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Predmluva

Tato pfiru¢ka Vam ma pomoci pochopit obsluhu a udrzbu vozu tak, abyste s nim urazili mnoho kilometrt (mil) v piné spokojenosti. Nez za¢nete pouzivat vozidlo,

prectéte si prosim tuto prirucku.

Samostatna priru¢ka Zaruéni informace a priruc¢ka pro udrzbu objasnuje podrobné zaruku, kterd se vztahuje na vase vozidlo.

Vas autorizovany prodejce zna vase vozidlo nejlépe. Pokud potfebujete provést servis nebo mate jakékoliv dotazy ohledné vaseho vozu, vas autorizovany prodejce

vam svymi rozsahlymi moznostmi rad pomdze.

DULEZITE BEZPECNOSTNI UPOMINKY!

Dodrzujte tato dulezitd pravidla pro fizeni, abyste zajistili sobé a svym spolu-

jezdcum bezpecnou jizdu!

® NIKDY nejezdéte pod vlivem alkoholu nebo drog.

® VZDY dodrzujte vyznaéené rychlostni limity a nikdy nejezdéte p¥ilis rych-
le za danych podminek.

@ VZDY vénujte plnou pozornost fizeni a vyvarujte se pouzivani téch funkci
vozidla nebo vykonavani ¢innosti, které by vas mohly rozptylovat.

® VZDY pouzivejte bezpeénostni pasy a pFislusny détsky zadrzny systém.
Nezletilé déti by mély sedét na zadnim sedadle.

@ VZDY informujte viechny spolucestujici ve vozidle o spravném uziti bez-
pecnostnich prvka vozu.

® VZDY kontrolujte tuto uzivatelskou pfiruéku z diivodu dulezitych bezpeé-
nostnich informaci.

PRI CTENI PRIRUCKY

V této pfirucce jsou uvedeny informace o vSech moznostech dostupnych pro
tento model. Najdete zde tedy nékteré informace, které se nevztahuji na vas
vlz.

Nékteré ilustrace v této pfiru¢ce se mohou zobrazovat jen na schéma pro mo-

dely s levostrannym fizenim (LHD). U modelU s pravostrannym fizenim (RHD) se
zobrazeny tvar a umisténi nékterych komponent muze lisit.

VSechny informace, parametry a ilustrace v této pfirucce jsou platné v dobé
vytisténi prirucky. Spole¢nost RENAULT si vyhrazuje pravo zménit parametry
nebo design kdykoli bez upozornéni.

UPRAVY VASEHO VOZIDLA

Na tomto vozidle nelze provadét Upravy bez znalosti dokumentu ,Konstruk¢-
nich norem pro montdz, vybavu a Upravy” spole¢nosti RENAULT, jez byl za timto
Ucelem sepsan.Veskeré provedené Upravy, nedodrzujici pokyny uvedené v pred-
métném dokumentu, mohou negativné ovlivnit funkénost vozidla a zkratit jeho
zivotnost. Nedodrzovani uvedenych norem navic mize vyustit v bezpe¢nostni
problémy, takZze byste se mohli stat objektem Zaloby. Na poskozeni a zavady
zpusobené nepovolenymi Upravami se nemusi vztahovat zaruka RENAULT.

NEJPRVE CTETE - PAK BEZPECNE JEZDETE

Pred jizdou vozidlem si pozorné prectéte tuto uzivatelskou pfiru¢ku. Sezndmite
se dostatecné s ovladaci a pozadavky na udrzbu, takze budete moci vozidlo
bezpecné ovladat.

V celé této prirucce se pouzivaji nasledujici symboly a terminy:

4. VAROVANI

Oznacuje pfitomnost rizika, které muize vést k smrti nebo vaznému zranéni.
Riziku predejdete nebo je snizite tim, Ze presné dodrzite uvedené postupy.

UPOZORNENI

Oznacuje pFitomnost rizika, které mize zplsobit drobné nebo stfedni zra-
néninebo poskodit vas viz. Riziku predejdete nebo je snizite tim, Ze pozorné
dodrzite uvedené postupy.

POZNAMKA
Oznacuje dalSi uzite¢né informace.



Vystrazné Stitky systému airbagu:

A AIRBAG

7

Tento symbol znamena ,Toto nedélejte” nebo ,Nedovolte, aby doslo k tomu-

to”. .NIKDY nepouzivejte détskou seda¢ku sméfujici dozadu na sedadle s AKTIVNIM
r:(\, &elnim AIRBAGEM, mohlo by dojit k USMRCENI nebo VAZNEMU ZRANEN| DITETE.”
Prectéte si popis ,Vystraznych Stitk( systému airbagl” v kapitole Bezpecnost

Sipky na ilustracich podobné témto ukazuji na predni stranu vozu. této pfirucky; a popis ,Stitku airbagu’ na konci tohoto navodu.
a 9 > v JiZDA PO SILNICI AV TERENU (vozidla s pohonem 4 kol)

Tento vz se ovlada a obsluhuje odlisSné od obvyklého osobniho vozidla, protoze
Sipky na ilustracich podobné t&mto oznaéuji pohyb nebo &innost. . e ) . o -
Py P Jrpony nespravneé ovladani tohoto vozidla vést ke ztraté kontroly a nehodé.

» ' ‘ Prectéte si ,Upozornéni pro jizdu na silnici a v terénu” a ,Pohon ¢tyr kol (4WD)”

v kapitole ,5. Startovani a fizeni” této pfirucky.

pu

Sipky na ilustracich podobné témto upozorfiuji na danou polozku na ilustraci.
[I

Hranatymi zavorkami se oznacuji zpravy, kldvesy nebo polozky zobrazené na
obrazovce.

< >

Sipky nebo lomené zavorky se pouzivaji k oznaceni textu na ovladacich, jako
jsou tlacitka nebo spinace uvnitf vozidla.

LIKVIDACE BATERIE
UPOZORNENI
Nespravné vyhozena baterie muze uskodit Zivotnimu prostredi. PFi likvidaci

baterie vzdy dodrzujte mistni predpisy.



Priklady baterii, jez jsou vybavou vozidla:

Baterie vozidla

Baterie dalkového ovladani (pro systém inteligentniho kli¢e a/nebo systém
bezklicového odemykani)

Baterie ¢idla systému kontroly tlaku pneumatik (TPMS)

Baterie dalkového ovladani (pro systém pojizdného kina)

Pokud si nejste jisti, pozadejte o radu o likvidaci vase mistni Urady, autorizova-
ného prodejce nebo znackovy servis.

Bluetooth® je obchodni zndmka spole¢nosti Bluetooth

ea Bluetooth’ SIG Inc. a je licencovana spolec¢nosti Visteon

Corporation.

ﬂ .“E:;E iPod® je obchodni znamka spole¢nosti Apple Inc.

Gracenote® a CDDB jsou registrované ochranné znamky

g gracencte spolecnosti Gracenote, Inc. Logo Gracenote, emblém
PRt

Gracenote a slogan ,Powered by Gracenote” jsou
ochranné znamky spole¢nosti Gracenote.
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SEDADLA, BEZPECNOSTNI PASY A DOPLNKOVY ZADRZNY SYSTEM

(SRS)

HEN

11

NIC2797

1. Doplnkové airbagy pro Celni naraz* (str. 1-42)

2. Spinac airbagu spolujezdce na pfednim
sedadle* (str. 1-50)

3. Doplnikoveé hlavoveé airbagy pro bo¢ni naraz*
(str.1-42)

4. Bezpecnostni pasy (str. 1-21)
Hlavové opérky (str. 1-18)

2 llustrovany obsah

10.

Bod ukotveni détského zadrzného systému*

(pro horni popruh détského zadrzného
systému) (str. 1-33)

Zadni sedadla* (str. 1-17)

Doplrikové airbagy pro bo¢ni naraz* (str. 1-42)

Systém predpinace bezpecnostniho pasu*

(str. 1-46)
Predni sedadla (str. 1-14)

1.

*

Doplnkovy kolenni airbag fidice* (str. 1-42)
je-li soucasti vybavy
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PREDNI VNEJSi STRANA

VnéjsSi zpétna zrcatka (str. 3-118)
Vymeéna zarovky

— bo¢niho smérového svétla
(str 8-277)

10. Pneumatiky

— Pneumatiky a kola (str. 8-280)

— Prazdna pneumatika (str. 6-234)

— Parametry (str. 9-286)

— Spinac pohonu 4 kol (4WD)*1 (str. 5-213)
11. Svétlomety a smérova svétla

— Pouzivani spinace (str. 2-79)

—Vyména zarovky (str. 8-274)

12. Ostfikovac svétel*1
— Pouzivani (str. 2-84)

13. Predni mlhova svétla*1 nebo svétla denniho
sviceni*1
— Pouziti spinace (str. 2-81, str. 2-80)
—Vyména zarovky (str. 8-277)

14. Tazné oko*2 (str. 6-246)

*1:  je-li soucasti vybavy

\

*2: Zndzornéné rozvrzenije pro model s

14 13 1211 10 9 8 7 6 pravostrannym fizenim (RHD). U modelu
NIC3080 s levostrannym fizenim (LHD) se tazné oko
nachazi na opacné strané.

1. Kapota (str. 3-111) 6. Détské pojistky zdmku zadnich dvefi*1
2. Stérace a ostrikovace predniho skla (str. 3-99)

— Pouziti spinace (str. 2-82) 7. Dvere

—Vymeéna list stérace (str. 8-269) — Klice (str. 3-96)

— Kapalina ostfikovace (str. 8-264) — Zamky dvefi (str. 3-98)

Stregni okno*1 (str. 2-90) — Syste’:m be’zkllc?veho od’evmy!<an|*1 (:ﬁtr.’B—’QQ)

— Systém dalkového bezklicového ovladani*1
Okna (str. 2-85) (str. 3-101)
Stresni liziny*1 (str. 2-89) — Bezpecnostni systém*1 (str. 3-109)

llustrovany obsah 3



3

ZADNIi VNEJSI CAST

NIC3081

-

v WN

Odmlzovac zadniho okna* (str. 2-83)
Treti brzdové svétlo* (str. 5-229)
Anténa* (str. 4-148)

Vicko plniciho hrdla AdBIlue (str. 3-113)

Kamera pro vyhled dozadu*
— Couvaci kamera* (str. 4-123)

Lozna plocha* (str. 3-114)

llustrovany obsah

Zadni sdruzeny svétlomet (vyména zarovky)
(str. 8-277)

Osvétleni registra¢ni znacky (vyména zarovky)
(str. 8-277)

Parkovaci ¢idlo (sonar)* (str. 5-226)

je-li soucasti vybavy




PROSTOR PRO CESTUJICI

1. Opérka ve dvefich
— ovladace elektrickych oken* (str. 2-85)
— Spinac elektrického zamykani dvefi (strana
ridice)* (str. 3-98)
— Spinac dalkového ovladani vnéjsich
zpétnych zrcatek (strana fidice) (str. 3-119)

*  je-li soucasti vybavy

NIC2792

1. Vnitfni zpétné zrcatko (str. 3-117) 6. Slunecni clony (str. 2-90)

2. Drzak slunecnich bryli (str. 2-88) 7. Svétlo kabiny* (str. 2-93)

3. Mikrofon* 8. Zadni osobni svétlo* (str. 2-93)
— Telefonni systém Bluetooth® hands-free* 9. Stfedova schranka* (str. 2-88)
(str. 4-180) — Elektricka zasuvka (str. 2-86)

4. Spinac stfesniho okna* (str. 2-90) 10. Draky ndpoja” (str. 2-88)

Cteci svétla (str. 2-92)

llustrovany obsah 5



KABINA

— Ovladac¢ informacniho displeje vozidla
2 4 (str. 2-65)

Spinac stérace a ostrikovace (str. 2-82)

far™s;
w
w
(o]
-~
o
— w0
—
L

Ovladace na volantu* (prava strana)

— Systém tempomatu* (str. 5-220)

— Systém omezovace rychlosti* (str. 5-222)
— Spinac telefonniho systému hands-free*

(str. 4-180)

i 9. Radici paka
— automaticka prevodovka (AT) (str. 5-202)
— Manudlni pfevodovka (MT) (str. 5-204)

10. P&cka sklopeni volantu* (str. 3-117)

R H A Y

11.  Spinac otvirdni vicka pInéni palivové nadrze
(str. 3-112)

12. — Vypinac systému parkovacich cidel* (sonar)
(str. 5-226)
— Vypinac systému aktivniho nouzového
brzdéni* (str. 5-216)
— Vypinac systému programu elektronické
stability (ESP) (str. 5-215)
— Spinac ostfikovacl svétel* (str. 2-84)
— Vypinac systému stop/start* (str. 5-205)
— Ovladani sklonu hlavniho svétlometu *

NIC:
= (str. 2-80)
. L. , . . *  je-lisoucdsti vybavy
VOZIDLO S LEVOSTRANNYM 4. Spina¢ hlavnich svétlometd, mlihovek a
RIZENIM (LHD) smérovek
L L - B — Pfedni svétlomet (str. 2-79)

1. Spinac ovladani jasu pristroju (str. 2-56) — MIhovky* (str. 2-81)
2. Spina& <TRIP RESET> pro dvojité denni — Smérovky (str. 2-81)

pocitadio kilometrd (str. 2-70) 5. Dvojité denni pocitadio kilometr( (str. 2-81)
3. Spinac ovlddanijasu pfistrojl (str. 2-56) 6. Ovladace na volantu* (leva strana)

— Ovladac audia na volantu* (str. 4-178)

6 llustrovany obsah
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NIC3090

\V/IOZ|D’LO S PRAVOSTRANNYM
RIZENIM (RHD)
1. Radici paka

— automaticka prevodovka (AT) (str. 5-202)

— Manuadlni pfevodovka (MT) (str. 5-204)

2. Ovladace na volantu* (leva strana)
— Ovladac audia na volantu* (str. 4-178)

— Ovladac informacniho displeje vozidla
(str. 2-65)

Spinac stérace a ostfikovace (str. 2-82)

Ovladace na volantu* (prava strana)

— Systém tempomatu* (str. 5-220)

— Systém omezovace rychlosti* (str. 5-222)
— Spinac telefonniho systému hands-free*
(str. 4-180)

10.

1.

12.

13.

14.

Spinac ovladanijasu pfistroju (str. 2-56)
Spinac hlavnich svétlomety, mihovek a
smérovek

— Predni svétlomet (str. 2-79)

— MIhovky* (str. 2-81)

— Smérovky (str. 2-81)

Dvojité denni pocitadlo kilometrt (str. 2-70)

Spina¢ <TRIP RESET> pro dvojité denni
pocitadlo kilometru (str. 2-70)

Ovladac jasu pfistroju (str. 2-56)

— Ovladani sklonu hlavniho svétlometu*
(str. 2-80)

— Vypinac¢ systému stop/start* (str. 5-205)

Vypinac¢ systému programu elektronické
stability (ESP)* (str. 5-215)

— Vypinac systému parkovacich ¢idel* (sonar)
(str. 5-226)

— Vypinac systému aktivni nouzového
brzdéni* (str. 5-216)

Spinac otvirani vicka plnéni palivové nadrze
(str. 3-112)

Packa sklopeni volantu* (str. 3-117)

je-li soucasti vybavy

llustrovany obsah 7




PRISTROJOVA DESKA

19 1817 16

11

NIC3679

\V/IOZID’LO S LEVOSTRANNYM
RIZENIM (LHD)
1. Méfidla a pristroje (str. 2-54)

— Informacni displej vozidla (str. 2-65)

2. Tlacitko spinace zapalovani (modely se
systémem kli¢e s dédlkovym ovladanim)
(str. 5-198)

8 llustrovany obsah

v

Autoraddio* (str. 4-144) nebo Navigac¢ni
systém**

— Couvaci kamera* (str. 4-123)

— 360° Kamera* (str. 4-126)

Elektricka zasuvka (str. 2-86)
Spinac vystraznych svétel (str. 6-234)
Stfedovy vétraci otvor (str. 4-135)

10.

1.

12.
13.

14.

15.

16.

17.

18.

T@® o

*%.

Doplnkové airbagy spolujezdce na prednim
sedadle pro celni srazku* (str. 1-42)

Odkladaci skfifika (str. 2-87)
Ovladani topeni a klimatizace (str. 4-136)

Port pfipojeni USB (Universal Serial Bus)

(str. 4-148)/Port pripojeni iPod (str. 4-156)

— Zdifka (AUX) pomocného vstupu (str. 4-148)
Spinac elektrického ovladani zamku dveri*
(str. 3-98)

Spinac fizeni jizdy z kopce* (str. 5-219)
Parkovaci brzda

— ¢innost (str. 3-120)

— Kontrola (str. 8-262)

Spinac rezimu zamku diferencialu* (str. 5-214)

Spinac rezimu pohonu vsech kol (4wD)*

(str. 5-209)

Spinac¢ zapalovani (modely bez systému kli¢e s
dalkovym ovlddanim) (str. 5-197)

Volant

— Klakson (str. 2-85)

— Doplnkové airbagy fidice pro €elni srazku*
(str.1-42)

— Systém posilovace Fizeni (str. 5-229)
Uvolnéni vicka palivové nadrze (str. 3-112)

Paka pro uvolnéni kapoty (str. 3-111)

. Modely s pohonem 4 kol
: Modely s pohonem 2 kol

je-li soucasti vybavy

Viz samostatné doddvana uzivatelska prirucka
navigace na dotykovém displeji (je-li ve
vybavé).



NIC3681

VOZIDLO S PRAVOSTRANNYM

RIZENIM (RHD)

1. Doplnkové airbagy spolujezdce na prednim
sedadle pro c¢elni srazku* (str. 1-42)

2. Stfedovy vétraci otvor (str. 4-135)

3. Spinac vystraznych svétel (str. 6-234)

4. Elektrickd zasuvka (str. 2-86)

Autoraddio* (str. 4-144) nebo Navigacni
systém**

— Couvaci kamera* (str. 4-123)

— 360° Kamera* (str. 4-126)

Tlacitko spinace zapalovani (modely se

systémem kli¢e s ddlkovym ovliddanim)
(str. 5-198)

10.

1.

12.

13.

14,

15.
16.

17.

18.

*%,

Méfidla a pristroje (str. 2-54)

— Informacni displej vozidla (str. 2-65)

Paka pro uvolnéni kapoty (str. 3-111)

Spinac zapalovani (modely bez systému klice s
dalkovym ovladanim) (str. 5-197)

Volant

— Klakson (str. 2-85)

— Doplrkové airbagy fidice pro celni srazku*
(str. 1-42)

— Systém posilovace fizeni (str. 5-229)

Port pfipojeni USB (Universal Serial Bus)

(str. 4-148)/Port pfipojeni iPod (str. 4-156)

— Zditka (AUX) pomocného vstupu (str. 4-148)

Parkovaci brzda
— ¢innost (str. 3-120)
— Kontrola (str. 8-262)

Spinac automatického otevirani dveri
(str. 3-98)

Spinac fizeni jizdy z kopce* (str. 5-219)
Spinac rezimu zamku diferencidlu* (str. 5-214)

Spinac rezimu pohonu vsech kol (4wWD)*
(str. 5-209)

Ovladani topeni a klimatizace (str. 4-136)

Odkladaci skfirika (str. 2-87)
— Pojistkova skFin (str. 8-272)

. Modely s pohonem 4 kol
. Modely s pohonem 2 kol

je-li soucasti vybavy

Viz samostatné doddvana uzivatelska prirucka
navigace na dotykovém displeji (je-li ve
vybavé).

llustrovany obsah 9




MERICE A UKAZATELE

NIC2681

10

Otackomér (str. 2-55)
Vystrazné a informativni kontrolky (str. 2-55)

Obrazovka s Udaji o vozidle (str. 2-65)

— Indikator reZimu pohonu vsech kol (4WD)*
(str. 5-212)

— Systém kontroly oleje* (str. 2-78)

— Pocitadlo ujetych kilometrt/dvojité
pocitadlo ujetych kilometru (str. 2-55)

llustrovany obsah

o v A

*

— Denni pocitac kilometrut (str. 2-70)
— Ovladani jasu ukazatell (str. 2-56)
— Ukazatel polohy automatické prevodovky
(AT) (model s AT) (str. 2-77, str. 5-202)

Tachometr (str. 2-54)

Ukazatel paliva (str. 2-54)

Ukazatel teploty chladiva motoru (str. 2-55)
je-li soucasti vybavy




MOTOROVY PROSTOR

7 8 10 11 NIC3082
MOTOR M9 T2.3DCI Drzak pojistkové skFiné (str. 8-271)
1. Nadrzka kapaliny ostfikovace ¢elniho skla Baterie (str. 8-265)

(str. 8-264)
2. Mérka motorového oleje (str. 8-260)

3. Vicko plniciho hrdla motorového oleje
(str. 8-260)

4. N&adrzka brzdové a spojkové kapaliny*1,*2
(str. 8-263)

— Startovani pomoci kabell (str. 6-243)
Vzduchovy filtr (str. 8-268)

Nadrzka chladici kapaliny motoru (str. 8-259)
Umisténi hnaciho femenu motoru (str. 8-261)

10. PInici vi¢ko chladice (str. 8-259)

1.
*T:

*2:

— Prehrfivani vozidla (str. 6-245)
Nadrzka kapaliny posilovace fizeni (str. 8-262)
Model s manudlni prevodovkou (MT)

Znazornéné rozvrzeni je pro model s
levostrannym fizenim (LHD). U modelt s
pravostrannym fizenim (RHD) se nadobka s
brzdovou (a spojkovou) kapalinou nachazi na
opacné strané.
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SEDADLA

SSS0133AZ

4 VAROVANI

® Nejezdéte a/nebo nepouzivejte vozidlo, po-

kud je opéradlo sklopeno. Muze to byt nebez-
pecné. Ramenni pas by fadné nepriléhal k té-
lu.V pripadé nehody byste vy i vas spolujezdec
mohli byt vymrsténi do ramenniho pasu a
zpusobit si poranéni krku nebo jiny vazny traz.
Vy i vas spolujezdec byste také mohli pod-
klouznout pod bfiSni pas a zpuUsobit si vazna
poranéni.

Pro co nejucinnéjsi ochranu pfi jizdé by mélo
byt opéradlo zpfima. VZdy sed’te vzpfimené a
sedadlo spravné nastavte. (Viz ,Rucni nasta-
veni sedadla (je-li soucasti vybavy)” dale v té-
to kapitole.)

Nenechavejte déti bez dozoru uvnitf vozu.
Mohly by nevédomky aktivovat spinace nebo
ovladaci prvky, nebo uvést vozidlo do pohybu.
Déti bez dozoru by se mohly dostat do vazné
nehody.

® Aby se zabranilo riziku zranéni nebo smrti ne-
umysinym provozem vozidla a/nebo jeho sys-
tému, nenechavejte déti, osoby vyZadujici po-
moc druhych nebo zvifata bez dozoru ve vozi-
dle. Kromé toho muze teplota uvnitf vozidla
béhem teplého pocasi rychle vystoupat az do
takové urovné, kdy by mohlo vzniknout ne-
bezpeci vazného nebo smrtelného zranéni
osob nebo domacich mazli¢ka.

UPOZORNENI

PFi nastavovani polohy sedadla se nedotykejte
zadné pohyblivé casti, abyste predesli zranéni
a/nebo poskozeni.

PREDNIi SEDADLA

£ VAROVANI

Sedadlo fidice nenastavujte za jizdy, odpoutava
to pozornost od Fizeni.
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Rucni nastaveni sedadla (je-li soucasti
vybavy)

4 VAROVANI

Jakmile nastavite sedadlo, zkuste s nim jemné
zahybat, abyste si ujistili, Ze je dobre aretovano.
Jestlize by sedadlo nebylo dobfe aretovano, moh-
lo by se nahle posunout a mohlo by to vést ke
ztraté kontroly nad vozidlem.



JVR0392XZ

Dopredu a dozadu:

1. Zatahnéte nastavovaci pa¢ku (O nahoru.

2. Posunite sedadlo do pozadované polohy.

3. Uvolnéte nastavovaci packu pro zajisténi seda-
dla na misté.

Sklapéni:

UPOZORNENI

Kdyz posouvate sedadlo dopredu a dozadu nebo
vracite opéradlo sklopené dozadu do vzpfimené
polohy, pamatujte na to, Zze opéradlo musite pfi-
drzovat. Pokud byste opéradlo nepfidrzovali,
mohlo by se sedadlo nebo opéradlo nahle posu-
nout a zpusobit zranéni.

1. Zatahnéte nastavovaci pa¢ku @ nahoru.
2. Sklopte opéradlo do pozadované polohy.

3. Uvolnéte nastavovaci packu pro zajisténi opéra-
dla na misté.

Funkce skldpéni umozriuje nastaveni rlznych po-
loh opéradla pro cestujici rznych rozméru, aby se
dosahlo spravného pfipoutani bezpec¢nostnim pa-
sem. (Viz ,Upevnéni bezpecnostnich pasu” dale v té-
to kapitole.)

Opéradlo Ize sklopit tak, aby si cestujici, je-li vozidlo
zaparkované, mohli odpocinout.

Zvedani sedadla (je-li soucasti vybavy):

Stladte nastavovaci pa¢ku @) nahoru nebo dolt pro
nastaveni vysky sedadla do pozadované polohy.

Automatické nastaveni sedadla (je-li
soucasti vybavy)

£ VAROVANI

Nikdy nenechavejte ve vozidle samotné déti ne-
bo dospélé, ktefi vyzaduji pomoc ostatnich. Ne-
nechavejte ve vozidle domaci zvirata bez dozoru.
Mohli by nevédomeé aktivovat spinace nebo ovla-
dace nebo hybat vozidlem a neumysiné se dostat
do vazné situace a zpusobit si zranéni.

Tipy pro obsluhu:

® Motor automatického oviddani sedadla je vyba-
ven ochrannym obvodem proti pretizeni s auto-
matickou obnovou. Pokud se motor béhem na-
stavovani sedadla vypne, pockejte 30 sekund a
spinac znovu aktivujte.

® Aby nedoslo k vybiti baterie vozidla, nepouzivej-
te automatické nastaveni sedadel po dlouhou
dobu, je-li motor vypnuty.
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JVR0054XZ

JVR0056XZ

Dopredu a dozadu:

Posunte nastavovaci spina¢ (1) dopfedu nebo do-
zadu do pozadované polohy.

Sklapéni:
Posunte nastavovaci spina¢ @) dopredu nebo do-
zadu do pozadované polohy.

Funkce skldpéni umoznuje nastaveni rdznych po-
loh opéradla pro cestujici rGznych rozméry, aby se
dosdahlo spravného pripoutani bezpec¢nostnim pa-
sem. (Viz ,Upevnéni bezpecnostnich pasu” dale v té-
to kapitole.)

Opéradlo Ize sklopit tak, aby si cestuijici, je-li vozidlo
zaparkované, mohli odpocinout.

£ VAROVANI

Opéradla nesklapéjte vice, nez je tfeba pro poho-
diné sezeni. Bezpecnostni pasy jsou nejucinnéjsi,
kdyz cestujici sedi co nejvice vzadu a opira se o
opéradlo. Pokud je opéradlo sklopeno, zvysuje se
riziko proklouznuti pod klinovou ¢asti pasu.

JVR0055XZ

Zvedani sedadla:

1. Stlacte nastavovaci spinac¢ dle obrazku nahoru
nebo doll pro nastaveni vysky sedadla do poza-
dované polohy.

2. Sklopte spinac nastaveni nahoru nebo dold, jak

je patrné z obrazku, pro nastaveni predniho Uhlu
sedadla do pozadované polohy.
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Bederni opéra:

Funkce bederni opéry poskytuje oporu dolni ¢asti
zad ridice.

Stisknéte obé strany spinace pro nastaveni bederni
oblasti sedadla, D a @), dokud nedosdhnete poza-
dované polohy.



Vyhfivana sedadla (jsou-li soucasti
vybavy)

JVR0322XZ

Predni sedadla Ize vyhfivat pomoci zabudovaného
topeni. Se spinadi umisténymi na stfedovém panelu
Ize nezavisle manipulovat.
1. Nastartujte motor.
2. Zvolte teplotni rozpéti.
® Pro silné vyhfivani stisknéte stranu spinace
<HI> (High) @.
® Pro slabé vytdpéni stisknéte stranu <LO>
(Low) @.
@ Kdy? je vyhtivani zapnuto, sviti kontrolka ).
3. Pro vypnuti topeni vratte spinac¢ do pUvodni po-
lohy. Ujistéte se, zda kontrolka zhasla.
VyhFivani sedadla je regulovano termostatem,
ktery jej automaticky zapind a vypina. Kontrolka
zUstane svitit, dokud je spinac zapnuty.
Kdyz je interiér vozidla vyhraty, ujistéte se, ze je
vypnut spinac.

UPOZORNENI

Zapnete-li vyhfivani sedadel pfi vypnutém
motoru, muiZe se vybit baterie.

Nepouzivejte vyhfivani sedadla p¥ilis dlouho
nebo pokud na sedadle nikdo nesedi.
Nepokladejte na sedadlo zadné izola¢ni ma-
terialy, napf. deky, polstare, potahy atd.; moh-
lo by dojit k prehrati sedadla.

Nepokladejte na sedadlo nic tézkého a nepro-
pichujte je Spendlikem &ijinym pfedmétem. To
by mohlo vést k poskozeni vyhfivani sedadel.

Kapaliny vylité na vyhfivané sedadlo okamzi-
té setrete suchym hadrikem.

Sedadlo nikdy necistéte benzinem, fedidlem
nebo podobnymi latkami.

Pokud vyhfivani sedadla za¢ne fungovat ne-
obvykle nebo prestane fungovat vibec,
vypnéte spinac a nechte systém zkontrolovat
u autorizovaného prodejce nebo v kvalifiko-
vaném servisu.

ZADNI SEDADLA (model s
dvouprostorovou kabinou)

Sklopeni

IO,
=,

NIC2816

Zveddk a naradijsou ulozeny v prostoru pro usklad-
néni naradi pod sedadkem zadniho sedadla. Pro pfi-
stup do prostoru pro uskladnéni naradi sklopte na-
sledovné zadni sedadla.

1. Demontuijte hak @.

2. Zvednéte sedak sedadla (.

3. Zajistéte sedak sedadla popruhem @.

Chcete-li vyjmout zvedak a naradi, viz ,Pfiprava
naradi” v kapitole ,6.V pfipadé nouze”.

Nejezdéte s vozidlem se zadnim sedadlem sklo-
penym.

Kdyz vracite zadni sedadlo do ptvodni polohy, dbej-
te na to, aby pdasy a spony byly spravné umistény.
Zajistéte sedak sedadla hakem @.
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4 VAROVANI

® Nikdy nedovolte nikomu pfi jizdé sedét na
zadnich sedadlech, kdyz jsou vyklopena. Pou-
Zivat tento prostor pro osoby bez Fadnych za-
drznych systémui muze vést k vaZznym zrané-
nim nebo usmrceni pfi nehodé nebo nahlém
zastaveni.

® P¥iskladani ¢i vraceni zadniho sedadla dbejte
na to, abyste si neskfipli prst mezi sedak a
karosérii.

HLAVOVE OPERKY

£ VAROVANI

Hlavové opérky jsou dopliikem bezpecnostnich
systému vozidla. Mohou slouzit jako dodate¢na
ochrana pred zranénim pfi nékterych zadnich na-
razech. Nastavitelné hlavové opérky museji byt
radné sefizeny, jak je uvedeno v této ¢asti. Zkont-
rolujte nastaveni, pokud sedadlo pouzil nékdo ji-
ny. K nozkam hlavovych opérek nic nepripevnuj-
te a hlavovou opérku ani nesundavejte. Pokud
byla hlavova opérka sejmuta, sedadlo nepouzi-
vejte. Pokud byla hlavova opérka sejmuta, nain-
stalujte ji znovu a fadné ji sefid'te, nez toto misto
k sezeni za¢ne pouzivat néktery cestujici. Nedo-
drZeni téchto pokyni muze snizit uéinnost hla-
vové opérky. Mlze se tim zvysit riziko vazného
zranéni nebo smrti v pfipadé nehody.

® Vase vozidlo je vybaveno opérkami hlavy, které
mohou byt integrované, nastavitelné nebo ne-
nastavitelné.

® Nastavitelné opérky hlavy maji na nozce nékolik
drazek, aby bylo mozné je aretovat v pozado-
vané pozici.

® Nenastavitelné hlavové opérky maji jednu are-
tacni drazku, aby bylo mozné je zajistit k rému
sedadla.

® Spravné nastaveni:

- Unastavitelného typu vyrovnejte opérku hla-
vy tak, aby stfed vaseho ucha byl pfiblizné ve
stejné Urovni jako stfed hlavové opérky.

- Je-li roven vasich usi stdle vySe nez je dopo-
ruceno, nastavte hlavovou opérku do nejvys-
Si polohy.
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® Jestlize byla hlavova opérka demontovana, ne-
zapomerite ji znovu nainstalovat a aretovat v
pozici, nez na daném sedadle bude nékdo pfi
jizdé sedét.

NASTAVITELNA HLAVOVA OPERKA

\ $5509927

1. Snimatelna hlavova opérka
2. Vice drazek

3. Zamykaci kolik

4. Nozky



NENASTAVITELNA HLAVOVA
OPERKA

\ JVR0203XZ

1. Snimatelna hlavova opérka
2. Jedina drdzka
3. Zamykaci kolik

4. Nozky

DEMONTAZ

MONTAZ

S$881037Z

S8S1038Z

PFi demontdzi hlavové opérky postupujte nasledu-

jicim zpusobem.

1

N

Vytadhnéte hlavovou opérku smérem nahoru do
nejvyssi polohy.

Stisknéte a podrzte pojistny kolik.

3. Demontujte hlavovou opérku ze sedadla.

. Hlavovou opérku radné ulozte na bezpecné mis-

to, aby ve vozidle nebyla volné polozena.

. Nez cestujici zase pouzije sedadlo, hlavovou

opérku znovu namontujte a fddné nastavte.

-

. Zarovnejte nozky hlavové opérky s otvory v seda-
dle. Ujistéte se, ze hlavova opérka je usazena
spravnym smérem. Nozka s nastavovacim zare-
zem (D musi byt nainstalovana do otvoru pomo-
ci pojistného koliku @.

2. Hlavovou opérku snizite stisknutim a podrzenim

pojistného koliku a zatla¢enim opérky dold.

3. Nez cestujici zase pouzije sedadlo, hlavovou

opérku radné nastavte.
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SERIZENI

SS8S0997Z

Pro nastavitelnou hlavovou opérku

Upravte hlavovou opérku tak, abyste jeji stfed méli
na urovni stfedu usi. Je-li uroven vasich usi stale vy-
Se nez je doporuceno, nastavte hlavovou opérku do
nejvyssi polohy.

JVR0259XZ

Pro nenastavitelnou hlavovou opérku

Pred jizdou na daném sedadle zajistéte, aby hlavo-
va opérka nebyla v UloZzné nebo jiné nearetované
poloze a aby tlacitko zdmku zapadlo do drazky.

Zvednuti

Snizeni

§881035Z

S8S1036Z

TypA

Hlavovou opérku zvednete tak, ze za ni zatahnete.

S$8810372

TypB
Chcete-lizvednout hlavovou opérku, stisknéte a pFi-
drzte aretacni tlacitko. Pak je vytahnéte nahoru.

Pred jizdou na daném sedadle zajistéte, aby hlavo-
va opérka nebyla v Ulozné nebo jiné nearetované
poloze a aby tlacitko zdmku zapadlo do drazky.
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Chcete-li hlavovou opérku snizit, stisknéte a podrz-
te pojistny kolik a zatla¢te opérku dolU.

NeZ na daném sedadle bude nékdo pfi jizdé sedét,
zajistéte, aby hlavova opérka byla umisténa tak, aby
pojistny kolik zapadl| do drazky.



BEZPECNOSTNIi PASY

BEZPECNOSTNI POKYNY PRO .
POUZITi BEZPECNOSTNICH PASU

Pokud pouzivate bezpecnostni pas a mate jej radné
nastaveny a sedite vzpfimené a opirate se o opéra-
dlo, riziko zranéni nebo smrti pfi nehodé a/nebo
vaznost zranéni se mize znacné snizit. Spoleénost
RENAULT dlrazné doporucuje, abyste vy i vsichni
vasi spolucestujici pouzivali bezpecnostni pas pri
kazdé jizdé, i kdyz je vase misto vybaveno doplrko-
vym systémem airbagu.

SSS0134AZ

SSS0136AZ
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SSS0014Z

SSS0016Z

4 VAROVANI

® Bezpecnostni pasy jsou navrzeny tak, aby do-

Iéhaly na strukturu kostry lidského téla a musi
vést dole pres predni ¢ast panve, paney, hrud-
nik a ramena; je nutno zabranit vedeni spodni
casti pasu pres oblast bricha. Nejsou-li bez-
peénostni pasy pouzivany spravné, mize do-
jit k vaznému poranéni.

BFiSni pas umistéte co nejnize kolem bok, ne

pres bficho. BFfiSni pas umistény prilis vysoko
muze zvysit riziko vnitfnich zranéni pfi neho-
dé.

Jeden bezpecnostni pas nesmi pouzivat vice
nez jedna osoba. Kazdou jednotku bezpec-
nostnich past musi pouzivat pouze jeden ces-
tujici; je nebezpecné zapnout pas kolem dité-
te, které sedi na kliné spolucestujiciho.

Nikdy nepfevazejte ve vozidle vétsi pocet
osob, nez je pocet bezpecnostnich pasu.
Nikdy nepouzivejte nezajisténé bezpecnostni
pasy. Pasy se nesmi pouzivat prekroucené.
Timto by mohla byt snizena jejich Gc¢innost.
Bezpecnostni pasy by mély byt co nejpevnéji
utazeny v souladu s pohodinou polohou, aby
zajistily takovy stupen ochrany, na ktery byly
navrzeny. Povoleny bezpecnostni pas vyraz-

né snizi ochranu uzivatele.

Osoba, ktera toto vozidlo fidi, i ostatni osoby,
které v ném sedi, museji mit za vSech okolnos-
ti zapnuty bezpecnostni pas. Déti by mély byt
na zadnich sedadlech a ve vhodném zadrz-
ném systému.

Pasy neprotahujte za zady nebo pod vasi ru-
kou. Ramenni popruh vedte vZdy pres rame-
no a pfes hrudnik. Pas se nesmi dotykat vase-
ho oblic¢eje ¢i krku, ani nesmi padat z ramene.
Nejsou-li bezpecnostni pasy pouzivany sprav-
né, muze dojit k viZnému poranéni.

Uzivatel nesmi bezpecnostni pasy nijak po-
zménovat ani upravovat, aby nedoslo k po-
Skozeni navijece pasu.
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® Dejte pozor, abyste pasy neznecistili laky, oleji

nebo chemikaliemi a zejména kyselinou z ba-
terie. Popruhy muizete bezpecné vycistit jem-
nym mydlem a vodou. Jestlize dojde k roze-
dfeni, znecisténi nebo poskozeni pasu, musi
se vymeénit.

Pokud doslo k vétSimu narazu, musi se cela
sestava vyménit, i kdyz nejevi znamky posko-
zeni.

VSechny mechanismy bezpecnostnich pasu
véetné navijecl a upevrnovacich prvkd museji
byt po kazdé kolizi zkontrolovany u autorizo-
vaného prodejce nebo v kvalifikovaném ser-
visu. Spole¢nost RENAULT doporucuje, aby
vSechny sestavy bezpecnostnich pasut pouzi-
té v okamzik nehody byly vyménény, s vyjim-
kou malych nehod, kdy pasy nevykazuji zad-
né poskozeni a dale spravné funguiji. Jednotky
bezpecnostnich pasli nepouzité pfi nehodé se
musi v pfipadé naznaki poskozeni nebo ne-
spravné funkce také zkontrolovat a v pripadé
potifeby vymeénit.

Jakmile byl predpina¢ bezpecnostnich past
(je-li ve vybavé) jednou aktivovan, nelze jej
znovu pouzit. Musi se spolu s navijecem vy-
meénit. Kontaktujte autorizovaného prodejce
nebo znackovy servis.

Demontaz a montaz soucasti systému predpi-
nani bezpecnostnich pasu (je-li ve vybavé)
musi provadét autorizovany prodejce nebo
znackovy servis.



BEZPECNOST DETI

& VAROVANI

® Batolata a déti potrebuji zvlastni ochranu.
Bezpecnostni pasy vozu pro né nemusi byt
zcela vhodné. Ramenni pas mize byt pFilis
blizko tvare nebo krku. BfiSni ¢ast pasu nemu-
si jit pfes jejich boky upnout.V pripadé nehody
muze nevhodné upnuti zpUsobit vazné nebo
smrtelné zranéni.

® Vzdy pouzivejte pfislusny détsky zadrzny
systém.

Déti potrebuiji, aby je dospéli chranili. Musi byt radné

pfipoutdny. Vlastni zadrzny systém zavisi na veli-
kosti ditéte.

Batolata a malé déti

S$8S0099Z

Spole¢nost RENAULT doporucuje, aby batolata a
malé déti byly umistovany do détskych zadrznych
systému. Méli byste zvolit détsky zadrzny systém,

ktery odpovidd vasemu vozidlu a ditéti, pficemz
vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro instalaci a pou-
Ziti.

Velké déti

& VAROVANI

® Nikdy nenechte dité stat nebo klecet na zad-
ném sedadle.

® Nikdy nepoustéjte déti do zavazadlového pro-
storu, je-li vozidlo v pohybu. Vase dité muze
pfi nehodé nebo prudkém zastaveni utrpét
vazné zranéni.

Déti, které jsou pfrilis velké pro détské zadrzné sys-
témy, by mély sedét a byt pripoutany dodanymi
bezpecnostnimi pasy.

Ma-li sedadlo ditéte ramenni pas, ktery jde pres ob-
last tvare nebo krku, mlzete tomu zabranit pouzi-
tim (bézné dostupného) sedaku. Sedak by mél zvy-
Sit polohu ditéte tak, aby ramenni ¢ast pasu vedla
spravneé pres horni a stfedni ¢ast ramen s bfisni ¢as-
ti pasu dole na bocich. Seddk musi byt také vhodny
pro dany typ sedadla vozidla. Az dité vyroste tak, ze
ramenni ¢ast pasu nebude blizko obli¢eje a krku,
pouzivejte pas bez sedaku. Existuji navic typy dét-
skych zadrznych systému pro dlouhé déti, jez by
mély byt pouzivany pro maximalni bezpecnost.

TEHOTNE ZENY

Spole¢nost RENAULT doporucuje pouzivat bezpec-
nostni pas i pro téhotné Zeny. Bezpecnostni pas by
mél pohodiné pfiléhat, vzdy umistéte bederni pas
co nejnize kolem bokd, nikoliv na bficho. Ramenni
pas umistéte kolem ramen a kolem hrudniku. Nikdy

nenechte vas bederni/ramenni pas prochazet pres
oblast bficha. Pfesna doporuceni vam poskytne lé-
kar.

ZRANENE OSOBY

Spole¢nost RENAULT doporucuje pouzivat bezpec-
nostni pas i pro zranéné osoby. Pfesnd doporuceni
vam poskytne |ékar.

STREDOVA ZNACKA NA
BEZPECNOSTNICH PASECH (je-li
soucasti vybavy)

Volba spravné sady pasul

$8S0703Z

Spona bezpecnostniho pasu (a/nebo jazycek, je-li
ve vybavé) na stfedovém sedadle jsou oznaceny
znackou <CENTER>. Jazycek prostfedniho bezpec-
nostniho pasu mize byt upevnén pouze do prezky
prostiedniho bezpec¢nostniho pasu.
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TRIBODOVE BEZPECNOSTNIi PASY
Upevnéni bezpecnostnich past

$850292Z

£ VAROVANI
Opéradla nesklapéjte vice, nez je tfeba pro poho-
diné sezeni. Bezpecnostni pasy jsou nejucinnéjsi,
kdyz cestujici sedi co nejvice vzadu a opira se o
opéradlo.

1. Upravte si sedadlo. (Viz ,Ru¢ni nastaveni sedadla
(je-li soucasti vybavy)” vysSe v této kapitole.)

2. Pomalu vytdhnéte bezpecnostni pas z navijece a
vlozte jazycek do prezky, az se ozve cvaknuti.

® Navijec je konstruovan tak, Zze se béhem na-
hlého zastaveni nebo narazu zablokuje. Po-
malym tazenim za pas muzete uvolnit svou
pozici v sedadle.

® Jestlize bezpecnostni pas nelze vytahnout
z jeho pIné navinuté polohy, pevné za néj
zatahnéte a pustte. Pak zlehka vytahnéte
pas z navijece.

S880467Z

3. Umistéte brisni ¢ast pasu pohodiné dole pres bo-
ky, jak je znazornéno.

4. Zatdhnéte ramenni ¢ast pasu smérem k navijedi,
aby se napnula i bfisni ¢ast pasu. Ujistéte se, Ze je
ramenni popruh veden pres vase rameno a tés-
né pfiléha k vaSemu hrudniku.

Sefizeni vysky ramenniho pasu (predni
sedadla)

SSS0351AZ
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& VAROVANI

® Ukotveni vysky ramenniho popruhu upravte
do polohy, ktera Vam co nejlépe vyhovuje. Ji-
nak by mohlo dojit ke sniZeni G€¢innosti celého
zadrzného systému a zvyseni riziko nebo za-
vaznost zranéni pfi nehodé.

® Ramennipas by mél prochazet stfedem rame-
ne. Nesmi lezet na krku.

® Ujistéte se, Ze bezpecnostnipas neninijak pre-
kroucen.

® Zatahnutim za ukotvenipopruhunahoruado-
10 ovérte, zda je ukotveni ramenniho popruhu
bezpecné upevnéno.

Pro nastaveni zatdhnéte uvolfovaci tlacitko @ a
presurite ukotveni ramenniho popruhu do odpovi-
dajici polohy @ tak, aby pas ved! pres stfedni ¢ast
ramena. Pas se nesmi dotykat vaseho obliceje ¢i kr-
ku, ani nesmi padat z ramene. Uvolnéte nastavovaci
tlacitko a zajistéte ukotveni ramenniho popruhu na
misto.

Odepnuti bezpecnostnich pasl

Stisknéte tlacitko na sponé Bezpecnostni pas se au-
tomaticky navine.

Kontrola funkce bezpeénostniho pasu

Napinace bezpecnostnich pasl jsou navrzeny tak,

aby zablokovaly pohyb pasu:

® Pfi rychlém vytahovani bezpecnostniho pasu z
navijece.

® Kdyz vozidlo prudce zabrzdi.



Funk¢énost pasu zkontrolujete tak, Ze uchopite ra-
menni pas a prudce za néj zatahnete. Navijec by se
mél zablokovat a zamezit dalSimu pohybu pasu. Ne-
zablokuje-li se navije¢ béhem této zkousky, ihned
kontaktujte autorizovaného prodejce nebo kvalifi-
kovany servis.

DVOUBODOVY BEZPECNOSTNI PAS
(je-li soucasti vybavy)
Upevnéni bezpecnostnich pasu

£ VAROVANI
Osoba, ktera toto vozidlo Fidi, i ostatni osoby, kte-
ré v ném sedi, museji mit za vSech okolnosti za-
pnuty bezpecnostni pas.

SSS50448Z

1. Zasunte jazycek do spony oznacené <CENTER>
(je-li ve vybaveé), az uslysite a ucitite cvaknuti.

58805412

2. Nastavte délku bezpecnostniho pasu. Budete-li
chtit bezpecnostni pas zkratit, pfidrzte jazycek a
zatdhnéte za horni ¢ast pasuy, jak ukazuje obra-
zek . Budete-li chtit bezpe&nostni pas prodiou-
Zit, pfidrzte jazycek a zatdhnéte za dolni ¢ast pa-
su, jak ukazuje obrazek @.

58504502

3. Umistéte brisni ¢ast pasu pohodiné dole pres bo-
ky, jak je znazornéno.

Odepnuti bezpecnostnich pasut
Stisknéte tlacitko na sponé

UDRZBA BEZPECNOSTNIHO PASU

Pravidelné kontrolujte bezpeénostni pas a kovové
soucasti jako prezky, jazycky, stahovace, pruzné vo-
dice a kotvy, zda funguji spravné. Zjistite-li uvolnéné
soucasti, jejich poruseni, rozfiznuti ¢i jind poskozeni,
je nutno vymeénit celou sestavu pasu.

Zaspini-li se vodi¢ ramenniho pasu slouzici k ukot-
veni, mohou se bezpeénostni pasy navijet pomalu.
Otrete vodi¢ ramenniho pasu Cistym suchym had-
rem.

Pri Cisténi tkaniny bezpecnostniho pasu pouzijte
slaby mydlovy roztok nebo jiny pfipravek pro ¢isténi
calounéni ¢ikobercU. Otrete hadfikem a nechte bez-
pec¢nostni pasy uschnout ve stinu. Nenavijejte bez-
pec¢nostni pasy, dokud nejsou zcela suché.

Bezpecnost - sedadla, bezpecnostni pasy a dopliikovy zadrzny systém 25




DETSKE ZADRZNE SYSTEMY

OPATRENI PRO DETSKE ZADRZNE
SYSTEMY

S$8S0099Z

4 VAROVANI

Batolata a malé déti byste nikdy neméli pre-
vazet na kliné. Ani nejsilnéjsi dospélé osoby
nemohou udrzZet dité pfi pusobeni sil vznik-
lych nasledkem vazné nehody. Mohlo by dojit
ke zmacknuti ditéte mezi dospélou osobou a
c¢asti vozidla. Stejné tak je nebezpecné
zapnout pas kolem ditéte, které sedi na kliné
spolucestujiciho.

Batolata a déti potrebuji zvlastni ochranu.
Bezpecnostni pasy vozu pro né nemusi byt
zcela vhodné. Ramenni pas miiZe byt pFilis
blizko tvare nebo krku. BfiSni ¢ast pasu nemu-
si jit pfes jejich boky upnout.V pripadé nehody
muze nevhodné upnuti zpusobit vazné nebo
smrtelné zranéni.

Batolata a malé déti vzdy upeviiujte do vhod-
ného détského zadrzného systému béhem

jizdy ve vozidle. Nepouziti détského zadrzné-
ho systému muze zpusobit vazné nebo smr-
telné zranéni.

Nékolik vyrobct nabizi détské zadrzné systé-
my konstruované specidlné pro batolata a
malé déti. PFi vybéru détského zadrzného sys-
tému, posadte dité do détského zadrzného
systému a zkontrolujte vesSkera nastaveni,
abyste se ujistili, Ze tento détsky zadrzny sys-
tém je vhodny pro vase dité. Vzdy dodrzujte
pokyny vyrobce tykajici se montaze a pouziti.
Spole¢nost RENAULT doporucuje instalovat
détsky zadrzny systém na zadnim sedadle.
Podle statistik nehodovosti jsou déti ve vét-
Sim bezpeci, kdyz jsou Fadné upevnény na
zadnim sedadle, nez na pfednim sedadle.
Dodrzujte veskeré pokyny vyrobce détského
zadrzného systému pro montaz a pouziti.
Kdyz kupujete détsky zadrzny systém, vyber-
te takovy, ktery bude odpovidat vasemu ditéti
a vozidlu. Mozna nepujde spravné nainstalo-
vat nékteré typy détskych zadrznych systému
do vozidla.

Smér détského zadrzného systému, po sméru
nebo proti sméru jizdy, zavisi na druhu zadrz-
ného systému a na velikosti ditéte. Podrob-
nosti naleznete v pfiru¢ce vyrobce détského
zadrzného prvku.

U détskych zadrznych systému otocenych po
sméru jizdy je nutno zajistit, aby ramenni po-
pruh nevedl pred oblicejem nebo krkem dité-
te. Musite-li nainstalovat détsky zadrzny sys-
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tém ve sméru jizdy na predni sedadlo, viz ,In-
stalace na sedadlo spolujezdce vpredu” dale v
této kapitole.

Nikdy neumistujte détsky zadrzny systém na
predni sedadlo ¢elem dozadu, pokud je airbag
pro spolujezdce vpfedu aktivni. Doplrikové ai-
rbagy pro celni srazky se nafukuji s velkou si-
lou. Doplrikové airbagy pro celni srazku by
mohly pFi nehodé narazit do détského zadrz-
ného systému umisténém proti sméru jizdy a
vazné poranit nebo usmrtit vase dité.

Nastavitelna opéradla nastavte podle détské-
ho zadrzného systému, méla by vSak byt co
nejvice vzpfimena.Viz Instalace na zadnikraj-
ni sedadla” dale v této kapitolea ,Détsky za-
drzny systém s tfibodovym typem bezpec-
nostniho pasu” dale v této kapitole.

Pokud vyzaduje bezpecnostni pas na misté,
kde je instalovan détsky zadrzny systém, po-
jistnou sponu, a neni pouzita, mohou vznik-
nout zranéni, pokud by se détsky zadrzny sys-
tém pfevratil béhem normalniho brzdéni nebo
zataceni vozidla.

Po uchyceni détského zadrzného systému jej
vyzkousejte, nez do néj posadite dité. Kyvejte
s nim ze strany na stranu. Zkuste jej potah-
nout dopredu a zkontrolujte, zda je bezpecné
na misté. Détsky zadrzny systém by nemél mit
vétsi vili nez 25 mm (1in). Neni-li zadrzny sys-
tém pevné zajistén, podle potreby utahnéte
pas nebo umistéte zadrzny systém na jiné se-
dadlo a vyzkousejte jej znovu.



® Vyzkousejte sidétsky zadrzny systémve svém
vozidle, abyste se yjistili, Ze je kompatibilni se
systémem bezpecnostnich pasu vozidla.

® Neni-li détsky zadrzny systém radné ukotven,
riziko zranéni ditéte pfi nehodé nebo nahlém
zastaveni se prudce zvysuje.

® Nespravné pouziti détského zadrzného systé-
mu muze zvysit nebezpeci zranéni ditéte i dal-
Sich cestujicich ve vozidle.

® Vzdy pouzivejte prislusny détsky zadrzny sys-
tém. Nespravné upevnény détsky zadrzny
systém miiZe v pfipadé nehody zpUsobit vaz-
né poranéni.

® Nepouzivate-li détsky zadrzny systém, zajis-
téte jej détskym zadrznym systémem ISOFIX
a i-Size nebo bezpecnostnim pasem, aby se
zabranilo jeho vymrsténi v pfipadé nahlého
zastaveni ¢i nehody.

Spole¢nost RENAULT doporuduje, aby batolata a
malé déti byly umistovany do détskych zadrznych
systému. Méli byste zvolit détsky zadrzny systém,
ktery odpovida vasemu vozidlu, pficemz vzdy dodr-
zujte pokyny vyrobce pro instalaci a pouziti. Existuiji
navic typy détskych zadrznych systému pro dlouhé
déti, jez by mély byt pouzivany pro maximaini bez-
pecnost.

UPOZORNENI
Pamatujte, Ze détsky zadrzny systém ponechany
Vv uzavieném vozidle muzZe byt velmi horky. NeZ
do détského zadrzného systému posadite dité,
zkontrolujte plochu pro sezeni a prezku.

UNIVERZALNI DETSKE ZADRZNE
PRVKY PRO PREDNI{ A ZADNI
SEDADLA (pro Evropu)

POZNAMKA

Détské zadrzné systémy schvalené dle Nafizeni

UN ¢&. 44 nebo €. 129 jsou jasné oznaceny katego-

riemi jako Universal, Semi-universal nebo ISOFIX.

Pri vybéru détského zadrzného systému méjte na

paméti nasledujici body:

® \/yberte détsky zadrzny systém, ktery splnuje
nejnovéjsi evropsky bezpecnostni standard -
narizeni OSN ¢&. 44 nebo €. 129.

® Posadte dité do détského zadrzného systému a
zkontrolujte veskerd nastaveni, abyste se ujistili,
Ze tento détsky zadrzny systém je vhodny pro
vase dité. Vzdy dodrzujte vSechny doporucené
postupy.

® Vyzkousejte si détsky zadrzny systém ve svém
vozidle, abyste se ujistili, Ze je kompatibilni se za-
drznym systémem vozidla.

® Seznam doporucenych moznosti umisténi a se-
znam détskych zadrznych systému schvalenych
pro toto vozidlo naleznete dale v této ¢asti.

Hmotnostni skupina détského
zadrzného systému

Hmotnostni skupina Hmotnost ditéte
Skupina O az do 10 kg
Skupina O+ azdo 13 kg

Skupina | 9 az18 kg
Skupina Il 15 az 25 kg
Skupina Il 22 az 36 kg

Pfiklady typu détskych sedacek:

JVR0371XZ

Kategorie détskych bezpecnostnich sedacek 0 a O+

[~

JVR0372XZ

Kategorie détskych bezpecnostnich sedacek O+ all
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JVR0373XZ

Kategorie détskych bezpecnostnich sedacek Il a lll
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Instalace détského zadrzného prvku pomoci bezpecnostniho pasu vozidla

Nasledujici omezeni plati tehdy, kdyz pouzivate détské zadrzné prvky, a to podle vahy déti a polohy instalace.

Poloha sezeni
Hmotnostni skupina Sedadls) pro spolujezdce na Sedadl? pro spolujezdce na . B Stfedové sedadlo druhé Fady
pfednim sedadle prednim sedadle Vnéjsi sedadlo druhé rfady 4
(Airbag ON) (Airbag OFF)
(0] <10 kg X L*3 u/L*2 u*2
O+ <13 kg X L*3 u/L*2 u*2
| 9-18 kg X L*1,*3 u/L*1,72 U*1,*2
1 15-25Kkg X L*1,*3 U/L*1,*2 U*1,*2
1} 22-36 kg X L*1,*3 U/L*1,*2 U*1,*2

Vhodné pro détské zadrzné systémy kategorie ,universal’ otoc¢ené proti sméru jizdy a po sméru jizdy, schvdlené k pouziti s touto hmotnostni skupinou.
Vhodné pro détské zadrzné systémy kategorie ,Universal’ otoc¢ené po sméru jizdy, schvalené k pouziti s touto hmotnostni skupinou.

Vhodné pro konkrétni détské zadrzné systémy, které spadaji do kategorii ,konkrétni vozidlo”, ,omezené” nebo ,semi-Universal’, schvalené pro tuto hmot-
nostni skupinu.

Poloha sedacky neni vhodna pro déti v této hmotnostni skupiné.

Posunte opérku hlavy do polohy nejvice nahofe nebo ji, v pfipadé kolize s détskym zadrznym systémem demontujte. Pokud pouzivate pouze podseddk, nede-
montujte opérku hlavy.

Posurite predni sedadlo (sedadla) dostate¢né dopredu a/nebo upravte vysku sedadla (je-li ve vybavé) do polohy nejvice nahore, abyste vyloucili kontakt mezi
détskym sedadlem a zadnim ¢&i pfednim sedadlem.

Posunte predni sedadlo spolujezdce co nejvice dozadu.
Vhodné jen pro détské zadrzné prvky kategorie ,Universal”. Neinstalujte détské zadrzné prvky s podplrnou nohou.
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Instalace détského zadrzného prvku za pouziti ISOFIX
Nasledujici omezeni plati tehdy, kdyz pouzivate détské zadrzné prvky, a to podle vahy déti a polohy instalace.

Poloha sezeni
Hmotnostni skupina Sedadl? prq spolujezdce Sedadl? prq spolujezdce o B Stfedové sedadlo druhé
na pre_dnlm sedadle na prgdnlm sedadle Vnéjsi sedadlo druhé fady Fady
(Airbag ON) (Airbag OFF)
Prenosna F ISO/L1 X X X X
taska G ISO/L2 X X X X
O+ (<10 kg) E ISO/R1 X X IL*2 X
E ISO/R1 X X IL*2 X
O+ (<13 kg) D ISO/R2 X X IL*2 X
C ISO/R3 X X IL*2 X
D ISO/R2 X X IL*2 X
C ISO/R3 X X IL*2 X
1(9 -18 kg) B ISO/F2 X X IUF/IL*1,*2 X
B1 ISO/F2X X X IUF/IL*1,%2 X
A ISO/F3 X X IUF/IL*1,%2 X
11 (15 - 25 kg) - - X X 1L*1,2 X
111 (22 - 36 kg) - - X X 1L*1,*2 X
X: V téchto polohdach sezeni neni pro instalaci détskych zadrznych systému (CRS) ISOFIX vhodna poloha.
IUF.  Vhodné pro ISOFIX CRS ve sméru jizdy univerzaini kategorie schvalené pro pouziti v této hmotnostni skupiné.
IL: Vhodné pro konkrétni détské zadrzné systémy ISOFIX pro konkrétni viiz, omezené kategorie nebo kategorie semi-Universal, schvalené pro tento typ vozidla.
*1: Posurite opérku hlavy do polohy nejvice nahore nebo ji, v pfipadé kolize s détskym zadrznym systémem demontujte. Pokud pouzivate pouze podsedak, nede-
montujte opérku hlavy.
*2: Posurite predni sedadlo (sedadla) dostate¢né dopredu a/nebo upravte vysku sedadla (je-li ve vybavé) do polohy nejvice nahore, abyste vyloucili kontakt mezi

détskym zadrznym prvkem a zadnim ¢i pfednim sedadlem.
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Instalace détského zadrzného systému pomoci i-Size ISOFIX
Nasledujici omezeni plati tehdy, kdyz pouzivate détské zadrzné prvky, a to podle vahy déti a polohy instalace.

Poloha sezeni
Sedadlo pro spolujezdce na Sedadlo pro spolujezdce na
pfednim sedadle prednim sedadle Vnéjsi sedadlo druhé fady Stfedové sedadlo druhé rady
(Airbag ON) (Airbag OFF)
Détské zadrzné systémy i-Size X X i-U *1,72 X

X: Poloha sezeni neni vhodna pro instalaci détského zadrzného systému ,universal” i-Size.

i-U:  Vhodné pro détské zadrzné systémy i-Size ,universal”, otocené proti sméru jizdy a po sméru jizdy.

1 Posunte opérku hlavy do polohy nejvice nahofe neboji, v pfipadé kolize s détskym zadrznym systémem demontujte. Pokud pouzivate pouze podseddk, nede-

montujte opérku hlavy.
*2: Posunte prednisedadlo (sedadla) dostate¢né dopredu a/nebo upravte vysku sedadla (je-li ve vybavé) do polohy nejvice nahore, abyste vyloucili kontakt mezi

détskym zadrznym prvkem a zadnim &i pfednim sedadlem.
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DETSKY ZADRZNY SYSTEM ISOFIX A
I-SIZE (pro druhou Fadu sedadel)
Vase vozidlo je vybaveno specialnimi upevrovacimi
body, které se pouzivaji s détskymi zadrznymi sys-
témy ISOFIX a i-Size.

UMISTENI SPODNICH UPEVNOVACICH
BODU ISOFIX (TYP A) (je-li ve vybaveé)

NPA1524
Umisténi upevrnovacich bodu ISOFIX (typ A)

Upevniovaci body ISOFIX jsou uzplsobeny pro umis-
téni détského zadrzného systému ISOFIX a i-Size
pouze na zadnim krajnim sedadle. Nepokousejte
se upevinovat détsky zadrzny prvek na zadni pro-
stfedni misto pomoci ukotveni systému ISOFIX.

Ukotveni ISOFIX se nachdzi na zadni strané sedaku
u opéradla. Upevriovaci body ISOFIX jsou umistény
pod kryty oznacenymi dle obrazku,

NPA1526

Demontaz krytu ISOFIX i-Size

Chcete-li ziskat pristup k upevriovacimu bodu ISO-
FIX, zasunte prst do krytu a stahnéte jej.

UPOZORNENI

Kryty ISOFIX ulozte, abyste je neztratili, na misto,
kde nedojte k jejich poskozeni. Napfiklad do
schranky (viz ,Odkladaci prostory” v kapitole
«2. Nastroje a ovladace”).

32 Bezpecnost - sedadla, bezpecnostni pasy a doplniikovy zadrzny systém

UMI'S:I'ENI' SPODNICH UPEVNOVACICH
BODU ISOFIX (typ B) (je-li ve vybavé)

NPA1537
Umisténi upevinovacich bodu ISOFIX (typ B)

Upevriovaci body ISOFIX jsou uzplsobeny pro umis-
téni détského zadrzného systému ISOFIX a i-Size
pouze na zadnim krajnim sedadle. Nepokousejte
se upevinovat détsky zadrzny prvek na zadni pro-
stfedni misto pomoci ukotveni systému ISOFIX.

Ukotveni ISOFIX se nachdzi na zadni strané sedaku
u opéradla. Symboly i-Size blizko zipl jasné ozna-
Cuji umisténi ukotveni ISOFIX.



NPA1538

Rozepnuti zipu krytu ISOFIX i-Size
Chcete-li pfistoupit k upevriovacimu bodu ISOFIX,
rozepnéte kryt.

UPOZORNENI

Kdyz se ISOFIX nepouzivd, vzdy zavrete zipy, aby
do otvoru nespadly Zzadné predméty.

Upevniovaci mista détského zadrzného
systému ISOFIX

SSS0644Z

Upevinovaci mista

Détsky zadrzny prvek ISOFIX a i-Size obsahuje dvé
pevna spojeni, kterd Ize upevnit ke dvéma spojim
umisténym ve Vasem vozidle. Diky tomuto systému
nemusite k upevnéni détského zadrzného prvku
pouzivat bezpecnostni pas vozu. Zkontrolujte, zda
vas détsky zadrzny prvek obsahuje stitek vyjadfujici
kompatibilitu s détskym zadrznym prvkem ISOFIX
nebo i-Size. Tato informace muze byt obsazena ta-
ké v prirucce vyrobce détského zadrzného prvku.

Détské zadrzné prvky ISOFIX a i-Size obvykle vyza-
duji pouziti horniho popruhu nebo jiného zafizeni
proti rotaci, jako jsou podptrné opéry. Kdyz instalu-
jete détské zadrzné systémy ISOFIX nebo i-Size, po-
zorné si pfectéte a dodrzujte pokyny v této prirucce
a pokyny dodané s détskym zadrznym systémem.
(Viz ,Ukotveni détského zadrzného systému (je-live
vybaveé)” ddle v této kapitole.)

UKOTVENI DETSKEHO ZADRZNEHO
SYSTEMU (je-li ve vybave)

Vase vozidlo je uré¢eno pro prepravu détskych za-
drznych systému na zadnim sedadle. Kdyz instalu-
jete détsky zadrzny systém, pozorné si prectéte a
dodrzujte pokyny v této pfiru¢ce a pokyny dodané
s détskym zadrznym systémem.

& VAROVANI

Upeviovaci body détského zadrzného systému
Jjsou navrzeny tak, aby odolaly zatizeni pouze Fad-
né upevnénych détskych zadrzZnych prvki. Za
zadnych okolnosti je nepouzivejte pro bezpec-
nostni pasy pro dospélé, pro upevnéni nebo pfi-
pojovani jinych pfedméta ¢i zafizeni k vozidlu.
Tim byste mohli poskodit ukotveni détského za-
drzného systému. Pokud bude détsky zadrzny

systém uchycen k poskozenému ukotveni, nebu-
de fadné namontovan a dité by pfi nehodé mohlo
byt vazné zranéno ¢i usmrceno.

Umisténi horniho ukotveni popruhu
ISOFIX

NIC2805

Upevriovaci bod je smycka popruhu umisténav hor-
ni ¢asti uprostred, na opéradle druhé fady sedadel
2. Na zadni strané druhé fady vnéjéich sedadel jsou
2 podobné popruhy, které slouzi pouze jako vodici
smycky @.

Jestlize vyrobce détského zadrzného systému do-
porucuje, aby horni popruh byl uchycen, upevnéte a
dotdhnéte horni popruh k ukotveni horniho popru-
hu (smycka). Viz ndvod pro détsky zadrzny systém a
nasledujici kroky.
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JVR0422XZ

Na zadnim vnéjsim sedadle vpravo

1. Na zadnim vnéjsSim sedadle vpravo:

1) Demontujte opérku hlavy ze zadniho vnéjsiho
sedadla vpravo.

2) Protahnéte horni popruh D pravym hornim
vodi¢em popruhu (smy¢ka) @ a pod stfedo-
vym bezpe&nostnim pasem @).

3) Pripojte horni popruh @ k hornimu kotveni
popruhu (smycka) @ na zadnim stfedovém
sedadle.

. Na zadnim vnéjsim sedadle vlevo:

1) Demontujte opérku hlavy ze zadniho vnéjsi-
ho sedadla vlevo.

2) Protahnéte hornipopruh @ levym hornim vo-
di¢em (smycka) ®.

3) PFipojte horni popruh @ k hornimu kotveni
popruhu (smy¢ka) @ na zadnim stfedovém
sedadle.

3. Pfi sou¢asném pouziti levého a pravého zad-
niho sedadla:

1) Postupuijte podle krokd 1az 3 pro montdz na
jednotlivad sedadla, ale nedotahujte popruhy,
dokud nebudou obé sedacky ukotveny.

2) Pak stfidavé dotahnéte obé sedacky a dbejte
na rovnomérné upnuti.

Utdhnéte horni popruh podle navodu od vyrobce
détského zadrzného systému.

UPOZORNENI

Jakmile nainstalujete pozadovany détsky zadrz-
ny systém, dbejte na to, aby vSechny casti kotvi-
cich popruhu byly spolehlivé upnuty.

Kdyz je horni popruh spravné utazeny, horni ukot-
veni (smycka) se mize ohnout. To je normalni a vo-
zidlo to neposkodi.

INSTALACE DETSKEHO ZADRZNEHO
PRVKU ZA POUZITI ISOFIX

& VAROVANI

® Détské zadrzné systémy ISOFIX a i-Size upev-
Aujte jen na vyznacdend mista. Pro umisténi
spodnich upeviovacich bodl ISOFIX viz
+Umisténi spodnich upeviiovacich bodt ISO-
FIX (typ A) (je-li ve vybavé)” vyse v této kapi-
tole. Pokud neni détsky zadrzny prvek radné
upevnén, Vase dité muaze pfi nehodé utrpét
vazné zranéni nebo i zemfit.

® Détské zadrzné prvky vyzadujici pouziti hor-
niho popruhu neinstalujte na mista, jez nema-
ji horni upevrovaci bod.
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Neupevnujte détsky zadrzny prvek na zadni
prostfedni misto pomoci spodnich ukotveni
ISOFIX. Détsky zadrzny prvek nebude radné
upevnén.

Zkontrolujte spodni upevriovaci body tim, ze
zasunete prsty do oblasti spodniho upevnéni
a ovérite, zda na bodech upevnéni systému
ISOFIX nejsou Zzadné prekazky, jako je bezpec-
nostni pas nebo materidl sedaku. Détsky za-
drzny systém nebude Fadné upevnén, pokud
upevriovaci body systému ISOFIX nejsou fad-
né pristupné.

Upevnovaci body détského zadrzného systé-
mu jsou navrzeny tak, aby odolaly zatiZeni
pouze fadné upevnénych détskych zadrznych
prvkil. Za Zadnych okolnosti je nepouzivejte
pro bezpecnostni pasy pro dospélé, pro upev-
néni nebo pfipojovani jinych predmétu ¢i zafi-
zeni k vozidlu. Tim byste mohli poskodit ukot-
veni détského zadrzného systému. Pokud bu-
de détsky 2zadrzny systém uchycen k
poskozenému ukotveni, nebude fadné na-
montovan a dité by pfi nehodé mohlo byt vaz-
né zranéno ¢i usmrceno.



Instalace na zadni krajni sedadla opéradlo. Nastavitelna opéradla by méla byt
umisténa tak, aby byl zajistén Uplny kontakt mezi

Détské zadrzné systémy po sméru jizdy: détskym zadrznym systémem a opéradlem.

Pro spravné pouziti vaSeho détského zadrzného
systému se ujistéte, ze postupujete podle pokynt
vyrobce. Chcete-li nainstalovat détsky zadrzny sys-
tém, smérfujici ve sméru jizdy, na vnéjsi sedadlo ve
druhé rfadé, se systémem ISOFIX, postupujte nasle-

6. Pokud je zadrzny systém vybaven hornim popru-
hem, protdhnéte horni popruh a zajistéte jej
k hornimu upevriovacimu bodu popruhu. (Viz
JUkotveni détského zadrzného systému (je-li ve

dovné:

NIC2807

Kroky 3a 4

3. Zkontrolujte zadni ¢ast détského zadrzného sys-
tému, zda je upevnéna k opéradiu sedadla ).

4. Zajistéte upevnovaci pripoje détského zadrzné-
ho systému ISOFIX ke spodnim upevriovacim bo-
dim @.

NPA1406

Krok1a2

1. Umistéte détsky zadrzny prvek na sedadlo (.

2. Odstrante hlavovou opérku @), aby se dosahlo
spravného uchyceni détského zadrzného prvku.

Po demontdzi ulozte hlavovou opérku na bez-
pec¢ném misté.

Po odstranéni détského zadrzného systému
nezapomerte opét nainstalovat hlavovou
opérku (viz ,Hlavové opérky” vyse v této kapito-
le).

NIC2808

Krok 5

5. Zkratte pevné spojeni, abyste dosahli pevného

utazeni détského zadrzného systému; kolenem
pevné zatla¢te smérem doltl ® a dozadu ®), na
stfed zadrzného systému, a tak stlacte seddk a

vybavé)” vyse v této kapitole.)

Pokud je zadrzny systém vybaven jinym zafize-
nim proti rotaci jako jsou podpulrné opéry, pou-
Zijte je namisto horniho popruhu (nebo spolu s
nim) podle pokynt vyrobce détského zadrzného
systému.

NIC2413

Krok 7

. VyzkouSejte détsky zadrzny systém jesté pred-

tim, nez do n&j umistite dité @. zatlacte détsky
zadrzny prvek ze strany na stranu a zatdhnéte za
néj smérem dopredu, abyste mélijistotu, Ze je fad-
né na misté.

. Zajistéte, aby byl détsky zadrzny systém doko-

nale upevnén, nez jej pouzijete. Pokud je détsky
zadrzny systém volny, opakujte kroky 1az 7.

Bezpecnost - sedadla, bezpecnostni pasy a doplfikovy zadrzny systém 35



Détské zadrzné systémy proti sméru jizdy:

Pro spravné pouziti vaseho détského zadrzného
systému se ujistéte, Ze postupujete podle pokynu
vyrobce. Chcete-li nainstalovat détsky zadrzny sys-
tém, smérujici proti sméru jizdy, na vnéjsi sedadlo ve
druhé fadé, se systémem ISOFIX, postupujte nasle-
dovné:

1. Demontujte hlavovou opérku ze sedadla.

®

~-
=\

| =
R “WO)

NPA1525

Krok2a3

2. Umistéte détsky zadrzny prvek na sedadlo 2.

3. Zajistéte upevnovaci pfipoje détského zadrzné-
ho systému ISOFIX ke spodnim upevrnovacim bo-
dam@®.

'd NPA1409

NPA1410

Krok 4

4. Zkratte tuhé pripojeni, aby byl détsky zadrzny

systém pevné pripevnén. Chcete-li stlacit sedak
a opéradlo, pevné rukou zatla¢te smérem dolu
@ a dozadu G na stfed détského zadrzného sys-
tému.

Pokud dojde ke kontaktu mezi détskym zadrz-
nym systémem a prednim sedadlem, posurite
predni sedadlo dopredu tak, aby ke kontaktu ne-
dochazelo.

Pokud je détsky zadrzny systém vybaven zafize-
nim proti rotaci, jako jsou podpUrné opéry, pou-
Zijte je v souladu s pokyny vyrobce détského za-
drzného prvku.
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Krok 5

5. VyzkouSejte détsky zadrzny systém jesté pred-
tim, nez do né&j umistite dité (©. Zatlate détsky
zadrzny prvek ze strany na stranu a zatdhnéte
za néj smérem dopredu, abyste méli jistotuy, ze je
fadné na misté.

6. Zajistéte, aby byl détsky zadrzny systém doko-
nale upevnén, nez jej pouzijete. Pokud je détsky
zadrzny systém volny, opakujte kroky 1az 5.



DETSKY ZADRZNY SYSTEM
S TRIBODOVYM TYPEM
BEZPECNOSTNIHO PASU

Instalace na zadni sedadla

Détsky zadrzny systém po sméru jizdy:

Pro spravné pouziti vaseho détského zadrzného
systému se ujistéte, Ze postupujete podle pokynu
vyrobce. Chcete-li nainstalovat détsky zadrzny sys-
tém, sméfujici po sméru jizdy, na zadni sedadlo vy-
bavené tfibodovym bezpecnostnim pasem, bez re-
zimu automatického zamykani, postupujte nasle-
dovné:

SSS0758AZ

Po sméru jizdy: krok 1

1. Umistéte détsky zadrzny prvek na sedadlo (. Po-
kud dojde ke kontaktu mezi détskym zadrznym
systémem a prednim sedadlem, posunte predni
sedadlo dopredu tak, aby ke kontaktu nedocha-
zelo.

Odstrante hlavovou opérku, aby se dosahlo
spravného uchyceni détského zadrzného prvku.

Po demontazi ulozte hlavovou opérku na bezpec-
ném misteé.

SSS0493AZ

Po sméru jizdy: krok 2

2. Zavedte jazycek bezpecnostniho pasu pres dét-
sky zadrzny systém a viozte jej do prezky @), do-
kud zretelné nezaklapne.

3. Aby byl bezpec¢nostni pas napnuty, musi byt bez-
pecnostni pas na svém misté prichycen k zadrz-
nému systému pomoci pojistné prichytky.

SSS0647AZ

Po sméru jizdy: krok 4

4. Odstrante pripadné provéseni bezpecnostniho
pasu; kolenem pevné zatla¢te, smérem dolt @ a

dozadu @), na stfed détského zadrzného systé-
mu, a tak stlacte sedak a opéradlo sedadla, a
soucasné tahnéte za bezpecnostni pas.

SSS0638AZ

Po sméru jizdy: krok 5

5. Vyzkousejte détsky zadrzny systém jesté pred-
tim, nez do né&j umistite dité (. Zatlacte détsky
zadrzny prvek ze strany na stranu a zatdhnéte
za néj smérem dopredu, abyste méli jistotuy, Ze je
fadné na misté.

6. Zajistéte, aby byl détsky zadrzny systém doko-
nale upevnén, nez jej pouzijete. Pokud je zadrzny
systém volny, opakujte kroky 3 az 5.
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Détsky zadrzny systém smeérujici proti sméru
jizdy:

Pro spravné pouziti vaSeho détského zadrzného
systému se ujistéte, Zze postupujete podle pokynu
vyrobce. Chcete-li nainstalovat détsky zadrzny sys-
tém, smérujici proti sméru jizdy, na zadni sedadlo
vybavené tfibodovym bezpecnostnim pasem, bez
rezimu automatického zamykani, postupujte nasle-
dovné:

SSS0759AZ

Proti sméru jizdy: krok 1

1. Umistéte détsky zadrzny prvek na sedadlo (.

SSS0654AZ

Proti sméru jizdy: krok 2

. Zavedte jazycek bezpecnostniho pasu pres dét-

sky zadrzny systém a viozte jej do prezky @), do-
kud zretelné nezaklapne.

. Aby byl bezpec¢nostni pas napnuty, musi byt bez-

pec¢nostni pas na svém misté pfichycen k zadrz-
nému systému pomoci pojistné prichytky.

SSS0639AZ

Proti sméru jizdy: krok 4

. Odstrarite pfipadné provéseni bezpec¢nostniho

pasu; rukou pevné zatlaéte smérem dolt @) a do-
zadu @), na stfed détského zadrzného systému,
a tak stlacte seddk a opéradlo sedadla, a sou-
¢asné tahnéte za bezpec¢nostni pas.

SSS0658AZ

Proti sméru jizdy: krok 5
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5. VyzkousSejte détsky zadrzny systém jesté pred-
tim, nez do né&j umistite dité (6. Zatlacte détsky
zadrzny prvek ze strany na stranu a zatahnéte
za néj smérem dopredu, abyste méli jistotu, Ze je
radné na misté.

6. Zajistéte, aby byl détsky zadrzny systém doko-

nale upevnén, nez jej pouzijete. Pokud je zadrzny
systém volny, opakujte kroky 3 az 5.



SSS0300AZ

Instalace na sedadlo spolujezdce
vpredu

& VAROVANI

® Nikdy neumistujte détsky zadrzny systém na
pfedni sedadlo ¢elem dozadu, pokud je airbag
pro spolujezdce vpfedu aktivni. Dopliikové ai-
rbagy pro celni srazky se nafukuji s velkou si-
lou. Dopliikové airbagy pro celni srazku by
mohly pfi nehodé narazit do détského zadrz-
ného systému umisténého proti sméru jizdy a
vazneé poranit nebo usmrtit Vase dité.

® Nikdy neinstalujte détsky zadrzny systém
s hornim popruhem na predni sedadlo.

® Spolecnost RENAULT doporucuje instalovat
détsky zadrzny systém na zadni sedadlo (mo-
dely s dvouprostorovou kabinou). Pokud vSak
musite nainstalovat détsky zadrzny systém
na predni sedadlo spolujezdce, posurite seda-
dlo spolujezdce co nejvice dozadu.

® Détské zadrzné systémy pro batolata musibyt

pouzivany proti sméru jizdy, a proto nesméji
byt pouzivany na prednim sedadle, pokud je
airbag pro spolujezdce vpredu aktivni.

Détsky zadrzny systém po sméru jizdy:

Pro spravné pouziti vaseho détského sedadla se
ujistéte, Ze postupujete podle pokynU vyrobce. Pro
instalaci détského zadrzného systému po sméru
jizdy na pfedni sedadlo spolujezdce za pouziti tfibo-
dového typu bezpecnostniho pasu bez rezimu au-
tomatického zamknuti postupujte nasledujicim
zpUsobem:

Musite-li nainstalovat détsky zadrzny systém na
predni sedadlo, dodrzujte tyto kroky:

NPA1411

® spina airbagu
Modely s levostrannym fizenim
© Modely s pravostrannym fizenim

Airbag spolujezdce Ize vypnout pomoci spinace air-
bagu spolujezdce ® umisténého v odkladaci skFir-
ce.
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NPA1412

. Vypnéte airbag spolujezdce vpredu tak, ze zasu-
nete nouzovy/mechanicky kli¢ do spinace airba-
gu spolujezdce vpfedu @ a otoéite jej do polohy
OFF, viz ,Mechanicky kli¢” v kapitole ,3. Kontrola a
sefizeni pred jizdou"a ,Stavova kontrolka airbagu
spolujezdce (je-li soucasti vybavy)” dale v této ka-
pitole. Pfepnéte spinac zapalovani do polohy ON
a zkontrolujte, zda se kontrolka "==& predniho
airbagu na stfedové konzoli rozsvitila.

"~ NIC2428

Kroky2a3

2. Posunite sedadlo co nejvice dozadu 2.

. Kdyz ma byt uchycen détsky zadrzny systém po

sméru jizdy, odstrafte hlavovou opérku 3.
UloZzte hlavovou opérku na bezpec¢ném misté.

Po odstranéni détského zadrzného systému
nezapomeriite opét nainstalovat hlavovou
opérku (viz ,Hlavové opérky” vyse v této kapito-
le).

NIC2429

Po sméru jizdy: Krok 4 a 5

4. Umistéte détsky zadrzny prvek na sedadlo @.
5. Zavedte jazycek bezpecnostniho pasu pres dét-

sky zadrzny systém a vioZzte jej do prezky ®), do-
kud zfetelné nezaklapne.

Aby byl bezpe¢nostni pas napnuty, musi byt bez-
pecnostni pas na svém misté prichycen k zadrz-
nému systému pomoci pojistné prichytky.
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NIC2430

Krok 6

6. Odstrante pripadné provéseni bezpecnostniho
pasu; kolenem pevné zatla¢te, smérem dolti ® a
dozadu 69, na stfed détského zadrzného systé-
mu, a tak stlacte sedak a opéradlo sedadla, a sou-

¢asné tahnéte za bezpec¢nostni pas.

NIC2431

Krok 7

7. VyzkousSejte détsky zadrzny systém jesté pred-

tim, nez do n&j umistite dité @. zatlacte détsky
zadrzny prvek ze strany na stranu a zatahnéte za
né&jsmérem dopredu, abyste mélijistotu, ze je fad-
né na misté.



8. Zajistéte, aby byl détsky zadrzny systém doko- 3. Upravte opérku hlavy co nejvyse (3. Demontuijte
nale upevnén, nez jej pouzijete. Pokud je détsky ji, pokud brani v upevnéni détského zadrzného
zadrzny systém volny, opakujte kroky 1az 7. ° systému. V takové situaci bezpe¢né uskladnéte

Détsky zadrzny systém smeérujici proti sméru & " op(-:‘.rku.hlav\.vy tak,laby sezni ?EStal ncva.bezpectly

jizdy: ,\ 2 projektil pfi rychlém zastaveni nebo pfi nehodé.

Pro spravné pouziti vaseho détského sedadla se 4. Umistéte z&drzny détsky systém na pfedni seda-

ujistéte, ze postupujete podle pokynd vyrobce. Pro OFF dlo spolujezdce.

instalaci détského zadrzného systému po sméru Vzdy dodrzujte veskeré pokyny vyrobce détské-

jizdy na predni sedadlo spolujezdce za pouziti tfibo- ho sedadla pro montdz a pouziti.

dového typu bezpecnostniho pasu bez rezimu au-

tomatického zamknuti postupujte nasledujicim NPA1412

zpUsobem:

Musite-li nainstalovat détsky zadrzny systém smé- 1. Vypnéte airbag spolujezdce vpredu tak, ze zasu-

rujici proti sméru jizdy na predni sedadlo, dodrzujte nete nouzovy/mechanicky kli¢ do spinace airba-

tyto kroky: gu spolujezdce vpiedu @), viz .Mechanicky kli¢" v

kapitole ,3. Kontrola a sefizeni pred jizdou“a ,Sta-

vova kontrolka airbagu spolujezdce (je-li sou¢das-

ti vybavy)” ddle v této kapitole. Pfepnéte spinac

g \ zapalovani do polohy ON a zkontrolujte, zda se
— kontrolka "s=& pfedniho airbagu na stfedové S8S0513z

konzoli rozsvitila.

5. Zavedte jazycek bezpecnostniho pasu pres dét-
sky zadrzny systém a vloZte jej do prezky, dokud
zfetelné nezaklapne. Aby byl bfiSni pas napnuty,
musi byt ramenni pas na svém misté pomoci po-
jistné prichytky ®. Pouzijte pojistnou pFichytku
upevnénou k détskému zadrznému systému ne-
bo pfichytku rovnocenného rozméru a sily.
Dodrzujte pokyny vyrobce détského zadrzné-
ho systému pro vedeni past.

NPA1411 N

® spinac¢ airbagu

Modely s levostrannym fizenim

© Modely s pravostrannym Fizenim » 2 6. Vyzkousejte détsky zadrzny systém jesté pred-
- ) L " NIC2428 tim, nez do n&j umistite dité. Zatlalte détsky za-
Airbag spolujezdce Ize vypnout pomoci spinace air- Kroky 2a 3 drzny prvek ze strany na stranu a zatdhnéte za

bagu spolujezdce ® umisténého v odkladaci skFif-

n&j smérem dopredu, abyste méli jistotu, ze je
ce. 2. Posunte sedadlo co nejvice dozadu @.

fadné na misté.
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DOPLNKOVY ZADRZNY SYSTEM
(SRS) (je-li ve vybave)

UPOZORNENI O DOPLNKOVEM
ZADRZNEM SYSTEMU (SRS)

Tato ¢ast Dopliikovy zadrzny systém (SRS) obsahu-
je dulezité informace o doplrkovych airbazich pro
Celni srazku na misté fidic¢e a spolujezdce, doplriko-
vém kolennim airbagu na misté fidice (je-li ve vyba-
vé), doplnkovych airbazich pro bo¢ni naraz (je-li ve
vybaveé), doplfikovych boénich hlavovych airbazich
(je-li ve vybavé) a predepinacich bezpecnostnich
pasu (je-li ve vybaveé).

Systém doplnkového airbagu pro naraz
zepredu (je-li ve vybavé)

Tento systém muze zmirnit ndrazovou silu sméru-
jici na hlavu a hrudnik fidi¢e a/nebo spolujezdce pfi
nékterych prednich narazech. Doplrikovy airbag pro

Celni srazku se ma nafouknout na té strané vozu,
kde dojde k narazu.

Systém doplnkového kolenniho
airbagu fidice (je-li ve vybave)

Tento systém pomaha utlumit narazovou silu do
oblasti kolen Fidice pfi urcitych ¢elnich srazkach.Do-
plnkovy kolenni airbag fidice se ma nafouknout
vpredu na té strané vozu, kde dojde k narazu.

Systém doplnkového boéniho airbagu
pro bo¢ni naraz (je-li ve vybaveé)

Tento systém pomaha utlumit narazovou silu do
oblasti hrudniku a panve Fidi¢e a spolujezdce na
prednim sedadle pfi urcitych bocnich srdzkach. Do-
plhkovy airbag pro boéni srézku se ma nafouknout
na té strané vozu, kde dojde k narazu.

Systém doplrkového hlavového
airbagu pro bo¢ni naraz (je-li soucasti
vybavy)

Tento systém pomaha utlumit narazovou silu do
oblasti hlavy fidi¢e a spolujezdce na prednim a zad-
nich vné&jsich mistech (je-li ve vybaveé) v urcitych
bocnich srazkach. Doplrkovy hlavovy airbag pro
bocni srazku se ma nafouknout na té strané vozu,
kde dojde k narazu.

SRS slouzi jako doplnék pro ochranu v pfipadé ko-
lize, kterou zarucuji bezpecnostni pasy fidic¢e a spo-
lujezdce, ale nejsou jejich nahradou. SRS pomaha
zachranit zivot a pfedchazet védznym zranénim. Na-
fukujici se airbag véak mUze zpUsobit odérky ¢i jind
poranéni. Airbagy nezarucuji ochranu spodni ¢asti
téla. Bezpecnostni pasy je nutno vzdy radné pouzi-
vat a cestujici maji vzdy sedét ve vhodné vzdale-
nosti od volantu, pristrojové desky a dvefi. (Viz ,Bez-
pec¢nostni pasy” vySe v této kapitole.) Airbagy se
nafukuji rychle, aby pomohly chranit osoby. Sila na-
fukovani airbagt muze zvysit riziko zranéni, pokud
je osoba prilis blizko k airbagu nebo se o né&j opird
béhem nafukovani. Okamzité po nehodé se airbagy
vyfouknou.

SRS funguje pouze tehdy, je-li spinac¢ zapalovani
v poloze ON.

PFi sepnuti spinace zapalovani do polohy ON se
kontrolka airbagu SRS rozsviti na pfiblizné
7 sekund a pak zhasne. To znamen3, Ze SRS je
funkéni. (Viz ,Vystrazna svétla, kontrolky a zvu-
kova upozornéni” v kapitole ,2. Nastroje a ovla-
dace”)
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4 VAROVANI

® Tyto dopliikové predni airbagy se obvykle ne-

nafouknou v pfipadé bo¢niho narazu, zadniho
narazu, prevraceni nebo méné prudkého cel-
niho narazu. Vzdy pouzivejte bezpecnostni
pasy pro snizeni rizika nebo vaznosti zranéni
pfi riznych nehodach.

® Bezpecnostni pasy a doplinkové airbagy pro

Celni naraz jsou nejucinnéjsi, kdyz sedite
vzpfimené a opirate se o opéradlo. Airbagy pro
Celni srazky se nafukuji s velkou silou. Pokud
vy a vasi spolujezdci nejste zajisténi, predkla-
nite se, sedite bokem nebo jakkoli mimo polo-
hu, hrozi vam i vasim spolujezdciim vétsi rizi-
ko zranéni nebo smrti pfi nehodé. Vy i vasi
spolujezdci mizZete také utrpét vazna ¢&i smr-
telna zranéni od doplrikového airbagu pro cel-

ni naraz, pokud jste proti nému, kdyz se na-
foukne. VZzdy sedte vzpFimené u opérky a v
rozumné vzdalenosti od volantu ¢i pristrojové
desky. Vzdy pouzivejte bezpecnostni pasy.

Ruce méjte vné volantu. Pokud byste je méli

uvnitf volantu, mohlo by to zvysit riziko Urazu
pri nafouknuti doplfikového boéniho airbagu.
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4 VAROVANI

® Nedovolte, aby déti jezdily nepfipoutané nebo
aby vystrkovaly ruce ¢i hlavu z okna. Nesnazte
se je drzet svyma rukama nebo na kliné. Na
ilustracich je uvedeno nékolik priklad(i nebez-
pecnych poloh za jizdy.

® Nejsou-li déti Fadné pripoutané, muize dojit k
jejich vaznému zranéni ¢i usmrceni pfi nafouk-
nuti airbagu.

® Nikdy nedavejte détsky zadrzny systém smé- SSS0059AZ $SS0159Z
Fujici proti sméru jizdy na predni sedadlo. Na-
fukujici se pfedni airbag by mohlvase ditévaz-
né zranit nebo usmrtit. (Viz ,Détské zadrzné
systémy"” vyse v této kapitole.)

S$SS0140Z SSS0162Z
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® Doplikové airbagy pro bo¢ni naraz (je-li ve vy-
bavé) a doplrikové hlavové airbagy pro bocni
naraz (je-li ve vybavé) se obvykle nenafouk-
nou v pripadé ¢elniho narazu, zadniho narazu,
pfevraceni nebo pfi méné silnych bocnich na-
razech. Vzdy pouzivejte bezpecnostni pasy
pro snizeni rizika nebo vaznosti zranéni pri
nehodach.

® Bezpecnostni pasy a doplikové airbagy pro
bocni naraz a doplfikové hlavové airbagy pro
bocni naraz jsou ucinnéjsi, kdyz sedite vzpfri-
mené a opirate se o opéradlo. Doplrikové air-
bagy pro boc¢ni naraz a doplnkové hlavové air-
bagy pro bo¢ni naraz se nafukuji s velkou silou.
Pokud vy a vasi spolujezdci nejste zajisténi,
predklanite se, sedite bokem nebo jakkoli mi-
mo polohu, hrozi vam i vasim spolujezdcim
vétsi riziko zranéni nebo smrti pfi nehodé.

® Nedovolte nikomu, aby prikladal ruce, nohy
nebo tvar do blizkosti dopliikovych airbagt
pro bo¢ni naraz a doplrikovych hlavovych air-
bagut pro boéni haraz umisténych na stranach
opéradla pfednich sedadel nebo v blizkosti
bocnich stfesnich lemu. Nedovolte nikomu na
prednim nebo zadnim sedadle, aby vystrkoval
ruku z okna nebo se opiral o dvefe. Na ilustra-
cich je uvedeno nékolik prikladi nebezpec-
nych poloh za jizdy.

® Pokud sedite na zadnich sedadlech, nedrzte
se opéradla sedadla pred sebou. Kdyby se do-
plfkové airbagy pro bo¢ni naraz a doplrikové
hlavové airbagy pro boc¢ni naraz nafoukly,

mohlo by vas to vazné poranit. Davejte pozor
zvlasté na déti, které by mély byt vzdy radné
upoutany.

® Nepouzivejte potahy sedadel na prednich
opéradlech. Mohly by branit ve funkci nafuko-
vani dopliikového airbagu pro bo¢ni naraz.

® Na kli¢ neupeviujte tézké predméty, tvrdé
predméty ani predméty s ostrymi hranami.
Kdyby se kolenni airbag nafoukl, mohly by vas
takové predmeéty zranit.

Systém predpinace bezpecnostniho
pasu (je-li soucasti vybavy)

Systém predpinace bezpecnostniho pasu se pfi ur-
Citych typech kolizi mUze aktivovat soucasné se
systémem doplrikovych airbagt. Soucinnost staho-
vacu a ukotveni prednich bezpecnostnich past po-
maha napinat bezpecnostni pas v okamziku nara-
zu v urcitych typech narazl, coz pomaha zachytit
cestujici na prfednim sedadle. (Viz ,Bezpecnostni
pasy” vyse v této kapitole.)

Vystrazné stitky systému airbagut

o &
e

.

AIRBAG

©

NPA1155
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@ Vystrazny Stitek airbagu SRS: Vystrazny Stitek
je umistén na povrchu slunecni clony u
spolujezdce na prednim sedadle.

@ Vystrazny Stitek airbagu SRS u spolujezdce
vpredu: Vystrazny Stitek je umistén na vnéjsi
strané pristrojové desky (strana spolujezdce).

® Vystrazny stitek bo¢niho airbagu SRS:
Vystrazny Stitek je umistén na boku
stfedového sloupku na strané u spolujezdce.
Stitky jsou také vsity do kryt pfednich
sedadel.

Airbag SRS spolujezdce na prednim sedadle:
Vystrazny stitek 1 je umistén na slunecni cloné.

«NIKDY nepouzivejte détskou sedacku smérujici
dozadu na sedadle s AKTIVNiM éelnim AIRBAGEM,
mohlo by dojit k USMRCENi nebo VAZNEMU ZRA-
NENi DITETE.”

NEJBEZPECNEJSIM mistem pro déti ve véku do
12 let je ZADNi SEDADLO. Vzdy pouzivejte bezpeé-
nostni pasy a détské zadrzné systémy. Pro maxi-
malné bezpecnou ochranu pfi vSech typech na-
razll musite mit vzdy zapnuty bezpecnostni pas.
Nesed'te v blizkosti airbagti ani se k nim zbytecné
nenaklanéjte. Nedavejte Zzadné pfredméty pres ai-
rbag nebo mezi vas a airbag. Jestlize kontrolka
airbagu sviti nebo blika, kdyz je zapalovani v po-
loze ON, navstivte autorizovaného prodejce nebo
kvalifikovany servis. Airbagy miZze demontovat
nebo zneskodnit pouze autorizovany prodejce
nebo kvalifikovany servis.

Pozorné si prectéte popis ,STITEK AIRBAGU" na kon-
ci této pfirucky.



Pokud je vase vozidlo vybaveno systémem airbagu
spolujezdce pro ¢elni ndraz, upevnujte détskou se-
dacku proti sméru jizdy pouze na zadni sedadlo.

Pfi instalovani détského zadrzného systému vzdy
dodrzujte pokyny vyrobce zadrzného systému pro
instalaci. Dalsi informace najdete v ,Détské zadrzné
systémy” vySe v této kapitole.

Kontrolka airbagu SRS

@)

SPA1097Z

Kontrolka pomocného airbagu zobrazujici ;f’ na
pristrojové desce monitoruje okruhy systému air-
bagu, systému predpinace bezpecnostnich past a
veskerych souvisejicich kabelt.

Pfi sepnuti spinace zapalovani do polohy ,ON” se
kontrolka airbagu SRS rozsviti na priblizné 7 sekund
a pak zhasne. To znamena, Zze systémy airbagli SRS
jsou funkeni.

Jestlize se vyskytne néktery z ndsledujicich stavd,
dejte systémy airbagu opravit u nejblizsiho autori-
zovaného prodejce nebo v kvalifikovaném servisu:

@ Kontrolka SRS zUstane svitit cca 7 sekund.
® Kontrolka SRS prerusované blika.

® Kontrolka airbagu SRS se vlibec nerozsviti.

Za téchto podminek nemusi systém airbagl a/ne-
bo predpinac bezpecnostniho pasufungovat sprav-
né. Je nutno je zkontrolovat a opravit. Okamzité
kontaktujte autorizovaného prodejce nebo znacko-
Vy servis.
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DOPLNKOVE SYSTEMY AIRBAGU

1. Snimac¢ narazové zény

2. Modul doplfikového kolenniho airbagu fidi¢e
(je-li ve vybaveé)

3. Moduly prednich airbagl

Infldtory doplrikovych hlavovych airbagl pro
bocni naraz (je-li soucasti vybavy)

Moduly doplnkovych hlavovych airbagt pro
bocéni ndraz (je-li soucasti vybavy)

Ridici jednotka airbagu (ACU)

Satelitni snimace (jsou-li ve vybavé)

Navijece predpinace bezpecnostniho pasu
(jsou-li ve vybavé)

Modul systému doplrikového bo¢niho airbagu
(je-li ve vybaveé)
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& VAROVANI

Neumistujte Zadné pfedméty na plochu vo-
lantu, na volant, na pfistrojovou desku ani do
blizkosti zakonéeni prednich dvefi a prednich
sedadel. Neumistujte zadné pfedméty mezi
zadné cestujici a plochu volantu, na pristrojo-
vou desku, do blizkosti pfednich dvefi a pred-
nich sedadel. Takové predméty se mohou
zménit v nebezpecné projektily a zpusobit
zranéni, pokud se airbag nafoukne.

Hned po nafouknuti bude nékolik soucasti
systému doplrikovych airbagti horkych. Nedo-
tykejte se jich: mohli byste se popalit.
Neprovadéjte Zzadné nepovolené Upravy sou-
casti ani zapojeni systému doplifikovych air-
bagt. Slouzi to k prevenci nahodného nafouk-
nuti doplrikovych airbagli nebo poskozeni
systému doplnkovych airbagt.

Neprovadéjte neautorizované zmény na elek-
trickém systému vaseho vozidla, zavésném
systému, predni ¢asti konstrukce a boc¢nich
panelech. Mohlo by to negativné ovlivnit
funkénost systému doplrkovych airbagu.

Zasahy do systému dopliikovych airbagti mo-
hou vést k vaznym zranénim. Tyto manipula-
ce zahrnuji zmény na volantu a na pfistrojové
desce, jako umisténi pfedmétid na a nad plo-
chu volantu, umisténi predméti nad pfistro-
jovou desku nebo instalace dodatec¢ného ob-
loZeni kolem systému doplrikovych airbagt.

Prace v okoli systému dopliikovych airbagu
smi provadét jen autorizovany prodejce nebo
znackovy servis. Kabely SRS nesmi byt prepo-
jovany ¢i odpojovany. Na systém dopliikovych



airbagl nepouzivejte nepovolené pristroje na
elektrické testy a zkuSebni zaFizeni.

® Kabely SRS jsou pro snadnou identifikaci Zlu-
té.

® Détsky zadrzny systém proti sméru jizdy ni-
kdy neinstalujte na sedadlo predniho spolu-
jezdce, aniz byste nejdFive airbag spolujezdce
deaktivovali spinacem predniho spolujezdce.
PFi ¢elnim ndarazu se airbagy pro celni srazku
nafukuji velkou silou. Nafukujici se predni air-
bag by mohl vase dité vazné zranit nebo
usmrtit.

Kdyz se nafouknou airbagy, mize byt slySet pomér-
né hlasity zvuk nasledovany obla¢kem koure. Tento
kour neni Skodlivy a neznamena pozar. Davejte vsak
pozor a nevdechujte jej, mohl by vyvolat podrazdéni
a kasel. Osoby s dychacimi potizemi je tfeba co nej-
drive dostat na Cerstvy vzduch.

Systém doplrikovych airbagt pro celni
srazku

Doplrikovy airbag fidice pro ¢elni naraz je umistén
ve stfedu volantu. Doplnkovy airbag spolujezdce
pro ¢elni ndraz je umistén v palubni desce nad od-
kladaci skrinkou.

Systém doplrkovych prednich airbagti se ma na-
fouknout pfi silnéjsich ¢elnich narazech, a¢koli mU-
ze dojit k nafouknuti i tehdy, pokud sily pfi jinych
typech narazl jsou podobné tém, jaké vznikaji pri
silnéjSich celnich ndrazech. Nemusi se nafouknout
pfi urcitych celnich srazkach. Poskozeni vozidla (ne-
bo neposkozeni) neni vzdy zndmkou spravné funk-
ce doplnkového predniho airbagu.

& VAROVANI
Détsky zadrzny systém proti sméru jizdy nikdy
neinstalujte na sedadlo predniho spolujezdce,
aniz byste nejdfive airbag spolujezdce deaktivo-
vali spinac¢em predniho spolujezdce (je-li ve vy-
bavé), viz .Spinac airbagu spolujezdce vpredu (je-
li soucasti vybavy)” dale v této kapitole. PFi ¢elnim
narazu se airbagy pro celni srazku nafukuji vel-
kou silou. Nafukujici se pfedni airbag by mohl va-
Se dité vazné zranit nebo usmrtit.

Stavova kontrolka airbagu spolujezdce (je-li
soucasti vybavy):

OFF

7{9

PASSENGER
AIR BAG

NPA1531

ON

JVR0264XZ

& VAROVANI

® Jelikoz je vase vozidlo vybaveno airbagem pro
spolujezdce na pfednim sedadle, neni povo-
leno umistovat détsky zadrzny systém na
predni sedadlo ¢elem dozadu, pokud nebyl ai-
rbag pro spolujezdce vpredu pfedtim deakti-
vovan.

® Neumistujte détskou sedacku otoc¢enou doza-
du na sedadlo spolujezdce vpfFedu, pokud ne-
funguje systém aktivace/deaktivace airbagu
(je-li soucasti vybavy). Vase vozidlo je nutno
okamzité odvézt k autorizovanému prodejci
nebo do znackového servisu, pokud nastane
takova situace.

Stavové kontrolky airbagu spolujezdce vpfedu =g,
a ?j jsou na pfistrojovém panelu mezi stfedo-
vymi ventilaénimi otvory.

Kdyz je spinac zapalovaniv poloze ON, stavové kon-
trolky predniho spolujezdce ON a OFF se rozsviti a
pak vypnou nebo ztistanou svitit, v zavislosti na sta-
Vvu airbagu predniho spolujezdce.
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® Kdyz je spinac zapalovani umistén do polohy ON
a je aktivni airbag spolujezdce vpredu, potom
stavova kontrolka OFF airbagu spolujezdce
vpfedu "=&, a vystrazna kontrolka airbagu do-
plnkového zadrzného systému (SRS) ,9(" ve
sdruzeném ukazateli @) zhasne po asi 7 sekun-
dach.

Rozsviti se stavova kontrolka ON ?,j airbagu
spolujezdce vpredu a pak po néjaké chvili
zhasne, pokud je spina¢ airbagu spolujezdce

vpredu v poloze ON.

® Kdyz je spinac zapalovani umistén do polohy ON
a je aktivni airbag spolujezdce vpredu, potom
stavova kontrolka ON airbagu spolujezdce vpre-
du & .a vystrazna kontrolka airbagu dopln-
kového zadrzného systému (SRS) ,9(" ve sdru-
Zeném ukazateli 1) se zhasne po asi 7 sekun-
dach.

Stavova kontrolka OFF "=&=g; airbagu spolujezd-
ce vpredu se rozsviti a zUstane svitit, dokud bu-
de spinac¢ airbagu spolujezdce vpiredu v poloze
OFF.

Pokud stavova kontrolka airbagu spolujezdce vpre-
du pracuje jinak nez vySe popsanym zpUsobem, air-
bag spolujezdce na pfednim sedadle nemusi sprav-
né fungovat. Nechte systém co nejdfive zkontrolo-
vat, a pokud je to nutné, téz opravit u
autorizovaného prodejce nebo ve zna¢kovém ser-
visu.

Spinac airbagu spolujezdce vpredu (je-li
soucasti vybavy):

Airbag spolujezdce Ize vypnout pomoci spinace air-
bagu spolujezdce ® umisténého v odkladaci skFif-
ce.

PASSENGER

NPA1296

@ spinac¢ airbagu (je-li sou&asti vybavy)

Modely s levostrannym fizenim

© Modely s pravostrannym Fizenim

Jak vypnout airbag spolujezdce:

1. Prepnéte spinac zapalovani do polohy OFF.

2. Otevrete odkladaci skfifku a viozte kli¢ do spi-
nace airbagu spolujezdce. Pokud je vozidlo vyba-
veno klicem s dalkovym ovladanim, viz Klice” v
kapitole ,3. Kontrola a sefizeni pfed jizdou",kde
naleznete informace o pouziti mechanického kli-
Ce.

3. Zatlacte a otocte kli¢ do polohy <OFF>.

4. Pfepnéte spinac zapalovani do polohy ON. Sta-
vova kontrolka OFF "==& airbagu spolujezdce
vpredu se rozsviti a zUstane svitit.

Jak zapnout airbag spolujezdce:
1. Pfepnéte spinac zapalovani do polohy OFF.

2. Otevrete odkladaci skfifku a viozte kli¢ do spi-
nace airbagu spolujezdce.

3. Zatlacte a otocte kli¢ do polohy <ON>.
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4. Prepnéte spinac zapalovani do polohy ON. Sta-
vova kontrolka airbagu spolujezdce ON & se
rozsviti a po urcité dobé se vypne.

Systém doplnkového kolenniho
airbagu fidice (je-li ve vybavé)

Systém doplrikového kolenniho airbagu Fidi¢e se
nachazi pod volantem.

Systém doplfikového kolenniho airbagu fidice se
ma nafouknout pfi silnéjSich &elnich narazech, a¢-
koli mUze dojit k nafouknuti i tehdy, pokud sily pri
jinych typech narazl jsou podobné tém, jaké vzni-
kaji pri silnéjSich ¢elnich narazech. Nemusi se na-
fouknout pfi uréitych srazkach.

Poskozeni vozidla (nebo neposkozeni) neni vzdy
zndmkou spravné funkce doplrikového kolenniho
airbagu fidice.

Systém doplrikového boéniho airbagu
pro bo¢ni naraz (je-li ve vybavé)

S$8S1092Z

Doplfikové boc¢ni airbagy jsou umistény ve vnéjsi
Casti opéradel prednich sedadel.



Systém doplrikovych bocnich airbagll se ma na-
fouknout pfi silnéjSich bocnich nérazech, ac¢koli mu-
ze dojit k nafouknuti i tehdy, pokud sily pfi jinych
typech narazl jsou podobné tém, jaké vznikaji pri
silnéjsich bocnich narazech. Nemusi se nafouknout
pfi ur€itych bocnich srazkach. Poskozeni vozidla
(nebo neposkozeni) neni vzdy zndamkou spravné
funkce doplrikového bo¢niho airbagu.

Systém doplnkového hlavového
airbagu pro bo¢ni naraz (je-li soucasti
vybavy)

Doplfkové hlavovy airbag pro boéni naraz je umis-
tén ve stfeSnim lemu.

Systém doplrikovych hlavovych bo¢nich airbagu se
ma nafouknout pfi silnéjSich bo¢nich narazech, a¢-
koli mUze dojit k nafouknuti i tehdy, pokud sily pfi
jinych typech narazl jsou podobné tém, jaké vzni-
kaji pFi silngjSich bo¢nich narazech. Nemusi se na-
fouknout pfi urcitych bocnich srazkach. Poskozeni
vozidla (nebo neposkozeni) neni vzdy zndmkou
spravné funkce doplrikového hlavového boc¢niho ai-
rbagu.

SYSTEM PREDPINACE

BEZPECNOSTNIHO PASU (je-li
soucasti vybavy)

4 VAROVANI

® Bezpecnostni pas s predpinacem nelze po ak-
tivaci znovu pouzit. Musi byt spolu s navije-
¢em pasu a prezkou vyménén jako jeden dil.

® Doslo-li k narazu vozidla a systém pfedpinani
bezpecnostnich pasi nebyl aktivovan, nechte
systém predpinani bezpecnostnich pasu

zkontrolovat, pripadné jej nechte vymeénit u
autorizovaného prodejce nebo ve znackovém
servisu.

® Zadné nekvalifikované osoby nesmi zasaho-
vat do soucasti a vedeni systému pfedpinani
bezpecnostnich pasu. Zabrani se nahodné ak-
tivaci systému predpinani bezpecnostnich
pasu nebo poskozeni systému predpinani
bezpecnostnich pasu.

® Prace u systému predpinani ¢i na tomto sys-
tému musi provadét autorizovany prodejce
nebo znackovy servis. Kabely SRS nesmi byt
prepojovany ¢i odpojovany. Pri praci se systé-
mem pfedpinani bezpeénostnich past nepo-
uzivejte neschvalené elektrické zkusebni pFi-
stroje.

® Potrebujete-li zlikvidovat systém predpinani
bezpecnostnich past nebo celé vozidlo, obrat-
te se na autorizovaného dealera nebo znac-
kovy servis. Spravna likvidace systému pred-
pinanije popsanav prislusné servisni prirucce.
PFi nespravném zpusobu likvidace muze dojit
k poranéni osob.

Predpinac je umistén u navijece a ukotveni pred-
niho bezpecnostniho pasu. Tyto bezpecnostni pasy
se pouzivaji stejnym zplsobem jako tradi¢ni bez-
pec¢nostni pasy.

Kdyz se aktivuje pfedpina¢ bezpecnostniho pasu,
mUze byt slySet pomérné hlasity zvuk nasledovany
oblakem koure. Tento kouf neni Skodlivy a nezna-
mena pozar. Davejte viak pozor a nevdechuijte jej,
mohl by vyvolat podrazdéni a kasel. Osoby s dycha-
cimi potizemi je tfeba co nejdfive dostat na Cerstvy
vzduch.

POSTUP OPRAVY A VYMENY

A VAROVANI

® Pokud doslo k nafouknuti doplfkovych
airbagl pro €elni naraz, moduly airbagli ne-
budou fungovat a museji byt vyménény. Mo-
dul airbagu smi vyménovat autorizovany pro-
dejce nebo znackovy servis. Nafouknuty mo-
dul airbagu nelze opravit.

® Pokud dojde k jakémukoli poskozeni vozidla,
musite nechat systémy airbagu zkontrolovat
u autorizovaného prodejce nebo ve znacko-
vém servisu.

® Potrebujete-li zlikvidovat systém SRS nebo
celé vozidlo, obratte se na autorizovaného
prodejce nebo znackovy servis. Postup sprav-
né likvidace je popsan v pfislusné servisni pfi-
rucce pro udrzbu. Pfi nespravném zptlisobu
likvidace mutZe dojit k poranéni osob.

Doplrikové airbagy pro celni naraz a predpinace
bezpecnostniho pasu (jsou-li ve vybaveé) jsou kon-
struovany tak, Ze mohou byt aktivovany jen jednou.
Na to upozorriuje kontrolka SRS, kterd po nafouk-
nuti zUstane vzdy svitit, pokud neni poskozena.
Opravu a vymeénu systému SRS smi provadét jen
autorizovany prodejce nebo znackovy servis.

Je-li zapotrebi provést opravu na vozidle, pak oso-
bu, kterd udrzbu provadi, je potfeba upozornit na
systém airbagu, souvisejici ¢asti a predpinac bez-
pec¢nostnich pasu. Spina¢ zapalovani by mél byt
vzdy v poloze ,LOCK", pokud pracujete pod kapotou
nebo uvnitf vozidla.
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MERICE A UKAZATELE

POZNAMKA

Pro prehled viz ,Méfice a ukazatele” v kapitole
+0. llustrovany obsah" a také ,Pfistrojova deska"v
kapitole ,,0. llustrovany obsah”.

Po pfepnuti spinace zapalovani do polohy OFF se
rucickové ukazatele mohou nepatrné pohnout.
Nejde o chybnou funkci.

TACHOMETR A UKAZATEL PALIVA
Tachometr

NIC2704

Tachometr ukazuje rychlost vozidla.
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Ukazatel paliva

Pocitadlo kilometrQ

‘Hﬂ 1
1/2

JVI0602XZ

@ TR

RESET

Um-—ﬁ
0.0hw

JVI1041XZ

Ukazatel paliva udava pribliznou hladinu paliva v
nadrzi, kdyz je spina¢ zapalovani v poloze ON.
Ukazatel se mUze béhem brzdéni, zataceni, zrychlo-
vani a jizdy do kopce ¢i z kopce mirné vychylovat z
ddvodu pohybu paliva v nadrzi.

Upozornéni na nedostatek paliva se objevi na infor-
macnim displeji vozidla pfi poklesu hladiny paliva
v nadrzi. Doplrite palivo pfi vhodné prilezitosti, radé&ji
pred tim, nez rucicka dosahne polohy prazdné na-
drze (0).

Ukazatel 4Hﬁ udava, ze viko palivové nadrze je
umisténo na levé strané vozidla.

UPOZORNENI
Dopliite palivo pred tim, nez rucicka dosahne
urovné prazdné nadrze (0).

Kdyz rucicka dosahne uUrovné prazdné nadrze (0),
meéla by byt v nadrzi mald rezerva paliva.

NIC3094

Model s levostrannym fizenim (LHD)

Vzdalenost na dojeti (dte — km nebo mile):
Vzdalenost na dojeti (dte) D uvadi odhad vzdale-
nosti, kterou Ize ujet pred natankovanim. Vzdale-
nost se neustale prepocitava v zavislosti na mnoz-
stvi paliva v nadrzi a aktudIni spotfebé paliva.

Displej je aktualizovan kazdych 30 sekund.

Rezim vzdalenosti na dojeti obsahuje upozornéni
na nizky dojezd. Je-li hladina paliva nizk3a, na displeji
se zobrazi upozornéni.



Pokud mnozstvi paliva poklesne jesté vice, displej se

zméni na ,——".

® Bylo-lidotankovdno nedostatec¢né mnozstvipa-
liva, mlze se stale zobrazovat vzdalenost na do-
jeti zobrazena pred prepnutim spinace zapalo-
vani do polohy ,OFF".

® P¥ijizdé do kopce a v klopenych zatackach mua-
ze palivo v nadrzi kolisat, podle ¢ehoz se mUze
kratkodobé ménit displej.

Pocitaé¢ kilometri/dvojity pocitaé kilometru:

Pocitadlo ujetych kilometra/dvojité pocitadlo uje-

tych kilometr( se zobrazi na informacnim displeji

vozidla, kdyZ je spinac zapalovani v poloze ON.

Pocitadlo ujetych kilometrti (D zobrazuje celkovou

ujetou vzdalenost vozidla.

Dvojité poéitadlo ujetych kilometrd @ zobrazuje

vzdalenost jednotlivych cest.

Zména zobrazeni dvojitého denniho pocitace ki-

lometra:

Stisknutim spinace <TRIP RESET> 3 (umisténého

na pfistrojovém panelu) zménite displej nasledov-

né:

TRIP A— TRIP B> ODOMETER = TRIP A

Vynulovani dvojitého denniho pocitadla kilome-

tra:

Stisknéte a pridrzte spina¢ <TRIP RESET> 3 na déle

nez 1sekundu pro vynulovani denniho pocitadla ki-
lometra.

Pocitadlo kilometrt (modely bez
barevného displeje)

Pocitac kilometra/dvojity pocitac kilometru:
Pocitadlo ujetych kilometra/dvojity pocitac kilome-
trd se zobrazuje, kdyz je spinac zapalovani v poloze
ON.

Po¢itadlo ujetych kilometr& (D zobrazuje celkovou
ujetou vzdalenost vozidla.

Dvojité poéitadlo ujetych kilometr @ zobrazuje
vzdalenost jednotlivych cest.

Zména zobrazeni pocitadla ujeté vzdalenosti:
Stisknéte resetovaci spinac pocitadla ujetych kilo-
metr 3 pro nasledujici zménu displeje:

TRIP A = TRIP B = Rezim denniho pocitace kilome-
trd = TRIP A

Pro informace o dennim pocitaci kilometrt viz ,Den-

ni pocitac kilometrd” dale v této kapitole.

Vynulovani pocitadla ujeté vzdalenosti:

KdyZz se zobrazuje TRIP A nebo TRIP B stisknéte a
podrzte spinac nulovani poditadla ujetych kilome-
tra @ po dobu pfiblizné 1 sekundy pro vynulovani
pocitadla ujetych kilometru.

Pro podrobnéjsi informace viz ,Denni pocitac
kilometru” dale v této kapitole.

OTACKOMER A UKAZATEL TEPLOTY
CHLADIVA MOTORU

NIC2705

Otackomér ukazuje rychlost motoru v otackach za
minutu (ot/min). Nevytacejte motor do c¢erveného
pasma @.

Cervené pasmo se lisi podle modelu.

Ukazatel teploty chladiva motoru

Ukazatel teploty chladici kapaliny ukazuje teplotu
chladici kapaliny motoru.

Teplota chladici kapaliny motoru je normalni, kdyz
je ru¢i¢ka ukazatele v oblasti D, jak je znazornéno.

Teplota chladici kapaliny kolisa v zavislosti na ven-
kovni teploté a jizdnich podminkach.
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OVLADANI JASU PRISTROJU

Tlacitko ovladani jasu pfistroji (modely
s barevnym displejem)

NIC3095

Model s levostrannym Fizenim (LHD)
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Spina¢ ovladanijasu pfistroja (D Ize pouzivat se spi-
nacem zapalovani v poloze ON. P¥i stisknuti spinace
se informacéni displej vozidla pfepne do rezimu na-
staveni jasu.
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Stisknéte stranu + na spinaci, chcete-li zvysit jas
kontrolek na ukazatelich. Posuvnik ) se posouvéa
ke strané +.

Stisknéte stranu - na spinaci, chcete-li snizit jas kon-
trolek. Posuvnik () se posouva ke strané -.

KdyZz Uroven jasu dosahne maxima nebo minima,
ozve se pipnuti.

Informacdni displej vozidla se vrati na normalni zob-
razeni, kdyz ovladac jasu pfistrojl nebudete pouzi-
vat po dobu delsi nez 5 sekund.



VYSTRAZNA SVETLA, KONTROLKY A ZVUKOVA UPOZORNENI

Vystrazna kontrolka systému
ABS (protiblokovaci brzdovy systém)*

Aktivni vystrazna kontrolka nouzového
brzdového systému*

Kontrolka kontroly automatické
prevodovky (model AT)

Varovna kontrolka teploty oleje
automatické prevodovky (AT) (model
AT)

Varovna kontrolka parkovani
automatické prevodovky (AT) (model
AT)

Kontrolka brzdové soustavy

Kontrolka dobijeni

Kontrolka filtru pevnych ¢astic (DPF)*

Kontrolka otevienych dveri

Kontrolka programu elektronické
stability (ESP)*

Vystrazna kontrolka tlaku motorového
oleje

Kontrolka teploty motoru (modra nebo
cervend)*

&
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Kontrolka pohonu 4 kol (model 4WD)

Kontrolka nizké hladiny paliva

Varovna kontrolka nizké hladiny
kapaliny ostfikovace*

Kontrolka zavady (¢ervend)*

Hlavni vystrazna kontrolka*

Vystrazna kontrolka bezpecnostniho
pasu*

Kontrolka airbagu podputrného
zadrzného systému (SRS)

Kontrolka varujici pred vodou v palivu*

Kontrolka zamku diferencidlu*

Kontrolka potkavacich svétel (zelend)

Kontrolka vypnuti systému programu
elektronické stability (ESP)*

Kontrolka prednich mlhovych svétel*

i
o
{}.

2

Stavova kontrolka airbagu spolujezdce

Indikator Zzhavici svicky*

Kontrolka dalkovych svétel

Kontrolka zapnuti systému Fizeni jizdy z
kopce*

Kontrolka zavady (MIL)

Kontrolka zadniho mlhového svétla*

Bezpecnostni kontrolka*

Kontrolka osvétleni*

Smeéroveé svétlo privésu*

Kontrolky smérovych/vystraznych
svétel

*: je-li soucasti vybavy.
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KONTROLA SVETEL

Zavrete vSechny dvere, aplikujte parkovaci brzdu,
zapnéte bezpecnostni pasy a prepnéte spinac za-
palovani do polohy ON bez nastartovani motoru.
Rozsviti se nasledujici kontrolky (je-li ve vybavé):
£, =, 1, (@) L awp.

Nasledujici kontrolky (jsou-li ve vybavé) se na krat-
ko rozsviti a pak zhasnou: ( 1N ? . L

ATP. 2 ,ﬁ gf?; Q , :L' ,b"%{,i(modra’

a cervena)

Pokud se néktera kontrolka nerozsviti nebo funguje
jinak, nez je popsano, mlze to naznacovat vyhore-
lou zarovku a/nebo poruchu systému. Nechte sys-
tém co nejdfive zkontrolovat, a pokud je to nutné,
téz opravit u autorizovaného prodejce nebo ve
znackovém servisu.

Modely s barevnym displejem:

Nékteré kontrolky a varovani se také zobrazuji na
informacnim displeji vozidla mezi tachometrem a
otackomérem. (Viz ,Ukazatele ¢innosti” ddle v této
kapitole.)

KONTROLKY
- Kontrolka antiblokovaciho
systému (ABS) (je-li soucasti
vybavy)
Kdyz je spina¢ zapalovani v poloze ON, vystrazna
kontrolka antiblokovaciho systému (ABS) se rozsviti
a pak zhasne. To znamen3, ze ABS je v poradku.
Pokud se vystrazné svétlo ABS rozsviti, kdyz je mo-
tor v chodu nebo za jizdy, mize to znamenat, ze
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ABS nefunguje spravné. Nechte systém neprodlené
zkontrolovat u autorizovaného prodejce nebo v
kvalifikovaném servisu.

Pokud se objevi zavada na ABS, je protiblokovaci
funkce vypnutd. Brzdovy systém pak funguje nor-
malné, avsak bez antiblokovaci funkce. (Viz ,Anti-
blokovaci systém (ABS)” v kapitole ,5. Startovani a
jizda")
Kdyz je zamek diferencidlu aktivni (je-li ve vyba-
V@), sviti vystrazna kontrolka ABS. To indikuje, ze
protiblokovaci funkce neni zcela aktivni. (Viz ,Sys-
tém uzdvérky zadniho diferencidlu (je-li soucasti
vybavy)” v kapitole ,5. Startovani a jizda” s informa-
cemi o funkci zamku diferencialu.)
b#-é Aktivni varovna kontrolka
nouzového brzdového systému
(je-li ve vybaveé)
Tato kontrolka se rozsviti, kdyz je aktivni nouzovy
brzdovy systém na dolnim displeji nastaven do po-
lohy OFF (vypnuto).

Jestlize se kontrolka rozsviti, kdyz je aktivni systém
nouzového brzdéni zapnuty, mUze to indikovat, ze
systém neni dostupny. Viz ,Systém aktivniho nou-
zového brzdéni (je-li soucasti vybavy)” v kapitole
5. Startovani a jizda” pro vice podrobnosti.
Deaktivace systému ESP vypinacem programu elek-
tronické stability (ESP) zpUsobi, Ze systém aktivni
nouzového brzdéni nebude k dispozici. Nejde o
chybnou funkci.

Pro modely bez barevného displeje:
Viystrazné svétlo blikd, kdyz je aktivni nouzovy brz-
dovy systém v ¢innosti.

Kontrolka kontroly automatické
CHECK| prevodovky (model AT)

Kdyz je spinac zapalovani v poloze ON, kontrolka
kontroly automatické prfevodovky se rozsviti a pak
zhasne. To znamen3, Ze automaticka prevodovka je
funkéni.

Pokud se kontrolka kontroly automatické prevo-
dovky rozsviti pfi zapnutém motoru nebo za jizdy,
muze to znamenat, ze automaticka prevodovka ne-
funguje spravné, a Ze vyzaduje opravu. Nechte sys-
tém co nejdfive zkontrolovat, a pokud je to nutnég,
téz opravit u autorizovaného prodejce nebo ve
znackovém servisu.

Varovna kontrolka teploty oleje
o automatické prevodovky (AT)

(model AT)

Tato kontrolka sviti, kdyz je teplota oleje automa-
tické prevodovky (AT) pfilis vysoka. Jestlize kontrol-
ka sviti béhem jizdy, snizte co nejdfive rychlost vozi-
dla, je-li to bezpecné, dokud kontrolka nezhasne.

UPOZORNENI
Pokracovani v provozu vozidla, kdyz sviti kontrol-
ka teploty oleje automatické prevodovky muize
poskodit AT.

ATP

Varovna kontrolka parkovani
automatické prevodovky (AT)
(model AT)

Tato kontrolka udava, ze parkovaci funkce automa-
tické prevodovky (AT) neni zapnutd. Neni-li Fizeni
prenosu zajisténo v zadné jizdni poloze, kdyz je ra-



dici paka automatické prevodovky v poloze P (par-
kovani), pfevodovka se rozpoji a kola se nezablokuji.

Pro model 4WD: Jestlize vystrazna kontrolka ATP
sviti s Fadici pakou v poloze P (parkovani), pre-
pnéte rezim pohonu ¢tyr kol (4wWD) do polohy
2WD, 4H nebo 4LO s Fadici pakou v poloze N (neut-
ral). (Viz ,Pouzivani spinace rezimu pohonu 4 kol" v
kapitole ,5. Startovani a jizda".)

A VAROVANI

Jestlize kontrolka rezimu 4WD (viz ,Kontrolka po-
honu 4 kol (model 4WD)" dale v této kapitole) ne-
sviti nebo jestlize sviti varovna kontrolka ATP, in-
dikuje to, Zze poloha P (parkovani) automatické
prevodovky nebude fungovat, coz by mohlo vést
k neéekanému pohybu vozidla a zpusobit tak zra-
néni osob nebo hmotné skody. Vzdy pouzijte par-
kovaci brzdu.

Kontrolka brzdové soustavy

4. VAROVANI

® Je-li hladina na nadrzce brzdové kapaliny pod
ryskou minima, nejezdéte s vozidlem, dokud
neni zkontrolovano u autorizovaného prodej-
ce nebo ve znackovém servise.

® |1kdyz mate pocit, Ze je jizda bezpecna, nechte
vozidlo odtahnout, protoze jizda by mohla byt
riskantni.

® Seslapnuti brzdového pedalu bez béziciho
motoru a/nebo s nizkou hladinou brzdové ka-
paliny maze prodlouzit brzdnou drahu a vyza-

duje vétsi hloubku seslapnuti pedalu i vétsi
asili.

Varovnd kontrolka brzd indikuje provoz systému
parkovaci brzdy, nizkou hladinu brzdové kapaliny v
brzdovém systému a zdvadu antiblokovaciho sys-
tému (ABS).

Kontrolka parkovaci brzdy:

Kdyz je spina¢ zapalovani prepnuty do polohy ON,
rozsviti se kontrolka brzd. Jakmile spustite motor a
uvolnite parkovaci brzdu, varovna kontrolka brzd
zhasne.

Neni-li parkovaci brzda pIné uvolnéna, brzdova kon-
trolka zUstane svitit. Pfed jizdou se ujistéte, ze kon-
trolka brzdy zhasla. (Viz ,Parkovaci brzda“ v kapitole
,3. Kontrola a sefizeni pred jizdou".)

Vystrazny indikator nizké hladiny brzdové
kapaliny:

Pokud brzdova kontrolka sviti, kdyZz je motor v cho-
du nebo zajizdy, a pfitom je uvolnéna parkovaci brz-
da, muze to znamenat, ze je nizka hladina brzdové
kapaliny.

Pokud se brzdova kontrolka rozsviti za jizdy, bez-
pe¢né vz co mozna nejdfive zastavte. Zastavte
motor a zkontrolujte hladinu brzdové kapaliny. Je-li
hladina na nadrzce brzdové kapaliny na rysce mini-
ma, dolijte potfebné mnozstvi brzdové kapaliny. (Viz
,Brzdova kapalina” v kapitole ,8. Udrzba a ,Udélej si
sam™.)

Je-li hladina brzdové kapaliny dostatec¢nd, nechte si
zkontrolovat brzdovy systém u autorizovaného
prodejce nebo ve zna¢kovém servisu.

Kontrolka protiblokovaciho systému brzd (ABS,
je-li ve vybavé):

Je-li parkovaci brzda uvolnéna a hladina brzdové
kapaliny je dostatec¢na, a sviti-li kontrolka jak brzdo-
vého systému tak antiblokovaciho systému (ABS),
muze to znamenat, ze ABS nefunguje spravné. Ne-
chte brzdovy systém co nejdFive zkontrolovat, a po-
kud je to nutné, téz opravit u autorizovaného pro-
dejce nebo ve znackovém servisu. (Viz ,Brzdovy
systém” v kapitole ,5. Startovani a jizda".)

Kontrolka dobijeni

Kdyz je spinac zapalovani oto¢en do polohy ON,
kontrolka dobijeni se rozsviti. Po nastartovani mo-
toru kontrolka dobijeni zhasne. Znamena to, ze sys-
tém dobijeni je funkéni.

Pokud kontrolka dobijeni sviti pfi zapnutém motoru
nebo za jizdy, mUze to znamenat, ze dobijeci sys-
tém nefunguje spravné, a ze vyzaduje opravu.

Pokud se kontrolka dobijeni rozsviti za jizdy, bez-
pe¢né vlz co mozna nejdfive zastavte. Zastavte
motor a zkontrolujte femen alternatoru. Pokud je
femen alternatoru povoleny, poskozeny nebo chy-
bi, kontaktujte autorizovaného prodejce nebo znac¢-
kovy servis. (Viz ,Hnaci Femen” v kapitole ,8. Udrzba
a ,Udélej sisam™.)

Jestlize se zd3, Ze femen alternatoru funguje sprav-
né, ale kontrolka dobijeni stéle sviti, nechte systém
dobijeni ihned zkontrolovat u autorizovaného pro-
dejce nebo v kvalifikovaném servisu.
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UPOZORNENI

Nepokracujte v jizdé, jestlize femen alternatoru je
volny, poskozeny nebo chybi.

Kontrolka filtru &astic v palivu
(DPF) (je-li soucasti vybavy)

Kdyz se rozsviti kontrolka DPF, znamena to, ze se ve
filtru nahromadily pevné &astice az po predepsané
mnozstvi limitu a filtr potfebuje regenerovat. Pro in-
formace o regeneraci filtru viz ,Filtr pevnych ¢astic
(DPF) (pokud je soucasti vybavy)” v kapitole ,5. Star-
tovani a jizda".

UPOZORNENI

Jestlize byste pokracovali v jizdé se svitici kont-
rolkou DPF a neprovedli regeneraci filtru, vedlo by
to k zahlceni filtru pevnymi ¢asticemi.

Pokud k tomu dojde, rozsviti se kontrolka indiku-
jici poruchu (MIL). V zajmu ochrany systému DPF
se muze také snizit vykon motoru. K provedeni
servisni regenerace kontaktujte autorizovaného
prodejce c¢i odborny servis.

Kontrolka otevrfenych dvefri

Kdyz je spinac¢ zapalovani v poloze ON, kontrolka
otevrenych dvefi se rozsviti, pokud nékteré dvere
jsou otevreny nebo nejsou bezpecné zavreny.
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Kontrolka programu
elektronické stability (ESP) (je-li
soucasti vybavy)

Kdyz je spina¢ zapalovani v poloze ON, kontrolka

systému programu elektronické stability (ESP) se
rozsviti a pak zhasne.

Kdyz je systém ESP v provozu, kontrolka blika.

Pokud tato kontrolka blika za jizdy, jizdni podminky
jsou kluzké a mlze dojit k prekro¢eni omezeni trak-
ce vozidla.

Pokud kontrolka ESP sviti pfi zapnutém motoru ne-
bo za jizdy, mUze to znamenat, Zze systém ESP ne-
funguje spravné a mozna potrebuje opravit. Nechte
systém co nejdfive zkontrolovat, a pokud je to nut-
né, téz opravit u autorizovaného prodejce nebo ve
znackovém servisu. Pokud se objevi zavada, funkce
ESP se vypne, ale vozidlo Ize nadale Fidit. (Viz ,Sys-
tém programu elektronické stability (ESP) (je-li sou-
casti vybavy)” v kapitole ,5. Startovani a jizda")

E Vystrazna kontrolka tlaku
motorového oleje

Kdyz je spinac¢ zapalovani oto¢en do polohy ON,
kontrolka tlaku motorového oleje se rozsviti. Po na-
startovani motoru kontrolka tlaku motorového ole-
je zhasne. To oznacuje, ze Cidla tlaku oleje v motoru
jsou funkéni.

Jestlize kontrolka tlaku motorového oleje sviti nebo
blikd pfi bézicim motoru, mize to znamenat, ze je
tlak motorového oleje nizky.

Bezpecné vz co mozna nejdfive zastavte. Zastavte
neprodlené& motor a zavolejte autorizovaného pro-
dejce nebo do znackového servisu.

UPOZORNENI

® Provoz motoru s rozsvicenou kontrolkou tlaku
motorového oleje by mohl vazné poskodit
motor.

® Kontrolka nizkého tlaku oleje neupozornuje
na nedostatek oleje. Hladinu oleje zkontroluj-
te mérkou. (Viz ,Kontrola hladiny motorového
oleje” v kapitole ,.8. Udrzba a ,Udélej si sam™".)

- Kontrolka teploty motoru

=== | (Cervend/modra) (je-li ve
vybave)

Kontrolka vysoké teploty (Cervena):

Vystrazné svétlo teploty motoru se rozsviti, kdyz se
motor prehfiva.

£ VAROVANI
Jestlize se kontrolka vysoké teploty rozsviti, za-
timco je motor spustény, mizZe to znamenat, Ze
teplota motoru je pfili§ vysoka. Bezpecné viiz co
mozna nejdrive zastavte. JestliZe je vozidlo pre-
hraté, pokracovanim v jizdé byste mohli vazné
poskodit motor.
® Pokud se vystrazné svétlo teploty chladici ka-
paliny (¢ervené) rozsviti za jizdy, co nejdfive
zastavte vozidlo a kontaktujte autorizované-
ho prodejce nebo kvalifikovany servis.
® Pritazenipfivésu nebo prijizdé do kopce sniz-
rychlost, aby se snizila teplota chladici kapa-
liny.



® Pokud se motor prehfiva, dalSim pokracova-
nim v jizdé jej mizete vazné poskodit. Viz

.KdyZz se vase vozidlo prehriva” v kapitole 6.V
pfipadé nouze” pro nezbytné okamzité kroky.

Kontrolka nizké teploty (modra):

Kdyz nastavite spinac zapalovani do polohy ON, roz-
sviti se vystrazné svétlo teploty motoru (modré). Po
par sekundach by mélo zhasnout a nemélo by svitit,
kdyz je motor v chodu.

Kontrolka pohonu 4 kol (model
4WD)

Kdyz je spinac¢ zapalovani oto¢en do polohy ON,
kontrolka pohonu 4 kol (4WD) se rozsviti. Po nastar-
tovani motoru kontrolka 4WD zhasne.

Pokud dojde k zavadé na systému pohonu 4 kol,
nebo se lisi otacky nebo polomér prednich a zad-
nich kol, kontrolka bude bud' stale svitit, nebo blikat.
(Viz ,Pohon 4 kol (4WD) (je-li souéasti vybavy)” v ka-
pitole ,5. Startovani a jizda“)

UPOZORNENI

® Jestlize se kontrolka 4WD rozsviti nebo blika
pfi jizdé, snizte rychlost vozidla a nechte sivo-
zidlo co nejdFive zkontrolovat u autorizované-
ho prodejce nebo v kvalifikovaném servisu.

® Jestlize se kontrolka pohonu 4 kol (4WD) roz-
sviti pri jizdé po suché a zpevnéné vozovce:

- v poloze 4H zménte rezim z 4WD na 2WD.

- vpoloze 4L0O zastavte vozidlo a zafad'te fa-
dici paku do polohy N (neutral), zatimco je

brzdovy pedal seslapnuty, a prepnéte spi-
nac rezimu z 4WD na 2WD.

Jestlize kontrolka stale sviti po provedeni vyse uve-
deného postupu, nechte vas viz co nejdfive zkont-
rolovat u autorizovaného prodejce nebo ve znacko-
vém servisu.

IE' Kontrolka nizké hladiny paliva

Kontrolka nizké hladiny paliva se rozsviti, kdyz je v
nadrzi uz malo paliva. Doplrite palivo pfi vhodné pfi-
lezitosti, radéji pred tim, nez rucicka dosahne Urov-
né prazdné nadrze (0).

Kdyz rucicka dosahne urovné prazdné nadrze (0),
meéla by byt v nadrzi mala rezerva paliva.

Varovna kontrolka nizké
hladiny ostfikovaci kapaliny
(je-li ve vybaveé)

Varovna kontrolka nizké hladiny kapaliny ostfiko-

vace se rozsviti, kdyz je hladina v ostfikovaci na niz-

ké urovni. Dle potreby dolijte kapalinu ostfikovacu.

(Viz ,Kapalina ostfikovace” v kapitole ,8. Udrzba a
LUdélej si sdm™.)

Kontrolka zavady (¢ervena)
(je-li soucasti vybavy)

Kdyz je spina¢ zapalovani prepnuty do polohy ON,

rozsviti se cervend kontrolka zavady. Znamena to,

Ze systém je funk<ni. Po nastartovani motoru kont-
rolka zhasne.

Informace o oranzové kontrolce poruchy (MIL) viz
JKontrolka zévady (MIL)" dale v této kapitole.

Jestlize kontrolka indikujici poruchu (Cervend) sviti
stale, kdyz je motor spustény, mlze to znamenat, ze
fidici systém motoru je porouchany. Nechte systém
urychlené zkontrolovat u autorizovaného prodejce
nebo v odborném servisu. Vozidlo neni nutné k pro-
dejci odtahnout.

UPOZORNENI

Pokracovani v jizdé s vozidlem bez nutné opravy
fidiciho systému motoru by mohlo mit za nasle-
dek Spatné jizdni vlastnosti, zvySenou spotiebu
paliva a poskozeni fidiciho systému motoru, coz
muze ovlivnit zaruéni podminky.

Hlavni vystrazna kontrolka (je-li
ve vybavé)

Je-lizapalovaniv poloze ON, hlavni kontrolka se roz-
sviti, kdyz se na obrazovce Udaju o vozidle objevi
jakékoliv z nasledujicich upozornéni.

® Varovani No Key Detected (Neni detekovan KIlic,
je-li ve vybaveé)

® Varovani Shift to Park (Zafad'te na Park, modely
s automatickou prevodovkou (AT))

® Varovani Key ID Incorrect (Nespravny ID klice, je-
li ve vybavé)

® Upozornénina aplikovanou parkovaci brzdu

® \Vystraha nizké hladiny paliva

® Upozornéni na oteviené dvere

® Varovani pred nizkou hladinou v ostfikovaci (je-li
ve vybavé)

® Upozornéni Key System Error (chyba systému

klice, je-li ve vybavé)
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® Varovani Low Oil Pressure (nizky tlak oleje, je-li
ve vybaveé)

® \Varovani AdBlue® (je-li ve vybavé)
4WD Error (chyba 4WD, je-li ve vybavé)

® UpozornéniShipping Mode On Push Storage Fu-
se (dodaci rezim zapnut, stisknéte pojistkovy vy-
pinac (je-li ve vybaveé))

® Varovani Headlight System Error (chyba systé-
mu svétlometd, je-li ve vybavé)

® Upozornéni na chybu automatické prevodovky
(AT) (modely s automatickou prevodovkou (AT))

® Chyba parkovaciho cidla (je-li ve vybavé)
Viz ,Informacni displej vozidla” dale v této kapitole.

Kontrolka bezpecnostniho
pasu (je-li soucasti vybavy)

Pfedni bezpecnostni pasy:

Kdyz je spinac zapalovani v poloze ON, kontrolka
bezpec¢nostniho pasu se rozsviti. Kontrolka bude
svitit tak dlouho, dokud pas sedadla fidice nebude
zapnut.

- Kontrolka podpUrného

zadrzného systému (SRS) (je-li
ve vybavé)

PFi sepnuti spinace zapalovani do polohy ON, kont-

rolka airbagu doplnkového zadrzného systému

(SRS) se rozsviti na priblizné 7 sekund a pak zhasne.

To znamen3, Zze systém airbagu SRS je funk¢ni.

Pokud nastane néktera z nasledujicich situaci, sys-
tém airbagu SRS a/nebo predpinac (je-li ve vybaveé)
vyzaduji opravu. Nechte systém co nejdfive zkont-
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rolovat, a pokud je to nutné, téZ opravit u autorizo-
vaného prodejce nebo ve znackovém servisu.

® Kontrolka SRS zUstane svitit cca 7 sekund.
® Kontrolka SRS prerusované blika.
@ Kontrolka SRS se vibec nerozsviti.

Dokud systém airbagu SRS a predpinace bezpec-
nostnich past nenechate zkontrolovat a opravit,
nemusi spravné fungovat. (Viz ,Doplnkovy zadrzny
systém (SRS) (je-li ve vybavé)” v kapitole ,1. Bezpec-
nost - sedadla, bezpec¢nostni pasy a doplnkovy za-
drzny systém”.)
- Kontrolka varujici pfed vodou v
palivovém filtru (je-li ve vybaveé)
Jestlize se rozsviti kontrolka varujici prfed vodou v
palivu, kdyZ je motor spustény, obratte se co nej-
drive na autorizovaného prodejce nebo kvalifikova-
ny servis.

UPOZORNENI

Pokud byste pokracovali v provozu vozidla, aniz
byste vodu odstranili, mohli byste vazné posko-
dit motor.

KONTROLKY
Kontrolka uzavéru diferencialu
(je-li soucasti vybavy)

Kdyz je spinac rezimu uzaveéru diferencidlu v poloze
ON, kontrolka uzavéru diferencidlu bude blikat a pak
zUstane svitit, az bude diferencial zcela uzavien.

Viz ,Systém uzavérky zadniho diferencidlu (je-lisou-
casti vybavy)” v kapitole ,5. Startovani a jizda".

Kontrolka potkavacich svétel
= (je-li soucasti vybavy)
Kontrolka potkavacich svétel se rozsviti pfi zapnuti

potkavacich svétel. (Viz ,Spina¢ pfednich a sméro-
vych svétel” dale v této kapitole.)

Kontrolka vypnuti
or elektronického programu
stability (ESP)

Kontrolka vypnuti elektronického programu stabi-
lity (ESP) se rozsviti pfi pfepnuti vypinace ESP OFF
do polohy OFF.

Pfi pfepnutivypinace ESP OFF do polohy OFF se sys-
tém ESP vypne.

Kdyz je aktivovan spinac rezimu uzavéru zadniho
diferencidlu nebo je pomoci spinace rezimu poho-
nu ¢tyr kol (4WD) zvolena poloha <4LO>, systém ESP
je deaktivovan a sviti kontrolka vypnuti ESP. (Viz
.Systém programu elektronické stability (ESP) (je-li
soucasti vybavy)” v kapitole ,5. Startovani a jizda" a
.Systém uzavérky zadniho diferencidlu (je-li souc¢as-
ti vybavy)” v kapitole ,5. Startovani a jizda")

Kontrolka pfednich mlhovych
svétel (je-li soucasti vybavy)
Kontrolka pfednich mihovych svétel se rozsviti, kdyz

jsou zapnuta predni mlhova svétla. (Viz ,Spina¢ ml-
hovych svétel (je-li sou¢asti vybavy)” dale v této ka-

pitole.)
Stavova kontrolka

= | ®
Fi airbagu spolujezdce

Stavova kontrolka airbagu spolujezdce ( é}; ) na
pristrojové desce se rozsviti, kdyz dojde k vypnuti
airbagu spolujezdce na pfednim sedadle za pouZiti



spinace airbagu spolujezdce. Kdyz je airbag spolu-
jezdce zapnuty, stavové svétlo airbagu spolujezdce
( @ ) se rozsviti.

Podrobnosti viz ,Stavova kontrolka airbagu spolu-
jezdce (je-li soucasti vybavy)” v kapitole ,1. Bezpec¢-
nost - sedadla, bezpec¢nostni pasy a doplnkovy za-
drzny systém”.

Indikator Zhavici svicky (je-li
soucasti vybavy)

Kdyz spinac zapalovani prepnete do polohy ON, roz-

sviti se kontrolka Zhavicich svi¢ek a po chvili zhasne,

az bude dosazZena potiebna teplota.

Jestlize jsou Zhavici svi¢ky jiz zahfaty, indikator Zha-

vicich svicek kratce blikne a pak zhasne.

E Kontrolka dalkovych svétel

Kontrolka dalkovych svétel se rozsviti, kdyz jsou za-
pnuta dalkova svétla. Kontrolka se vypne pfi pre-
pnuti na potkavaci svétla. (Viz ,Spinac¢ prednich a
smérovych svétel” dale v této kapitole.)

fizeni jizdy z kopce (je-li ve

vybaveé)

Kdyz otocite spinac zapalovani do polohy ON, kon-
trolka zapnuti systému fizeni jizdy z kopce se na-

kratko rozsviti a pak zhasne.Znamena to, ze systém
fizeni jizdy z kopce pracuje.

Kontrolka zapnuti systému

Kdyz je systém fizeni jizdy z kopce aktivovan, kont-
rolka sviti.

Jestlize je spinac fizeni jizdy z kopce zapnuty a kon-
trolka blika, systém neni aktivovany.

Jestlize kontrolka nesviti nebo blikd, kdyz je spinac
systému fizeni jizdy z kopce zapnuty, systém moz-
na nefunguje spravné. Nechte systém zkontrolovat
u autorizovaného prodejce nebo v kvalifikovaném
servisu.

DalSiinformace najdete v,Systém fizeni jizdy z kop-
ce (je-li ve vybavé)” v kapitole ,5. Startovani a jizda".

Kontrolka zavady (MIL)

UPOZORNENI

® Pokracovani v jizdé s vozidlem bez nutné
opravy Fidiciho systému motoru by mohlo mit
za nasledek Spatné jizdni vlastnosti, zvySenou
spotiebu paliva a poskozeni fidiciho systému
motoru, coz muze ovlivnit zaruéni podminky.

® Nespravné nastaveni fidiciho systému moto-
ru muze vést k poruseni mistnich a narodnich
zakont a predpisu o emisich.

Kdyz je spinac zapalovani zapnuty v poloze ON, roz-
sviti se kontrolka zavady (MIL). Po nastartovani mo-
toru kontrolka MIL zhasne. Znamena to, ze fidici sys-
tém motoru je funkéni.

Pokud kontrolka MIL sviti nebo blika, kdyZ je motor
spustény, mlze to znamenat, Ze fidici systém mo-
toru nefunguje spravné a mozna potrebuje opravit.
Nechte systém co nejdFfive zkontrolovat, a pokud je
to nutné, téz opravit u autorizovaného prodejce ne-
bo ve znackovém servisu.

Upozornéni:
Pro snizeni nebo predejiti mozného rizika poskoze-
ni systému fizeni emisi, kdyz kontrolka MIL blika:
® Nejezdéte rychleji nez 70 km/h (43 MPH).
® Vyhnéte se prudké akceleraci nebo prudkému
brzdéni.
[ ] Nejezdéte do prudkych kopcu.
Neprevazejte ani netahejte zbytec¢ny naklad.
Kontrolka zadniho mihového
svétla (je-li soucasti vybavy)

Kontrolka zadniho mihového svétla sviti, kdyz je
zadni mlhové svétlo zapnuto. (Viz ,.Spina¢ mihovych
svétel (je-li soucasti vybavy)” dale v této kapitole.)

Bezpeé&nostni kontrolka (je-li
soucasti vybavy)
Bezpecnostni kontrolka blikd, kdyz je spinac zapa-

lovani v poloze ACC, OFF nebo LOCK. Tato funkce
ukazuje, Zze systém zabezpeceni vozidla je funkéni.

Pokud bezpecnostni systém nefunguje spravng, ta-
to kontrolka zUstane se spinac¢em zapalovani v po-
loze ,ON" svitit. (Viz ,Systém zabezpeceni (je-li ve
vybavé)”v kapitole 3. Kontrola a sefizeni pfed jizdou”

pro dalsi informace.)
E Kontrolka osvétleni (je-li
soucasti vybavy)

Osvétleni se zapne, kdyz prepnete spinac svétlome-
tu do polohy == .
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Smérové svétlo pFivésu (je-li
_ soucasti vybavy)

Kontrolka sviti pfi detekci jakékoliv pridavné elek-
trické zatéze, kterou zjisti systém smérovych svétel.
Dalsi informace najdete v ,Tazeni privésu” v kapitole
5. Startovani a jizda".

Kontrolky

smérovych/vystraznych svétel
Kontrolka smérovych/vystraznych svétel blikd, kdyz
je zapnut spina¢ smérovych svétel nebo vystraz-
nych svétel. (Viz ,Spina¢ smérovych svétel” dale v
této kapitole nebo ,Spinac vystraznych svétel”v ka-
pitole 6.V pripadé nouze"”)

ZVUKOVA UPOZORNENI

Vystraha opotfebeni brzdovych
desticek

Brzdové destic¢ky maji zvukové upozornéni opotre-
beni. Kdyz brzdova desti¢ka potfebuje vyménit, bu-
de pfi jizdé vydavat Skrabavy zvuk o vysoké frek-
venci. Ke Skrabavému zvuku nejdfive dochazi pfi
sesldpnutém brzdovém pedalu. Se zvysSujicim opo-
tfebenim brzdové destic¢ky bude zvuk slySet i pFi ne-
seslapnutém brzdovém pedalu. Jestlize zaslechne-
te vystrazny zvuk pfi pohybu vozidla, nechte sibrzdy
co nejdFive zkontrolovat.

Nechte systém co nejdfive zkontrolovat, a pokud je
to nutné, téz opravit u autorizovaného prodejce ne-
bo ve znackovém servisu. (Viz ,Brzdy” v kapitole
,8.Udrzba a ,Udélej si sam™.)

64 Nastroje a ovladace

Upozornéni na kli¢

Upozornéni se rozezvuci, kdyz dojde k jakékoliv z
nasledujicich situaci:

Modely se systémem dalkového bezklicového
ovladani:

Upozornéni zni, kdyz jsou dvere na strané fidic¢e ote-
vieny, zatimco je spinac zapalovani v poloze ACC.

Modely bez systému dalkové bezklicového
ovladani:

Upozornéni na kli¢ zni, kdyz jsou dvere na strané
fidi¢e otevreny, zatimco je kli¢ ponechan ve spinaci
zapalovani a spinac zapalovanije v poloze ACC, OFF
nebo LOCK. Vyjméte kli¢ a vezméte jej pfi opousténi
vozidla s sebou.

Jemny pripominaci tén

Jemny pfipominaci ton zni, kdyz jsou dvere na stra-
né fidi¢e otevreny a spinac svétlometu je v poloze
==z nebo £ aspina zapalovanijev poloze ACC,
OFF nebo LOCK.

KdyZz opoustite vozidlo, neopomerite otocit spinac
svétlometl do polohy <OFF> nebo <AUTO> (je-li ve
vybavé).

Akustické upozornéni na parkovaci
brzdu

Upozornéni na parkovaci brzdu se rozezvuci, jestli-
ze rychlost vozidla pfesdhne 7 km/h (4 MPH) se za-
tazenou parkovaci brzdou. Zastavte vozidlo a uvol-
néte parkovaci brzdu.

Vystrazny akusticky signal
bezpecnostniho pasu (je-li ve vybaveé)
Kdyz rychlost vozidla prekroci 15 km/h (10 MPH), ro-
zezni se akusticky signal, dokud pas fidi¢e a/nebo
spolujezdce vpredu nebude bezpecné zapnut. Sig-
nal bude znit pfiblizné 95 sekund, dokud bezpec-
nostni pasy nebudou bezpecné zapnuty.



INFORMACNI DISPLEJ VOZIDLA

é JVI0899XZ

Informacni displej vozidla D je umisté&n mezi otac-

komérem a tachometrem a zobrazuje informace a

upozornéni. Zobrazuiji se také nasledujici polozky:

® Automaticka prevodovka (AT) (je-li ve vybavé)
— ,Rizeni s automatickou pfevodovkou (AT)" v
kapitole ,5. Startovani a jizda”

® Pohon vsech kol (4WD) (je-li ve vybaveé)
— ,Pohon 4 kol (4WD) (je-li soucasti vybavy)” v
kapitole ,5. Startovani a jizda”

® Hodiny
— .[Hodiny]” dale v této kapitole

® Denni pocitac kilometrd
— .Denni pocitac kilometr(” ddle v této kapitole

® Tempomat (je-li ve vybavé)
— ,Jempomat (je-li ve vybavé)"v kapitole ,5. Star-
tovani a jizda”

® Systém dalkového bezklicového ovladani (je-li
soucasti vybavy)
— ,Systém dalkového bezklicového ovladani (je-
li soucasti vybavy)” v kapitole ,3. Kontrola a sefi-
zeni pred jizdou”

® Systém kontroly oleje (je-li ve vybaveé)
— ..Systém kontroly oleje (je-li ve vybavé)” dale v
této kapitole
JAK POUZIVAT INFORMACNI
DISPLEJ VOZIDLA

NIC3083

TypA

NIC3124

TypB

Informacéni displej vozidla Ize zménit pomoci tlaci-
tek <ENTER> a ZPET, ktera se nachazeji na levé stra-
né volantu.

M Tiacitko zpét @

Stisknéte tlacitko BACK (Zpét) pro navrat na pred-
chozi obrazovku ¢i Urovert menu nebo pro zruseni
vybéru, neni-li dokoncen.

Spina¢ posouvani displeje

Stiskem g muzete posouvat nahoru nebo stiskem
W posouvat dolt v polozkach na informacnim dis-
pleji vozidla. Stisknutim tlacitka <ENTER> B vyberte
polozku na displeji a pak stisknutim 4 nebo W pro-
chazejte pridruzenymi moznostmi menu.

NASTAVENI

Rezim nastaveni vam umoznuje ménit informace
zobrazované na informacnim displeji vozidla:

[Driver Assistance] (je-li souc¢asti vybavy)
[Hodiny]

[Nastaveni zobrazeni]

[Vehicle Settings]

[Maintenance]

[Alert]

[Jednotky]

[Jazyk]

[Factory Reset]

POZNAMKA

Menu Settings nelze pouzivat pfi jizdé.
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[Driver Assistance] (je-li soucasti
vybavy)
Pomoci spinact 4 nebo W a tlacitka <ENTER>
zmeénte stav nebo zapnéte ¢i vypnéte libovolny sys-
tém zobrazovany v menu [Driver Assistance]. MUze-
te nastavit tyto moznosti menu:
[Driving Aids] (je-li ve vybavé):
Moznost [Driving Aids] ma podmenu, ze kterého
mUzete zvolit ON nebo OFF pro nasledujici polozku:
® [Emergency Brake]
Tuto polozku zvolte, chcete-li aktivovat/deakti-
vovat systém aktivniho nouzového brzdéni. Pro
dalsi informace viz ,Systém aktivniho nouzové-
ho brzdéni (je-li soucasti vybavy)” v kapitole
5. Startovani a jizda".
[Parking Aids] (je-li soucasti vybavy):
Moznost [Parking Aids] ma podmenu, ze kterého
muzete volit nasleduijici:
® [Sensor]
Tuto polozku zvolte, chcete-li aktivovat/deakti-
vovat parkovaci ¢idla (sonar).

@® [Hlasitost]

Toto podmenu zvolte, chcete-li zménit hlasitost
bzucaku parkovaciho ¢idla (sonar) na nékterou
z ndsledujicich:
- [Vysokd]

Maximalni mozna hlasitost.
- [Stfedni]

Stfedni hlasitost. (standard)
- [Nizka]

Minimalni mozna hlasitost.
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® [Range]

Toto podmenu zvolte, chcete-li zménit detekeni

dosah parkovaciho ¢idla (sonar) na néktery z na-

sledujicich:

- [Far]
Systém parkovaciho ¢idla upozorni co nej-
dfive na predméty, které jsou pomérné vzda-
leny.

- [mid]
Systém parkovaciho cidla je nastaven na
standardni vzdalenost.

- [Near]
Systém parkovacich ¢idel upozornuje pouze
na pfedmeéty, které jsou hodné blizko.

[Hodiny]

V menu hodin jsou k dispozici ndsledujici podmenu,
ktera zaviseji na stupni vybavy jednotlivych vozidel.

® [Set the Clock in NAVI] (je-li ve vybaveé)

Hodiny museji byt nastavovany v naviga¢nim
systému a budou se automaticky synchronizo-
vat.

Viz samostatné doddavana uzivatelska prirucka
navigace na dotykovém displeji.

@ [Set the Clock in Audio] (je-li ve vybavé)

Hodiny museji byt nastavovany v audio systému
a budou se automaticky synchronizovat.

Viz ,Nastaveni hodin” v kapitole ,4. Obrazovka,
topeni a klimatizace a audio systém”.

® [Nastavit hodiny] (je-li ve vybavé)

Toto podmenu zvolte, chcete-li nastavit ¢as na
hodinach.

® [12Hr/24Hr] (je-li ve vybaveé)
Toto podmenu zvolte, chcete-li zvolit format ho-
din mezi 12hodinovym a 24hodinovym.
[Nastaveni zobrazeni]

V menu [Display settings] jsou k dispozici nasledu-
jici podmenu.

@® [Contents Selection]

® [Body Colour]

@ [Stop/Start] (je-li soucasti vybavy)
® [ECO Drive Report] (je-li ve vybaveé)
@ [Efekt na uvitanou]

[Contents Selection]:

Toto podmenu zvolte, chcete-li aktivovat/deaktivo-
vat zobrazené polozky.

[Home]

[Average Speed]

[Trip]

[Fuel Economy]

[Navigace] (je-li ve vybavé)
[Audio]

® [Driving Aids] (je-li ve vybaveé)

[Body Colour]:

V tomto podmenu muzete ménit barvu zobrazeni
na informacnim displeji vozidla.

[Stop/Start]:

V této podnabidce mulzete zapnout nebo vypnout
systém Stop/Start.



[ECO Drive Report] (je-li ve vybavé):
V menu [ECO Drive Report] jsou 2 polozky.
® [Displej]
Tuto polozku zvolte, chcete-li aktivovat/deakti-
vovat hlaseni o ECO jizdé na informacnim dis-
pleji vozidla.
® [Zobrazit historii]
Toto podmenu zvolte, chcete-li zobrazit historii
spotreby paliva, aktudlni spotrebu a nejlepsi spo-
trebu. Viz HI&Seni o ECO jizdé" v kapitole ,5. Star-
tovani a jizda".
- Moznosti [Zpét] se vratite do menu [ECO Dri-
ve Report].
- Volbou [Resetovat] resetujete historii spotre-
by paliva.
[Efekt na uvitanou]:
Toto podmenu vyberte, chcete-li zapnout/vypnout
polozky popsané nize, tj. ON nebo OFF.

® [Dial and Pointer]

PFi nastartovaném motoru se ruci¢ky prepnou
na metry.

® [Display Effect]

Displej uvitaci obrazovky se zobrazuje, kdyz je
zapalovani v poloze ON.

[Vehicle Settings]

V menu [Vehicle Settings] jsou k dispozici nasledu-
jici podmenu.

® [Lighting]
® [Turn Indicator]
® [Unlocking]

® [Wipers]

[Lighting] (je-li ve vybavé):

V nabidce Lighting jsou 2 polozky.
® [Int. Lamp timer].

Tuto polozku vyberte, chcete-li aktivovat/deak-
tivovat funkci ¢asovace vnitfniho osvétleni.
Kdyz je casovac aktivovan, osvétleni interiéru
bude ON (svitit), kdyZz budou odemceny libovol-
né dvere.

® [Auto Lights]

Systém automatického sviceni Ize nastavit tak,
aby se rozsvécoval drive nebo pozdéji na zakla-
dé svételnostivné vozidla. Viz ,Spinac pfednich a
smérovych svétel” v kapitole ,2. Nastroje a ovla-
dace”.

- [On Earliest]

- [On Earlier]

- [Standard]

- [On Later]

[Turn Indicator]:

Toto podmenu vyberte, chcete-li zapnout/vypnout
polozky popsané nize, tj. ON nebo OFF.

® [3Flash On]

Toto podmenu vyberte, pokud chcete aktivovat/
deaktivovat funkci signalu zmény jizdniho pru-
hu [3 Flash On]. Viz ,Spina¢ smérovych svétel” v
kapitole ,2. Nastroje a ovladace”.

[Unlocking] (je-li ve vybaveé):
Toto podmenu vyberte, chcete-li zapnout/vypnout
polozky popsané nize, tj. ON nebo OFF.

® [I-Key Door Lock]
Tuto polozku vyberte, chcete-li aktivovat/deak-
tivovat spina¢ poZzadavkl na dvefich. Viz ,.Dvere”
v kapitole ,3. Kontrola a sefizeni pred jizdou".
[wipers]:
Toto podmenu vyberte, chcete-li zapnout/vypnout
polozky popsané nize, tj. ON nebo OFF.

® [Speed Dependent]

Tuto polozku vyberte, chcete-li aktivovat/deak-
tivovat funkci stéracl zavislou na rychlosti. Viz
.Spinac stérace a ostfikovace” v kapitole ,2. Na-
stroje a ovladace”.

[Maintenance]

V menu [Maintenance] jsou k dispozici nasledujici
podmenu.

® [Service]

® [Filter]

® [Pneumatika]

@® [Ostatni]

@® [Stav AdBlue]
[Service] (je-li ve vybavé):

Tuto polozku vyberte, abyste zobrazili zbyvajici
vzdalenost, nez bude nutné navstivit servis.

Chcete-li resetovat ukazatel servisu, stisknéte
<ENTER> a vyberte [Ano].

Vzdalenost do servisniho intervalu nelze upravit
manualné. Interval je nastaven automaticky.
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POZNAMKA

Dbejte na to, aby ukazatel vzdalenosti servisniho
intervalu byl po provedeném servisu resetovan.
Jinak zdstane ukazatel servisu nadale zobraze-

ny.

[Filter] (je-li souc¢asti vybavy):

Zvolte tuto polozku pro nastaveni nebo vynulovani
vzdalenosti pro vymeénu olejového filtru.
Vzdalenost Ize nastavit od [ — — —] (vyp) do 30 000
km v pfirtastcich po 500 km.

[Pneumatikal:

Zvolte tuto polozku pro nastaveni nebo vynulovani
vzdalenosti pro vyménu pneumatik.

Vzdalenost Ize nastavit od [ — — —] (vyp) do 30 000
km v pFirtstcich po 500 km.

[Ostatni]:

Zvolte tuto polozku, chcete-li nastavit nebo reseto-
vat pfipominku pro vymeénu ¢ehokoli jiného, nez je
servis, olejovy filtr ¢i pneumatiky.

Vzdalenost Ize nastavit od [ — — —] (vyp) do 30 000
km v pfirtstcich po 500 km.

[Stav AdBlue]:
Tuto moznost muUzete pouzit ke kontrole hladiny
kapaliny v nadrzi AdBlue®.

Podrobnosti viz ¢ast ,Systém selektivni katalytické
redukce AdBlue® (SCR) “ v kapitole ,5. Startovani a
jizda”
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[Alert]

Nasledujici polozky jsou k dispozici v menu [Alert].
® [Timer]

® [Navigace] (je-li ve vybavé)

® [Telefon] (je-li ve vybaveé)

® [Mail] (je-li ve vybaveé)

[Timer]:

Vyberte toto podmenu, chcete-li zadat, kdy se akti-
vuje zprava [Time for a driver break?].

Cas Ize nastavit od [ — — — ] (vyp) do 6 hodin v pFi-
rdstcich po 30 minutach.

[Navigace] (je-li ve vybavé):

Tuto polozku zvolte, chcete-li aktivovat/deaktivovat
navigacni systém na informacnim displeji vozidla.
[Telefon] (je-li ve vybavé):

Tuto polozku vyberte, chcete-li aktivovat/deaktivo-
vat informace pfichoziho hovoru na informac¢nim
displeji vozidla.

[Mail] (je-li ve vybavé):

Tuto polozku vyberte, chcete-li aktivovat/deaktivo-
vat informace pfichoziho mailu na informac¢nim dis-
pleji vozidla.

[Jednotky]

Nasledujici polozky jsou k dispozici v menu [Jednot-
kyl.

® [Distance/Fuel]

® [Teplota]

[Distance/Fuell:

Jednotku vzddlenosti a spotfeby paliva, které se
zobrazuji na informaénim displeji vozidla, Ize zménit
na:

® [km,|/100km]
® [km, km/I]

® [miles, MPC]
[Teplota]:

Teplotu, kterd se zobrazuje na informacnim displeji
vozidla, Ize zménit na:

® °C (Celsius)

® °F (Fahrenheit)

[Jazyk]

Jazyk informaéniho displeje vozidla I1ze zménit na:
® Angli¢tina
® Francouzstina
® Némcina
® [talStina

® Portugalstina
® Holandstina
® Spanélstina
® Turectina

® Rustina

® Arabstina

Tlacitky 4 nebo W a <ENTER> vyberte a zmérite
jazyk informacniho displeje vozidla.



[Factory Reset]

Nastaveni na informa¢nim displeji vozidla Ize vratit
na tovarni hodnoty. Jak resetovat informacni displej
vozidla:

1. Tlacitky 4 nebo W vyberte polozku [Settings] a
stisknéte tlacitko <ENTER>.

2. Vyberte [Factory Reset] tlacitky # nebo W a
stisknéte tlacitko <ENTER>.

3. Zvolte [Ano], chcete-li vratit vSechna nastaveni
zpét na tovarni hodnoty stisknutim tlacitka
<ENTER>.

Chcete-li operaci resetu zrusit, zvolte [No] nebo
stisknéte tla¢itko ZPET na levé strané volantu.
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Speed

35..

Average (2)
25.7 xmm

Trip®
™ 235.8 km
& 12:50

Fuel Economy

Average 10 5 L100km

|4

300,

Edrm

94.9 MHz
NewsRadioFM

ENTER=Change Source

Driving Aids

L)

ENTER=Settings

No Wamings  [—9

Settings

o S

ENTER=Change Settings

NIC3682

DENNI POCITAC KILOMETRU

NIC3083

NIC3124
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NIC3093

Model s levostrannym fizenim (LHD)

Spinace denniho pocitace kilometra (je-li ve vyba-
vé) se nachazeji na pristrojovém panelu na levé ne-
bo pravé strané sloupku fizeni . Pro ovladani den-
niho pocitace kilometrl stisknéte spinace, jak je
zndazornéno vyse.

Kazdym stisknutim spinace & nebo W®) se displej
zmeéni nasledujicim zpUsobem:

Ndhled vozidla (Home) — Prdmérna rychlost —
Uplynuly ¢as a denni pocitadlo kilometri — Aktu-
alni a primérna spotieba paliva = Navigace (je-live
vybavé) = Kompas (je-li ve vybavé) = Audio (je-li ve
vybavé) = Asistenti Fizeni (je-li ve vybavé) = Kont-
rola varovani = Nastaveni — Nahled vozidla (Home)
Kdyz stisknéte tlacitko <ENTER> B) a pridrzite jej na
déle nez 3 sekundy, Ize resetovat primérnou rych-
lost, uplynuly cas, denni pocitadlo kilometr(, aktu-
alni a primérnou spotrebu paliva.

1. Nahled vozidla [Home]

Pokud fidi¢ nechce zobrazovat zadné informace na
obrazovce denniho ¢itace kilometrd, mize si zvolit
Nahled vozidla [Home].

2. [Rychlost] a [Average]

3. [Trip]

Speed

35. ®

m'h
Average (2)
25.7 kmih .

NIC3667

TripD

™ 235.8 km—®
S 12:50

NIC3666

(Ciselna) rychlost ® ukazuje aktualni rychlost, kte-
rou se vozidlo pohybuje.

Pramérna rychlost B udava pramérnou rychlost od
posledniho vynulovani. Kratce stisknéte spinac
<ENTER>, abyste prfepnuli mezijizdou 1 a 2. Stisknu-
tim spinace <ENTER> na déle nez 1 sekundu vstou-
pite do menu Reset.

Displej je aktualizovan kazdych 30 sekund. Po prv-
nich 30 sekund po vynulovéni bude displej ukazo-
vat [—].

Jizda [Vzdalenost] @:

Rezim denniho pocitadla kilometra zobrazuje vzda-
lenost, kterou vozidlo ujelo od posledniho vynulo-
vani. Kratce stisknéte spina¢ <ENTER>, abyste pre-
pnuli mezi jizdou 1 a 2. Stisknutim spinace <ENTER>
na déle nez 1 sekundu vstoupite do menu Reset.
(zaroven dojde k vynulovani uplynulého ¢asu.)

Uplynuly [Time] ®):

Rezim uplynulého ¢asu udava ¢as od posledniho vy-
nulovani. Kratce stisknéte spina¢ <ENTER>, abyste
prepnuli mezi jizdou 1 a 2. Stisknutim spinace
<ENTER> na déle nez 1 sekundu vstoupite do menu
Reset. (Zarover dojde k vynulovani denniho pocita-
dla kilometr(.)
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4. [Fuel Economy]

6. Kompas (je-li soucasti vybavy)

Fuel Economy

Average 105 L/100km ( )

NIC2758

NIC2732

Spotfeba paliva [Average] @

Rezim primérné spotreby paliva zobrazuje primér-
nou spotfebu paliva od posledniho vynulovani.
Stisknéte spina¢ <ENTER> na déle nez 1 sekundu
pro vstup do nabidky Reset.

Displej je aktualizovan kazdych 30 sekund. Po prv-
nich pfiblizné 500 m (1/3 mile) po vynulovani se na
displeji zobrazi [——].

Stisknéte kratce <ENTER> pro zobrazeni druhé
stranky uspory paliva.

V menu nastaveni Ize nastavit jednotku méreni (I/
100km, km/I nebo MPQG). Viz ,[Jednotky]” v kapitole
.2. Nastroje a ovladace”.

Aktualni spotfeba paliva ®:
Stupnice zobrazuje aktudlni spotfebu paliva.
5. [Navigation] (je-li ve vybavé)

Kdyz je v naviga¢nim systému nastaveno navadéni,
tato polozka ukazuje informace o navigaci.
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Tento displej ukazuje smér vozidla @ a také razici
kompasu @) kolem znazornéni vozidla.

7. [Audio] (je-li ve vybaveé)

) FMe—®)

99.9 MHz
FM  —Q©

ENTER=Change Source

NIC3105

® Aktualni zdroj
Aktudlni frekvence
© Nazev aktualni rozhlasové stanice

RezZim audio uvadi informace o stavu audia.

Podrobnosti viz ,FM AM radio s pfehrdva¢em kom-
paktnich diskt (CD) (typ A)” v kapitole ,4. Obrazovka,
topeni a klimatizace a audio systém“nebo samo-
statné dodavana uzivatelska pfiru¢ka navigace na
dotykovém displeji.

8. [Asistenti fizeni] (je-li ve vybavé)

15:30 1

&

Driving Aids

c

Enter = Seltings
53
34668

NIC3654

Rezim asistenti fizeni zobrazuje provozni stav asis-
tentdl Fizeni.
® Aktivni nouzové brzdéni

Stisknéte <ENTER> pro pfistup do menu [Asistenti
fizenil.

Podrobnosti viz ,Systém aktivniho nouzového brz-
déni (je-li soucasti vybavy)” v kapitole ,5. Startovani
a jizda".

9. Varovani

Zobrazuiji se aktudlni varovani. Jestlize nejsou pfi-
tomna zadna varovani, zobrazuje se [No Warnings].



10. [Nastaveni]

Settings

—

ENTER=Change Settings

NIC3665

Chcete-li pfistoupit k menu nastaveni, stisknéte tla-
¢itko <ENTER>.

Podrobnosti viz ,Nastaveni” vyse v této kapitole.

Vzdalenost na dojeti (dte — km nebo
mile)

15:30

B oar—A)
346 km

NIC2738

Funkce vzdalenosti na dojeti (dte) ® uvadi odhad
vzdalenosti, kterou lze ujet pred natankovanim.

VVzdalenost se neustale prepocitava v zavislosti na
mnozstvi paliva v nddrzi a aktudlni spotrebé paliva.

Displej je aktualizovan kazdych 30 sekund.

Funkce vzdalenosti na dojeti obsahuje upozornéni
na nizky dojezd. Je-li hladina paliva nizkd, na displeji
se zobrazi upozornéni.

Pokud mnozstvi paliva poklesne jesté vice, displej se
zméni na [----].

® Bylo-lidotankovdno nedostate¢né mnozstvipa-
liva, displej muze stale svitit, a to i predtim, nez
bude spinac zapalovani prepnut do polohy OFF.

@ Prijizdé do kopce a v klopenych zatackach mu-
Ze palivo v nadrzi kolisat, podle ¢ehoz se mUze
kratkodobé ménit displej.
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UKAZATELE CINNOSTI

A’“

BRAKE

\}“

CLUTCH

@

)

No Key
detected

=3

Remove the key

[2H

Shift to Park

é
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Key battery low

N =i
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< o Engine Gil
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«
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parking brake
A Qil Level
12
Range Sensor fault
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=7
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Push Storage Fuse
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Low fuel level
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1. Ukazatel startovani motoru (je-li ve
vybavé modeld s automatickou
prevodovkou (AT))

Tento ukazatel se objevi, kdyz je fadici pdka v poloze
P (parkovani).

Tento ukazatel znamend, Ze motor nastartuje pri
stisknuti spina¢e zapalovani se seSlapnutym brzdo-
vym pedalem. Motor mUzete spustit kdykoli, nehle-
dé na polohu spinace zapalovani.

2. Ukazatel startovani motoru (je-li ve
vybavé modeld s manualni
prevodovkou (MT))

Tento ukazatel znamen3d, Ze motor nastartuje pfi
stisknuti spinace zapalovani se seslapnutym spoj-
kovym pedalem. Motor muzete spustit kdykoli, ne-
hledé na polohu spinace zapalovani.

Motor mUzete také nastartovat spinac¢em zapalo-
vani, kdyz mate seslapnuty brzdovy pedal a kdyz je
fadici paka v poloze N (neutral).

3. Ukazatel zavady uvolnéni zamku
fizeni (je-li soucasti vybavy)

Tento ukazatel se objevi, kdyz volant nelze uvolnit z
polohy LOCK.

Objevi-li se tento ukazatel, otocte nebo stlacte spi-
nac zapalovani pfi sou¢asném pootoceni volantu
doprava a doleva.

Viz Vybita baterie kli¢e s dalkovym ovladanim” v ka-
pitole ,5. Startovani a jizda" ,Vyména baterie dalko-
vého ovlada&e” v kapitole ,5. Udrzba a ,Udélej si
sam™.



4.Varovani No Key Detected (Neni
detekovan kli¢, je-li ve vybavé)

Toto upozornéni se objevi, kdyz byly dvere zavieny
zvenku klicem s dalkovym ovladanim a spinac¢ za-
palovani je v poloze ON. Ujistéte se, zda je uvnitf
vozu kli¢ s dalkovym ovladanim.

Viz ,Systém dalkového bezkli¢cového ovladani (je-li
soucasti vybavy)” v kapitole ,3. Kontrola a sefizeni
pred jizdou” pro vice podrobnosti.

5. Upozornéni pripomenuti klice (je-li ve
vybaveé)

Toto upozornéni se zobrazi, kdyz jsou dvere na stra-
né fidice otevreny, zatimco je kli¢ ponechan ve spi-
naci zapalovani a spinac zapalovanije v poloze ACC,
OFF nebo LOCK. Vyjméte kli¢ a vezméte jej pfi
opousténi vozidla s sebou.

6. Upozornéni Shift to Park (je-li ve
vybavé u modell AT)

Toto upozornéni se objevi pfi stisknuti spinace za-
palovani pro vypnuti motoru s Fadici pakou v jaké-
koliv poloze, kromé polohy P (parkovani).

Objevi-li se toto upozornéni, posurite radici paku do
polohy P (parkovani) nebo stisknéte spinac zapalo-
vani do polohy ON.

Uvnitf také zazni vystrazny signal. (Viz ,Razeni” v ka-
pitole ,5. Startovani a jizda")

7.Upozornéni Push ignition to OFF (je-li
ve vybavé u modell AT)

Toto upozornéni se objevi, kdyz je Fadici paka posu-
nuta do polohy P (parkovani) se spina¢em zapalo-
vaniv poloze ACC poté, co se objevi upozornéni Shift
to Park.

Chcete-li spina¢ zapalovani prepnout do polohy
OFF, postupujte nasledujicim zplUsobem:

Varovani Shift to Park — (Posurte fadici paku do
polohy P) = Varovani PUSH — (Stisknéte spinac za-
palovani — spina¢ zapalovani je otocen na ON) —
Varovani PUSH — (Stisknéte spinac zapalovani —
spinac zapalovani je otocen na OFF)

8.Varovani Key battery low (Baterie
klice vybitd, je-li ve vybavé)

Tento ukazatel se objevi, kdyz dojde k vybiti baterie
klice s dalkovym ovladanim.

Objevi-li se toto upozornéni, vymeénte baterii za no-
vou. (Viz ,Vyména baterie klice s dalkovym
ovladanim* v kapitole ,8. Udrzba a ,Udélej si sam™.)

9. Cinnost startovani motoru pro
systém kli¢e s dalkovym ovladanim
(je-li soucasti vybavy)

Tento ukazatel se zobrazi, kdyz dochazi k vybiti ba-
terie klice s ddlkovym ovladanim a kdyz systém kli-
Ce s dalkovym ovladanim nekomunikuje s vozidlem
normalnim zpUsobem.

Kdyz se tento ukazatel objevi, dotknéte se klicem s
dalkovym ovlddanim spinace zapalovani pfi
seSlapnuti brzdového pedalu. (Viz ,Vybita baterie
klice s dalkovym ovlddanim”v kapitole 5. Startovani
a jizda")

10. Varovani Key ID Incorrect
(Nespravny ID klice, je-li ve vybaveé)

Toto upozornéni se objevi, kdyz je spinac¢ zapinani
prepnut z polohy LOCK, ale kli¢ s ddlkovym ovlada-
nim neni systémem rozpoznan. Motor nejde s nere-
gistrovanym klicem nastartovat. Pouzijte registro-
vany kli¢ s dalkovym ovlddanim.

Viz ,Systém ddalkového bezklicového ovladani (je-li
soucdsti vybavy)” v kapitole ,3. Kontrola a sefizeni
pred jizdou”.

11. Upozornéni na aplikovanou
parkovaci brzdu

Toto upozornéni se objevi tehdy, kdyz je aplikovana
parkovaci brzda a rychlost vozidla pfesahne 7 km/h
(4 MPH). Zastavte vozidlo a uvolnéte parkovaci brz-
du.

12. Vystraha nizké hladiny paliva

Toto upozornéni se objevi pfi poklesu hladiny paliva
v nadrzi. Doplrite palivo pfi vhodné pfilezitosti, radéji
pred tim, nez rucicka dosahne uUrovné prazdné na-
drze (0).

Kdyz rucicka dosahne urovné prazdné nadrze (0),
méla by byt v nadrzi mala rezerva paliva.

13. Upozornéni na oteviené dvere

Toto upozornéni se zobrazi, pokud budou nékteré
ze dvefi oteviené nebo Spatné zavrené. Ikona vozi-
dla na displeji oznacuje, které dvere nejsou zaviené.
Ujistéte se, Ze jsou vdechny dvere zaviené.

Nastroje a ovladace 75




14.Varovani Second row seat belt
(Varovani pasul druhé rady sedadel, je-li
ve vybavé)

Toto varovani druhé fady sedadel se zobrazi poté,
co prepnete spinac¢ zapalovani do polohy ON. Po-
kud néktery z bezpec¢nostnich past na druhé radé
sedadel neni zapnut, ozve se zvukovy signal a ¢er-
vené se rozsviti ikona sedadla k rozpoznani toho,
ktery bezpecnostni pas neni zapnut. Ikona sedadla
sviti ¢ervené tak dlouho, dokud bezpecnostni pas
prislusného cestujiciho neni zapnut. Varovani se vy-
pne automaticky priblizné po 35 sekundach.

Dalsi podrobnosti a bezpecnostni opatreni tykajici
se pouziti pasu viz ,Bezpecnostni pasy” v kapitole
.. Bezpeénost - sedadla, bezpec¢nostni pasy a do-
plnkovy zadrzny systém®.

15. Indikator rezimu 4WD (je-li ve
vybaveé)

Tento indikator ukazuje jizdni rezim systému 4wD.
Viz ,Pohon 4 kol (4WD) (je-li sou¢asti vybavy)” v kapi-
tole ,5. Startovani a jizda".

16. Upozornéni Low Washer Fluid (Nizka
hladina ostfikovaci kapaliny, je-li ve
vybaveé)

Toto upozornéni se objevi pfi poklesu hladiny kapa-
liny ostfikovace. Dle potfeby dolijte kapalinu ostfi-
kovacl. (Viz ,Kapalina ostfikovace” v kapitole
,8.Udrzba a ,Udélej si sdm™.)
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17. Upozornéni Key System Error (chyba
systému klice, je-li ve vybavé)

Toto upozornéni se objevi, pokud je zavada v sys-
tému klice s dalkovym ovladanim.

Jestlize se toto varovani zobrazi, kdyz je motor za-
staven, motor nelze spustit. Kdyz se toto upozor-
néni objevi s motorem v chodu, vozidlo Ize Fidit. Kon-
taktujte vSak co nejdfive autorizovaného prodejce
nebo znackovy servis a nechte provést opravu.

18. Ukazatel Oil Level Low (Nizka

hladina oleje, je-li ve vybavé)

Kdyz se objevi ukazatel nizké hladiny, hladina moto-
rového oleje je nizkd. Kdyz se objevi ukazatel nizké
hladiny, mérkou zkontrolujte hladinu motorového
oleje. (Viz ,Kontrola hladiny motorového oleje” v ka-
pitole 8. Udrzba a ,Udélej si sam™.)

UPOZORNENI

Hladinu oleje kontrolujte pravidelné mérkou mo-
torového oleje. Provoz s nedostatecnym mnoz-
stvim oleje miiZze poskodit motor a toto posko-
zeni neni kryto zarukou.

19. Varovani snimace hladiny
motorového oleje (je-li ve vybave)

Kdyz se zobrazi upozornéni na snimac hladiny oleje,
mohlo dojit k zdvadé snimace hladiny motorového
oleje. Okamzité kontaktujte autorizovaného prodej-
ce nebo znackovy servis.

20.Varovani Low Oil Pressure Stop
vehicle (Nizky tlak oleje, zastavte
vozidlo, je-li ve vybaveé)

Toto varovani se zobrazuije, kdyz je detekovan nizky
tlak motorového oleje. Pokud se upozornéni objevi
béhem normalni jizdy, sjed'te z cesty na bezpecné
misto, zastavte neprodlené motor a zavolejte auto-
rizovaného prodejce nebo do znackového servisu.

Upozornéni na nizky tlak oleje neupozornuje na ne-
dostatek oleje. Pro kontrolu hladiny oleje pouzijte
meérku. (Viz ,Kontrola hladiny motorového oleje” v
kapitole ,8. Udrzba a ,Udé&lej si sdam™.)

UPOZORNENI
Provoz motoru se zobrazenym upozornénim na
tlak motorového oleje by mohl vazné poskodit
motor.

21. Upozornéni na zavadu 4WD (je-li ve
vybaveé)

Toto varovani se zobrazi, kdyz systém pohonu ctyr
kol (4WD) nefunguje spravné, zatimco je motor
spustén. Snizte rychlost vozidla a nechte vozidlo
zkontrolovat autorizovanym prodejcem vozU nebo
znackovym servisem. Viz ,Pohon 4 kol (4WD) (je-li
soucasti vybavy)” v kapitole ,5. Startovani a jizda".

22. Upozornéni Shipping Mode On Push
Storage Fuse (dodaci rezim zapnut,
stisknéte pojistkovy vypinac (je-li ve
vybaveé))

Toto upozornéni se mUze zobrazit, jestlize neni za-
tlacen pojistkovy vypinac pro dlouhodobé sklado-
vani (zapnuty). Kdyz se zobrazi toto upozornéni, za-



tlacte (zapnéte) pojistkovy vypinac pro dlouhodobé
skladovani, ¢imz upozornénivypnete. Dalsiinforma-
ce viz ,Pojistky” v kapitole ,8. Udrzba a ,Udélej si

sam™.

23.Varovani Headlight System Error
(chyba systému svétlomet(, je-li ve
vybaveé)

Toto upozornéni se rozsviti, jestlize svétlomety LED
jsou vadné. Nechte systém zkontrolovat u autorizo-
vaného prodejce nebo v kvalifikovaném servisu.

24.Varovani Reminder Turn OFF
Headlights (PFfipominka vypnéte
svétlomety)

Toto varovani se zobrazi, kdyz jsou dvefe na strané
ridice otevreny, spinac svétlometU je v poloze ON a
spinac zapalovani je v poloze OFF, ACC nebo LOCK.
Presunte spinac svétlomett do polohy <OFF> nebo
<AUTO> (je-li ve vybavé). Dalsi informace najdete v
.Spina¢ prednich a smérovych svétel” v kapitole
.2. Nastroje a ovladace”.

25. Cas na prestavku Fidi¢e? Ukazatel

Tento ukazatel se zobrazi pfi aktivaci ukazatele na-
staveni [Timer]. M(zete nastavit dobu az 6 hodin.
(Viz ,Nastaveni” vySe v této kapitole.)

26. Kontrolka tempomatu (je-li soucasti
vybavy)

Tento ukazatel uvadi stav systému tempomatu.
Stav je indikovan barvou.

Viz ,Tempomat (je-li ve vybavé)” v kapitole ,5. Star-
tovani a jizda".

27 Ukazatel polohy voli¢e automatické
pfevodovky (AT) (modely vybavené AT
pfevodovkou)

Tento ukazatel uvadi polohu automatické prevo-
dovky.

Pokud v rezimu ruéniho fazeni pfevodovka nedovoli
zaradit zvoleny stupen z dvodu ochrany prevodov-
ky, indikator polohy AT zablika a zazni akusticky sig-
nal.

Pro vice podrobnostiviz ,Rizeni s automatickou pre-
vodovkou (AT)" v kapitole ,5. Startovani a jizda".

28. Upozornéni na chybu automatické
prevodovky (AT) (modely AT)

Pokud se upozornéni na chybu automatické prevo-
dovky zobrazi pfi spusténém motoru nebo za jizdy,
muze to znamenat, ze automaticka prevodovka ne-
funguje spravné, a Ze vyzaduje opravu. Nechte sys-
tém co nejdfive zkontrolovat, a pokud je to nutnég,
téz opravit u autorizovaného prodejce nebo ve
znackovém servisu.

29. Upozornéni Parking Sensor Error
(Chyba parkovaciho cidla, je-li ve
vybaveé)

Toto upozornéni se objevi, pokud systém parkova-
ciho ¢idla (sonar) nefunguje spravné. Jestlize se va-
rovani zobrazi, nechte systém zkontrolovat autori-
zovanym prodejcem vozU nebo znackovym servi-
sem.

30. Upozornéni na nizkou hladinu
paliva

Upozornéni na nizkou hladinu paliva se objevi na
obrazovce s Udaji o vozidle pfi poklesu hladiny pali-
va v nadrzi. Doplrte palivo pfi vhodné pfilezitosti,
radéji pred tim, nez ruci¢ka dosahne polohy prazd-
né nadrze. Pro vice podrobnostiviz ,Ukazatel paliva”
vyse v této kapitole.
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SYSTEM KONTROLY OLEJE (je-li ve
vybaveé)

Engine Oil

Service due in
25 im

Engine Qil
=

Service due now

Engine Oil

L] 1
Qil level low

& Oil Level
=

Sensor fault

JVI1244X

Kdyz je spinac zapalovanije v poloze ON, zobrazi se
informace o motorovém oleji.

Informace o motorovém oleji zobrazuje zbyvajici
vzdalenost do vymeény oleje, ukazatel hladiny oleje
a ukazatel zavady snimace hladiny oleje.
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1. Vzdalenost zbyvajici do vymeény oleje
Vzdalenost do vymeény oleje se zobrazi, kdyz je tato
vzdalenost kratsi, nez 1500 km (930 mil).

2. Ukazatel vymeény oleje

Kdyz se ujetd vzdalenost pfiblizi nastavenému in-
tervalu Udrzby, na displeji se zobrazi upozornéni vy-
mény oleje. Po provedené vyméné oleje resetujte
vzdalenost do vymeény. Ukazatel vymeény oleje se
automaticky neresetuje. Pro resetovani tohoto uka-
zatele viz ,Nastaveni” vyse v této kapitole.

Vzdalenost do vymény oleje nelze upravit manual-
né.VVzdalenost do vymény oleje je nastavena auto-
maticky.

UPOZORNENI

® Jakmile se zobrazi ukazatel vymény oleje, vy-
ménte olej, jakmile to bude mozné. Pouzivani
vozidla se sniZzenou kvalitou oleje muze po-
Skodit motor.

® Nikdy neresetujte, pokud motorovy olej nebyl
vymeénén. Pro provedeni udrzby a vynulovani
vzdalenosti do vymeény motorového oleje a fil-
tru oleje se vzdy obratte na autorizovaného
prodejce nebo znackovy servis.

POZNAMKA
® Resetovani nelze vratit zpét.
® Resetovani vzdalenosti do vymény oleje je
mozné pouze tehdy, kdyz:
- Vzdalenost k vyméné oleje se zobrazuje na
informacnim displeji vozidla.

- Na informacnim displeji vozidla se zobra-
zuje ukazatel vymény oleje.

® Motorovy olej je potfeba vymeénit dfive, nez
vzdalenost do vymeény klesne na 0 km (0 mil).
Pokracovaniv pouzivanivozidla poté, covzda-
lenost do vymeény oleje klesne na 0 km (0 mil),
muzZe mit za nasledek snizeny vykon motoru.

® Filtr pevnych castic (DPF) téz muze byt nasy-
cen, protoze regenerace je omezena, jakmile
vzdalenost k vyméné oleje dosahne 0 km
(0 mil).
Pokud dojde k tomuto stavu, dejte vozidlo

zkontrolovat u autorizovaného prodejce nebo
v kvalifikovaném servisu.

® Za urcitych podminek bude interval vymény
oleje ubyvat rychleji, zvlasté pfi jizdé nizkou
rychlosti ve mésté.

3. Upozornéni na nizkou hladinu

Kdyz se objevi ukazatel nizké hladiny, hladina moto-
rového oleje je nizka. Kdyz se objevi pfipominka niz-
ké hladiny, mérkou zkontrolujte hladinu motorové-
ho oleje. (Viz ,Kontrola hladiny motorového oleje” v
kapitole ,8. Udrzba a ,Udé&lej si sém™.)

UPOZORNENI

Hladinu oleje kontrolujte pravidelné mérkou mo-
torového oleje. Provoz s nedostateénym mnoz-
stvim oleje mize poskodit motor a toto posko-
zeni neni kryto zarukou.



4. Upozornéni snimace hladiny oleje

Kdyz se zobrazi upozornéni na snimac hladiny oleje,
mohlo dojit k zdvadé snimace hladiny motorového
oleje. Okamzité kontaktujte autorizovaného prodej-
ce nebo znackovy servis.

HODINY A VVNEJSI TEPLOTA
VZDUCHU (je-li ve vybavé)

1032

-
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JVI0932XZ

Hodiny @ a venkovni teplota vzduchu @ se zobra-
zuji v horni ¢asti informacniho displeje vozidla.

[Hodiny]

Podrobnosti o nastaveni hodin viz ,Nastaveni” vyse
v této kapitolenebo samostatné dodavana uziva-
telskd priruc¢ka navigace na dotykovém displeji.

[Outside Temp.] ("C nebo °F)

Teplota venkovniho vzduchu je zobrazena ve °C ne-
bo °F v rozsahu od -40 do 60 °C (od -40 do 140 °F).

Rezim teploty venkovniho vzduchu zahrnuje funkci
upozornéni na nizkou teplotu. Kdyz vnéjsi teplota
vzduchu klesne pod 3 °C (37 °F), na displeji se zob-
razi upozornéni .

Cidlo vnégjsi teploty vzduchu se nachazi na predni
strané chladice. Cidlo m{ze byt ovlivnéno salanim
silnice nebo motoru, smérem proudéni vzduchu a
dal3imi jizdnimi podminkami. Zobrazena hodnota
se muze lisit od aktudIni vné&jsi teploty nebo od tep-
loty zobrazené na rliznych ukazatelich ¢i panelech.

SPINAC PREDNICH A
SMEROVYCH SVETEL

SPINAC SVETLOMETU

NIC2765

Spole¢nost RENAULT doporucuje, abyste si zjistili
mistni predpisy tykajici se pouzivani svétel.

Poloha AUTO

Kdyz je spinac zapalovaniv poloze ON a spinac svét-
lometu v poloze <AUTO>, svétlomety, pfedni obry-
sova svétla, osvétleni pristrojové desky, zadni sdru-
zena svétla a ostatni svétla se zapnou automaticky
Vv zavislosti na jasu okoli.

Svétlomety se zapnou automaticky béhem stmiva-
ni nebo v destivém pocasi (kdyz je stérac predniho
skla v ¢innosti).

Kdyz prepnete spina¢ zapalovani do polohy OFF,
svétla se automaticky vypnou.

UPOZORNENI
Nepokladejte na €idlo jasu Zadné predmaéty. Cidlo
snima hladinu jasu a Fidi funkci automatického
sviceni. Je-li ¢idlo prekryto, reaguje, jako by byla
tma, a rozsviti se svétlomety.
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wa:  Poloha

Poloha =z4: zapina pfedni obrysova svétla, pristro-
jovou desku, koncova svétla a osvétleni registracni
znacky.

£ Poloha

Poloha £ zapind, kromé ostatnich svétel, pfedni
svétlomety.

Hlavni svétlomet

NIC2914

Pro zapnutihlavniho svétlometu stlacte packu smé-
rem dopredu (.
Pro vypnuti hlavniho svétlometu vratte packu do
bézné polohy @.

Pro bliknuti svétlometem stlacte packu co nejvice
dozadu (®. Svétlomety Ize blikat, i kdyZ nejsou za-
pnuté.
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Pratelské zasviceni (je-li ve vybavé):

Je-li pa¢ka stla¢ena co nejvice dozadu @ po pre-
pnuti spinace zapalovanido polohy OFF nebo LOCK,
svétlomety se zapnou a zUstanou tak po dobu
30 sekund. Pfi kazdém stlaceni packy co nejvice do-
zadu se k ¢asovaci prida 30 sekund.

Packu Ize stlacit az 4krat pro osvétleni trvajici 2 mi-
nuty.

Systém svétla pro jizdu ve dne (je-li
soucasti vybavy)

1 kdyz je spinac svétlometu v poloze OFF, denni svét-
la pro jizdu se po nastartovani motoru rozsviti.

Kdyz spinac svétel prfepnete do polohy =<z nebo
£0) , svétla denniho sviceni se vypnou.

OVLADANI SKLONU SVETLOMETU
(je-li soucasti vybavy)
Vozidlo se manualni pfevodovkou

JVI0477XZ

Vyrovnavani svétlometut funguje, kdyz je spinac za-
palovani v poloze ON a spinac svétlometu je v polo-
ze #() ,abyse mohlsmér sviceni svétlometd upra-
vovat podle jizdnich podminek.

Pfi jizdé s lehkou zatézi/zavazadly nebo pfi jizdé na
rovné vozovce vyberte normalni pozici <0>.
Jestlize se pocet cestujicich a ndklad/zavazadla ve
vozidle zméni, mohly by svétlomety svitit vySe nez
obvykle.

Jestlize vozidlo jede na kopcovité silnici, svétlomety
mohou svitit pfimo do zpétnych nebo vnéjsich zr-
catek vozidla jedouciho pfed védmi nebo do pred-
niho skla protijedoucich vozidel, a tak oslfovat je-
jich fidice.

Chcete-li upravit spravny smér svitu, otocte spinac
do pFislusné polohy. Cim vy3sije &islo na spinadi, tim

Vozidlo s automatickou prfevodovkou

U vozidel vybavenych automatickym systémem vy-
rovnavani se osa svétlometu sefizuje automaticky.

USPORNY SYSTEM BATERIE (je-li ve
vybaveé)
Akusticky signdl upozornujici na zapnuta svétla za-
zni, pokud je spinac svétlometl v poloze <=4z nebo
£, pokud jsou dvere fidice otevieny a pokud je
spinac zapalovani v poloze ACC, OFF nebo LOCK.
Jestlize spinac¢ zapalovani prepnete do polohy OFF
nebo LOCK, zatimco je spinac svétlometl v poloze
==z nebo £, funkce Setfici baterii vypne po ur-
Cité dobé svétla, aby nedoslo k vybiti baterie.



UPOZORNENI
Nenechavejte zapnuta svétla pfilis dlouho, neni-li
motor v choduy, abyste zabranili vybiti baterie.

SPINAC SMEROVYCH SVETEL

NIC2915

UPOZORNENI

Spina¢ smérovych svétel se automaticky nevy-
pne, pokud uhel otaceni volantu neprekroci na-
stavenou hodnotu. Po zatoceni nebo predjeti
dbejte na to, aby se ukazatel sméru vratil do pu-
vodni polohy.

Smeérovy signal

Pro zapnuti smérovych svétel pohnéte packou na-
horu D nebo dolt @), do boduy, v némz packa za-
klapne. Po provedeni zatoceni se smérové svétlo
automaticky zhasne.

Znameni o zméné jizdniho pruhu

Pro zapnuti znameni o zméné sméru jizdy pohnéte
packou nahoru D nebo dolt @ do bodu, v némz
svétla za¢nou blikat.

Po navraceni packy do jeji puvodni polohy z polohy
nahorfe nebo dole svétlo 3krat zablika.

Pro zruseni blikdni pohnéte pac¢kou opa¢nym smé-
rem.

Viz ,Nastaveni” vySe v této kapitole, chcete-li povo-
lit/zakazat znameni o zméné jizdniho pruhu.

SPINAC MLHOVYCH SVETEL (je-li
soudasti vybavy)

PREDNi MLHOVA SVETLA (jsou-li ve
vybaveé)

SIC3811Z

Pfedni mlhova svétla pouzivejte jen tehdy, kdyz je
vyrazné snizena viditelnost - obvykle na méné nez
100 m (328 ft).

Pro zapnuti prednich mlhovych svétel otocte spi-
nac¢ hlavniho svétlometu do polohy <AUTO>, =z
nebo £, a pak otocte spina¢ mlhovych svétel do
polohy #[). Pfedni mihova svétla a kontrolka se roz-
sviti. Dalsi informace najdete v ,Vystraznd svétla,
kontrolky a zvukova upozornéni” vyse v této kapi-
tole.

Pro vypnuti pfednich mlhovych svétel otocte spi-
na¢ mlhovych svétel do polohy <AUTO>. Pfedni ml-
hova svétla a kontrolka se vypnou.

POZNAMKA

Jestlize je spinac¢ svétlometl otocen do polohy
<AUTO> (a jsou zapnuty pfedni mlhovky), predni
mlhovky se budou automaticky zapinat/vypinat
spolecné se svétlomety.
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Zadni mlhové svétlo (JE-LI
SOUCASTI VYBAVY)

Zadni mlhové svétlo pouzivejte jen pfi vyrazné sni-
zené viditelnosti - obvykle na méné nez 100 m
(328 ft).

Pro zapnuti zadnich mlhovych svétel otocte spinac
svétlometl do polohy =< nebo £, a pak oto¢-
te spina¢ mlhovych svétel do polohy %DC}$. Roz-
sviti se zadni mlhové svétlo a kontrolka. Spina¢ ml-
hovych svétel se vrati do polohy #[2. Dali informace
najdete v ,Vystraznd svétla, kontrolky a zvukova
upozornéni” vyse v této kapitole.

Jestlize pfedni mihova svétla (jsou-li ve vybavé) jsou

jiz zapnuta, protoze spinac svétlometu je v poloze
£ , mlzete zapnout zadni mlhové svétlo, aniz
byste museli nejdfive pfepnout spina¢ svétlometl
do polohy £ nebo <AUTO>.

Pro vypnuti zadnich mlihovych svétel znovu otocte
spina¢ do polohy )%

POZNAMKA

Pokud otocite spina¢ svétlometu z polohy
<AUTO>, zadni mlhové svétlo se automaticky vy-
pne.
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SPINAC STERACE A
OSTRIKOVACE

£ VAROVANI

PFiteplotach pod bodem mrazu muze ostfikovaci
kapalina zmrznout na celnim skle a zabranit vam
ve vyhledu. Pred ostfikovanim sklo zahrejte po-
moci odmlzovacich otvord.

UPOZORNENI

® Nepouzivejte ostfikovac nepretrzité déle nez
30 sekund.

® Nepouzivejte ostfikova¢, pokud je nadrz ka-
paliny prazdna.

® Je-li ¢innost stérace prerusena snéhem nebo
ledem, stérac se zastavi, aby se neposkodil je-
ho motor. Dojde-li k tomu, otocte spinac sté-
race do polohy OFF a odstrarite snih nebo led
zraminek stérace a jejich okoli. Cca po 1 minu-
té zapnéte znovu spinac a spustte stérac.

SPINAC STERACE A OSTRIKOVACE
PREDNIHO SKLA

NIC3085

Stérac a ostrikovac¢ predniho skla Ize zapnout, kdyz
je spinac¢ zapalovani v poloze ON.

Pouzivani stéracu

Packa v poloze (D spousti stéra¢ prerusované.
Pferusovanou funkci stérace Ize nastavit otocenim
ovladaciho koliky, (kratsi) @ nebo (delsi) ®.

Packa v poloze (2 spousti stérac pfi nizké rychlosti.
Packa v poloze > (3 spousti stéra¢ vysokou rych-
losti.

Pro zastaveni stérace pohnéte packou nahoru do
polohy <OFF>.

Zatlacte packu nahoru @ pro jedno setfeni stéra-
¢em. Packa se automaticky pohne zpét do ptvodni
polohy.



Funkce ostrikovace

PFitazenim packy k sobé (B spustite ostFikovaé. PFi
kazdém patém zapnuti stérace a ostfikovace se za-
pne systém ostfikovace hlavnich svétlometut (je-li
soucasti vybavy) a vycisti hlavni svétlomety. Systém
ostrikovace hlavnich svétlometU je aktivovan jen,
pokud je spinac svétlometl v poloze £ .Viz,Ostfi-
kovac svétel (je-li soucasti vybavy)” dale v této kapi-
tole.

SPINAC PRO ODMLZENI (je-li ve
vybavé)

JVI0853XZ
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Typ C - RHD

Spina¢ odmizovani zadniho okna funguje, kdyz je
spinac zapalovani v poloze ON.

Odmlzovac se pouziva ke snizeni vihkosti, odmlzeni
nebo odstranéni néamrazy ze zadniho okna a z ven-
kovnich zpétnych zrcatek (je-li ve vybavé) pro lepsi
vyhled dozadu.

PFi stisknuti spinace pro odmizeni se rozsviti kont-
rolka ® a odmlzovani zadniho okna probiha pfi-
blizné 15 minut. Po ub&hnuti nastavené doby se od-
mlzeni automaticky vypne.

Nastroje a ovladace 83




Budete-li chtit odmlZzovani znovu ru¢né vypnout,
stisknéte znovu spina¢ odmlzovani.

UPOZORNENI

® P¥ineustalém provozu odmlzenise ujistéte, ze
je motor v chodu. Jinak by mohlo dojit k vybiti
baterie.

@ P¥i CiSténi vnitFni strany okna davejte pozor,
abyste neposkrabali nebo neposkodili elek-
trické vodice na plose okna.
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OSTRIKOVAC SVETEL (je-li
soudasti vybavy)

Pro ocisténi hlavnich svétlometl pritahnéte spinac
ostfikovace svétel k sobé, kdyz je spinac svétlometu
v poloze gD a spinac zapalovani je v poloze ON.

,Udélej si sdm™ s udaji o doplnéni nadrze.
POZNAMKA

Systém ostfikovacu svétel bude aktivni pFi kaz-
dém patém zapnuti spinac stérace a ostrikovace.

SPINAC OSTRIKOVACU SVETEL (je-li
soucasti vybavy)

SIC2255Z
Spinac ostfikovacu svétel (je-li soucasti vybavy)

Ostrikovac svétel funguje, kdyz je spinac svétlome-
tl a spina¢ smérového signalu v poloze £ a spi-
nac zapalovani je v poloze ON.

Pro spusténi ostfikovace svétel stisknéte spinac
ostfikovace svétel umistény na strané fidice ve
spodni levé ¢asti pristrojového panelu.

UPOZORNENI
® Nepouzivejte ostfikovac déle nez 15 sekund v
kuse.
® Nepouzivejte ostfikova¢, pokud je nadrz ka-
paliny prazdna nebo zamrzIla.

Viz ,Kapalina ostfikovace” v kapitole ,8. Udrzba a



KLAKSON

NIC3084

Spinac klaksonu funguje bez ohledu na polohu spi-
nace zapalovani, vyjma pfipadu vybité baterie.

Je-li spina¢ klaksonu stisknut a drzen, klakson se
ozve. Pusténim spinace klaksonu klakson pfestane
znit.

OKNA

RUCNE OVLADANA OKNA (jsou-li ve
vybavé)

SIC4435Z

Boéni okna Ize otevtit ) ¢i zavFit @) otocenim kli¢-
kou na kazdych dvefich.

ELEKTRICKY OVLADANA OKNA
(jsou-li ve vybave)

£ VAROVANI

® Pred zavienim oken se ujistéte, Ze vSichni ces-
tujici maji ruce atd. uvnitf vozidla, nez sepnete
elektrické ovladani oken.

® Aby se zabranilo riziku zranéni nebo smrti ne-
umysinym provozem vozidla a/nebo jeho sys-
tému, nenechavejte déti, osoby vyzadujici po-
moc druhych nebo zvifata bez dozoru ve vozi-
dle. Kromé toho muze teplota uvnitf vozidla
béhem teplého pocasi rychle vystoupat az do
takové urovné, kdy by mohlo vzniknout ne-
bezpeci vazného nebo smrtelného zranéni
osob nebo domacich mazli¢ku.

Elektrické ovladani oken Ize pouzivat, je-li spinac za-
palovani v poloze ,ON".

Pro otevieni okna stisknéte elektricky spinac¢ ve
sméru dold.

Pro zavreni okna zatdhnéte za elektricky spinac ve
sméru nahoru.

Hlavni spinac fidice elektrického
ovladani oken

NIC2132

Ovladac okna u fidice je hlavni a muzete jim ovladat
vdechna okna.

Uzamknuti okna spolujezdce:

Kdyz zatlacite tlacitko @), nelze ovliadat okna cestu-
jicich.

Budete-li chtit cestujicim opét umoznit ovladani
oken, znovu stisknéte tlacitko .
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Spinac oken cestujicich

Q@

\;//J

SIC4523Z

Ovladac okna u cestujiciho ovlada pfislusné okno.

Pokud stisknete spinac blokovani okna spolujezdce
na dvefich fidice, nelze pouzit spinac na strané spo-
lujezdce.

Automaticka funkce

NIC2134

Automaticka funkce je k dispozici pro spina¢, majici
na svém povrchu znacku
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Automaticka funkce umoznuje zcela otevfit nebo
uzavfit okno, bez nutnosti drzeni spinace.

Pro uUplné otevreni okna stisknéte spinac elektric-
kého ovladani okna do druhé dolni polohy a pustte
jej. Pro Uplné zavreni okna stisknéte spinac¢ elektric-
kého ovladani okna do druhé horni polohy a pustte
jej. PFi této operaci spina¢ nemusite drzet.

Pro zastaveni automatického otevirani/zavirani ok-
na béhem automatické funkce stisknéte spinac v
opacném smeéru, nahoru nebo dold.

Kdyz se okno automaticky nezavre

Jestlize automaticka funkce elektricky oviadaného
okna (pouze zavirdni) nefunguje spravné, provedte
nasledujici postup k inicializaci systému elektricky
ovladanych oken.

1. Se spusténym motorem.

N

. Zavrete dvere.

W

Zcela oteviete okno za pouziti elektrického spi-
nace okna.

4. Zatdhnéte za spinac a pridrzte jej pro zavieni ok-
na, a pak jej drzte jesté 3 sekundy poté, co se
okno zcela zavrelo.

u

Pustte elektricky spinac¢ okna. Spustte automa-
tickou funkci otevirdni okna pro potvrzeni, ze by-
la inicializace dokoncena.

Jestlize funkce automatického ovladani okna ne-
funguje po vySe uvedené procedure spravné, nech-
te vozidlo zkontrolovat u autorizovaného prodejce
nebo ve znackovém servisu.

ELEKTRICKE ZASUVKY

Elektrickd zasuvka se pouzivd k napajeni elektric-
kého pfislusenstvi.

/1__39 /
V
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Pristrojova deska (horni)

NIC3668

Pristrojova deska (dolni)
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Stfedova schranka (je-li ve vybavé)

b
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Chcete-li vyvést pripojeny elektricky kabel, kdyz je
zavreno vicko stfedové schranky, pouzijte vybrani
® mezi vickem a stfedovou schrankou.

& VAROVANI
Nedavejte do pristrojového panelu Zzadné véci. Ta-
kové pfredméty se mohou zménit v nebezpecné
projektily a zpUsobit zranéni, pokud se airbag na-
foukne (je-li ve vybavé).

UPOZORNENI

® Nenechavejte elektricky kabel na,pfistrojové
desce na pfimém slunci. Povrch pristrojové
desky se muiZe rozpalit a poskodit elektricky
kabel.

® Nadoby s tekutinou nedavejte do blizkosti
elektrické zasuvky. Rozlity obsah by se mohl
dostat do elektrické zasuvky a zpusobit zava-
du.

® Zasuvka a zastrcka mohou byt bezprostredné
po pouziti horké.

Tato napajeci zasuvka neni uréena pro zapa-
lovac cigaret.

Nepouzivejte pfisluSenstvi, jehoz kombinova-
ny odbér presahuje 12V, 120 W (10 A)
Nepouzivejte dvojité adaptéry nebo vice nez
jeden elektricky pfistroj.

Pouzivejte tuto zasuvku pfi spusténém moto-
ru, aby nedoslo k vybiti baterie vozidla.
Vyhnéte se pouzivani, je-li zapnuta klimatiza-
ce, hlavni svétlomety nebo odmlzovani zad-
niho okna (je-li ve vybavé).

Zasunte zastrcku co nejdale. Nebude-li vytvo-
fen solidni kontakt, zastréka se muzZe pfehfi-
vat nebo vnitini teplotni pojistka se mtize pre-
palit.

Pfed zasunutim nebo odpojenim zastrcky se
ujistéte, zda je pouzivané pfislusenstvi vypnu-
te.

Pokud ji nepouzivate, zakryjte ji vickem. Ne-
dovolte, aby zasuvka prisla do styku s vodou
ani jinou kapalinou.

ODKLADACI PROSTORY

& VAROVANI
® oOdkladaci prostory by se nemély pouzivat pfi
jizdé, abyste se mohli naplno vénovat fizeni
vozidla.
® P¥ijizdé nechte viko odkladaciho prostoru za-
viené, aby pfi nehodé nebo nahlém zastaveni
nedoslo k poranéni.

ODKLADACI SKRINKA

\ JVI1102XZ

Pro otevieni odkladaci skfifky zatahnéte za packu
@.

Pro uzavreni zatlacte na viko, dokud nezaklapne.
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STREDOVA SCHRANKA

DRZAK SLUNECNICH BRYLI

BOCNI KAPSY PANELU
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Chcete-li otevrit kryt stfedové schranky, stisknéte
(nahoru) knoflik @ a zatahnéte za kryt.

Pro uzavreni stla¢te viko doll, dokud nezaklapne
pojistka.
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£ VAROVANI
PFi jizdé méjte drzak slunecnich bryli zavieny, aby
nebranil vyhledu fidi¢e a aby nedoslo k nehodé.

UPOZORNENI

® Nepouzivejte ho na nic jiného nez na slunecni
bryle.

® Nenechavejte slunecni bryle v drzaku slunec-
nich bryli pfi parkovani na pfimém slune¢nim
svétle. Teplo mtiZe poskodit sluneéni bryle.

Drzak slunecnich bryli Ize otevfit stisknutim a uvol-
nénim. Do drzaku ukladejte pouze jedny slunecni
bryle.

Chcete-li otevrit kryt stfedové schranky, stisknéte
(nahoru) knoflik @ a zatahnéte za kryt.

Pro uzavreni stla¢te viko doll, dokud nezaklapne
pojistka.

DRZAKY NAPOJU (jsou-li ve vybaveé)

& VAROVANI
Za jizdy nesmi fidi€¢ vyjimat ani vkladat sSalky do
drzaku $alkd, aby mohl vénovat plnou pozornost
Fizeni vozidla.

UPOZORNENI
® Pri pouzivani drzaku na napoje se vyvarujte
prudkych rozjezdl a brzdéni, aby nedoslo k
rozliti napoju. Pokud je napoj horky, mohlibys-

te oparit sebe i spolucestujici.



® V drzaku napoju pouzivejte pouze mékké po-
harky. Tvrdé predméty mohou pfinehodé zpu-
sobit zranéni.

Stfedova konzola (modely s
oddélenymi prednimi sedadly)

NIC3100
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Priklad

Predni a zadni (jsou-li ve vybavé) drzaky na mékké
lahve se nachazeji na dvefich.

UPOZORNENI
Nepouzivejte drzak lahvi na Zadné jiné pfed-
méty, které by mohly byt vymrstény do vozi-
dla a eventualné zranit osoby béhem nahlého
brzdéni nebo nehody.
® Nepouzivejte drzak lahvi pro oteviené nadoby
s tekutinami.

STRESNI LIZINY (jsou-li ve vybaveé)

X
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Bocni stfesniliziny nevystavujte Zadné primé zatézi.
Nez na stfechu vozidla nechate pUsobit néjakou za-
téz/naklad/zavazadla, musite nainstalovat pri¢niky.

Nosnost bocnich stfesnich lizin je rovnomérné roz-

loZzenych 100 kg (221 Ib), avSak neprekracujte nos-
nost pouzitych pri¢nika.

& VAROVANI

® Pri¢niky vzdy nainstalujte na boc¢ni stfesni lizi-
ny pred zatézi jakéhokoli druhu. Pokud byste
naklad umistili pfimo na bo¢ni stfesni liziny
nebo stfechu vozidla, mohli byste vozidlo po-
Skodit.

® Jed'te velmi opatrné, mate-li nalozeny naklad
nebo dosahujete-li limitu nosnosti nakladu,
zvlasté pokud je vyznamna c<ast nakladu
umisténa na pfic¢nicich.

® Velké zatiZzeni pFi¢niki muzZe ovlivnit stabilitu
vozidla a ovlivnit jeho ovladani pfi prudkych
nebo nezvyklych manévrech.

® Naklad stfesSniho pFi¢niku musi byt rovnhomér-
né rozlozen

® Neprekracujte maximalni nosnost stresnich li-
zin.

® Radné zajistéte naklad lany nebo popruhy, aby
nedoslo k jeho sklouznuti nebo posunu. Pri
nahlém zastaveni nebo sraZce muze nezajis-
tény naklad zpUlsobit zranéni.

UPOZORNENI
PFi davani véci na liziny ¢i snimani véci z lizin bud'-
te opatrni. Neni-li mozné pfedméty pohodiné
zvednout na stfesni liziny ze zemé ¢i je sundat na
zem, pouzijte zebrik nebo stolicku.

Nastroje a ovladace 89




DRZAK KARET (je-li ve vybavé)

SLUNECNI CLONY

Zasuhte kartu do drzaku karet @.
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STRESNIi OKNO (je-li sou&asti
vybavy)

& VAROVANI

V pripadé havarie byste mohli byt vymrsténi z
vozu s otevienym stfeSnim oknem. Dospéli by
méli vzdy pouzivat bezpecnostni pasy a stej-
né tak i déti, které by méli také pouzivat dét-
sky zadrzny systém.

Nikdy nenechte nikoho stat ¢i vystrkovat libo-
volnou ¢ast téla z vozidla oknem za jizdy ¢i pFi
zavirani stfesniho okna.

UPOZORNENI

Pred oteviranim stfesniho okna z néj odstran-
te vodni kapky, snih, nebo pisek.

Na stresni okno nebo oblast okolo nepokla-
dejte tézké predméty.

AUTOMATICKE STRESNi OKNO

SIC2872

1. Chcete-li zamezit oslfovani zepreduy, sklopte slu-

necni clonu dolt M.

2. Chcete-li zamezit oslfiovani z boku, vyjméte slu-

necni clonu ze stfedového uchyceni a odklopte ji
na stranu @.

NIC2733

@ CLOSE/TILT UP
@ OPEN/TILT DOWN



Stresni okno funguje pouze, je-li spina¢ zapalovani
v poloze ON.

Slunecni clona

Chcete-li otevrfit nebo zavrit slunecni clonu, posun-
te slunecni clonu ruéné.

Slunecni clona se automaticky otevre pfi otevreni
stfeSniho okna. Sluneéni clonu musite zavirat ru¢né
tak, ze ji posunete.

Stresni okno

Posunuti:

Pro UpIné otevieni nebo zavreni stfesniho okna
stisknéte spina¢ do polohy OPEN (2) nebo CLOSE (D
a uvolnéte jej; nemusite jej drzet. Stfesni okno se
automaticky zcela otevfe nebo zavre. Chcete-li
stfeSni okno zastavit, stisknéte spinac jesté jednou,
kdyZz se praveé otevird nebo zavira.

Vyklopeni:

Pro vyklopeni nejprve zavrete stfesni okno, pak
stisknéte spina¢ do polohy TILT UP ) a uvolnéte jej;
nemusite jej drzet. Chcete-li stfeSni okno sklopit do
zaviené polohy, stisknéte spina¢ do polohy TILT
DOWN .

Funkce automatického zpétného
chodu

4 VAROVANI

Pfed zavienou polohou je mala vzdalenost, kte-
rou nelze rozeznat. Pfed uzaviranim stfesniho ok-
na se ujistéte, Ze cestujici maji své ruce aj. uvnitf
vozidla.

Funkce automatického zpétného chodu umoznuje
automatické prepnuti pohybu stfesniho okna, na-
razi-li pfi zavirdni na néjakou prekazku. Kdyz stfesni
okno detekuje né&jakou prekazkuy, stfesni okno se ih-
ned otevre.

Nelze-li stfesni okno automaticky zavfit funkci au-
tomatického zpétného chodu kvUlli zavadé, stiskné-
te spinac do polohy CLOSE (D a podrzte jej.

V zavislosti na prostredi ¢i jizdnich podminkach mu-
ze dojit ke spusténi funkce automatického vraceni,
objevi-li se n&jaky naraz ¢i zatéZz podobna tomu, ja-
ko kdyZz se néco ve stfeSnim okné zachyti.

Jestlize stfesSni okno nefunguje

Jestlize stfesni okno nefunguje spravné, provedte

nasledujici postup pro inicializaci operacniho sys-

tému stfesniho okna.

1. Kdyz je stfesni okno otevreno, tak je jeho pro vy-
klopeni opakovanym tisknutim spinace stresniho
okna zcela zaviete (.

N

. Stisknéte spina¢ do polohy zavfeno (D a podrite
Jej.

Uvolnéte spinac stfesnino okna poté, co se stres-
ni okno posune trochu nahoru a dold.

W

4. Stisknéte spina¢ do polohy otevieno ) a podrz-
te jej pro Uplné otevreni stfeSniho okna.

w

Zkontrolujte, zda spinac stfeSniho okna spravné
funguje.

Jestlize stfesni okno nefunguje po vysSe uvedené
procedure spravné, nechte vozidlo zkontrolovat u
autorizovaného prodejce nebo ve znac¢kovém ser-
visu.

VNITRNI SVETLA

UPOZORNENI
Nepouzivejte svétla priliS dlouho pfi vypnutém
motoru. Mohla by se vybit baterie.

POZNAMKA

Vnitfni svétlo po urcité dobé zhasne, pokud neni
spinac zapalovani v poloze ON.

SPINACE OSVETLENI{ VNITRNIHO

o= 1151 @

NIC2502

Ovladaci spinace osvétleni vnitfniho prostoru maji
tfi rezimy: ON, DOOR a OFF.
Spina¢ ON/OFF

Je-li stisknuty spina¢ ON/OFF (D, osvétleni vnitfniho
prostoru se rozsviti bez ohledu na polohu spinace
DOOR/OFF .

Je-li spina¢ ON/OFF uvolnén (OFF position), osvét-
leni vnitfniho prostoru zhasnou, pokud neni uvol-
nén spina¢ DOOR/OFF.
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Spina¢ DOOR/OFF

Je-li spina¢ DOOR/OFF (2 uvolnén, bude osvétleni
vnitfniho prostoru svitit bez ohledu na to, zda jsou
dvefe otevieny asoucasnéje spina¢ (D v poloze OFF.

Je-li spina¢ DOOR/OFF stisknuty, zlistane osvétleni
vnitfniho prostoru zhasnuté.

ReZim OFF

Kdyz jsou obé tlacitka v poloze OFF, osvétleni vnitF-
niho prostoru se nerozsviti nehledé na to, zda jsou
dvere otevreny.

CASOVANI SVETLA KABINY (je-li ve
vybaveé)

Osvétleni vnitfniho prostoru se na urc¢itou dobu roz-
sviti, kdyz:

® Zapalovanije vypnuto.

® Dvere jsou odemcené.

® Otevrou se jakékoli dvere a uzavrou se.
Casovac se vypne a vnitini osvétleni zhasne, kdyz:
® se zamknou dvere

® Dojde k zapnuti zapalovani.
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OSVETLENi KONZOLY (je-li ve
vybavé)

SPINAC CTECIHO SVETLA (je-li ve
vybaveé)

=)

JVI1038XZ

SIC4573Z

Osvétleni konzoly sviti, kdykoli sviti obrysova svétla
nebo svétlomety.

CTECI SVETLA
Ofw | [=@

NIC2501

Pro zapnuti a vypnuti ¢teciho svétla pouzijte tlacit-
ko ¢teciho svétla.

@: Tla¢itko ¢teciho svétla na levé strané

@: Tlatitko Eteciho svétla na pravé strané

Spina¢ ¢teciho svétla ma tfi polohy: ON (D, OFF @ a
stred.

Poloha ON

KdyZ je spina¢ v poloze ON (D, &teci svétlo se roz-
sviti.

Poloha OFF

Je-li spina¢ v poloze OFF (2), ¢teci svétlo se neroz-
sviti, bez ohledu na jiné podminky.

Stfedova poloha

Kdyz je spinac v poloze stred, Cteci svétla se rozsviti
za téchto podminek:

® kli¢ neni v zapalovani
- zUstane svitit urcitou dobu

® dvefe jsou odemceny stisknutim tlacitka
UNLOCK ﬁ (model s systémem bezklicového
otevirdni) se spinacem zapalovaniv poloze LOCK

- zUstane svitit uréitou dobu



® jsou otevreny jakékoliv dvere

- zUstanou svitit po dobu otevreni dvefi. Pfi za-
vieni zadnich dvefi svétla zhasnou.

OSVETLENI VNITRNIHO PROSTORU
(je-li ve vybave)

SI1C2489Z

Osvétleni kabiny ma spinac se tfemi polohami.

Kdy?z je spina¢ v poloze ON ), kabina je osvétlena.

Kdyz je spina¢ v poloze <O> (dvefe) ), kabina je

osvétlena, kdyz jsou dvere otevreny.

Casovad vnitinich svétel bude udrzovat vnitini svét-

lo rozsvicené po urcitou dobu, kdyz:

® Kili¢ je vytazen ze spinace zapalovani a vSechny
dvere jsou zavieny (modely bez kli¢e s dalkovym
ovladanim).

® Spinac zapalovani je umistén v poloze OFF se
vSemi dvefmi zavienymi (modely s klicem s dal-
kovym ovladanim).

® Dverfefidice jsou odemceny a kli¢ neni ve spinaci
zapalovani (modely bez kli¢ce s dalkovym ovla-
danim).

® Dvere fidice jsou odemceny, kdyz je spinac zapa-
lovani v poloze LOCK (modely s klicem s dalko-
vym ovladanim).

® Dvere jsou odemceny tlacitkem UNLOCK a
(model se systémem bezkli¢cového vstupu).

® Posledni dvere jsou zavfeny a kli¢ neni v zapalo-
vani (modely bez kli¢e s dalkovym ovladanim).

Casovac osvétleni kabiny se zrusi, pokud:
® Budou zamceny dvere fidice.
® Spinac zapalovanije v poloze ON.

Je-li spina¢ v poloze OFF (3), osvétleni kabiny se ne-
rozsviti, bez ohledu na podminky.

ZADNi OSOBNI SVETLO (je-li ve
vybavé)

SIC3250Z

Chcete-li rozsvitit zadni osobni svétlo, stisknéte spi-
nac. Opétovnym stisknutim spinace svétla zhasne-
te.

OSVETLENI KOSMETICKEHO
ZRCATKA (je-li ve vybaveé)

SIC3869Z

Pro zapnuti zrcatka ve slunecni cloné stahnéte slu-
nec¢ni clonu a zvednéte kryt.

Svétlo v zrcatku ve sluneéni cloné se rozsviti, kdyz je
kryt zrcatka otevfen PFi uzavieni krytu svétlo
zhasne.

USPORNY SYSTEM BATERIE

Kdyz svétla zGstanou svitit, po urcité dobé zhasnou,
aby se zabranilo vybiti baterie.
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POZNAMKA
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KLICE

S klicem je dodavana desticka s ¢islem. Zazname-
nejte si Cislo klice na desti¢ce/kovovém Stitku a
uschovejte jej na bezpe¢ném misté (napfiklad v ka-
belce), NE VE VOZIDLE. Spole¢nost RENAULT si neza-
znamenava cisla kli¢a, takze je velmi dUlezité ucho-
vat si informace ze Stitku s ¢islem klice.

Cislo klice je nutné pouze v pfipadé, ze ztratite
vSechny klice a nemate zadné, podle nichz by bylo
mozné vyrobit duplikaty. Pokud néjaky kli¢ mate, Ize
z nich provést duplikat v servisnim misté nebo u
Vaseho autorizovaného prodejce nebo v odborném
servisu.

KLIC (je-li ve vybaveé)

JVP0324XZ

1. Hlavni kli¢ (s integrovanym pfivéskem na klic¢e)
(2)
2. Destic¢ka s ¢islem klice (1)

S jednim vozem Ize registrovat a pouzivat az 5 hlav-
nich kli¢t s integrovanym privéskem na klice.
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KLIC SYSTEMU ZABEZPECENI PROTI
KRADEZI (ATS”) (je-li soucasti
vybavy)

JVP0324XZ

1. Kli¢ ATS (s integrovanym privéskem na klice)
(2
2. Desticka s ¢islem klice (1)

Vase vozidlo muze byt fizeno pouze s klicem ATS,
ktery je registrovan k soucastem ATS vaseho vozi-
dla. S jednim vozem lIze registrovat a pouzivat az
5 kli¢t ATS. Nové klice musi byt registrovany autori-
zovanym prodejcem nebo znackovym servisem dFi-
ve, nez bude pouzivan se systémem ATS vaseho vo-
zidla. Proces registrace nového kli¢e vyzaduje vyma-
zani veSkeré paméti Vv soucladstech ATS,
nezapomente proto privést s sebou k autorizova-
nému prodejci nebo do znackového servisu vSech-
ny kli¢e ATS, které mate.

UPOZORNENI

Kli¢ ATS obsahujici elektricky transpondér nesmi
prijit do styku se slanou i jakoukoliv jinou vodou.
Mohlo by to negativné ovlivnit funkénost
systému.

*: Imobilizér
KLIC S DALKOVYM OVLADANIM (je-li
soucasti vybavy)

SPA2502Z

1. Kli¢ s dalkovym ovladanim (2)

2. Mechanicky kli¢ (uvnitf klice s dalkovym
ovladanim) (2)

3. Desticka s Cislem klice (1)

£ VAROVANI
® Kli¢ s dalkovym ovladanim prenasi radiové vi-
ny, jez mohou negativné ovlivnit elektrické
zdravotnické zafrizeni.



® Pokud mate kardiostimulator, kontaktujte vy-
robce zdravotnického zafizeni a ovérte moz-
nosti ovliviiovani signalem klice s dalkovym
ovladanim.

Vase vozidlo mUze byt fizeno pouze s kli¢i s dalko-
vym ovladanim, které jsou registrovany k soucas-
tem systému klice s dalkovym ovlddanim vaseho
vozidla a systému zabezpeceni proti kradezi (ATS*).
S jednim vozem Ize registrovat a pouzivat az 4 klice
s dalkovym ovladanim. Novy kli¢ musi byt registro-
van autorizovanym prodejcem nebo znackovym
servisem dFive, nez bude pouzivan systémem klice
s dalkovym ovladanim a systémem ATS vaseho vo-
zidla. Proces registrace nového kli¢e vyZzaduje vy-
mazani veskeré pameéti v soucastech systému klice
s dalkovym ovladanim, nezapomerite proto privést
kli¢ s dalkovym ovlddanim s sebou k autorizované-
mu prodejci nebo do znackového servisu.

*: Imobilizér

UPOZORNENI

® Ovérte si,zda mate kli¢ s dalkovym ovladanim
s sebou. Nenechavejte kli¢ s dalkovym ovla-
danim uvnitf vozidla, kdyz ho opustite.

® Ovérte si,zda mate kli¢ s dalkovym ovladanim

s sebou pFiFizenivozidla. Kli¢ s dalkovym ovla-

danim je citlivé zafizeni se zabudovanym vy-

silacem. Abyste se vyvarovali jeho poskozeni,
prectéte si nasledujici informace.

- Kili¢ s dalkovym ovladanim je vodéodolny;
presto ho vSak vihko muze poskodit. Kdyz
kli¢ s dalkovym ovladanim zvlhne, okamzi-
té ho dosucha otrete.

= Neohybejte jej, nehazejte jim, ani jim ne-
bouchejte o jiné pfedméty.

- Kdyz vnéjsi teplota klesne pod -10°C (14°F),
baterie klice s dalkovym ovladanim nemu-
si fadné fungovat.

- Neponechavejte kli¢ s dalkovym ovlada-
nim na dlouhou dobu na misté s teplotou
prevysujici 60 °C (140 °F).

- Kili¢ s dalkovym ovladanim nepozmeénujte
ani neupravujte.

- Nepouzivejte magnetickou klicenku.

- Nepokladejte kli¢ s dalkovym ovladanim v
blizkosti zafizeni vytvarejicich magnetické
pole, jako u televize, radiovych pfijimacu ¢i
osobnich poéitacu.

= Kili¢ s dalkovym ovladanim nesmi prijit do
styku se slanou i jakoukoliv jinou vodou,
neumyvejte jej v mycce. Mohlo by to nega-
tivné ovlivnit funkénost systému.

Pokud kli¢ s dalkovym ovladanim ztratite ne-
bo vam bude ukraden, pak spolec¢nost
RENAULT doporucuje vymazat kéd ID klice s
dalkovym ovladanim. Takto zabranite neo-
pravnénému odemknuti vozidla timto klicem
s dalkovym ovladanim. Informace o procesu
vymazani vam poskytne vas autorizovany
prodejce nebo znackovy servis.

Mechanicky kli¢

N B D

SPA2033Z

Pro vyjmuti mechanického klice uvolnéte pojistny
kolik na zadni strané klice s dalkovym ovladanim.

Pro instalaci mechanického kli¢e jej pevné viozte do
klice s dalkovym ovladanim, dokud se pojistny kolik
nevrati do jistici polohy.

Mechanicky kli¢ pouzivejte pro zamdéeni nebo
odemceni dvefi a zadnich dvefi (je-li ve vybavé). (Viz
.Dvere” dale v této kapitole a ,Dvefe zavazadlového
prostoru” dale v této kapitole.)
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DVERE

4 VAROVANI

® Pred otevienim jakychkoliv dvefi se vzdy roz-
hlédnéte, aby se zabranilo nehodé s provozem
v protisméru.

® Aby se zabranilo riziku zranéni nebo smrti ne-
umysinym provozem vozidla a/nebo jeho sys-
tému, nenechavejte déti, osoby vyzadujici po-
moc druhych nebo zvifata bez dozoru ve vozi-
dle. Kromé toho muze teplota uvnitf vozidla
béhem teplého pocasi rychle vystoupat az do
takové urovné, kdy by mohlo vzniknout ne-
bezpeci vazného nebo smrtelného zranéni
osob nebo domacich mazli¢ka.

UZAMCENI KLICEM

SPA2588Z

Chcete-li zamknout dverfe, vloZzte mechanicky kli¢
do vlozky zdmku dvefi a otocte jim smérem k predni
&asti vozidla @.
Dvere odemknete otocenim klice smérem k zadni
&asti vozidla @.

98 Kontrola a sefizeni pred jizdou

OTEVIRANI VNITRNIM MADLEM
DVERI

ZAMYKANI SPINACEM 5
AUTOMATICKEHO ZAMKU DVERI

SPA2791Z

@

&

]
o
SPA2803Z

Pro odemceni a otevieni dvefi zatlacte na vnitfni
madlo, jak je zndzornéno.

Pro modely se systémem super zamku:

Dvere nelze otevfit vnitFnim madlem dvefi, je-li akti-
vovany systém zamykani super lock.

SPA2390Z

Pouzitim spinace elektrického zadmku dvefi (umisté-
ného na dverich fridice) zamknete nebo odemknete
vSechny dvere.

Pro uzamceni dvefi stisknéte spinac centralniho za-
mykani dvefi do polohy (D s otevFenymi dvefmi fidi-
Ce, a poté zavrete dvere.VSechny dvere se zamknou.



UPOZORNENI

® PFi uzamceni dvefi spinacem automatického
zamku dvefi se ujistéte, Ze jste uvnitf vozidla
nenechali kli¢.

® Kdyz je kli¢ s dalkovym ovladanim (je-li ve vy-
bavé) ponechan ve vozidle a pokusite se po
vystoupeni zamknout dvere pomoci spinace
elektrického zamku dveFi, vSechny dvefe se
automaticky odemknou a po zavfeni dvefi za-
zni akusticky signal.

Stisknéte spinac automatického zamku dvefi do po-
lohy @.

DET§|§E POJISTKY ZAMKU ZADNICH
DVERI (modely s dvouprostorovou
kabinou)

JVP0279XZ

Détska pojistka zadnich dvefi napomaha zabranit
nechténému otevreni dveri, zejména jsou-li ve vozi-
dle malé déti.

Je-li pa¢ka v poloze zamknuto (1), détskd pojistka
zadnich dvefi zaklapne a zadni dvere pUjde otevrit
pouze vnéjsim madlem.

Pro odjisténi posurite packu do polohy odemknuto

®@.

SYSTEM BEZKLICOVEHO
ODEMYKANI DVERI (je-li ve
vybaveé)

Systémem bezklicového odemykani Ize pomoci in-
tegrovaného kli¢ce obsluhovat zamky vSech dveri.
Integrovany kli¢ funguje na vzdalenost cca 1 m

(3,3 ft) od vozidla. Provozni dosah zavisi na podmin-
kach kolem vozidla.

Pro jedno vozidlo Ize pouzivat az 5 integrovanych
kli¢d. Informace o zakoupeni a pouziti dalSich inte-
grovanych kli¢t ziskate od svého autorizovaného
prodejce nebo ve znac¢kovém servisu.

Integrovany kli¢ nebude fungovat za téchto podmi-
nek:

® Kdyzvzdalenost meziintegrovanym klicem a vo-
zidlem je vyssi nez priblizné 1 m (3,3 ft).

® Kdyz je baterie integrovaného kli¢e vybita.

® Kdyz je kli¢ ve spinaci zapalovani.

UPOZORNENI
® Pri uzamceni dvefi integrovanym klicem se
ujistéte, Ze jste uvnitf vozidla nenechali klic.
® Integrovany kli¢ obsahujici elektrické soucast-
ky nesmi pFijit do styku se slanou ani jinou vo-
dou. Mohlo by to negativné ovlivnit funkénost
systému.

® Integrovany kli¢ nepoustéjte na zem.

® Dalkové ovladani se nesmi prudce pohodit na
jiny predmeét.

® Nenechavejte integrovany kli¢ dlouhou dobu
v prostredi s teplotou pfevysujici 60 °C (140 °F).
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Jestlize integrovany kli¢ ztratite nebo vdm bude od-
cizen, doporucuje spole¢nost RENAULT, abyste z vo-
zidla vymazali ID kéd tohoto klice. To mUze predejit
neopravnénému pouziti integrovaného kli¢e k ovla-
dani vozidla. Informace o procesu vymazani vam
poskytne vas autorizovany prodejce nebo znacko-
Vy servis.

Informace tykajici se vymény baterie viz ,Vyména
baterie dalkového ovladace” v kapitole ,8. Udrzba a

JUdélej si sam™.
POUZIVANISYSTEMU
BEZKLICOVEHO ODEMYKANI DVERI

A VAROVANI

U modell vybavenych systémem zamykani su-
per lock mize nedodrzeni bezpecnostnich poky-
nl vést k nebezpe¢nym situacim. VZdy se pre-
svédcte o bezpecné aktivaci systému zamykani
Super Lock.

® Kdyz je vozidlo obsazené, nikdy nezamykejte
dvere integrovanym klicem. Takové pocinani
uvézni cestujici, jelikoz systém zamykani Su-
per Lock zabranuje otevreni dvefi zevnitr vozi-
dia.

® Integrovany kli¢ pouzijte pouze v pfipadé, kdy
mate jasny prehled o vozidle. Tim se zabrani
uvéznéni kohokoliv uvnitf vozidla prostred-
nictvim systému zamykani super lock.
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@ Tlacitko LOCK a8
@ Tlagitko UNLOCK ]
® Kontrolka baterie
Uzamceni dveri

1. Vyjméte kli¢ zapalovani.

N

. Zavrete vSechny dvere.

Stisknéte tlacitko zamykani dvefi LOCK i @
na integrovaném Kkilici.

w

4. VSechny dvere a vicko nadrze AdBlue® se za-
mknou.

u

Zkuste kliky dveri a ovérte, zda jsou dvere radné
zamcené.

UPOZORNENI

Po uzamceni dveriintegrovanym klicem se madly
dvefi ujistéte, Ze byly bezpecné uzamceny.

Odemykani dveri

1. Stisknéte tlacitko UNLOCK a ® na integrova-
ném klici.

2. VSechny dvere a vicko nadrze AdBlue® se ode-
mknou.

VSechny dvere se automaticky zamknou, pokud ne-
bude do 30 sekund po stisknuti tlac¢itka UNLOCK
ﬁ @ provedena néktera z nasledujicich akci.

® Otevrenijakychkoliv dveri
® ViozZeni klice do spinace zapalovani
Kontrolka baterie

Kontrolka baterie 3 se rozsviti, kdyz stisknete libo-
volné tlacitko. Pokud se kontrolka nerozsviti, baterie
je slaba nebo potfebuje vymeénit. Informace tykajici
se vymeény baterii naleznete v ,Vyména baterie dal-
kového ovladace” v kapitole ,8. Udrzba a ,Udélej si
sam™.

Funkce vystraznych svétel

Kdyz zamknete nebo odemknete dvere, budou na
potvrzeni blikat vystrazna svétla.

® LOCK: Jednou bliknou vystrazna svétla.

® UNLOCK: Dvakrat bliknou vystrazna svétla.



SYSTEM DALKOVEHO BEZKLICOVEHO OVLADANI (je-li sou&dsti

vybavy)

4 VAROVANI

® Radiové viny by mohly negativné ovlivnit elek-
trické zdravotnické zafizeni. Osoby vyuzivajici
kardiostimulator by mély kontaktovat vyrob-
ce zdravotnického zafizeni a ovéfit moznosti
ovlivihovani, nez inteligentni kli¢ pouziji.

® Kli¢ s dalkovym ovladanim pfri stisknuti pre-
nasi radiové viny. Radiové viny mohou ovliv-
novat leteckou navigaci a komunikacni systé-
my. Nemanipulujte s klicem s dalkovym ovla-
danim pfFi cestovani letadlem. Pfi letu se
ujistéte, Ze tlacitka nelze neimysinym zpuso-
bem aktivovat.

Systém klice s dalkovym ovladanim dokaze ovladat
vSechny dvere diky integrované funkci pfivésku na
klice nebo stisknutim tlacitka pozadavku na vozidle,
aniz byste museli vyjmout kli¢ z kapsy nebo kabelky.
Provozni prostfedi a/nebo podminky mdzou ovliv-
nit fungovani systému klice s dalkovym ovladanim.
Drive, nez budete pouzivat systém klice s dalkovym
ovladanim, prectéte si nasledujici informace.

UPOZORNENI

® Ovérte si,zda mate kli¢ s dalkovym ovladanim
s sebou pFi obsluze vozu.

® Nenechavejte kli¢ s dalkovym ovladanim ve
voze, kdyz z néj vystupujete.

Kli¢ s dalkovym ovladanim stale komunikuje s vozi-
dlem prostfednictvim radiovych vin. Systém klice s
dalkovym ovladanim prendsi slabé radiové viny.

VVnéjsi podminky mohou naruSovat provoz systému

klice s dalkovym ovladanim v ndsledujicich provoz-

nich situacich.

® Pri pouzivani v blizkosti zdroju silnych radiovych
vin, jako u TV vézi, elektrdren a vysilact.

® Pri pouzivani bezdratovych zafizeni, jako mobil-
nich telefond, pfijimacd a CB radii.

® Pri kontaktu nebo zakryti klice s dalkovym ovla-
danim kovovymi materialy.

® Pokud je v blizkosti pouzivano jakékoli dalkové
ovladani vyuzivajici radiovych vin.

® Kdyzjekli¢ s ddlkovym oviadanim polozen v bliz-
kosti elektrickych spotfebicu, napf. osobnich po-
citaca.

Vtakovych pfipadech pfizpUsobte prostredi pro po-

uziti klice s dalkovym ovlddanim nebo pouzijte me-

chanicky kli¢.

Na provoznich podminkach zavisi také Zivotnost

baterie, Zivotnost baterie je pfiblizné 2 roky. Je-li ba-

terie vybitd, vyménte ji za novou.

Informace tykajici se vymeény baterii naleznete v ,Vy-
meéna baterie klice s dalkovym ovladanim” v kapi-
tole 8. Udrzba a ,Udélej si sam™.

Jelikoz kli¢ s dalkovym ovlddanim neustdle prijima
radiové viny, bude-li poloZen pobliz zafizeni vysilaji-
cich silné radiové viny, jako u televize nebo osob-
niho pocitace, Zivotnost baterie se zkrati.

Jelikoz je volant uzamcen elektricky, nelze jej ode-
mknout se spinac¢em zapalovaniv poloze LOCK, je-li
baterie vozidla zcela vybitd. Vénujte zviastni pozor-
nost tomu, aby se baterie vozidla zcela nevybila.

S jednim vozem Ize registrovat a pouzivat az 4 klice
s dalkovym ovladanim. Informace o zakoupeni a po-
uziti dalSich kli¢t s dalkovym ovlddanim ziskate od
svého autorizovaného prodejce nebo ve znacko-
vém servisu.

UPOZORNENI

® Kli¢ s dalkovym ovladanim obsahujici elektric-
ké soucastky nesmi prijit do styku se sladkou
ani slanou vodou. Mohlo by to negativné ovliv-
nit funkénost systému.

® Nedovolte, aby vam kli¢ s dalkovym ovlada-
nim spadl.

® Nebouchejte klicem s dalkovym oviadanim
prudce o jiné pfedméty.

® Kli¢ s dalkovym ovladanim nepozménujte ani
neupravujte.

® Namoceni muze kli¢ s dalkovym oviadanim
poskodit. Kdyz klic s dalkovym oviadanim
zvlhne, okamzité ho dosucha otrete.

® Kdyz vnéjsiteplota klesne pod -10°C (14°F), ba-
terie kli¢e s dalkovym ovladanim nemusi fad-
né fungovat.

® Neponechavejte kli¢ s dalkovym ovladanim na
dlouhou dobu na misté s teplotou prevysujici
60 °C (140 °F).

® Nepripinejte kli¢ s dalkovym ovladanim ke kli-
cence obsahujici magnet.

® Nepokladejte klic s dalkovym oviadanim v
blizkosti zafizeni vytvarejicich magnetické
pole, jako u televize, radiovych pfijimacua ¢i
osobnich poéitaci.
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Pokud kli¢ s dalkovym ovladanim ztratite nebo vam
bude ukraden, pak spole¢nost RENAULT doporucu-
je vymazat kod ID klice s dalkovym ovlddanim z vo-
zidla. To mize predejit neopradvnénému pouziti klice
s dalkovym ovladanim k ovladani vozidla. Informa-
ce o procesu vymazani vam poskytne vas autorizo-
vany prodejce nebo znackovy servis.

Funkci klice s dalkovym ovladanim lze deaktivovat.
Podrobnosti,jak deaktivovat funkci klice s dalkovym
ovlddanim, vam sdéli autorizovany prodejce nebo
znackovy servis.

PROVOZNi DOSAH KLICE S
DALKOVYM OVLADANIM
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Funkce klice s dalkovym ovladanim Ize pouzivat
pouze tehdy, je-li kli¢ s dalkovym ovlddanim v da-
ném provoznim dosahu od spina¢e pozadavk (.

Je-livybitd baterie kli¢e s dalkovym ovladanim nebo
jsou-li v jeho blizkosti pfitomny silné radiové viny,
provozni dosah systému klice s dalkovym ovlada-
nim se snizi, takze kli¢ s dalkovym ovladanim nemu-
si spravné fungovat.
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Provozni dosah je pFiblizné 80 cm (31,50 in) od kaz-
dého spinace pozadavka .

Je-li kli¢ s ddlkovym ovlddanim pfilis blizko u dver-
nich oken nebo madel, nemusi spina¢ pozadavkl
fungovat.

Je-li kli¢ s dalkovym ovlddanim v provoznim dosa-
hu, mUze kdokoli, i osoba, kterd nema kli¢ s dalko-
vym ovladanim, stisknout spinac¢ pozadavku pro za-
mceni/odemceni dvefi.

POUZITi SYSTEMU DALKOVEHO
BEZKLICOVEHO OVLADANI

NIC3086

Spina¢ pozadavkd nebude fungovat za téchto pod-
minek.

® Pokudjiny kli¢ s dalkovym ovladanim ponechate
uvnitf vozidla

® Neni-li kli¢ s dadlkovym ovladanim v provoznim
dosahu

® Jsou-li dvefe otevieny, nebo nejsou-li bezpe¢né
zavreny.

® Je-li vybitd baterie klice s dalkovym ovladanim

® Je-li zapalovaniv poloze ACC nebo ON.

Systém klice s dalkovym ovladanim (otevirani a za-
virdni dvefi pomoci spinace pozadavki na madle
dveri) Ize nastavit tak, aby nebyl aktivni. (Viz, ,[Vehicle
Settings]” v kapitole ,2. Nastroje a ovladace”)

L8
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® Nepouzivejte spina¢ pozadavkl madla dvefi s
klicem s dalkovym ovladanim v ruce, jak je zna-
zornéno. Mald vzdalenost od madla dvefi mize
zpUsobit, Ze systém klice s dalkovym ovladanim
nemuze rozpoznat, zda je kli¢ s dalkovym ovla-
danim vné vozidla.

® Po uzamceni dvefi spinacem pozadavk( madla
dveri se ujistéte, ze dvere byly madlem dveri bez-
pe¢né uzamdeny.

® Kdyz dvefe zamykate spina¢em pozadavkl na
madle dvefri, ovérte si, ze mate kli¢ s dalkovym
ovladanim u sebe, nez zacnete ovladat spinac
pozadavkl na madle dvefi, abyste kli¢ s dalko-
vym ovladanim nenechali ve vozidle.

® Spina¢ pozadavkl madla dvefi funguje pouze
tehdy, kdyz systém klice s dalkovym ovladanim
detekoval kli¢ s dalkovym oviadanim.



® Neberte za madlo dvefi dfive, nez stisknete spi-
nac pozadavkl madla dvefi.Dvere se odemknou,
ale neoteviou. Nejprve uvolnéte madlo dvefi a
pak znovu zatdhnéte pro jejich otevieni.

NIC3087

Pokud mate kli¢ s dalkovym ovlddanim u sebe, mu-
Zzete zamknout nebo odemknout vSechny dvere
stisknutim spinace pozadavk( na madle dvefi (dve-
fe fidi¢e nebo spolujezdce vpredu), jste-li v provoz-
nim rozsahu.

Kdyz zamknete nebo odemknete dvere, budou na
potvrzeni blikat vystrazna svétla.

Uzamceni dveri

1. Pfepnéte spinac zapalovani do polohy OFF.

2. Noste kli¢ s dalkovym ovladanim s sebou.

3. Zavrete vSechny dvere.
4

. Stisknéte spina¢ pozadavku madla dvefi (dvere
fidi¢e nebo spolujezdce vpredu).
5. VSechny dvere a vi¢ko nadrze AdBlue® se za-
mknou.

6. Zkuste kliky dveri a ovérte, zda jsou dvere radné
zamcené.

Ochrana proti uzamceni:

Aby se zabranilo nechténému zamceni klice s dal-

kovym ovladanim ve vozidle, je systém kli¢e s dalko-

vym ovladanim vybaven ochranou proti uzamdceni.

® Kdyz je kli¢ s dalkovym ovladanim ponechan ve
vozidle a vy se pokusite po vystoupenizamknout
dvere pomoci spinace elektrického zamku dveri,
vSechny dvere se automaticky odemknou a po
zavfeni dvefi zazni akusticky signal.

UPOZORNENI

Ochrana proti uzamdceni nebude fungovat za
téchto podminek.

® Je-li kli¢ s dalkovym ovladanim poloZeny na
vrchu pfistrojové desky.

® Je-likli¢ s dalkovym ovladanim umistén uvnitf
odkladaci skrinky.

® Je-likli¢ s dalkovym ovladanim umistén uvnitf
kapsy na dve¥ich.

® Je-li klic s dalkovym ovladanim umistény
uvnitf nebo v blizkosti kovovych predmaétu.

Ochrana proti uzaméeni muze fungovat, kdyz je
kli¢ s dalkovym ovladanim vné, ne vsak pfilis bliz-
ko vozu.

Odemykani dvefri
1. Noste kli¢ s ddlkovym ovlddanim s sebou.
2. Stisknéte spina¢ zdmku madla dvefi D).

3. VSechny dvere a vi¢ko nadrze AdBlue® se ode-
mknou.

Je-li zatdhnuto za madlo dvefi pfi odemykani dvefi,
dverfe se nemusi odemknout. Navracenim madla
dvefi do plvodni polohy odemknete dvere. Jestlize
se dvefe po navraceni madla dvefi neodemknou,
stisknéte spina¢ pozadavkli madla dvefi pro
odemceni dvefi.

Opétovné automatické uzamceni:

VSechny dvere se automaticky zamknou, pokud bu-
de béhem 30 sekund po stisknuti spinace pozadav-
kd pfi zamykani dvefi provedena jedna z nasleduji-
cich operaci.

® Otevrenijakychkoliv dvefi
® Stisknuti spinace zapalovani.

Jestlize béhem prednastaveného intervalu stiskne-
tetla¢itko UNLOCK g naKkli¢is dalkovym oviada-
nim, vSechny dvere se po dalsim nastaveném inter-
valu automaticky zamknou.

USPORNY SYSTEM BATERIE

Jestlize vSechny nésledujici podminky trvaji po urci-
tou dobu, Usporny systém baterie vypne privod na-
péti, aby nedoslo k jejimu vybiti.

® Spinac zapalovanije v poloze ACC nebo ON.
® VsSechny dvere jsou zavieny.

® Radici paka je v poloze P (parkovani) (modely
s automatickou prevodovkou).
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VAROVANI A ZVUKOVA
UPOZORNENI

Systém kli¢e s dalkovym ovladdanim je vybaven funk-
ci, kterd je uréena pro snizeni pravdépodobnosti ne-
spravného pouziti klice s dalkovym ovladanim a ja-
ko prevence pfed odcizenim vozidla. Akusticka sig-
nalizace zni uvnitf nebo vné vozidla a na
informacnim displeji se zobrazi varovna zprava.

Viz prlvodce odstranéni zavad na nasledujici stra-
né a ,Informacni displej vozidla” v kapitole ,2. Na-
stroje a ovladace”.

UPOZORNENI

Kdyz zazni zvukovy signal nebo pipnuti a zobrazi
se varovna zprava, zkontrolujte vozidlo a kli¢ s
dalkovym ovladanim.
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PRUVODCE ODSTRANOVANIM PORUCH

Priznak

Mozna pfi¢ina

Co délat

Pri stisknuti spinace zapalovani pro
zastaveni motoru

Na informacnim displeji vozidla se
zobrazi upozornéni Shift to Park
(zaradte P) a vnitini zvukovy signal
zni nepretrzité nebo po dobu nékolika
sekund. (modely s automatickou
prevodovkou).

Radici paka neni v poloze P
(parkovani).

Posunte fadici paku do polohy P
(parkovani).

PFi posunuti Fadici paky do polohy P
(parkovani)

Vnitfni zvukovy signal zni bez
pfestani. (modely s automatickou
prevodovkou).

Spinac¢ zapalovani je v poloze ACC
nebo ON.

Prepnéte spinac zapalovani do polohy
OFF.

PFi otevieni dvefi fidice pro
vystoupeni z vozidla

Vnitfni zvukovy signdl zni bez
prestani.

Spinac¢ zapalovani je v poloze ACC.

Prepnéte spinac zapalovani do polohy
OFF.

PFi zavirdni dvefi po vystoupeni z
vozidla.

Na displeji se zobrazi varovani No key
detected, vnéjsi zvukovy signal zazni
3krat a vnitFni zvukovy signal zni po
dobu nékolika sekund.

Spinac zapalovani je v poloze ACC
nebo ON.

Prepnéte spinac zapalovani do polohy
OFF.

Na informacnim displeji vozidla se
zobrazi upozornéni Shift to Park
(Zarad'te P) a vné&jsi zvukovy signal zni
bez prestani. (modely s automatickou
prevodovkou).

Spinac zapalovani je v poloze ACC
nebo OFF a fadici pdka neni v poloze
P (parkovani).

Posunte fadici paku do polohy P
(parkovani) a stisknéte spinac
zapalovani do polohy OFF.

Pri stisknuti spinace pozadavkl nebo

tla¢itka LOCK na kli¢i s dalkovym
ovladanim pro zamceni dvefi

Vnéjsi klakson zni nékolik sekund a
vSechny dvere se odemknou.

Kli¢ s dalkovym ovlddanim je uvnitr
vozidla.

Noste kli¢ s dalkovym oviadanim s
sebou.

PFi zavirani dvefi s vnitfnim
uzamykacim kolikem oto¢enym na
LOCK.

Vnéjsi klakson zni nékolik sekund a
vSechny dvere se odemknou.

Kli¢ s dalkovym ovladanim je uvnitf
vozidla.

Noste kli¢ s dalkovym ovladanim s
sebou.
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Priznak

Mozna pricina

Co délat

PFi stisknuti spinace pozadavkul
madla dvefi pro zamceni dveri

Vnéjsi zvukovy signal zni nékolik
sekund.

Kli¢ s dalkovym ovlddanim je uvnitf
vozidla.

Noste kli¢ s dalkovym ovladanim s
sebou.

Dvere nejsou bezpecné zavieny.

Bezpecné zavrete dvere.

PFi stisknuti spinace pozadavka
madla dvefi pred zavienim dveri.

Stisknéte spinac¢ pozadavkd madla
dvefi po zavreni dvefi.

P¥i stisknuti spinace zapalovani pro
nastartovani motoru

Na displeji s daji o vozidle se zobrazi
upozornéni na témér vybitou baterii
inteligentniho klice.

Napéti v baterii je nizké.

Vymeénte baterii za novou. (Viz
.Vyména baterie klice s dalkovym
ovladanim” v kapitole ,8. Udrzba a
JUdélej sisam™)

Na displeji se zobrazi upozornéni No
key detected a vnitfni zvukovy signal
zni po dobu nékolika sekund.

Kli¢ s dalkovym ovladanim neni uvnitf
vozidla.

Noste kli¢ s dalkovym ovladanim s
sebou.

P¥i stisknuti spinace zapalovani

Na displeji s Udaji o vozidle se zobrazi
upozornéni na chybu systému klice.

Varuje pred zavadou na elektrickém
systému zamku fizeni nebo na
systému klice s dalkovym ovladanim
(je-li soucasti vybavy).

Kontaktujte autorizovaného prodejce
nebo znackovy servis.
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POUZIVANISYSTEMU
BEZKLICOVEHO ODEMYKANI DVERI

SPA2349Z

® Tlagitko LOCK a8
Tlacitko UNLOCK B

Provozni dosah

Systém bezklicového odemykani dvefi Vdm umoz-
fuje zamknout/odemknout vSechny dvere. Provoz-
ni dosah zdavisi na podminkdach kolem vozidla. Pro
bezpecné pouzivani tlacitka zamcéeni a odemceni
se priblizte k vozidlu na vzdalenost pfiblizné 1 m
(3,3 ft) od dveri.

Systém bezklicového odemykani nebude fungovat

za téchto podminek:

® Neni-li kli¢ s dalkovym ovladanim v provoznim
dosahu.

® Je-li vybitd baterie kli¢e s dalkovym ovladanim.

Informace tykajici se vymény baterie viz ,Vyména
baterie klice s dalkovym ovladanim” v kapitole

.8.Udrzba a ,Udélej si sdm™.
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Uzamceni dvef¥i

1. Pfepnéte spinac zapalovani do polohy OFF.
2. Noste kli¢ s dalkovym ovladanim s sebou.
3. Zavrete vSechny dvere.
4

. Stisknéte tlac¢itko f§ LOCK @ Kli¢i s dalkovym
ovladanim.

(&)

. VSechny dvere se zamknou.

6. Zkuste kliky dvefi a ovérte, zda jsou dvere fadné
zamcené.

UPOZORNENI
® Po uzamceni dveri klicem s dalkovym ovlada-
nim se madly dvef¥i ujistéte, Ze jsou bezpecné
zamceny.
® P¥i uzamceni dvefi klicem s dalkovym ovlada-
nim se ujistéte, Ze jste uvnitf vozidla nenechali
Kli€.

Odemykani dvefri

1. Stisknéte tlagitko g UNLOCK ® na klici s dal-
kovym ovlddanim.

2. V8echny dvere se odemknou

Opétovné automatické uzamceni:

VSechny dvere se automaticky zamknou, pokud bé-
hem 30 sekund po stisknuti tla¢itka UNLOCK g
na kli¢i s dalkovym ovladanim pri zamykani dveri
nebude provedena jedna z nasledujicich operaci,
zatimco dvere jsou zamcené.

® Otevrenijakychkoliv dveri
@ Stisknuti spinace zapalovani.

Jestlize béhem pfednastaveného intervalu stiskne-
tetlagitko UNLOCK g ® naklici s dalkovym ovia-
danim, vSechny dvere se po dalSim nastaveném in-
tervalu automaticky zamknou.

FUNKCE VYSTRAZNYCH SVETEL A
KLAKSONU

Kdyz zamykate nebo odemykdte dvere, vystrazna
svétla zablikaji a zazni klakson (nebo vnéjsi zvukovy
signal) na potvrzeni.

Nasleduijici popisy ukazuiji, jak se aktivuji vystrazna
svétla/akusticky signal pfi zamykani nebo odemy-
kani dvefi.



Obsluha ZAMYKANi DVERI ODEMYKANI DVERI
Systém dalkového bezkli¢ového SVETLA - jednou SVETLA - dvakrat
ovladani VNEJSi ZVUKOVY SIGNAL - VNEJSi ZVUKOVY SIGNAL -

(za pouziti spinace pozadavku)

jednou

dvakrat

Systém bezklicového otevirani
(za pouziti tlacitka ﬁ nebo

g )

SVETLA - jednou
KLAKSON - jednou

SVETLA - dvakrat
KLAKSON - dvakrat

SYSTEM ZABEZPECENI (je-li ve
vybaveé)

Vase vozidlo ma jeden nebo oba nasledujici systé-
my zabezpeceni:

® Systém zabezpeceni proti kradezi

® Systém zabezpeceni proti kradezi (ATS*)

*: Imobilizér

Stav bezpecnosti je zobrazovan bezpecnostni kon-
trolkou.

SYSTEM ZABEZPECENI PROTI
KRADEZI (je-li soucasti vybavy)
Systém zabezpeceni proti krddeZi poskytuje vizu-

alni i zvukovou signalizaci v pfipadé naruseni ¢asti
vozidla.

Bezpecnostni kontrolka

SIC2045Z

Bezpecnostni kontrolka, kterd se nachazi na pfistro-
jové desce, funguje kdykoli spina¢ zapalovani pre-
pnete do polohy LOCK, OFF nebo ACC. To je nor-
malni.
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Jak systém aktivovat (je-li ve vybave)
1. Zavfete vSechna okna.

Systém lIze aktivovat, i kdyz jsou okna otevre-
na.

2. Prepnéte spinac zapalovani do polohy OFF.

3. Vezméte integrovany kli¢ nebo kli¢ dalkovym
ovladanim s sebou a vystupte z vozidla.

4. Zaviete a zamknéte vSechny dvere. Dvere Ize za-
mknout integrovanym klicem, klicem s dalkovym
ovladanim, spinacem pozadavki na madle dveri
(je-li ve vybaveé), spinacem automatického zam-
ku dvefi nebo mechanickym kli¢em.

5. Ovérte, Ze se bezpecnostni kontrolka rozsvitila.
Bezpecnostni kontrolka sviti cca 30 sekund a pak
blika. Systém je nyni aktivovany. Budou-li béhem
téchto 30 sekund odemceny dvere nebo bude-li
prepnut spinac zapalovani do polohy ACC nebo
ON, systém se neaktivuje.

Systém se aktivuje se zamcenymi vSemi dvefmi a
spinac¢em zapalovani v poloze LOCK i tehdy, je-li v
ném fidi¢ a/nebo cestujici. Kdyz pfepnéte spinac
zapalovani do polohy ACC nebo ON, systém se
uvolni.

Provoz zabezpecovaciho systému

Zabezpecovaci systém vozidla bude vydavat nasle-

dujici alarm:

® \ystraznd svétla ze rozblikaji a klakson za¢ne
znit pferusované.

® Alarm se automaticky vypne po priblizné
30 sekundach. Alarm se vSak znovu aktivujte,
dojde-li k opétovnému zasahu do vozidla.
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Alarm se aktivuje témito zpUsoby:

® Po odemceni dveribezintegrovaného klice, klice
s dalkovym ovladanim, spinace pozadavku na
madle dvefi (je-li ve vybaveé) ¢i mechanického kli-
Ce. (Alarm se aktivuje i tehdy, kdyz budou dvere
otevreny uvolnénim vnitfniho zamykaciho koli-
ku.)

Jak vypnout alarm

® Alarm se vypne pouze odemcenim dvefi stisk-
nutim tlac¢itka UNLOCK na kli¢i s dalkovym ovla-
danim.

@ Pri prepnuti spinace zapalovani do polohy ACC
nebo ON se alarm nevypne.

SYSTEM ZABEZPECENI PROTI

KRADEZI (ATS)

Systém zabezpeceni proti kradezi (ATS) neumozni
nastartovat motor bez pouZziti registrovaného klice
ATS.

Jestlize se motor nenastartuje pomoci registrova-
ného klice ATS, mulze to byt zpUsobeno rusenim,
které vznika z téchto pfricin:

® Jiny kli¢ ATS.

® Automatizované zafizeni pro evidenci dalni¢ni-
ho mytného.

® Automatizované platebni zafizeni.
® Jind zarfizeni, kterd prendaseji podobné signaly.
Spustte motor pomoci ndsledujiciho postupu:

1. Véci, které mohou zpUsobovat ruseni, dejte mimo
Kkli¢ ATS.

2. Nechte spina¢ zapalovani v poloze ON po dobu
cca 5 sekund.

3. Prepnéte spinac zapalovani do polohy OFF nebo
LOCK a pockejte priblizné 10 sekund.

4. Zopakujte kroky 2 a 3.
5. Nastartujte motor.

6. Zopakujte vySe uvedené kroky, dokud neodstra-
nite vSechny eventualni zdroje ruseni.

Jestlize po provedenitohoto postupu motor nastar-
tujete, spole¢nost RENAULT doporucuije, abyste re-
gistrovany kli¢ ATS ukladali mimo jina zafizeni, a tak
predchazeli ruseni.

Pokud je systém ATS porouchany, z(istane tato kon-
trolka svitit, kdyz je spinac¢ zapalovani v poloze ON.

Pokud kontrolka zGstane rozsvicena a/nebo mo-
tor nenastartuje, co nejdfive kontaktujte autori-
zovaného prodejce nebo znackovy servis a nech-
te ATS zkontrolovat. Nezapomerite pFivést vSech-
ny kli¢e s dalkovym ovladanim s sebou k prodejci.



KAPOTA

4 VAROVANI

® Kapota musi byt pred jizdou zaviena a bez-
pecné zajisténa. Jinak se mlize kapota nece-
kané otev¥it a zpUsobit nehodu.

® Nikdy neotevirejte kapotu, pokud z motorové- s

ho prostoru vystupuje para nebo kour, abyste
predesli zranéni.

NIC3101
OTEVIRANI KAPOTY UZAVIRANI KAPOTY
1. Zatdhnéte za madlo uvolnéni kapoty @ umisté- 1. Podrzte kapotu a vratte podpéru do ptvodni po-
né pod pristrojovou deskou; kapota povyskoci lohy.
nahoru.

2. Kapotu pomalu spustte asi 20 - 30 cm (8 - 12in.)
. Nahmatejte paku @ mezi kapotou a mFizkou; pak nad zdmek kapoty a potom ji nechte spadnout.
zatlacte paku prsty.

N

3. Zkontrolujte, zda je bezpecné zajisténa.
3. Zvednéte kapotu

4. Uvolnéte podpérnou ty¢ a zasumte do drazky @).

Chytnéte se potazené &asti @), kdyz uvolfiujete
nebo vracite podpérnou ty¢ na misto. Vyvarujte
se pfimého kontaktu s kovovymi ¢astmi, jez mo-
hou byt bezprostfedné po zastaveni motoru hor-
ké.
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VICKO A KRYT PLNENI PALIVA

4 VAROVANI

® Palivo je extrémné hoflavé a za urcitych pod-
minek vysoce vybusné. V pripadé chybného
pouziti nebo zachazeni mize dojit k vaSemu
popaleni nebo vaznému poranéni. Pfi doplro-
vani paliva vzdy vypnéte motor, nekufrte a ne-
dovolte vyskyt otevienych plamenu nebo jis-
ker v blizkosti vozu.

® Palivo muze byt pod tlakem. Otocte vicko o pul
otocky a pockejte, az utichne syéeni, aby pali-
vo nevystriklo ven a nezpusobilo zranéni. Pak
vicko vyjméte.

® Jako nahradu pouzijte pouze originalni vicko
palivové nadrze. Ma zabudovany bezpecnost-
ni ventil nutny pro spravnou funkci palivového
systému a systému kontroly emisi. Nespravné
vicko muze vést k vazné zavadé a moznému
zranéni.
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OTEVRENI PLNICIHO ViCKA PALIVA

Spinac otvirdni vicka plnéni palivové
nadrze

m

NIC2736

Chcete-li otevrit vi¢ko plnéni palivové nadrze, stisk-
néte spinac otvirani vicka plnéni palivové nadrze
umistény na spodni strané pfistrojového panelu.
Pro uzamceni vicka plnéni palivové nadrze jej zavre-
te, dokud bezpeéné nezaklapne.

POZNAMKA

Je-li spinac otvirani vicka plnéni palivové nadrze
opakované stisknut (vice nez dvakrat v interva-
lech kratSich nez 1 sekunda), aktivuje se tepelna
ochrana motoru (PTC) blokujici ovladac vicka pl-
néni palivové nadrze. Nejde o chybnou funkci.
Chcete-li odblokovat ovladaé, pockejte pred dal-
Sim stisknutim spinace 30 sekund.

VIEKO PALIVOVE NADRZE

Typ A (je-li soucasti vybavy).
g —5

JVP0211XZ

Vicko palivové nadrze je fehtackového typu. Otocte
vickem doleva (), abyste jej mohli vyjmout. Po dopl-
néni paliva utahnéte vi¢ko doprava @), dokud vice
nez dvakrat necvakne.

Umistéte vicko palivové nadrze @ na drzak vicka pfi
plnéni paliva.

UPOZORNENI

Pokud palivo nastfika na karosérii vozu, splach-
néte je vodou, aby nedoslo k poskozeni laku.



VICKO A KRYT PLNENI AdBlue®

UZAMKNUTI VI€KA PLNENi AdBlue®

Vicko plnéni AdBlue® se zamyka a odemykad systé-
mem bezklicového odemykani, viz ,Systém dalko-
vého bezklicového ovladani (je-li soucasti vybavy)”
vyse v této kapitole pro vice podrobnosti.

KRYT PLNENI AdBlue®

Typ B (je-li soucasti vybavy)

' NDI1684

Vi¢ko plnéni AdBlue® (D je umisté&no na pravé stra-
@—_ﬁ\
'.:'ﬁgl W)

@ né vozidla.
-
N

OTEVRENI VICKA PLNEN| AdBlue®

NDI1647

Kryt plnéni AdBlue® je bezzapadkového typu. Otoc¢-
te vickem doleva (D, abyste jej mohli vyjmout. Uta-
hujte vi¢ko doprava @), dokud neni zcela dotazené.

UPOZORNENI

Jestlize dojde k rozliti AdBlue® na karosérii vozi-
dla, oplachnéte ji vodou, aby neposkodila lak.

JVP0370XZ

NDI1646

Pro otevreni vicka plnéni palivové nadrze otocte kli-

&ek doleva .

. L o o
Otocte viéko palivové nadrze doleva @) po odemée- P’rvo otevrvenll vicka pinéni AqBIue lehce stisknéte
ni vicka vicko pInéni AdBlue® a uvolnéte.

Pro uzavreni vi¢ka plnéni AdBlue® jej zavrete, dokud

Vicko palivové nadrze je Sroubovaci typ. Po dopl-
bezpecné nezaklapne.

néni paliva utdhnéte vicko doprava, dokud neusly-
Site vice nez 2 cvaknuti. Vicko pInéni paliva se za-
mkne automaticky, kdyz jej dotdhnete.
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LOZNA PLOCHA (je-li ve vybavé)

4 VAROVANI

® P¥ijizdé nedovolte nikomu jezdit v nakladnim
prostoru. Prudké zabrzdéni nebo zastaveni
muiZe vést ke zranéni nebo usmrceni osob.

® Nejezdéte s vozidlem, pokud mate paté dvere
dole.

® Radné zajistéte naklad lany nebo popruhy, aby
nedoslo k jeho sklouznuti nebo posunu. Pri
nahlém zastaveni nebo sraZce muze nezajis-
tény naklad zpUsobit zranéni.

DVERE ZAVAZADLOVEHO
PROSTORU

Zamykani ¢ odemykani zadnich dvefi
(jsou-li ve vybavé)

NPA1564

Chcete-li zamknout zadni dvere, zasunte kli¢ do
vlozky zamku zadnich dvefi a otocte kli¢ doprava
@.

Chcete-li odemknout zadni dvere, otocte kli¢ dole-

va ®@.
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Pokud je vozidlo vybaveno klicem s dalkovym ovla-
danim, viz ,Mechanicky kli¢” vySe v této kapitole, pro
vyjimani mechanického klice.

Otevirani patych dvefri

NPA1529

Pro otevfeni patych dvefi zatahnéte za madlo D a

sklopte paté dvere. Opéra pridrzi dvere oteviené.

® Hmotnost nakladu je nutno rovnomérné rozlo-
zit na predni i zadni ndpravu.

® Veskery naklad je nutno zajistit lany nebo po-
pruhy, aby se neposunul a nesklouzl ve vozidle.

£ VAROVANI
® Nejezdéte s vozidlem, pokud mate paté dvere
dole.
® P¥ijizdé nedovolte nikomu jezdit v nakladnim
prostoru. Prudké zabrzdéni nebo zastaveni
muze vést ke zranéni nebo usmrceni osob.

Zavirani patych dveri
PFi zavirdni patych dvefi se ujistéte, ze zamky ¢i pa-
ky jsou radné zamcené.

UPEVNOVACI HAKY (je-li sou¢asti
vybavy)

NPA1566

<A

SR

(1) a (2) pro modely s dvouprostorovou kabinou

UvnitF lozné plochy jsou praktické upevrovaci haky.

Ty vdm pomohou k lepSimu zajisténi nakladu v loz-

né plose.

® Hmotnost nakladu je nutno rovhomérné rozlo-
Zit na predni i zadni napravu.

® Veskery ndklad je nutno zajistit lany nebo po-
pruhy, aby se neposunul a nesklouzl ve vozidle.



NPA1570

UPOZORNENI
Pokud by upeviovaci haky byly vystaveny zatézi

pod uhlem vétSim nez 60° nebo zatézi vyssi nez
400 kg (880 Ib), mohlo by to poskodit upeviovaci

haky nebo loznou plochu.

SYSTEM C-CHANNEL (je-li sou&asti
vybavy)

A VAROVANI

® Spravné namontujte a utahnéte zajistovaci
kliny do systému C-Channel. Nepfipeviujte
primo k drazkam provazy ani popruhy. Pokud
spravné nepfipevnite zajiStovaci kliny nebo
pfipevnite popruhy nebo provazy pfimo k
drazkam, mize se naklad uvolnit. Pfi nahlém
zastaveni nebo srazce muiZe nezajistény na-
klad zpusobit zranéni.

® Radné zajistéte naklad lany nebo popruhy,aby
nedoslo k jeho sklouznuti nebo posunu. PFi
nahlém zastaveni nebo srazce muize nezajis-
tény naklad zpusobit zranéni.

® Neumistujte naklad nad uroven opéradel. PFi
nahlém zastaveni nebo srazce muiize nezajis-
tény naklad zpusobit zranéni.

® Pretizeni mize zkratit Zivotnost vozidla a pne-
umatik, prodlouZi brzdnou drahu a zpusobit
nebezpecnou nestabilitu vozidla. Mize to za-
pricinit defekt pneumatiky a nasledné i vaz-
nou nehodu a zranéni osob. Na poruchy zpt-
sobené pretizenim vozidla se nevztahuje za-
ruka.

® Nepfripeviujte pfisluSenstvi pfes mezeru mezi
predni a zadni bo¢ni drazky. Pokud tak prece
jen uéinite, mize to ovlivnit zadni konstrukci
pfi ur¢itém druhu narazl zezadu a vyustit ve
vazna zranéni.

Systém C-Channel vdm umozniuje posunout svorky
v ndkladnim prostoru do polohy nejlepsi pro pfipev-
néni nakladu.

Zajistovaci kliny musi byt namontované, aby se
svorky spravné uchytily v drazkach kolejnic. Pokud
neni zajistovaci klin spravné usazeny v drazce, ne-
bude pevné drzet. Sroub uprostfed klinu musi byt
pevné dotazeny.

PFi cesté pravidelné kontrolujte pevnost zajistova-

cich klinu, abyste se ujistili, Ze se stfedovy Sroub ne-
povolil.

JVP0357XZ

@ Boé¢nidrazky
Zajistovaci svorku nainstalujte nésledujicim zpUso-
bem:

1. UpIné povolte centralni Sroub.

g0°

JVP0358XZ

2. Vlozte svorku kolmo do drazky dle vyobrazeni.
Potom otocte svorku o 90° doprava a zasurite ji
na pozadované misto.

Kontrola a sefizeni pred jizdou 115




/f [
I 1
JVPO359XZ JVPO360XZ JVP0362XZ
3. Umistéte svorku tak, aby vystupky na jeji dolni 4. Mezi vrchni ¢asti drazky a spodni ¢asti svorky by
¢asti zcela zapadly do vybrani v drazce. nemeéla byt mezera. Pevné utdhnéte centraini
Sroub.
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JVP0361XZ

UPOZORNENI
® Do kazdé casti drazky instalujte jen jednu
svorku.
® Pokud by svorky byly vystaveny zatézi pod
uhlem vét$im nezZ 45° nebo zatézi vyssi nez
90 kg (200 Ib), mohlo by to poskodit drazku
nebo loZnou plochu.

VOLANT

SERIZENi VOLANTU

£ VAROVANI

Volant nikdy nenastavujte za jizdy, odpoutava to
pozornost od fizeni.

016

SPA2225Z

Zatahnéte za aretaéni paku dolt 1 a upravte polo-
hu volantu smérem nahoru nebo dolt @), dokud ne-
dosahnete pozadované polohy.

Vratte areta¢ni paku zpét 3, a to pevné, abyste vo-
lant aretovali v dané poloze.

ZRCATKA

4 VAROVANI

Pfed jizdou upravte polohu vSech zpétnych zrca-
tek. Zrcatka nenastavujte za jizdy, odpoutava to
pozornost od Fizeni.

VNITRN{ ZPETNE ZRCATKO

Pfi skladani vnitfniho zpétného zrcatka upravte
uhly zrcatka az do dosazeni poZzadované polohy.

(P )

SPA2447Z
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Manualni typ proti ozareni

SPA2143Z

Zatdhnéte za nastavovaci pa¢ku ), kdyz je svit od
svétlometud vozidla za vami rusivy a zhorsuje védm
vyhled v noci.

Stisknéte packu nastaveni @ za dne pro dosazeni
nejlepsi viditelnosti dozadu.

Automaticky typ proti osInéni

SPA2162Z
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Vnitfni zpétné zrcatko je navrzeno tak, aby automa-
ticky zménilo odraz podle intenzity svétla od vozi-
dla jedouciho za vami.

Systém proti oslnéni se automaticky zapne, kdyz
stisknete spinac zapalovani do polohy ON.

Kdyz systém zapnete, kontrolka B) se rozsviti a pfi-
liSné svétlo od svétlometl vozidla za vami se snizi.

Stisknéte spinac (D @ na 3 sekundy, aby vnitfni
zpétné zrcatko fungovalo normalné, kontrolka pak
zhasne. Znovu stisknéte spinac (b na 3 sekundy
a zapnete systém.

Nezavésujte zadné predméty na zpétné zrcatko,
necistéte je saponatem. Mohli byste tim snizit cit-
livost ¢idla (©a nasledné zpusobit Spatnou funk-
ci.

Automaticky typ proti oslnéni s couvaci
kamerou (je-li soucasti vybavy)

\_‘—“7—T—i’_J

oy ® © ©

NPA1097

Pro vice podrobnosti o couvaci kamefe @) viz ,Cou-
vaci Kamera (je-li ve vybavé)” v kapitole ,4. Obra-
zovka, topeni a klimatizace a audio systém”.

Vnitini zpétné zrcatko je navrzeno tak, aby automa-
ticky zménilo odraz podle intenzity svétla od vozi-
dla jedouciho za vami.

Systém proti oslnéni se automaticky zapne, kdyz
stisknete spinac¢ zapalovani do polohy ON.

Kdyz systém zapnete, kontrolka @ se rozsviti a pfi-
liSné svétlo od svétlometl vozidla za vami se snizi.

Stisknutim (D tla¢itka © systém zapnete nebo
vypnete

Nezavésujte zadné pfredmeéty na zpétné zrcatko,
necistéte je saponatem. Mohli byste tim snizit cit-
livost ¢idla ©a nasledné zpusobit Spatnou funk-
ci.

VNEJSi ZPETNA ZRCATKA

& VAROVANI

® Nedotykejte se vnéjSich zpétnych zrcatek,
kdyz se pohybuji. Mohlo by dojit k pFiskFipnuti
prsti nebo poskozeni zrcatka.

® Nejezdéte ve voze se sklopenymi vnéjSimi
zpétnymi zrcatky. SniZuje se tim vyhled zpét a
muiZe to vést k nehodé.

® Objekty, které vidite ve vnéjsSich zrcatkach,
jsou ve skutecnosti blize nez vypadaji (jsou-li
soucasti vybavy).

® Rozmérobrazuavzdalenostve vnéjsich zrcat-
kach nejsou skutecné.



Nastaveni
Typ s dalkovym ovliadanim:

Sklopeni

‘5®a
(@

ﬁ%

>\ JVP0326XZ

Vozidlo se manualni pfevodovkou:

SPA1829Z

Vnéjsi zrcatko s dalkovym ovladanim je funkéni jen
tehdy, je-li spina¢ zapalovani v poloze ACC nebo ON.

1. Otocenim spinace zvolte levé <L> nebo pravé <R>
zrcatko .

2. Upravte kazdé zrcatko stiskem tlacitka, dokud
nedosahnete pozadované polohy @.

Odmlzovani (je-li soucasti vybavy)

Vnéjsi zrcatka zahrejete stiskem spinac¢e odmlzeni
zadniho okna.

Sklopte vnéjsi zpétné zrcatko tak, ze na néj zatlacite
smérem k zadni ¢asti vozidla.

Typ s dalkovym oviadanim:

>\ JVP0327XZ

Vnéjsi zrcatko s dalkovym ovladanim je funkéni jen
tehdy, je-li spinac zapalovani v poloze ACC nebo ON.

Vnéjsi zpétna zrcatka se automaticky sklapéji, kdyz
stisknete tlacitko skldpéni vnéjsich zpétnych zrca-
tek. Pro odklopeni znovu spinac stisknéte.

UPOZORNENI

Trvalym provadénim funkce sklapéni/odklapéni
vnéjsiho zpétného zrcatka muze dojit k tomu, Ze
spinac prestane fungovat.

ZRCATKO VE SLUNECNI CLONE (je-li
soucasti vybavy)

NPA1568

Chcete-li pouzivat zrcatko @ ve slunecni clong,
stahnéte sluneéni clonu D a vytahnéte kryt Q).
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PARKOVACI BRZDA

4 VAROVANI

® Nikdy nejezdéte se zatazenou parkovaci brz-
dou. Brzda se prehfeje a pfestane fungovat,
coz muiZe zpusobit nehodu.

® Nikdy neuvolnujte parkovaci brzdu z mista
vné vozidla. Kdyby se vozidlo rozjelo, bylo by
nemozné seslapnout brzdovy pedal, coz by
mohlo zpUsobit nehodu.

® Nikdy nepouzivejte fadici paku misto parko-
vaci brzdy. PFi parkovani se ujistéte, Ze je par-
kovaci brzda zcela zatazena.

® Aby se zabranilo riziku zranéni nebo smrti ne-
umysinym provozem vozidla a/nebo jeho sys-
tému, nenechavejte déti, osoby vyzadujici po-
moc druhych nebo zvifata bez dozoru ve vozi-
dle. Kromé toho muze teplota uvnitf vozidla
béhem teplého pocasi rychle vystoupat az do
takové urovné, kdy by mohlo vzniknout ne-
bezpeci vazného nebo smrtelného zranéni
osob nebo domacich mazli¢ku.

pr_Jo)
" 4

SPA2110Z

120 Kontrola a sefizeni pred jizdou

Pro zatazeni parkovaci brzdy zatahnéte paku par-
kovaci brzdy nahoru .

Pro uvolnéni parkovaci brzdy seslapnéte a podrzte
brzdovy pedal. zatdhnéte paku nepatrné nahoruy,
stisknéte tlacitko @ a paku zcela stahnéte dolt @).

Pred jizdou se ujistéte, ze kontrolka brzdy zhasla.
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BEZPECNOSTNi OPATRENI

4 VAROVANI

® Neupravujte ovladace topeni a klimatizace ani
ovladace audiosystému za jizdy, abyste mohli
vénovat plnou pozornost Fizeni vozidla.

® Pokud zjistite prinik cizich pfedmétu do sys-
tému, rozliti kapaliny na systém nebo kouf vy-
stupujici ze systému nebo jakékoli jiné neob-
vyklé jevy a chovani, prestarite systém pouzi-
vat a kontaktujte nejblizsiho autorizovaného
prodejce nebo znackovy servis. Ignorovani ta-
kového stavu muze vést k nehodé, pozaru ne-
bo zasahu elektrickym proudem.

® Tento systém neupravujte ani nedemontujte.
Pokud byste se o to pokusili, mohlo by to vést
k nehodé, pozaru nebo zasahu elektrickym
proudem.

UPOZORNENI
Nepouzivejte systém p¥iliS dlouho, neni-li motor
v chodu, abyste zabranili vybiti baterie.

COUVACI KAMERA (je-li ve vybaveé)

NAA1992

Displej monitoru pro vyhled dozadu

® Kamera

Kdyz posunete radici paku do polohy R (zpatecka),
na displeji se zobrazi vyhled dozadu za vozidlo.

Systém slouzi jako pomucka Fidi¢i pfi odhalovani
velkych nepohyblivych predmétl a jako prevence
pfed poskozenim vozidla. Systém neodhali malé
pfedmeéty pod ndraznikem a nemusi odhalit pred-
meéty v blizkosti narazniku nebo na zemi.

£ VAROVANI

Pokud byste se nefidili varovanimi a pokyny pro
radny provoz couvaci kamery, mohlo by to vést k
zavaznému zranéni nebo usmrceni.

® Couvaci kamera je pomtuicka, av§ak pfi couva-
ni se nespoléhejte pouze na ni. Nez vozidlem
zacnete popojizdét, vzdy se otocte, podivejte
se z okénka a zkontrolujte zrcatka pro zajis-
téni bezpecného couvani. Couvejte vzdy po-
malu.

Systém slouzi jako pomticka Fidi¢i zobrazujici
velké nepohyblivé predméty prfimo za vozi-
dlem a jako prevence pfed poskozenim vozi-
dla.

Systém nedokaze zcela eliminovat mrtvy Ghel
a nemusi zobrazit Uplné vSechny objekty.

Oblast pod naraznikem a rohové casti naraz-
niku nejsou na couvaci kamere vidét kvuli
omezenim sledovaciho Uhlu. Systém nezob-
razi malé predméty pod naraznikem a nemusi
zobrazit predmeéty v blizkosti narazniku nebo
na zemi.

Predméty na couvaci kamere se liSi od sku-
tecné vzdalenosti vlivem Sirokouhlého objek-
tivu.

Predméty na couvaci kamere vypadaji prevra-
cené nez pri pohledu ze zpétnych a vnéjsich
zrcatek

PFi couvani dbejte na to, aby paté dvere byly
bezpecné zavieny.
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® Na couvaci kameru nic neumistujte. Couvaci
Kamera je umisténa na horni ¢asti zavazadlo-
vého prostoru.

® Pfiumyvanivozu vysokotlakou myckou davej-
te pozor, abyste nezasahli oblast okoli kame-
ry. Jinak by voda mohla proniknout do kame-
ry a zpusobit kondenzaci pary na objektivu,
zavadu, pozar nebo zasah elektrickym prou-
dem.

® Nebouchejte do kamery. Je to citlivy pFistroj.
Jinak by mohlo dojit k zavadé nebo poskozeni
s nasledkem pozaru nebo zasahu elektrickym
proudem.

UPOZORNENI

PFi odstranovani necistot nebo snéhu neposkra-
bejte ¢ocky kamery.

JAK ODECITAT ZOBRAZOVANE CARY

T

SAA2776Z

Na monitoru jsou zobrazeny vodici ¢ary, které vy-
znacuji Sifku vozidla a vzdalenost od objektt vzhle-
dem k linii naraznika @.

Cary vzdalenosti:

Ukazuji vzdalenosti od karosérie vozidla.

® Cervend ¢ara 1:cca 0,5 m (1,5 ft)

® Zlutd ¢ara @:ccalm (3ft)

® Zelena ¢ara ®:cca2m (7 ft)

@ Zelena ¢ara @:cca 3 m (10 ft)

Vodici &ary sifky vozidla ®):

Naznaduji Sifku vozidla pfi couvani.

Nastaveni vodicich ¢ar (je-li ve vybavé)

KdyZz je couvaci kamera zobrazena, mUzete stisknu-
tim tlac¢itka <CAMERA> zapnout/vypnout vodici ¢a-
ry Sifky vozidla a vodici ¢ary vzdalenosti.

ROZDILY MEZI PREDPOKLADANYMI
A SKUTECNYMI VZDALENOSTMI

Cara vzdalenosti a sifky vozidla se ma pouzivat jen
jako pomlicka, kdyz stoji vozidlo na rovné asfaltové
vozovce.Vzdalenost na monitoru slouzi jen jako po-
mucka a muze se lisit od skute¢né vzdalenosti mezi
vozidlem a zobrazovanymi pfedméty.
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Couvani do prudkého kopce

® ®

JVH0893XZ

Pfi couvani do prudkého kopce jsou ¢ary vzdale-
nosti a Sifky vozidla zobrazovany blize, nez je sku-
tecnd vzdalenost. Napf. displej zobrazuje 1 m (3 ft) k
mistu @), ale skute¢na vzdalenost 1 m (3 ft) na kopci
je misto @). Pamatuijte, ze pfedméty zobrazované
na monitoru jsou dale, nez se zda.



Couvani z prudkého kopce

@ ®

JVH0894XZ

Pfi couvani z prudkého kopce jsou ¢ary vzdalenosti
a Sirky vozidla zobrazovany dale, nez je skutecna
vzdalenost. Napf. displej zobrazuje 1 m (3 ft) k mistu
®), ale skute¢na vzdalenost 1 m (3 ft) na kopci je
misto @. Pamatuijte, ze pfedméty zobrazované na
monitoru jsou blize, nez se zda.

Couvani v blizkosti vycnivajicich Couvani za vycCnivajicim pfredmétem
pfedmétd

JVH0895XZ
JVH0896XZ
Poloha ©) je zobrazena dale, nez poloha ® na dis-
Vozidlo se muize jevit mimo objekt na displeji. Vozi-  pleji.Poloha © v3ak je ve skutecnosti ve stejné vzda-
dlo v3ak mtZe o pfedmét zachytit, jestlize vyéniva  lenosti jako poloha ®. Viz mlze zachytit o pfed-
do skuteéné drahy couvani. mét pfi couvani do polohy @), jestlize vyéniva do

skuteéné drahy couvani.
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NASTAVENI' MONITORU PRO
VYHLED DOZADU

Podrobné informace o navigaci naleznete v samo-
statné dodavané uzivatelské priru¢ce pro Dotykovy
displej Navigace.

TIPY PRO OBSLUHU

® Jakmile pfesunete radici paku do polohy R (zpa-
tecka), displej se automaticky prepne na rezim
couvaci kamery. Radio vSak hraje dale.

® Muze chvilitrvat, nez se po posunutifadici paky/
voli¢e do polohy R (zpatecka) z jiné polohy nebo
z polohy R (zpatecka) do jiné polohy zobrazi cou-
vaci kamera nebo normaini obrazovka. Pfedmeé-
ty mohou byt doc¢asné deformované, dokud se
na obrazovce couvaci kamery nezobrazi Uplné.

® Kdyz je extrémné vysoka nebo nizka teplota, na
displeji se mozna predméty nezobrazuji sprav-
né. Nejde o chybnou funkci.

® Kdyz silné svétlo prudce pronikne do kamery,
prfedméty se mozna nezobrazi spravné. Nejde o
chybnou funkci.

® V predmeétech na displeji mohou byt zobrazova-
ny svislé ¢ary. Je to zavinéno silné se odrazejicim
svétlem od narazniku. Nejde o chybnou funkci.

® Displej mUze ve svétle zarivky blikat. Nejde o
chybnou funkci.

® Barvy predmétl na couvaci kamefe se mohou
trochu liSit od skute¢nosti.

® Predméty na displeji mozna nebudou jasné na
tmavém misté nebo v noci. Nejde o chybnou
funkci.

® Pokud na kamefre ulpi necistota, dést nebo snih,
nemusi couvaci kamera zobrazovat predméty
jasné. Ocistéte kameru.

® Nepouzivejte alkohol, benzin nebo redidlo na ¢is-
téni kamery. Doslo by tim ke zméné barev. Ka-
meru vycistite tak, ze ji otfete tkaninou namoce-
nou v roztoku jemného Cisticiho prostfedku a
pak ji otfete suchou tkaninou.

® Neposkozujte kameru, mohlo by dojit k negativ-
nimu vlivu na displej monitoru.

® Na okno kamery nepouzivejte vosk. Vosk setrete
Cistou tkaninou namocenou v roztoku Setrného
Cisticiho prostiedku.
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SYSTEM INTELLIGENT
AROUND-VIEW MONITOR (je-li ve
vybaveé)

NAA1993
Tlacitko <CAMERA>
72
61 \"“/
1
5] S -4
NAA1999

Rizeni nalevo



2——=
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NAA2000

Rizeni napravo
Oblast hlaseni

Ndahled z ptaci perspektivy nebo ndhled ze
strany

Parkovaci ¢idla
Rohovy indikator

Nahled z ptaci perspektivy nebo nahled
dopredu

®@ 0®e 00

Ukazatel vyhledu dopiedu a dozadu

Vzhled a polozky zobrazené na obrazovce se mo-
hou liSit podle zemé a modelu.

Se zapnutym zapalovanim stisknéte tlacitko
<CAMERA> nebo presunte fadici paku do polohy R
(zpatecka), abyste mohli pouzit monitor pro sledo-
vani okoli vozidla. Monitor zobrazuje riizné pohledy
kolem vozidla.

POZNAMKA

PFi prvnim spusténim rohové ¢ary blikaji zluté po
dobu pfiblizné 3 sekund. To neznamena zavadu,
ale naopak upozornéni, abyste davali pozor.

Dostupné nahledy:
® Nahled z ptaci perspektivy
Nahled na okoli vozidla.
® Prednibocnindhled
Néhled kolem a pred predni kolo u spolujezdce.
® Nahled dopredu
Nahled dopredu z vozidla.
® Nahled dozadu
Néhled dozadu z vozidla.
® Nahled ze zadni kamery na celé obrazovce

Nahled na zadni ¢ast vozidla (ktery je trochu Sirsi
nez standardni nahled dozadu).

Systém je konstruovan jako pomducka, kterd ma fi-
di¢i pomoci v takovych situacich, jako je parkovaniv
omezeném prostoru a rovnobézné parkovani.

NAA1864

V urcitych mistech systém nedokaze predméty zob-
razit. Pfi zobrazeni ndhledu dopredu nebo dozadu
nemusi byt zobrazen objekt nachazejici se pod na-
raznikem nebo na zemi (. PFi zobrazeni nahledu z
ptaéi perspektivy se nemusi na monitoru @ zobra-
zit objekty na hranici pokryti kamerami.
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4 VAROVANI

Systém Intelligent Around-View Monitor je ur-
cen pro pouziti ve dne. Systém nepouzivejte
ve Spatnych svételnych podminkach.

Systém Intelligent Around-View Monitor je
uzite€na pomucka. Nejedna se o nahradu za
spravné fizeni vozidla, protoze existuji mista,
kde objekty nelze zobrazit. Zejména ¢tyfi rohy
vozidla jsou mrtva mista, kde pfi nahledu do-
pfedu, dozadu nebo z ptaci perspektivy nej-
sou vidét predmeéty. Vzdy se podivejte z okén-
ka a zkontrolujte, zda je manévr bezpecny. Za
bezpecnost pfi parkovani a jinych manévrech
vzdy zodpovida ridic.

Systém Intelligent Around-View Monitor ne-
pouzivejte s vnéjSim zrcatkem ve sklopené
poloze a pfi jeho pouzivani dbejte na to, aby
paté dvere byly bezpecné zavrené.

Vzdalenost mezi pfedméty zobrazovanymi v
systému Intelligent Around-View Monitor se
lisi od jejich skutecné vzdalenosti.
Kamery jsou instalovany na pfedni mfizce,
vnéjSich zrcatkach a nad zadni registracni
znackou. Na kamery nic nedavejte.

PFi umyvanivozu vysokotlakou myckou davej-
te pozor, abyste nezasahli oblast okoli kamer.
Jinak by voda mohla proniknout do kamery a
zpusobit kondenzaci pary na objektivu, zava-
du, pozar nebo zasah elektrickym proudem.
Zamezte uderiim do kamer. Jsou to vysoce
pfesna zafizeni. Mohli byste zpusobit jejich
poruchu nebo poskozeni, coz by mohlo vést k
pozaru nebo k Urazu elektrickym proudem.

UPOZORNENI
PFi CiSténi necistot nebo snéhu z predni ¢asti ka-
mer dbejte na to, abyste neposkrabali jejich
cocky.
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OBSLUHA

Systém Intelligent Around-View Monitor se sklada
z predni, levé, pravé a zadni obrazovky. Na obrazov-
ce mUzete sledovat kombinaci riznych nahledd, viz

use
Artist Name
vy SongName i
1:07 -

® 006 @

I oo B g L

AM FM DAB BT A ]

d

obrazek.

®): Obrazovka audiosystému nebo navigace pfed
pouzitim systému Intelligent Around View Monitor

(D: Nahled dopFedu a nahled z ptadi perspektivy
@: Nahled dozadu a nahled z ptaci perspektivy
(®: Nahled dopFedu a do strany

&=
-

@: Nahled dozadu a predni bo¢ni nahled
»: Radici paka do polohy R (zpatecka)
&S : Radici paka z polohy R (zpatecka)
Lo Stisknéte tladitko <CAMERA>

Intelligent Around-View Monitor se spusti, kdyz:

- Je zafazeno R (zpatecka).

\@ﬂ\@

/Cj

|

- Tlacitko <CAMERA> je stisknuto.
® Nahled dopredu
Nahled dopredu z vozidla.

=
-

| I

_

® Nahled dozadu
Nahled dozadu z vozidla.
Spousténi pohybem Fadici paky

@ P¥i prefazeni radici paky do polohy R (zpatecka)
se automaticky spusti systém Intelligent
Around-View Monitor a zobrazi se ndhled doza-
du a nahled z ptaci perspektivy @.

NAA2001

Priklad pro modely s levostrannym fizenim (LHD), pro modely s pravostrannym fizenim (RHD) bude rozvrzeni

obrazovky obracené.
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® Pfivyrazeni Fadici paky z polohy R (zpatecka) se
displej prepne ze systému Intelligent Around-
View Monitor na obrazovku audiosystému nebo
navigace @.

® V poloze R (zpatecka) je zobrazen nahled doza-
du a nahled z ptaéi perspektivy @. Nahled na
stranu spolujezdce se pfepne na predni bo¢ni
nahled @, kdy? stisknete tla¢itko <CAMERA>.
Jakmile presunete fadici paku z polohy R (zpa-
tecka), displej se zméni zpét na obrazovku, ktera
byla zobrazena pred couvanim.

Spusténi tla¢itkem <CAMERA>

® Kdyz stisknete tlag¢itko <CAMERA>, aktivuje se
systém Intelligent Around-View Monitor a zob-
razi se nahled dopfedu a nahled z ptaci perspek-
tivy @.

® Zobrazi se nahled dopredu a nahled z ptadi per-
spektivy (D. Kdy? tlacitko <CAMERA> stisknete
znovu, ndhled na obrazovce na strané spolu-
jezdce se pFepne na predni bo¢ninahled @).zno-
vu stisknéte tlacitko <CAMERA> pro vypnuti sys-
tému Intelligent Around-View Monitor.

® Pro prepnutiobrazovky na strané fidice mezi na-
hledem dopredu a dozadu pouzijte fadici paku.

® Kdyz fadici paka neni v poloze R (zpatecka) a
rychlost vozidla vzroste pfiblizné nad 10 km/h
(6 MPH), ndhled z kamer se pozastavi. Kdyz rych-
lost vozidla vzroste nad cca 30 km/h (18 MPH),
monitor se prfepne ze systému Intelligent
Around-View Monitor na obrazovku audia nebo
navigace.
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Automatické zruseni

Kdyz Fadici paka neni v poloze R (zpatecka) a rych-
lost vozidla stoupne nad cca 10 km/h (6 MPH), ka-
merovy pohled systému Intelligent Around-View
Monitor se pozastavi, aby pfi jizdé Fidi¢ nemohl sle-
dovat video. Nejde o chybnou funkci.

Kdyz rychlost vozidla stoupne nad cca 30 km/h
(18 MPH), kamerovy pohled systému Intelligent
Around-View Monitor se zrusi a systém se vrati na
predtim zvoleny zdroj.

vODICi CARY

& VAROVANI
® Orientacni ¢ara vzdalenosti a ¢ara Sirky vozi-
dla se ma pouzivat jen jako pomucka, kdyz
stoji vozidlo na rovné asfaltové vozovce.Vzda-
lenost na monitoru slouzi jen jako pomucka a
muze se liSit od skute¢né vzdalenosti mezi vo-
zidlem a zobrazovanymi predmeéty.

® Jako pomucku vyuzivejte zobrazené cary a
nahled z ptaéi perspektivy. Cary a nahled z
ptaci perspektivy jsou velmi ovlivnény poctem
cestujicich, hladinou paliva, polohou vozidia,
stavem vozovky a sklonem silnice.

® Jestlize pneumatiky vyménite za pneumatiky
jiné velikosti, predvidana trajektorie a nahled
z ptaci perspektivy mohou byt zobrazeny ne-
spravné.

® P¥ijizdé do kopce jsou pfedméty zobrazované
na monitoru dale, nez se zda. Pri jizdé z kopce
jsou predméty zobrazované na monitoru bli-
Ze, nez se zda. Vyuzivejte zrcatka nebo se sku-
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tecné podivejte na predméty, abyste spravné
odhadli jejich vzdalenost.

Cary $ifky vozu a predpokladaného dalsiho sméru
jsou SirSi nez skute¢na Sirka a smér.

Pt

v

®

Priklad

NAA1452

Vodici ¢ary
Na monitoru jsou zobrazeny vodici Cary, které vy-

znaduji Sitku vozidla a vzdalenost od objektd vzhle-
dem k okraji vozidla ®.

Cary vzdalenosti:

Ukazuji vzdalenosti od karosérie vozidla.

® Cervena ¢ara 1:cca 0,5 m (1,5 ft)

® Zluta ¢ara @:ccalm (3ft)

® Zelena ¢ara @:cca2m (7 ft)

® Zelena ¢ara @: cca 3 m (10 ft)

Vodici ¢ary Sifky vozidla a statické ¢ary predpo-
kladané trajektorie B):

Naznacuji Sifku vozidla pfi couvani.



Dynamické éary predpokladané trajektorie ®:
Dynamicka predpokladana trajektorie se zobrazuje
na monitoruy, kdyz je volant natocen. Cary sméru se
budou hybat v zavislosti na mife otoceni volantu, a
zmizi, kdyz bude volant v poloze pro jizdu pfimo
vpred.

Nahled dopredu se nezobrazuje, kdyz je rychlost vo-
zidla vySSi nez priblizné 30 km/h (20 MPH).

£ VAROVANI

® Predméty na monitoru vypadaji prevracené
nez pfi pohledu ze zpétnych a vnéjSich zrca-
tek.

® Na zasnéZené nebo kluzké cesté muize byt
rozdil mezi pfedpokladanym smérem a sku-
tecnou drahou jizdy.

® Cary predpokladaného sméru pfi jizdé doza-
du mohou byt mirné vychyleny, jestlize kame-
ra pro vyhled dozadu neni instalovana upro-
stfed zadni casti vozidla.

POZNAMKA

Kdyz monitor ukazuje pohled dopfedu a volant
otocite 0 90 stupfiti nebo méné ze stfedové polo-
hy, zobrazi se pravé i levé c¢ary predpokladaného
sméru ©. Kdyz volant otoéite o 90 stupfili nebo
méneé, ¢ara se zobrazi pouze na opacné strané
otacky.

Nahled z ptadi perspektivy

4 VAROVANI

® Objekty v nahledu z ptaci perspektivy budou
vypadat jako vzdalenéjsi oproti jejich skutec-

né vzddlenosti, protoze nahled z ptadi
perspektivy je vypocteny nahled, ktery je vy-
sledkem kombinace nahledli z kamer na vnéj-
Sich zrcatkach, vpredu a vzadu na vozidle.

® Vysoké objekty, napfF. obrubnik nebo vozidlo,
mohou byt vychyleny nebo nemuseji byt zob-
razeny, pokud se nachazeji na hranici pokryti
kamerami.

® Predmaéty, které jsou nad kamerou, nelze zob-
razit.

® Nahled z ptaci perspektivy mlize byt posunut,
pokud se zméni poloha kamery.

@ Cara na zemi muze byt posunuta a neni vidét
jako rovna v misté, kde se pohledy kamer sty-

NAA1694

Pohled z ptaci perspektivy zobrazuje nahled na vo-
zidlo shora, ktery vdm pomaha kontrolovat pozici
vozidla a predpokladany smér jizdy pfi parkovani.

Ikona vozidla @ ukazuje pozici vozidla.

POZNAMKA

Velikost ikony vozidla pfinahledu z ptaci perspek-
tivy se miiZe ponékud lisit od skuteéného vozidla.
PFi prvnim spusténim rohové ¢ary mrtvého uhlu @
ve vSech Ctyrech rozich ikony vozidla blikaji zluté po
dobu pFiblizné 3 sekund. Ctyfi rohy @ vozidla se
zobrazi ¢ervené, pokud neni nainstalovano parko-
vaci ¢idlo, nebo pokud je vypnuto.

POZNAMKA

® Mista, ktera kamery nedokazi pokryt, jsou
oznacena cerné.

® Rohové é¢ary mrtvého uhlu @ blikaji (2luté) na
vSech ¢tyfech rozich ikony vozidla na upozor-
néni, abyste davali pozor. Nejde o chybnou
funkci.

é... f)L
£
@ " .
NAA1348

Nahled do strany, modely s levostrannym fizenim (LHD)*
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NAA1325

Nahled do strany, modely s levostrannym fizenim (LHD)*

Predni bo¢ni nahled

* U vozidel s pravostrannym fizenim (RHD) bude
usporadani obrazovek zobrazeno obracené.

Vodici cary:
UPOZORNENI

Skutecna vzdalenost k objektu se mize od zob-
razené vzdalenosti lisit.

Na monitoru se zobrazuji vodici ¢ary, které ukazuji
Sifku a predni ¢ast vozidla.

Cdra predni &asti vozidla D ukazuje predni ¢ast vo-
zidla.

Cdra bocni ¢asti vozidla @ ukazuje $itku vozidla
véetné vnéjsiho zrcatka.

Prodlouzeni 3 pfedni D i boéni @) &ary jsou zobra-
zena jako zelena te¢kovana ¢ara.

ROZDILY MEZI PREDPOKLADANYMI
A SKUTECNYMI VZDALENOSTMI

£ VAROVANI
Cary vzdalenosti a Sifky vozidla v nahledu dopre-
du a dozadu se maji pouzivat jen jako pomuicka,
kdyz vozidlo stoji na rovné asfaltové vozovce.
Vzdalenost na monitoru slouzi jen jako pomucka
a muze se liSit od skutecné vzdalenosti mezi vo-
zidlem a zobrazovanymi predmeéty.
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JVH0893XZ

Pohyb vozidla do prudkého kopce

PFi pohybu do prudkého kopce jsou ¢ary vzdalenos-
ti a Sifky vozidla zobrazovany blize, nez je skute¢na
vzdalenost. Napr. displej zobrazuje 1 m (3 ft) k mistu
®, ale skute¢na vzdalenost 1 m (3 ft) na kopci je
misto ®. Pamatuijte, ze pfedméty zobrazované na
monitoru jsou ddle, nez se zda.



Couvani v blizkosti vyCnivajiciho
pfedmétu

Dynamické predpokladané trajektorie & mohou
ukazovat, ze se vozidlo nedotyka objektu. Vozidlo
vSak muze o predmét zachytit, jestlize vy¢nivd do
skutecné drahy pohybu.

£ VAROVANI
Vzdalenost na monitoru slouzi jen jako pomucka
a muze se liSit od skutecné vzdalenosti mezi vo- R A
zidlem a zobrazovanymi pfedméty.

JVH0894XZ NAA1695

Pohyb vozidla z prudkého kopce Predpokladany smér jizdy ® se nedotykd objektu
na displeji. Vozidlo vSak mize o predmét zachytit,

Pfi pohybu z prudkého kopce jsou ¢ary vzdalenosti
pony P pee] Y jestlize vy¢niva do skutecné drahy pohybu.

a Sifky vozidla zobrazovany dale, nez je skute¢na
vzdalenost. Napr. displej zobrazuje 1 m (3 ft) k mistu
®), ale skute¢nd vzdalenost 1 m (3 ft) na kopci je
misto @). Pamatuijte, ze pfedméty zobrazované na
monitoru jsou blize, nez se zda.
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MUze byt mala viditelna vzdalenost mezivozidlem a
prfedmétem a predmétem v nahledu z ptadi per-
spektivy B na monitoru.

Priblizovani se k vy&nivajicimu
predmétu

Poloha ©) je zobrazena dale, nez poloha @) na dis-
pleji. Poloha © v3ak je ve skute&nosti ve stejné vzda-
lenostijako poloha @.Vozidlo m(ize zachytit o pred-
mét pfi couvani do polohy @), jestlize vyéniva do
skutec¢né drahy couvani.

134 Obrazovka, topeni a klimatizace a audio systém

JAK NASTAVIT OBRAZ MONITORU

Pro nastaveni jasu zobrazeni monitoru pro sledo-
vani okoli vozidla pouzijte postup popsany v samo-
statné dodavané pfiru¢ce pro uzivatele Dotykové-
ho displeje Navigace.

Nastaveni neprovadéijte pfi jizdé. Ujistéte se, Ze ma-
te pevné zatazenou rucni brzdu.

TIPY PRO OBSLUHU

® Pfi pfepnuti zobrazeni se obraz na obrazovce
muze zobrazit s ur¢itym zpozdénim.

® Kdyz je extrémné vysoka nebo nizka teplota, na
displeji se predméty nemuseji zobrazovat sprav-
né. Nejde o chybnou funkci.

® Kdyz do kamery prudce zasviti silné svétlo, pfed-
méty se moznd nezobrazi spravné.Nejde o chyb-
nou funkci.

® Displej mlUze ve svétle zarfivky blikat. Nejde o
chybnou funkci.

® Barvy predmétl v systému Intelligent Around-
View Monitor se mohou ponékud lisit od skutec¢-
nosti. Nejde o chybnou funkci.

® Na tmavém misté nemuseji byt predméty na
monitoru jasné a jejich barva se mUze lisit. Nejde
o chybnou funkci.

® Mezindhledem z jednotlivych kamer pfinahledu
z ptadi perspektivy mohou byt rozdily v ostrosti.

® Pokud na kamere ulpi necistota, dést nebo snih,

monitor pro sledovani okoli vozidla nemusi zob-
razovat predmeéty spravné. Ocistéte kameru.



® Nepouzivejte alkohol, benzin nebo fedidlo na ¢is-
téni kamery. Doslo by tim ke zméné barev. Ka-
meru vycistite tak, Ze ji otfete tkaninou namoce-
nou v roztoku Setrného cisticiho prostfedku a
pak ji otfete suchou tkaninou.

® Neposkozujte kameru, mohlo by dojit k negativ-
nimu vlivu na displej monitoru.

® Na cocku kamery nepouzivejte vosk. Jakykoli
vosk otrfete Cistym hadrem, ktery byl namocen
ve vodé s Setrnym saponatem.

VETRACi OTVORY

STREDOVE VETRACi OTVORY

BOCNIi VETRACI OTVORY

ot to
=2 B

JVH0887XZ

SAA3126Z

Nastavte smér proudéni vzduchu vétracich otvoru
pohybem stfedového ovladace (nahoru/dold, dole-
va/doprava), dokud nedosahnete pozadované po-
lohy.

Tento symbol oznacuje, ze vétraci
E . otvory jsou zaviené. Pfesunutim

bocniho ovladace timto smérem

zavrete vétraci otvory.

Tento symbol oznacuje, Zze vétraci
E . otvory jsou otevfené. Pfesunutim

bo¢niho ovladace timto smérem

otevrete vétraci otvory.

Smér proudéni vzduchu z vétracich otvorl nasta-
vite jejich otevienim, zavienim &i natocenim.

Bocni vétraci otvory Ize pouzit pro odmlzeni bo¢-
niho okna.

ZADNIi VETRACI OTVORY (je-li
soucasti vybavy)

' JVH0879XZ

Otevrete/zavrete vétraci otvory pohnutim ovlada-
Ce libovolnym smérem.
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Tento symbol oznaduje, ze vétraci
E . otvory jsou zavrené. Pfesunutim
boéniho ovladace timto smérem
zavrete vétraci otvory.
Tento symbol oznacuje, ze vétraci
otvory jsou oteviené. Pfesunutim
bocniho ovliadace timto smérem
otevrete vétraci otvory.

i

Nastavte smér proudéni vzduchu vétracich otvorQ
pohybem stfedového ovladace (nahoru/dold, dole-
va/doprava), dokud nedosadhnete pozadované po-
lohy.

TOPENI A KLIMATIZACE

4 VAROVANI

® Topeni a klimatizace funguji pouze tehdy, je-li
zapnuty motor.

® Nikdy nenechavejte ve vozidle samotné déti
nebo dospélé, ktefi vyzaduji pomoc ostatnich.
Nenechavejte ve vozidle domadci zvifata bez
dozoru. Mohli by nevédomeé aktivovat spinace
nebo ovladace nebo hybat vozidlem a neumy-
sIné se dostat do vazné situace a zpusobit si
zranéni. Za horkych sluneénych dni muze
teplota v zavieném vozidle rychle stoupnout
natolik, Ze muze dojit k vaZnému ohroZeni
zdravi a Zivota osob i zvifat.

® Rezim recirkulace nepouzivejte dlouhodobé.

Vzduch je pak vydychany a mohou se mizit ok~
na.

® Neupravujte topeni a klimatizaci za jizdy,
abyste neztratili kontrolu nad ovladanim
vozidla.

Topeni a klimatizace funguji tehdy, je-li zapnuty mo-
tor. Ventildtor funguje i s vypnutym motorem, je-li
spinac zapalovani v poloze ON.

POZNAMKA

® Pfi chodu klimatizace (je-li soucasti vybavy)
se uvnitF jednotky vytvaFi kondenzat, ktery je
vypoustén pod vase vozidlo.

Stopy po vodé na zemi jsou proto normailni.

® Vklimatizacnijednotce se mohou nahromadit
pachy z vnitfku i vnéjsku vozidla. Pachy se mo-
hou do prostoru pro cestujici dostat skrze vét-
raci otvory.
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® Pri parkovani vypnéte recirkulaci vzduchu to-
peni a klimatizace, aby do prostoru pro cestu-
jici mohl proudit ¢erstvy vzduch. To by mélo
zabranit vytvareni nepfijemného zapachu
uvnitf vozidla.

TIPY PRO OBSLUHU (modely s
automatickou klimatizaci)

SAA2324Z

NAA1865




Kdyz je teplota chladici ndplné motoru a okolni tep-
lota nizka, privod vzduchu do prostoru nohou moz-
na nebude fungovat. Nejedna se vSak o zavadu. Po
zahrati chladici kapaliny bude pfivod vzduchu do
spodnich vétracich otvort fungovat normainé.

Cidla ® a B umisténa na pristrojové desce poma-
haji udrzovat konstantni teplotu. Na tato ¢idla a do
jejich blizkosti nic neumistujte.

JVH0928XZ

MANUALNI KLIMATIZACE A TOPENI Ovladani rychlosti ventilatoru:
(typ A) Chcete-li zvysit rychlost ventilatoru, otocte ovladac

rychlosti ventildtoru doprava.
1. Tlagitko recirkulace vzduchu /&3 Y N & p’ ; .
Chcete-li snizit rychlost ventilatoru, otocte ovladac

2. Tlagitko odmlzovace zadniho okna [ (viz rychlosti ventilatoru & doleva.

,Spinac pro odmizeni (je-li ve vybavé)” v

kapitole ,2. Nastroje a ovladace”) (je-li ve Ovladac teploty:
vybaveé) Nastavte ovladac¢ teploty do pozadované polohy.
Ovladac teploty Kdyz je ovlada¢ mezi stfedovou a pravou polohou,

» ) . nastavujete vysSi teploty. Kdyz je ovladac mezi stfe-
Tlacitko A/C (klimatizace) dovou a levou polohou, nastavujete nizsi teploty.

Ovladac rychlosti ventilatoru &

o v AW

Ovladac proudéni vzduchu
Ovladaci prvky

Zapnuti/vypnuti systému:

Chcete-li systém zapnout, otocte ovladac rychlosti
ventildtoru & do jiné polohy nez <0>. Chcete-li
systém vypnout, otocte ovladac¢ doleva do polohy
<0>.

Obrazovka, topeni a klimatizace a audio systém 137



Kontrola proudéni vzduchu:

Timto ovladacem muzete zvolit vystupni otvory
vzduchu.

—u Proud vzduchu ze stfedovych a
— | bo¢nich vétracich otvoru.
s Vzduch proudi ze stfedovych, bo¢nich
4 _ |3 spodnich vétracich otvord.
. Vzduch proudi prevdzné ze spodnich
s _ | Vétracich otvor.
e Vzduch proudi z vétracich otvor(
'~ — | odmlzovani a spodnich otvori.
@ Vzduch proudi hlavné z otvort
— | odmizovani.

Vnéjsi cirkulace vzduchu:

Stisknéte tladitko recirkulace vzduchu <&%5. (Stisk-
néte tlacitko recirkulace vzduchu.) Vzduch je odva-
dén mimo vozidlo.

Zvolte rezim vnéjsi cirkulace pro normalni provoz
topeni nebo klimatizace.

Recirkulace vzduchu:

Stisknéte tlacitko recirkulace vzduchu <&3. (Kont-
rolka se rozsviti.)

Proudéni vzduchu je recirkulovdno uvnitf vozidla.
ovladani klimatizace (A/C):

Stisknéte tlacitko A/C pro zapnuti nebo vypnuti kli-

matizace. Kdyz je klimatizace zapnuta, kontrolka
A/C na tlacitku sviti.
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Obsluha topeni
Topeni:

Tento rezim se pouzivd k nasmérovani ohratého
vzduchu do podlahovych vystupd.

1. Stisknéte tladitko recirkulace vzduchu /&3 pro
normalni topeni. (Kontrolka zhasne.)

N

. Otocte ovlada¢ proudéni vzduchu do polohy
i

3. Otocte ovladagem rychlosti ventilatoru & do
pozadované polohy.

4. Otocte ovladac teploty na pozadovanou hodno-
tu mezi stfedni a maximalni polohu (vpravo).

Ventilace:

Tento rezim pfivadi vnéjsi vzduch bocnimi a stfedo-

vymi vétracimi otvory.

1. Stisknéte tlacitko recirkulace vzduchu <&, (Kon-
trolka zhasne.)

2. Otocte ovlada¢ proudéni vzduchu do polohy

-

3. Oto&te ovladaem rychlosti ventilatoru & do
pozadované polohy.

4. Otocte ovladac teploty na pozadovanou polohu.
Rozmrazovani nebo odmizovani:

Tento rezim sméruje vzduch do odmlzovacich otvo-
rt pro odmrazeni/odmlzeni oken.

1. Otocte ovlada¢ proudéni vzduchu do polohy
WY

2. Stisknéte tlagitko recirkulace vzduchu &5,
(Kontrolka zhasne.)
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3. Otocte ovladagem rychlosti ventildtoru & do
pozadované polohy.

4. Otocte ovladac teploty na pozadovanou hodno-
tu mezi stfedni a maximalni polohu (vpravo).

® Pro rychlé odstranéniledu z prfedniho skla otoc¢-
te ovladac teploty a ovladac rychlosti ventilato-
ru & domaximaini polohy.

® Pokud je obtizné odmlzit predni sklo, zapnéte
tlacitko A/C.

Dvoustupnové vytapéni:

Tento rezim smeéruje studeny vzduch z boc¢nich a

stfedovych ventila¢nich otvortd a teply vzduch z

podlahovych otvorl. Kdyz ovladac teploty otodite

na maximalni nebo minimaini teplotu, vzduch ze

vsech vétracich otvort bude mit stejnou teplotu.

1. Stisknéte tla¢itko recirkulace vzduchu ¢Z&3. (Kon-
trolka zhasne.)
2. Otocte ovladac¢ proudéni vzduchu do polohy
i
3. Otocte ovlada¢em rychlosti ventildtoru &' do
pozadované polohy.
4. Otocte ovladac teploty na pozadovanou polohu.
Topeni a odmlzovani:
Tento rezim ohfiva vnitifek a odmlzuje okna.
1. Stisknéte tlagitko recirkulace vzduchu <&3. (Kon-
trolka zhasne.)
2. Otocte ovlada¢ proudéni vzduchu do polohy
k78
3. Otocte ovladac¢em rychlosti ventildtoru do poza-
dované polohy.



4. Otocte ovladac teploty na maximalniteplotu (do-
prava).

Chod klimatizace

Systém klimatizace by mél byt v provozu cca 10 mi-
nut alespor jednou za mésic. Tim pfedchazite po-
Skozeni systému klimatizace vlivem nedostatecné-
ho mazani.

Chlazeni:
Tento rezim se pouzivd k chlazeni a k odvih&eni
vzduchu.

1. Stisknéte tlagitko recirkulace vzduchu <&, (Kon-
trolka zhasne.)

2. Otocte ovlada¢ proudéni vzduchu do polohy

-

W

Otocte ovladac¢em rychlosti ventildtoru do poza-
dované polohy.

4. Stisknéte tlacitko A/C do zapnuté polohy. (Kont-
rolka A/C se rozsviti.)

w

. Otocte ovladac teploty na pozadovanou hodno-
tu mezi stfedni a minimalni polohu (vlevo).

Za tepla a vihka je vidét, jak z vétracich otvorl vy-
stupuje para, jak se vzduch rychle ochlazuje. Nejed-
na se o zadvadu.

® Pro rychlé chlazeni pfi vysoké vnéjsi teploté
stisknéte tlacitko recirkulace vzduchu <&,
(Kontrolka se rozsviti.) Tlacitko recirkulace vzdu-
chu &5 vratte do polohy pro normalni chla-
zeni.

Odvlhcovaci topeni:
Tento rezim se pouziva k ohfevu a k odvih¢enivzdu-
chu.

1. Stisknéte tlacitko recirkulace vzduchu ¢Z&3. (Kon-
trolka zhasne.)

2. Otocte ovladac¢ proudéni vzduchu do polohy
.
3. Otocte ovladagem rychlosti ventilatoru & do

pozadované polohy.

4. Stisknéte tlacitko A/C do zapnuté polohy. (Kont-
rolka A/C se rozsviti.)

o

. Otocte ovladac teploty na poZzadovanou hodno-
tu mezi stfedni a maximalni polohu (vpravo).

Odvlhcovaci odmlzovani:

Tento rezim se pouziva k odmlzeni oken a k odvlh-

Ceni vzduchu.

1. Stisknéte tlacitko recirkulace vzduchu <&, (Kon-
trolka zhasne.)

2. Otocte ovlada¢ proudéni vzduchu do polohy
B .

. Otocte ovladadem rychlosti ventildtoru & do
pozadované polohy.

W

4. Stisknéte tlacitko A/C do zapnuté polohy. (Kont-
rolka A/C se rozsviti.)

S

. Otocte ovladac teploty na pozadovanou polohu.
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MANUALNI KLIMATIZACE A TOPENI
(typ B)

1. Ovladac klimatizace A/C/rychlosti ventildtoru

Tlacitka ovladani proudéni vzduchu
Ovladac teploty
@y Tlacitko pfedniho odmlzeni

u oA WN

Tlagitko odmlzovace zadniho okna [ (viz
.Spinac pro odmizeni (je-li ve vybaveé)” v
kapitole ,2. Nastroje a ovladace") (je-li ve
vybaveé)

6. Tlacitko recirkulace vzduchu &%
Ovladaci prvky

Zapnuti/vypnuti systému:

Chcete-li systém zapnout, otocte ovladac rychlosti
ventilatoru a' do jiné polohy nez <OFF>. Chce-
te-li systém vypnout, otocte ovladac doleva do po-
lohy <OFF>.
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ovladani rychlosti ventilatoru:
Chcete-li zvysit rychlost ventilatoru, otocte ovladacé
rychlosti ventildtoru & doprava.

Chcete-li snizit rychlost ventilatoru, otocte ovladac

rychlosti ventilatoru & doleva.

Ventilace:

Tento rezim privadi vnéjsi vzduch bocnimi a stfedo-

vymi vétracimi otvory.

1. Stisknéte tlaitko recirkulace vzduchu <&, (Kon-
trolka zhasne.)

2. stisknéte tladitko aF .(Kontrolka se rozsviti)

3. Otocte ovladaem rychlosti ventilatoru & do
pozadované polohy.

4. Otocte ovladac teploty na pozadovanou polohu.

Ovladac teploty:

Nastavte ovladac teploty do pozadované polohy.
Kdyz je ovlada¢ mezi stfedovou a pravou polohou,
nastavujete vyssi teploty. Kdyz je ovladac mezi stre-
dovou a levou polohou, nastavujete nizsi teploty.
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Kontrola proudéni vzduchu:

Stisknutim jednoho z tlacitek ovladani pratoku
vzduchu muzete vybrat vstupni otvory vzduchu.

—a Vzduch proudi hlavné ze stfedovych a
— | boc¢nich vétracich otvora.

- Vzduch proudi hlavné ze stfedovych,
- bo¢nich a spodnich vétracich otvoru.
. Vzduch proudi hlavné ze spodniho
el otvoru a ¢astecné z odmlzovace.
a Vzduch proudi hlavné z vétracich

wio_

otvort odmlzovani a spodnich otvord.

Vnéjsi cirkulace vzduchu:

Stisknéte tladitko recirkulace vzduchu ¢Z&. (Stisk-
néte tlacitko recirkulace vzduchu.) Vzduch je odva-
dén mimo vozidlo.

Zvolte rezim vnéjsi cirkulace pro normaini provoz
topeni nebo klimatizace.

Recirkulace vzduchu:

Zapnéte tlagitko recirkulace vzduchu <&3. (Kont-
rolka se rozsviti.)

Vzduch bude cirkulovat v kabiné vozidla.

ovladani klimatizace (A/C):

Stisknéte tlacitko A/C pro zapnuti nebo vypnuti kli-

matizace. Kdyz je klimatizace zapnuta, kontrolka
A/C na tlacitku sviti.



Obsluha topeni
Topeni:

Tento rezim se pouzivd k nasmérovani ohratého
vzduchu do podlahovych vystupd.

1. Stisknéte tladitko recirkulace vzduchu /&3 pro
normailni topeni. (Kontrolka zhasne.)

2. Stisknéte tlacitko ;,.J' . (Kontrolka se rozsviti.)

3. Otocte ovladaem rychlosti ventildtoru & do
pozadované polohy.

4. Otocte ovladac teploty na pozadovanou hodno-
tu mezi stfedni a maximalni polohu (vpravo).

Rozmrazovani nebo odmizovani:

Tento rezim sméruje vzduch do odmizovacich otvo-
r( pro odmrazeni/odmizeni oken.

1. Oto&te ovladagem rychlosti ventilatoru & do
pozadované polohy.

2. Stisknéte tla¢itko pfedniho odmlzeni g . (Kon-
trolky na tlacitku predniho odmizovace @/ a
tladitku A/C se rozsviti.) Pak kontrolka recirkulace
vzduchu zhasne.

3. Otocte ovladac teploty na pozadovanou hodno-
tu mezi stfedni a maximalni polohu (vpravo).

Pro rychlé odstranéniledu z pfedniho skla otocte
ovladac teploty a ovladac¢ rychlosti ventildtoru

& do maximalniteplé polohy (vpravo). Pro nej-
lepsi vykon ve dvou Urovnich nevolte rezim recir-
kulace vzduchu. Pro nejlepsi vykon odmlzovani
nevolte rezim recirkulace vzduchu.

Dvoustupriové vytapéni:

Tento rezim sméruje studeny vzduch z bocnich/
stfedovych ventilacnich otvort a teply vzduch z
podlahovych otvoru. (Kdyz je oviadac teploty oto-
cen na maximalniteplotu (vpravo) nebo nejnizsitep-
lotu (vlevo), teplota vzduchu s bocnich/stfedovych
ventilac¢nich otvort bude stejna.)

1. Stisknéte tlacitko recirkulace vzduchu <&, (Kon-
trolka zhasne.)

2. Stisknéte tlacitko ;;.l' . (Kontrolka se rozsviti.)

3. Otocte ovladaem rychlosti ventilatoru & do
pozadované polohy.

4. Otocte ovladac teploty na poZzadovanou polohu.
Topeni a odmlzovani:
Tento rezim ohriva vnitfek a odmlzuje okna.

1. Stisknéte tlaitko recirkulace vzduchu <&, (Kon-
trolka zhasne.)

2. Stisknéte tlacitko ;T; . (Kontrolka se rozsviti.)

3. Otocte ovladacem rychlosti ventilatoru a' do
pozadované polohy.

4. Otocte ovladacteploty na maximalniteplotu (do-
prava).

Chod klimatizace

Systém klimatizace by mél byt v provozu cca 10 mi-
nut alespori jednou za mésic. Tim predchazite po-
Skozeni systému klimatizace vlivem nedostatecné-
ho mazani.

Chlazeni:

Tento rezim se pouzivd k chlazeni a k odvihéeni

vzduchu.

1. Stisknéte tla¢itko recirkulace vzduchu ¢Z&:3. (Kon-
trolka zhasne.)

2. Stisknéte tlacitko ;.i . (Kontrolka se rozsviti.)

3. Otocte ovladadem rychlosti ventildtoru & do
pozadované polohy.

4. Stisknéte tlacitko A/C. (Kontrolka se rozsviti.)

5. Otocte ovladac teploty na pozadovanou hodno-
tu mezi stfedni a minimaini polohu (vievo).

Za tepla a vihka je vidét, jak z vétracich otvorl vy-
stupuje para, jak se vzduch rychle ochlazuje. Nejed-
na se o zavadu.

® Pro rychlé chlazeni pfi vysoké vnéjsi teploté
stisknéte tladitko recirkulace vzduchu &3.
(Kontrolka se rozsviti.) Tladitko recirkulace vzdu-
chu &3 vratte do polohy pro normalni chla-
zeni.
Odvlhcovaci topeni:
Tento rezim se pouziva k ohfevu a k odvih¢eni vzdu-
chu.
1. Stisknéte tla¢itko recirkulace vzduchu Z&3. (Kon-
trolka zhasne.)
2. Stisknéte tlacitko ;,.J' . (Kontrolka se rozsviti.)
3. Otocte ovladadem rychlosti ventildtoru & do
pozadované polohy.
4. Stisknéte tlacitko A/C. (Kontrolka se rozsviti.)

5. Otocte ovladac teploty na pozadovanou hodno-
tu mezi stfedni a maximalni polohu (vpravo).
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Odvlhcovaci odmlzovani:
Tento rezim se pouziva k odmlzeni oken a k odvlh-
¢eni vzduchu.

1. Stisknéte tla&itko pfedniho odmizeni g . (Kon-
trolky na tla¢itku pfedniho odmlzovace @ a
tlacitku A/C se rozsviti.) Pak kontrolka recirkulace
vzduchu zhasne.

2. Otoéte ovladaem rychlosti ventildtoru & do
pozadované polohy.

3. Otocte ovladac teploty na pozadovanou polohu.

7 65 4

1312 1 10 9 8

Rizeni nalevo

NAA1868

8 9

10 11 12 13

NAA1877

Rizeni napravo

AUTOMATICKA KLIMATIZACE

-

o U A W N

10.

1.

12.
13.

Tlacitka ovladani teploty

Tlacitko vnéjsi recirkulace vzduchu #&82
Tlagitko recirkulace vzduchu /&3
Obrazovka displeje

WY Tladitko pFedniho odmizeni

Tlacitko odmlzovace zadniho okna [y (viz
.Spinac¢ pro odmizeni (je-li ve vybavé)’ v
kapitole ,2. Nastroje a ovladace™.)

Tlacitka ovladani teploty

Tlacitko <DUAL> (ovladani zéon ON/OFF)
Tlacitko A/C (klimatizace)

Tlagitko ovladani rychlosti ventildtoru &
Tlac¢itko <MODE>

Tlacitko <AUTO>

Tlagitko <ON-OFF>
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Automaticky provoz (AUTO)

Rezim <AUTO> mUzete pouzivat celoro¢né, jelikoz
systém automaticky Fidi klimatizaci na konstantni
teplotu, distribuci proudéni vzduchu a rychlost ven-
tildtoru po manudlnim nastaveni pozadované tep-
loty.

Pro zapnuti a vypnuti topeni a klimatizace stisknéte
tlacitko <ON-OFF>.

Chlazeni a odvlhéené topeni:
1. Stisknéte tlac¢itko <AUTO> (kontrolka <AUTO> se
rozsviti).

2. Jestlize se kontrolka A/C nerozsviti, stisknéte tla-
¢itko A/C (Kontrolka A/C se rozsviti.)

3. Stiskem tlacitek oviadani teploty (4 / W) na-
stavte pozadovanou teplotu.

® Kdyz kontrolka <DUAL> nesviti, stisknutim tla-
citka <DUAL> (kontrolka <DUAL> se rozsviti)
muze uzivatel nezavisle ménit teploty na stra-
né fidi¢e a spolujezdce pomoci pFislusnych
tladitek ovliadace teploty (4 a W ).

® Ke zruSeni nastaveni samostatnych teplot
stisknéte tlac¢itko <DUAL> (kontrolka <DUAL>
zhasne) a teplota na strané fidi¢e bude apli-
kovana na obé strany, u fidice i spolujezdce.

4. Stisknéte tlacitko cirkulace vnéjSiho vzduchu
&L7 nebo tladitko recirkulace vzduchu /&5 (tla-
¢itko s kontrolkou se rozsviti) na cca 2 sekundy,
abyste prepnuli na automaticky rezim nasava-
ného vzduchu (kontrolka dvakrat zablikd).

Za tepla a vihka je vidét, jak z vétracich otvort vy-
stupuje para, jak se vzduch rychle ochlazuje. Nejed-
na se o zavadu.



Topeni (vypnuta klimatizace):
1. Stisknéte tlacitko <AUTO> (kontrolka <AUTO> se
rozsviti).

2. Jestlize se kontrolka A/C rozsviti, stisknéte tla-
citko A/C (kontrolka A/C zhasne.)

3. Stiskem tlacitek oviadani teploty (4 / W) na-
stavte pozadovanou teplotu.

® Kdyz kontrolka <DUAL> nesviti, stisknutim tla-
Citka <DUAL> (kontrolka <DUAL> se rozsviti)
muze uzivatel nezavisle ménit teploty na stra-
né fidi¢e a spolujezdce pomoci pfislusnych
tladitek ovliadace teploty (4 a W ).

® Ke zruSeni nastaveni samostatnych teplot
stisknéte tlac¢itko <DUAL> (kontrolka <DUAL>
zhasne) a teplota na strané fidi¢e bude apli-
kovana na obé strany, u fidice i spolujezdce.

® Nenastavujte teplotu na nizsi hodnotu, nez je
teplota vzduchu venku. To by mohlo zpUsobit,
Ze teplota nebude fadné regulovana.

® Zamlzuji-li se okna, pouzijte odvih¢ovaci topeni,
namisto topeni A/C.

Odvlhéené odmlizovani/odmrazovani:

1. Stisknéte tlagitko odmiZzovace &elniho skla <
(kontrolka @17 se rozsviti).

2. Stiskem tlacitek ovliadani teploty (4 / W) na-
stavte pozadovanou teplotu.

® Chcete-li rychle odstranit ndmrazu z vnéjsiho
povrchu ¢elniho skla, otoc¢te oviadac teploty a
ovladac rychlosti ventildtoru na maximum.

® Po vycisténi oken stisknéte tla¢itko <AUTO> pro
navrat do rezimu <AUTO>.

® Kdyz stisknete tlac¢itko odmlizovace celniho ok-
na @y ,automaticky se zapne klimatizace a bu-
de snimat teplotu vnéjSiho vzduchu, aby se od-
mizilo predni sklo. Pro nejlepsi vykon odmizovani
nevolte rezim recirkulace vzduchu.

® Teplotu nenastavujte pfriliS nizkou, kdyz je za-
pnut rezim odmlzovace predniho skla (kontrol-

ka @i sviti), protoze tim byste mohli ¢elni sklo
zamlzit.

Manualni ovladani

Manualni rezim mUze byt pouzit pro nastaveni to-

peni a klimatizace na vdmi poZzadovanou hodnotu.

Ovladani rychlosti ventilatoru:

Stisknutim tlacitka ovlddani rychlosti ventilatoru
a' (strana + nebo strana -) mUzete ru¢né ovladat

rychlost ventilatoru.

Kontrola proudéni vzduchu:

Stisknéte tlac¢itko <MODE> pro vybér pozadované-
ho rezimu.

;'- Vzduch proudi ze stfedového a
- boéniho vétraciho otvoru.
- Vzduch proudi ze stfedovych, bo¢nich
- a podlahovych vétracich otvoru.
. Vzduch proudi pfevazné ze spodnich

w— vétracich otvort
Vzduch proudi z vétracich otvorU

i“,_‘ff _ odmlzovani vpredu a spodnich
otvord.

Ovladac teploty:
Stiskem tlacitek ovladani teploty ( 4 / W) nastav-
te pozadovanou teplotu.
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® Kdyz kontrolka <DUAL> nesviti, stisknutim tlacit-
ka <DUAL> (kontrolka <DUAL> se rozsviti) mUze
uzivatel nezavisle ménit teploty na strané fidice
a spolujezdce pomoci pfislusnych tlacitek ovla-
dace teploty (4 a W)

® Ke zrusSeni nastaveni samostatnych teplot stisk-
néte tlacitko <DUAL> (kontrolka <DUAL> zhasne)
a teplota na strané fidice bude aplikovana na
obé strany, u Fidice i spolujezdce.

Vnéjsi cirkulace vzduchu:

Stisknéte tlacitko vnéjsi cirkulace vzduchu pro na-
savani vzduchu zvenci. (Kontrolka #&33 se rozsviti.)

Recirkulace vzduchu:

Stisknéte tla¢itko nasavaného vzduchu &5 pro
cirkulaci vzduchu uvnitf vozidla. (Kontrolka <& se
rozsviti.)

Automatickeé Fizeni nasavani vzduchu:

Stisknéte tlacitko cirkulace venkovniho vzduchu
&4 nebo tlacitko recirkulace vzduchu &5 (tla-
¢itko s rozsvicenou kontrolkou) na cca 2 sekundy.
Kontrolka &&% nebo &% dvakrat blikne a nasa-
vanivzduchu pak bude ovidadano automaticky. Kdyz
je nastaveno automatické Fizeni, systém automa-
ticky prepina mezi cirkulaci vnéjsino vzduchu #&22
a recirkulaci vzduchu <& (kontrolka aktivniho re-
Zimu bude svitit).

Pro zapnuti/vypnuti systému

Pro vypnuti topeni a klimatizace stisknéte tlacitko
<ON-OFF>.
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SERVIS KLIMATIZACE

& VAROVANI

Systém klimatizace obsahuje chladivo pod vyso-
kym tlakem. Aby nedoslo ke zranénim, jakakoliv
oprava klimatizace musi byt provadéna pouze
zkusenym technikem vybavenym odpovidajicim
nacinim.

Systém klimatizace ve vasem vozidle je vybaven
chladivem, které bylo navrzeno s ohledem na Zivot-
ni prostredi.
.

@
Tento chladici prostfedek neposkozuje ozénovou
vrstvu. Nicméné v malé mire prispiva ke globalnimu
oteplovani.

Pfi opravé klimatizace vozu je nutné speciaini vyba-
veni pro naplnéni a specidlni mazivo. Pouzitim ne-
spravného chladiciho prostfedku nebo maziva mu-
Ze dojit k vdznému poskozeni systému klimatizace.
(Viz ,Doporucené kapaliny/maziva a kapacity” v ka-
pitole 9. Technické informace”.)

Servis vaseho ekologického systému klimatizace
svérte autorizovanému prodejci nebo znac¢kovému
servisu.

Filtr klimatizace

Systém klimatizace je vybaven filtrem pro sbér a ne-
utralizaci necistot, pylu, prachu atd. Aby klimatizace
topila, odmlzovala a ventilovala uc¢inné, vyménujte
filtr vsouladu s harmonogramem udrzby uvedenym
v samostatné dodavané priruc¢ce pro udrzbu. Pro
vyménu filtru kontaktujte autorizovaného prodejce
nebo znackovy servis.

Filtr je tfeba vymeénit, pokud je tok vzduchu vyrazné
snizen nebo pokud se za chodu klimatizace zaml-
zuji okna.
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AUDIOSYSTEM (je-li sou&asti
vybavy)

UPOZORNENI K PROVOZU
AUDIOSYSTEMU

4 VAROVANI

Audiosystém nenastavujte za jizdy, odpoutava to
pozornost od Fizeni.

Radio

® Prijem radia ovlivriuje sila signalu vysilaci stani-
ce, vzdalenost od vysilace, budovy, mosty, hory a
jiné vngjsi faktory. Zmény v kvalité prijmu vétsi-
nou zpusobuji tyto vnéjsi faktory.

® Pouzivani mobilniho telefonu v blizkosti vozidla
muze ovlivnit kvalitu radiového prijmu.



Prehravac kompaktnich disk( (CD)

COMPACT

DIBITAL ALDIO

SAA0480

® Za chladného pocasi nebo za desté muze pre-
hravac vykazovat poruchy z dvodu vihkosti. Po-
kud k tomu dojde, vyjméte CD z prehrdvace a
odvihcete nebo vyvétrejte cely prehravac.

® Prehravac muze preskakovat pfijizdé po hrbola-
tych silnicich.

Prehravac CD diskt nékdy nemusi fungovat, je-li
teplota uvnitf vozu pfilis vysoka. Nez ho pouzi-
jete snizte teplotu interiéru.

Nevystavujte CD prfimému slune¢nimu svétlu.

Nekvalitni, Spinava, poskraband, ohmatana ne-
bo jinak poskozena CD nemusi spravné fungo-
vat.

Ndsleduje vycet CD, kterd nemuseji fradné fungo-
vat.

- Kompaktni disky s kontrolou kopirovani (CC-
cD)

- Zapisovatelné kompaktni disky (CD-R)

- Prepisovatelné kompaktni disky (CD-RW)
Nepouzivejte nize uvadéné typy CD, jelikoz jejich
pouziti by mohlo zpusobit poruchu CD prehra-
vace.

- Disky 8 cm (3,1 palce)

- CD, které nejsou kulaté

- CD s papirovym potiskem

- CD, které jsou ohnuté, poskrdbané nebo s
neobvyklymi okraji

Tento audiosystém muze prehravat pouze pre-

dem nahrané disky CD. Nema schopnosti nahra-

vat nebo vypalovat CD.

Port pripojeni USB (Universal Serial Bus)

& VAROVANI
USB zarizeni nepripojujte, neodpojujte ani neob-
sluhujte pfi jizdé. Mohlo by to rozptylit vasi po-
zornost. S rozptylenou pozornosti byste mohli
ztratit kontrolu nad vozidlem a zpusobit nehodu
nebo vazné zranéni.

UPOZORNENI

® P¥i vkladani USB zafizeni do USB portu nepo-
uzivejte silu. Vkladanim vychyleného nebo
otoéeného USB zafizeni do USB portu muzete
port poskodit. Ovéite, Ze USB zafizeni je pfi-
pojeno k USB portu.

® P¥i vytahovani USB zafizeni z portu se nepfi-
drzujte krytu USB portu (je-li souc¢asti dodav-
ky). Mohlo by tak dojit k poskozeni portu a kry-
tu.

® Kabel USB nenechavejte na misté, kde za néj
muze byt nechténé trhnuto. Tahani za kabel
by mohlo poskodit port.

Vozidlo neni vybaveno USB zafizenim. USB zafizeni
Ize v pfipadé potreby dokoupit.

Tento systém nelze pouzivat k formatovani USB za-
fizeni. Chcete-li USB zafizeni formatovat, pouzijte
osobni pocitac.

V nékterych oblastech USB zafizeni na prednich se-
dadlech prehrava pouze zvuk bez obrazu, ato i kdyz
je vozidlo zaparkované.
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Tento systém podporuje rizna pfenosna paméto-
va USB zafizeni, USB pevné disky a prehravace iPod.
Néktera USB zafizeni nemuseji byt timto systémem
podporovana.

® USB zafizeni rozdélena na sekce nemusi sprav-
né prehravat.

® Nékteré znaky pouzivané v jinych jazycich (¢in-
Stina, japonstina atd.) se nemusi na displeji
spravné zobrazit. S USB zafizenimi doporucuje-
me pouzivat znaky z anglické abecedy.

Obecné poznamky k pouzivani USB zafizeni:

Pro vice informaci ohledné spravného pouzivani a

péce o zafizeni vyhledejte pokyny pro uzivatele za-

fizeni.

Poznamky pro pouziti prehravace iPod:

iPod je ochranna znamka spole¢nosti Apple Inc. re-

gistrovana v USA a dalSich zemich.

® Nespravné pripojeni prehravace iPod muize zpU-
sobit, Ze se symbol zaskrtnuti bude zobrazovat
a mizet (blikat). Vzdy se ujistéte, Ze je iPod fadné
pripojen.

® PrehrdvaciPod nano (1. generace) mlze zUstat v
rezimu rychlého posunu vpred nebo zpét, po-
kud jej pfipojite béhem operace vyhledavani. V
tomto pripadé prehravac iPod ru¢né resetuijte.

® Pokud prehravac iPod nano (2. generace) odpo-
jite b8hem vyhledavani, bude naddle rychle po-
souvat dopredu nebo dozadu.

® Pokud pouzivate prehravac iPod nano (2. gene-
race), mUze se pfi zméné rezimu prehravani zob-
razovat nespravny nazev skladby.

® Audioknihy se mozna nebudou prehravat ve
stejném poradi, v jakém se zobrazuji v prehra-
vaci iPod.

® Velké video soubory zpUsobuji pomalou odezvu
prehravace iPod. Stfedovy displej vozidla mUze
zUstat chvili tmavy, ale brzy za¢ne zobrazovat
spravné.

® Jestlize iPod automaticky zvoli velké video sou-
bory, kdyz je pfehravac v rezimu shuffle (ndhod-
né poradi), stfedovy displej vozidla mUze zUstat
chvili tmavy, ale brzy za¢ne zobrazovat spravné.

Audioprehravac Bluetooth® (je-li

soucasti vybavy)

® Nékteré audioprehravace Bluetooth® nelze s
timto systémem pouzit. Podrobné informace o
audiozarizenich Bluetooth®, kterd jsou k dispo-
zici pro pouziti s timto systémem, vdm sdéli au-
torizovany prodejce vozl nebo znackovy servis.

® Nez za¢nete pouzivat audiosystém Bluetooth®,
je zapotrebi provést pocatecni registraci audio
zafizeni.

® Ovladani audiosystému Bluetooth® se muze lisit
v zavislosti na pripojeném audiozarizeni. Pfed
pouzitim si zjistéte, jaké je spravné ovladani.

® Prehrdvani zvuku prostrednictvim Bluetooth®
bude pozastaveno za nasledujicich podminek.
Prehravani bude obnoveno, jakmile nasleduyjici
podminky skonéi.

- pfi pouzivani telefonu pomoci hands-free
- pfi kontrole propojeni s mobilnim telefonem

® Anténa vozidla pro komunikaci Bluetooth® je ve-
stavénd v systému. Nedavejte audiozafizeni
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Bluetooth® do mista, které je obklopeno kovem,
daleko od systému nebo do Uzkého mista, kde je
zafizeni v tésném kontaktu s télem nebo seda-
dlem. Jinak mdze dochazet ke zhorseni zvuku
nebo k ruseni pripojeni.

® Kdyz je audiozafizeni Bluetooth® prfipojeno po-
moci bezdratového pfipojeni Bluetooth®, bate-
rie v zafizeni se mlze vybit rychleji nez obvykle.

® Tento systém je kompatibilni
Bluetooth® AV (A2DP a AVRCP).

Bluetooth® je ochrannd ob-
chodni znamka, kterou vlastni
spolec¢nost Bluetooth SIG, Inc.
a kterd je licencovana spolec¢-
nostem Visteon Corporation a
Robert Bosch GmbH.

s profilem

© Bluetooth

Kompaktni disk (CD)/USB zafizeni
s MP3/WMA/AAC (je-li ve vybavé)

Podminky:

® MP3 - MP3 je zkratka pro Moving Pictures Ex-
perts Group Audio Layer 3. MP3 je nejznaméjsi
souborovy format komprimovaného digitalniho
zvuku. Tento format pfinasi kvalitu zvuku blizici
se ,CD kvalité”, avSak zabirad jen zlomek mista v
porovnani s béZznym audio souborem. MP3 kon-
verze audio stopy CD snizi velikost pfiblizné v
poméru 10:1 (vzorkovani: 44,1 kHz, bitova rych-
lost: 128 kb/s) bez slysitelné zmény kvality zvu-
ku. MP3 komprese odstrani prebytec¢né a nedd-
lezité ¢asti zvukového signalu, které neni lidské
ucho schopné zachytit.

® WMA - Windows Media Audio (WMA) je kompri-
movany zvukovy format vytvoreny spole¢nosti
Microsoft jako alternativa pro MP3. Kodek WMA



umoznuje vétsi kompresi nez kodek MP3, ¢imz
umozniuje ulozit na stejné velké Ulozné zafizeni
vice hudebnich souborU pfi stejné kvalité zvuku
jako MP3.

AAC (je-li ve vybavé) — AAC (Advanced Audio
Coding) je komprimovany audio format. Format
AAC nabizi vyssi kompresi souborll nez MP3 a
umoznuje vytvareni a ukladani hudebnich sou-
boru se stejnou kvalitou jako format MP3.

Bitovad rychlost — Bitova rychlost oznacuje
mnozstvi bitl za sekundu pouzitych v souboru
digitdIni hudby. Velikost a kvalita komprimova-
ného digitdlniho zvuku zavisi na bitovém toku
pouzitém pfi kddovani souboru.

Frekvence vzorkovani — Vzorkovaci frekvence je
pomeér, ve kterém jsou vzorky signdlu prevedeny
z analogového signalu na digitalni (A/D konver-
ze) za sekundu.

Multisession - Multisession je jeden ze zpUsobl
vypalovani na datova média. Zapsani dat na mé-
dium v jediném cyklu se nazyva single session,
vicendsobny zapis se nazyva multisession.

ID3/WMA Tag — ID3/WMA tag je soucast zakodo-
vaného souboru MP3 nebo WMA, ktera obsahuje
informace o audio souboru, napfiklad nazev
skladby, jméno interpreta, nadzev alba, bitova
rychlost, délku skladby atd. Informace ID3 tagu
se zobrazuji v fadku Album/Interpret/Stopa na
displeji.

Windows® a Windows Media® jsou

registrované ochranné znamky a/nebo

ochranné znamky spole¢nosti Microsoft

Corporation ve Spojenych statech americkych

a/nebo v jinych zemich.

NAA984

® Kofenovy adresaF
Slozka
© MP3/WMA

Poradi skladeb:

Poradi skladeb na CD s MP3/WMA/AAC (je-li ve vy-
bavé) je zobrazeno nahore.

Jména adresarl neobsahujici soubory MP3/
WMA se na displeji nezobrazuiji.

Pokud je soubor na nejvyssi urovni disku, zobrazi
se FOLDER.

Poradi prehravani je poradi, ve kterém byly sou-
bory vypaleny vypalovacim softwarem, takze se
soubory nemuseji prehravat v pozadovaném
poradi.
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ANTENA
Stresni anténa

JVH0666X

Anténa muze byt v pfipadé potfeby odstranéna.
Pridrzte tlacitko antény a odejméte ji pohybem pro-
ti sméru hodinovych rucicek.

Pro namontovani antény s ni to¢te po sméru hodi-
novych rucicek a utahnéte.

UPOZORNENI

Ma-li se predejit poskozeni nebo zdeformovani
antény, urcité ji odstrante v nasledujicich pod-
minkach.

® P¥ivjezdu do automatické mycky vozidel.
® P¥ivjezdu do garaze s nizkym stropem.
® Pri prikryti vozidla autoplachtou.

Port pfipojeni USB (Universal Serial
Bus)

£ VAROVANI
USB zaFizeni nepripojujte, neodpojujte ani neob-
sluhujte pfi jizdé. Mohlo by to rozptylit vasi po-
zornost. S rozptylenou pozornosti byste mohli
ztratit kontrolu nad vozidlem a zptsobit nehodu
nebo vazné zranéni.

UPOZORNENI

® P¥i vkladani USB zafizeni do USB portu nepo-
uzivejte silu. Vkladanim vychyleného nebo
otoceného USB zafizeni do USB portu muizete
port poskodit. Ovérte, Zze USB zarizeni je pri-
pojeno k USB portu.

® P¥i vytahovani USB zafizeni z portu se nepfi-
drzujte krytu USB portu (je-li souc¢asti dodav-
ky). Mohlo by tak dojit k poSkozeni portu a kry-
tu.

® Kabel USB nenechavejte na misté, kde za néj
muze byt nechténé trhnuto. Tahani za kabel
by mohlo poskodit port.
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Pro vice informaci ohledné spravného pouzivani a
péce o zafizeni vyhledejte pokyny pro uzivatele za-

| N
=

7

JVH1109XZ

Port USB je umistén ve spodni ¢asti pristrojové des-
ky. Do tohoto portu zasurite zafizeni USB nebo ko-
nektory iPod.

AUX (pomocny) KONEKTOR
VSTUPU




Konektor vstupu AUX je umistén ve spodni ¢asti pfi-
strojové desky. Kompatibilni audiozafizeni,jako MP3
prehravace, Ize pfipojit k systému prostfednictvim
pomocného konektoru AUX.

Pred pfipojenim zafizeni do zdifky vypnéte napajeni
prenosného zafizeni.

S prenosnym zafizenim pfipojenym do zdifky opa-
kované stisknéte odpovidaji tlacitko (podle systé-
mu audio), az se displej pfepne do rezimu AUX.

Spole¢nost RENAULT dlrazné doporucuje, abyste
pro pfipojeni svého hudebniho zafizeni k audiosys-
tému pouzivali stereo mini-plug kabel. Pokud pou-
Zijete mono kabel, hudba nemusi byt prehravana
spravne.

L’JDR%BA A CISTENI DISKU CD/USB
PAMET]

CD

SAA0451Z

® Disk drzte za okraje. Nikdy se nedotykejte po-
vrchu disku. Neohybejte disk.

® Neni-li disk pouzivan, vzdy ho dejte do obalu.

® Disk Cistéte otfenim jeho povrchu od stfedu k
vnéjSimu okraji pomoci ¢istého a mékkého had-
fiku. Neotirejte disk krouzivym pohybem.
Nepouzivejte Cistice gramodesek ani technicky
lih pro primyslové pouziti.

® Novy disk mUze mit vnitfni i vnéjsi okraje neza-
CiSténé. Odstrarite nezacisténé okraje otfenim
vnitfniho i vnéjsiho okraje bokem tuzky nebo pe-
ra podle obrazku.

USB pamét

® Na USB pamét nikdy nepokladejte tézké pred-
méty.

® USB pamét neukladejte na velmi vihka mista.

® Nevystavujte USB pamét pfimému slunecnimu
svétlu.

® Na USB pamét nevylévejte zadné kapaliny.

Podrobné informace naleznete v priru¢ce pro uzi-

vatele USB paméti.
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FM AM RADIO S PREHRAVACEM KOMPAKTNICH DISKU (CD) (typ A)
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1. /) Tlacitko (Den/Noc)
(Tlacitko jasu displeje (rezim Den/Noc))

Otocenim tlacitka MENU nastavite jas displeje.

Uroven jasu osvétleni je propojena se

spinac¢em svétlometd. Po zapnuti svétlomett

se jas automaticky snizi. Stisknutim tlacitka
muzete pfepinat mezi dennim a no¢nim
osvétlenim nezavisle na stavu svétlomet0.

oA WN

Stérbina pro CD disk
Zobrazeni
Tlacitko vysunuti CD

Tlacitko MEDIA

PFepind mezi zdroji audia (CD, USB, AUX, BT
Audio) (jsou-li pfipojeny)

Tlagitko telefonu
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10.

1.

12.

13.

14.
15.

16.

17.

18.

Rezim Radio: Ovlada¢ TUNE
ReZzim audio jednotky: Ovlada¢ MENU
Tlacitko potvrzeni (ENTER)

Tlacitko Zpét

Rezim radia: Tlacitko predvolby
Rezim CD/MP3 CD/iPod nebo Telefon: Tlagitko
rychlého hledani

Tlacitko SETUP

Rezim radia: Tlacitka predvolby

Tlacitka Rychle vpred (Cue)/Posun skladby
dopredu a posun vpred/Predchozi skladba
Rezim radia: Tlacitko predvolby

Rezim audia CD/iPod/USB/Bluetooth: tlac¢itko
MIX

Tla¢itko pro dopravni informace (TA)

Rezim radia: Tlacitko predvolby

Rezim audia CD/iPod/USB/Bluetooth: tlacitko
Opakovat (RPT)

Tlacitko Zap/Vyp/Ovladac hlasitosti (VOL)
Tlacitko DISP (Displej)

Poskytuje informace na obrazovce, pokud jsou
k dispozici (hudebni tagy, RDS atd.)

Tlacitko RADIO



ZAKLADNI| FUNKCE AUDIOSYSTEMU

Autoradio je funkéni, kdyz je spina¢ zapalovaniv po-
loze ACC nebo ON.

£|2 Tlagitko zapnuti/vypnuti

Stiskemn tla¢itka th autoradio zapnete. Pokud bylo
autoradio vypnuto pomoci spinace zapalovani, Ize
je také spinac¢em zapalovani zapnout. Zdroj, ktery
byl pfehravan tésné pred vypnutim jednotky, se za-
pne a hlasitost se nastavi na pfedtim nastavenou
hodnotu.

Autoradio Ize vypnout stisknutim () nebo otoce-

nim spinace zapalovani do polohy ,OFF" nebo LOCK.

m Ovladani Urovné hlasitosti
(VOoL)

Otocte ovladac <VOL> doprava nebo doleva pro na-

staveni hlasitosti.

Autorddio je vybaveno funkci kontroly hlasitosti v

zavislosti na rychlosti vozu, coz znamena3, ze audi-

osystém automaticky upravi hlasitost podle rych-

losti vozu. Podrobnosti viz ,Menu [Hlasit. Km/h]” da-

le v této kapitole.

OVLADANI RADIA

Kdyz stisknete tlacitko G (Zap/Vyp), autoradio se

zapne na posledni pfijimané rozhlasové stanici, po-

kud autoradio bylo dfive vypnuto v rezimu radia.

Radio dokdaze pfijimat mnoho druht audio vysilani:

- FM

- AM

Tlacitka volby pasma

Stisknéte tlac¢itko <RADIO> pro zménu zdroje audio
prenosu nasledujicim zplsobem:

FM1—= FM2 = AM = FM1

Kdyz stisknete tla¢itko <RADIO>, radio se zapne na
posledni pfijimané stanici. Jestlize audio jiz prehra-
va jiny zdroj vstupu (iPod, Bluetooth, CD, USB, AUX-
in), stisknutim tlacitka <RADIO> vypnete rezim pre-
hravani zdroje a zvolite rozhlasovou stanici, kterou
jste naposledy pfijimali.

Nastaveni predvolenych stanic

Automatické naplnéni [Seznam FM]:

Kdyz stisknete tlac¢itko <RADIO> na vice nez
1,5 sekundy, Sest stanic s nejsilngjSim signdlem se
ulozi pod tlacitka predvoleb pasma (1 az 6). B€hem
vyhledavani se na displeji zobrazi informacni zprava
[Aktualizace sezn FM] a zvuk je ztlumen az do do-
konceni této operace. Po dokonceni se radio vrati k
rozhlasové stanici, ktera byla zvolena predtim.

- Rué&ni ladéni
Prinastavovanifrekvence stanice manualné otevre-
te [Seznam FM] a otacejte ovlada¢em <MENU>, do-
kud nenaladite pozadovanou stanici.

Frekvence se zvySuje nebo snizuje v krocich po
100 kHz v pasmu FM a po 9 kHz v pasmu AM.

4 VAROVANI
Ladéni radia neprovadéjte za jizdy, odpoutava to
pozornost od Fizeni.

Tlacitka ladéni
vyhledavanim SEEK

]

Rezim FM:

Stisknutim tlacitka &Ml nebo M4 zahjjite rezim la-
déni. Kratkym stisknutim tlacitka zvysite nebo sni-
zite frekvenci o jeden krok. DelSim stisknutim tla-
Citka aktivujete rezim vyhledavani. Tuner radia vy-
hleddavd od nizkych po vysoké nebo vysokych
kmitoctt po nizké a zastavi se na pfisti stanici. B&é-
hem rezimu vyhledavani se vystup radia ztlumi. Po-
kud neni nalezena zadna vysilaci stanice v celém
cyklu pasma, vrati se na puvodni frekvenci.

Tlacitka predvolby stanice D@R@®B®)

Stiskem tlacitka predvolby na méné nez 2 sekundy
zvolite ulozenou rozhlasovou stanici.

Stisknuti tlac¢itka predvolby na vice nez 2 sekundy

ve [Seznam FM] nebo na hlavni obrazovce radia

zpUsobi, Zze stanice aktualné prijimana bude uloze-

na pod timto tla¢itkem predvolby.

® Do FM pasem lze ulozit dvanact stanic (jsou-li k
dispozici). (VZzdy po Sesti pro FM1a FM2)

® Do pasma AM Ize ulozit Sest stanic (jsou-li k dis-
poazici).

Pamét radia se vymaze, pokud dojde k odpojeni ba-

terie nebo spaleni pojistky. V takovém pripadé pro-

vedte zapojeni baterie nebo vyménu pojistky a na-

stavte pozadované stanice znovu.

Obrazovka, topeni a klimatizace a audio systém 151




Provoz radiového datového systému
(RDS) (je-li soucasti vybavy)

RDS je systém, pomoci kterého jsou kromé bézné
rozhlasové relace v pasmu FM vysilany zakédované
doplrkové digitdlni informace. RDS hlasi servisni in-
formace jako nazev stanice, informace o dopravé
nebo zpravy.

POZNAMKA

V nékterych zemich nebo regionech nemusi byt
nékteré z téchto sluzeb dostupné.

Rezim alternativni frekvence (AF):

Rezim AF pracuje v rezimu FM (radio).

® Funkce AF pracuje v rezimu FM (radio), AUX i CD
(pokud bylo dfive v rezimu radia zvoleno pasmo
FM).

® Funkce AF porovnava silu signdlu a voli stanici s
nejlepsimi podminkami pfijmu pro aktualné na-
ladénou stanici.

Funkce RDS

Funkce programové sluzby (PS) (funkce

zobrazeni jména stanice):

- FM:
Naladite-li stanici RDS pomoci manudlniho nebo
vyhledavaciho ladéni, budou pfijimana data RDS
a zobrazi se jméno PS.

TA Dopravni informace

Tato funkce funguje v reZimu FM (Radio). Tato funk-
ce bude stale v ¢innosti na pozadi, pokud bude vy-
bran néktery zdroj média (reZim CD, USB nebo ME-
DIA).

® Stisknutim tlacitka <TA> zvolite rezim TA. Ukaza-
tel TA se zobrazuje, kdyz je rezim TA zapnuty.

® Kdyz znovu stisknete <TA>. Rezim se vypne a
ukazatel TA zmizi z displeje.

Funkce preruseni dopravni informace:

Kdyz je prijato dopravni hlaseni, preladi se na né&j a
displej zobrazi hlaseni s nazvem rozhlasové stanice,
napr. [TA: Radio 1].

Jakmile dopravni informace skong¢i, pfistroj se vrati
na zdroj, ktery byl aktivni pred zac¢atkem dopravni
informace.

Kdyz béhem dopravniho hlaseni stisknete <TA>, re-
Zim naléhavého preruseni vysilani se ukondi. Rezim
TA se vrati do pohotovostniho rezimu a autoradio
na predchozi zdroj.

TLACITKO SETUP

b2 Setu
8 _\p Clock
Radio =

Chcete-li konfigurovat nastaveni [Audio], [Clock],

[Radio] a [Jazyk], postupujte takto:

1. Stisknéte tlacitko <SETUP>.

2. Otocte ovladacem <MENU> doprava nebo dole-
va a displej se bude ménit vtomto poradi:
[Audio] & [Clock] & [Radio] < [Jazyk]

Jakmile nastavite poZzadované hodnoty, stisknéte

opakované tlacitko D (Zpét) nebo tlacitko
<SETUP>.
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Nastaveni zvuku

1. Stisknétetlacitko <SETUP> pro vstup na obrazov-
ku nabidky nastaveni a zvolte [Zvuk].

2. Otocte ovladacem <MENU> doprava nebo dole-
va a displej se bude ménit vtomto poradi:

[Zvuk] = [Vstup AUX] = [HIasit. Km/h] = [Zesileni
basu] = [Vychozi zvuk]

Menu [Zvuk]:
Podmenu v menu Zvuk:

[Basy] Timto ovladacem zvysite nebo snizite
zvuk odezvy basu.

Otocte ovladacem <MENU> doprava
nebo doleva pro nastaveni bast a
stisknéte <ENTER> pro potvrzeni.

V tomto rezimu posilite nebo potlacite
vysky.

Otocte ovlada¢em <MENU> doprava
nebo doleva pro nastaveni vysek a
stisknéte <ENTER> pro potvrzeni.
[Vyvazeni] Tato funkce umoznuje vyvazeni
hlasitosti mezi levym a pravym
reproduktorem.

Otocte ovlada¢em <MENU> doprava
nebo doleva pro nastaveni
pravolevého vyvazeni a stisknéte
<ENTER> pro potvrzeni.

Tato funkce umoznuje vyvazeni
hlasitosti mezi pfednimi a zadnimi
reproduktory.

Otocte ovlada¢em <MENU> doprava
nebo doleva pro nastaveni
predozadniho vyvazeni a stisknéte
<ENTER> pro potvrzeni.

[Vysky]

[Fader]



Menu [Vstup AUX]:

Tato funkce umozriuje nastavit hlasitost pridavné-
ho vstupu.

Otocte ovladacem <MENU> doprava nebo doleva
pro vybér rezimu [Nizkd], [Stfedni] nebo [Vysokd] a
stisknéte <ENTER> pro potvrzeni.

Menu [Hlasit. Km/h]:

Tento rezim ovlada automaticky vystupni hlasitost
z reproduktoru v zavislosti na rychlosti vozidla.
Kdyz je zobrazena polozka [Hlasit. Km/h], otocte
ovlada¢ <MENU> doprava nebo doleva, abyste
upravili hlasitost.

KdyZz nastavite hlasitost na O (nula), vypnete funkci
zmény hlasitosti podle rychlosti vozidla. ZvySenim
hodnoty nastaveni pro zesileni podle rychlosti do-
jde k rychlejsimu zesileni hlasitosti v zavislosti na
rychlosti vozu. Po provedeném vybéru stisknéte
<ENTER> pro ulozeni nastaveni.

Menu [Zesileni basu]:

Prepina funkci [Zesileni basU] [ZAP] nebo [VYP]
Menu [Vychozi zvuk]:

Audio jednotka ma z vyroby ulozend predvolend na-
staveni. Kdyz zvolite [Ano], vratite vSechna nasta-
veni na tovarni hodnoty. Kdyz zvolite [Ne], opustite
menu a zachovate aktualni nastaveni.
Nastaveni hodin

Obrazovka menu hodin se objevi, kdyz z nabidky
nastaveni vyberete polozku [Clock].

[Nastavit cas]:
Zvolte [Nastavit ¢as] a nastavte hodiny nasledujicim
zpUsobem:

1. Hodiny za¢nou blikat. Otocte ovlada¢em <MENU>
pro nastaveni hodin.

2. Stisknéte tlacitko <ENTER>. Minuty za¢nou bli-
kat.

3. Otocte ovladacem <MENU> pro nastaveni minut.

4. Stisknéte <ENTER> pro dokonceni nastaveni ho-
din.

[zap/Vyp]:

Zapnéte nebo vypnéte zobrazeni hodin pFi vypnuté
audio jednotce.

Kdyz je nastavena poloha [ZAP], hodiny se pfi vy-
pnutiaudiojednotky zobrazi bud' stisknutim & ne-
bo po prepnuti spinace zapalovani do polohy ,VYP".
[Format]:

Nastavte zobrazeni hodin na 24hodinovy nebo
12hodinovy rezim.

Menu [Radio]

Podrobnosti o aktivaci nebo deaktivaci najdete v
JTlacitko SETUP” vySe v této kapitole.

Nastaveni jazyka

Zvolte pozadovany jazyk a stisknéte tlacitko
<ENTER>. Po dokonceni se automaticky aplikuje na-
staveni jazyka.

® [Chinese]
® [Chinese Simplified]
® [Deutsch]
® [Espanol]

[Francais]
[Korean]
[Italiano]
[Nederlands]
[Polski]
[Portugués]
[Turkge]

[UK English]

[pycckui]

PROVOZ CD PREHRAVACE

CD prehravac muze prehravat hudebni CD nebo ké-
dované MP3/WMA CD a pfi poslouchani téchto CD
mohou byt zobrazeny hudebni informacni tagy (in-
formace o stopé a interpretovi) (je-li pouzivano koé-
dované CD s textem).

Stisknéte tlacitko <MEDIA> a CD (je-li viozeno) za-
¢ne hrat.

Kdyz stisknete <MEDIA> béhem rezimu prehravani
radia nebo jiného zdroje, tak se tento rezim auto-
maticky vypne a spusti se rezim prehravani CD.

UPOZORNENI

® Netlacte CD do drazky silou. Mohlo by dojit k
poskozeni prehravace.

® Nepouzivejte disky o priméru 8 cm (3,1 palce).
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Stérbina pro CD (CD pfehravac)

Zasunte disk CD do Stérbiny potisténou stranou na-
horu. Disk bude automaticky zaveden do Stérbiny a
spusti se prehravani. Po zasunuti disku se zobrazi
informace o stopach.

POZNAMKA

® CD prehravac podporuje bézné disky audio CD
nebo CD s nahranymi soubory MP3/WMA.

® Po viozeni disku s nahranymi soubory MP3/
WMA je audio jednotka automaticky detekuje
a zobrazi se [MP3CD].

® Pokud neni podporovan typ viozeného disku
(napF. DVD) nebo disk CD nelze pfecist, zobrazi
se chybové hlaseni. Disk vysurite a viozte jiny.

Tlacitko MEDIA

VloZzte CD disk. Po kratké prodlevé pro zavedeni se
zacne CD disk prehravat.

Jestlize byl disk jiz viozen:

Stisknutim tlac¢itka <MEDIA> (pokud jsou pfipojeny i
jiné zdroje audia, stisknéte opakované) vyberte CD.
Prehravani se spusti od stopy, kterd se prehravala
pred vypnutim rezimu prehravani CD (CD play mo-
de).

Zakladni funkce audiosystému

Zobrazeni seznamu:

Kdyz se prehrava urcitd stopa, stisknéte tlacitko
<ENTER> nebo otocte ovlada¢ <MENU>, ¢imz zob-
razite dostupné stopy v rezimu zobrazeni seznamu.
Pro vybér stopy ze seznamu, nebo stopy, ktera se
ma zadit prehravat, otocte ovlada¢em <MENU> a
stisknéte <ENTER>.

Stisknutim tlacitka D se vratite ke skladbé.

IE' IE' Tlacitka Rychle vpfed (Cue),

Rychle dozadu (Review):
Kdyz opakované stisknete tlacitko mml (Cue) nebo
|44 (Review), stopa se prehraje vysokou rychlosti.
Po uvolnéni tlacitka se stopa bude prehravat opét
normalni rychlosti.

IEI IEI Tlaéitka stopy (nahoru/dold):

Jednim stisknutim tlacitka mml nebo 4«4 dojde
k preskoceni na nasledujici stopu nebo zpét na za-
catek aktudlné prehravané stopy. Stisknutim tlacit-
ka MMl nebo |44 vice nez jednou mUzete preska-
kovat stopy.

Prochazeni slozkami:

Pokud disk obsahuje slozky s hudebnimi soubory,
tak stisknutim tlacitka mml nebo M4 spustite po-
stupné prehravani jednotlivych slozek.

Pro vybér pozadované slozky:

1. Stisknéte tlacitko <ENTER> nebo otocte ovlada-
¢em <MENU> a zobrazi se seznam stop v aktualni
slozce.

N

. Otocte ovladacem <MENU> na pozadovanou
slozku.

W

Stisknéte <ENTER> pro vstup do slozky. Znovu
stisknéte <ENTER> pro spusténi prehravani prv-
ni stopy nebo otocte ovlada¢em <MENU> a stisk-
néte <ENTER> pro vybér jiné stopy.

Pokud aktudlné vybrana slozka obsahuje podsloz-
ky, stisknéte <ENTER> a zobrazi se nova obrazovka
se seznamem podslozek. Otocte ovladacem
<MENU> na podslozku a pak stisknéte <ENTER> pro
provedeni vybéru. Jsou-li skladby nahrany i v kore-
novém adresafi, zvolte polozku [Root].
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Pro navrat na pfedchozi obrazovku stisknéte :) .

Tlacitko opakovat:

Stisknéte tlacitko RPT@ a aktualni stopa bude
prehravana opakované.

Tlacitko:

Stisknéte tlacitko MIX @, chcete-li, aby se véechny
stopy v aktudlni slozce (MP3 CD/USB) nebo sezna-
mu stop (iPod) prehravaly v ndhodném poradi.

Po prehrani celé slozky/seznamu stop zac¢ne sys-
tém prehravat dalsi slozku/seznam stop.

DISP Tladitko:

PFi pfehravani hudebniho CD s nahranymiinformac-
nimi tagy (CD-text/ID3-text) se zobrazi ndzev pre-
hravané stopy. Neni-li informace o ndzvu k dispo-
zici, tak se zobrazi [Skladbal.

Opakovanym stisknutim tla¢itka D | S P® I1ze zob-
razit kromé nazvu stopy také tyto doplnujici infor-
mace:

CD:

Cas stopy = Jméno interpreta — Nazev alba = Cas
stopy
CD s MP3/WMA:

Cas stopy = Jméno interpreta = Nazev alba = Na-
zev slozky = Cas stopy

Nazev stopy se zobrazuje neustale.



Podrobnosti o stopé:

Dlouhym stisknutim tlac¢itka D| S P® prepnete
displej na podrobny prehled; displej se po nékolika
sekundach nebo po kratkém stisknuti D | S P®
vrati na hlavni obrazovku.

Tl

‘g Quicksearch
A

Rychlé hledani:

Kdyz je v rezimu zobrazeni seznamu prehradvan sou-
bor MP3 CD s nahranymi hudebnimi informacnimi
tagy (tagy ID3-text), Ize rychle vyhledat stopu v se-
Znamu.

Stisknéte tlacitko <A-z> B a otocte ovladadem
<MENU> pro vybér prvniho pismene/cislice nazvu
stopy a pak stisknéte <ENTER>. Jakmile prijdete na
pozadované pismeno, zobrazi se seznam dostup-
nych skladeb. Kdyz neni zadna shoda (na displeji se
zobrazi[2adna shodal), zobrazi se dali polozka. Pro-
vedte vybér a stisknéte <ENTER> pro prehravani
pozadované stopy.

E’ Tladitko vysunuti CD

CD prehravac:

Stisknéte tlacitko A (Eject) a CD se vysune.
Vysunuti CD (kdyz je spinac zapalovani v poloze
+OFF"” nebo LOCK):

Kdyz je spina¢ zapalovaniv poloze ,OFF" nebo LOCK,
Ize vysunout aktudlné prehravané CD. Autoradio se
vSak nezapne.

Stisknéte tlacitko : a CD se vysune.

POZNAMKA

® Pokud se CD vysune a vy je nevyjmete do
8 sekund, automaticky se znovu zasune do
Stérbiny, aby nedoslo k poskozeni.

® Pokud se na displeji zobrazi chybové hlaseni,
stisknéte : pro vysunuti chybného CD. Poté
vlozte jiné CD nebo zkontrolujte, zda vysunuté
CD nebylo viozeno obracené.

AUX (pfidavnd) ZDIRKA
Zakladni funkce audiosystému

Zdirka AUX IN se nachdzi ve stfedovém panelu. zdir-
ka vstupu audia AUX IN pfijme jakékoliv standardni
analogické zafizeni, jako napf. pfenosny kazetovy
prehravac¢/CD prehravac, MP3 prehravac nebo pre-
nosny pocitac. Spole¢nost RENAULT ddrazné dopo-
rucuje, abyste pro pfipojeni svého hudebniho zafi-
zeni k audiosystému pouzivali stereo mini-plug ka-
bel. Pokud pouzijete mono kabel, hudba nemusi byt
prehravana spravné.

Stisknéte tla¢itko <MEDIA> pro rezim AUX.

Pomoci rezimu prehrdvani na zafizeni prehravejte
audio.

PORT PRIPOJENIUSB (Universal
Serial Bus) (je-li ve vybave)

Viz ,Audiosystém (je-li soucasti vybavy)” vyse v této
kapitolepro umisténi USB portu. Jestlize byl systém

vypnut, kdyz probihalo prehravani z USB zafizeni
stisknutim tlac¢itka PWR spustite USB zafizeni.

& VAROVANI
USB zafizeni nepfipojujte, neodpojujte ani neob-
sluhujte pfi jizdé. Mohlo by to rozptylit vasi po-
zornost. S rozptylenou pozornosti byste mohli
ztratit kontrolu nad vozidlem a zpusobit nehodu
nebo vazné zranéni.

PFipojeni USB paméti

Pripojte USB pamét nebo jiné USB zafizeni. Na dis-
pleji se na nékolik sekund zobrazi zprava [USB zafi-
zenibylo rozpozndno. Prosim, ¢ekejte...], zatimco za-
fizeni nacita data.

Jestlize byla pfi vypnuti audiosystému prehravana
USB pamét, stisknutim () uvedete USB zafizeni do
provozu.

UPOZORNENI

® P¥i vkladani USB zafizeni do USB portu nepo-
uzivejte silu. Vkladanim vychyleného nebo
otoceného USB zafizeni do USB portu muzete
port poskodit. Ovéite, Ze USB zafizeni je pFi-
pojeno k USB portu.

® P¥i vytahovani USB zafizeni z portu se nepfi-
drzujte krytu USB portu (je-li soucasti dodav-
ky). Mohlo by tak dojit k poSkozeni portu a kry-
tu.

® Kabel USB nenechavejte na misté, kde za néj
muze byt nechténé trhnuto. Tahani za kabel
by mohlo poskodit port.
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® Do blizkosti USB zafizeni neumistujte zadné
prfedméty, které by na USB zafizeni nebo na
port mohly tlacit. Tlak pfedméti by mohl USB
zarizeni a port poskodit.

Vozidlo neni vybaveno USB zafizenim. USB zafizeni
Ize v pfipadé potfeby dokoupit.

Tento systém nelze pouzivat k formatovani USB za-
fizeni. Chcete-li USB zafizeni formatovat, pouzijte
osobni pocitac.

V nékterych oblastech USB zafizeni na prednich se-
dadlech prehrava pouze zvuk bez obrazu, a to i kdyz
je vozidlo zaparkované.

Tento systém podporuje rlizna zafizeni pro pfipojo-
vaci port USB, USB pevné disky a prehravace iPod.
Nékterd USB zafizeni nemuseji byt timto systémem
podporovana.

® USB zafizeni rozdélend na sekce nemusi sprav-
né prehravat.

® Nékteré znaky pouzivané v jinych jazycich (¢in-
Stina, japonstina atd.) se nemusi na displeji
spravné zobrazit. S USB zafizenimi doporucuje-
me pouzivat znaky z anglické abecedy.

Obecné poznamky k pouzivani USB zafizeni:

Pro vice informaci ohledné spravného pouzivani a
péce o zafizeni vyhledejte pokyny vyrobce zafizeni
pro uzivatele zafizeni.

Tlacitko MEDIA

Chcete-li pouzivat USB zafizeni, stisknéte jednou
nebo vicekrat tla¢itko <MEDIA>, az se zobrazi moz-
nost [USB].

Zakladni funkce audiosystému

Nasledujici operace se shoduiji se zakladnimi funk-
cemi audia uvedenymi pro provoz kompaktniho dis-
ku (CD). Podrobnosti viz ,Provoz CD prehravace” vy-
Se v této kapitole.

Zobrazeni seznamu
Rychlé hledani

(2 ZAL L |

MIX (ndhodné prehravani)

RPT (opakovani stopy)

Prochazeni slozkami

T

Quicksearch
A

of:

Rychlé hledani:

Kdyz je v rezimu zobrazeni seznamu pirehravano
USB zafizeni s nahranymi hudebnimi informacnimi
tagy (tagy ID3-text), Ize rychle vyhledat stopu v se-
znamu.

Stisknéte tlac¢itko <A-Z> B a otocte ovladac¢em
<MENU> pro vybér prvniho pismene/cislice ndzvu
stopy a pak stisknéte <ENTER>. Jakmile prijdete na
pozadované pismeno, zobrazi se seznam dostup-
nych skladeb. Kdyz neni zadna shoda (na displeji se
zobrazi[Zadna shoda]), zobrazise dalsi polozka. Pro-
vedte vybér a stisknéte <ENTER> pro prehravani
pozadované stopy.
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Pfi pfehravani stopy s nahranymiinformacnimitagy
(ID3 tagy) se zobrazi nazev prehrdvané stopy. Nej-
sou-li tagy k dispozici, zobrazi se zprava.

Opakovanym stisknutimtla¢itka D | S P® Ize zob-
razit kromé nazvu stopy také tyto doplnujici infor-
mace:

Cas stopy = Jméno interpreta = Nazev alba — Cas
stopy

Podrobnosti o stopé:

Dlouhym stisknutim tlac¢itka D| S P® prepnete
displej na podrobny prehled; displej se po nékolika
sekundach nebo po kratkém stisknuti D | S P®
vrati na hlavni obrazovku.

Provoz PREHRAVACE IPOD (je-li
soucasti vybavy)

PFipojeni prehravace iPod

Otevrete kryt konzole a pfipojte kabel pfehravace
iPod k USB konektoru. Po dobu pfipojeni pfehrava-
Ce iPod k systému vozidla se bude jeho baterie na-
bijet. Na displeji se na nékolik sekund zobrazi zprava

[iPod <Name> Detected..], zatimco zafizeni nacita
data.

Jestlize byl systém vypnut, kdyz probihalo prehra-
vani z pfehravace iPod, stisknutim tlacitka ) spus-
tite prehravac iPod. Po dobu pripojeni Ize prehravac
iPod obsluhovat pouze pomoci audio ovladacu.

* iPod a iPhone jsou ochranné znamky spolec¢nosti

Apple Inc.registrované ve Spojenych Statech Ame-
rickych a dalSich zemich.



& VAROVANI
USB zafizeni nepfipojujte, neodpojujte ani neob-
sluhujte pri jizdé. Mohlo by to rozptylit vasi po-
zornost. S rozptylenou pozornosti byste mohli
ztratit kontrolu nad vozidlem a zpUsobit nehodu
nebo vazné zranéni.

UPOZORNENI
® P¥i zapojovani prehravace iPod do USB portu
nepouzivejte silu. Zasouvanim vychyleného
nebo obraceného kabelu iPod do USB portu
muZete port poskodit. Ujistéte se, Ze je kabel
pfehravace iPod pripojen k USB portu sprav-
nym zplisobem.

® Do blizkosti kabelu prehravace iPod neumis-
tujte Zadné predmeéty, které by na kabel nebo
na port mohly tlacdit. Tlak predmétt by mohl
kabel prehravace iPod a port poskodit.

Pro vice informaci ohledné spravného pouzivani a
péce o zafizeni vyhledejte pfirucku pro uzivatele za-
fizeni.

Kompatibilita:

POZNAMKA

® Vdobé publikace prirucky byl tento audiosys-
tém testovan s nejnovéjSimi dostupnymi pre-
hravaci iPod/iPhone. S ohledem na casté up-
grady spotfebitelskych zafizeni, jako jsou MP3
prehravace, nemuze spole¢nost RENAULT ga-
rantovat, Ze vSechny nové uvedené pristroje
iPod/iPhone budou s timto audiosystémem
kompatibilni.

® Nékteré funkce iPodu nemuseji byt pro tento
systém dostupné.

® Ujistéte se, Ze je v iPodu/iPhonu nahran nej-
novéjsi firmware.

® iPod Shuffle a iPod mini nelze s timto systé-
mem pouzivat.

® Pokud jedno zafizeni je soucasné pripojeni
pomoci USB a Bluetooth, nemuseji byt k dis-
pozici vSechny funkce iPhone USB ani Blue-
tooth Audia.

Tlacitko MEDIA

Chcete-li pouzivat iPod, stisknéte jednou nebo opa-
kované tlac¢itko <MEDIA>, az se zobrazi polozka
[iPod <Name>].

il
==

o Interpreti
Alba >

® [Dalsi..]
@ [Skladatelé]
® [zanry]
@ [Podcasty]

Dalsiinformace o jednotlivych polozkach naleznete
v priruc¢ce k prehravadi iPod.

Nasledujici operace se shoduji se zakladnimi funk-
cemiaudia uvedenymi pro provoz kompaktniho dis-
ku (CD). Podrobnosti viz ,Provoz CD prehravace” vy-
Se v této kapitole.

Zobrazeni seznamu

>l ldd
MIX (ndhodné prehravani)

RPT (opakovani stopy)

Prochazeni slozkami

Zakladni funkce audiosystému

Rozhrani:

Rozhrani k ovladani prehravace iPod na displeji au-
diosystému se podoba rozhrani samotného prehra-
vace iPod. Pro spusténi stopy na prehravaciiPod po-
uzijte ovlada¢ <MENU> a tlacitko <ENTER>.

Nasledujici polozky Ize zvolit z obrazovky seznam
menu.

® [Playlisty]
® [Interpreti]
® [Alba]

@ [Skladby]

Pfi pfehravani stopy s nahranymiinformacnimitagy
(ID3 tagy) se zobrazi nazev prehravané stopy. Nej-
sou-li tagy k dispozici, zobrazi se zprava.
Opakovanym stisknutimtla¢itka D | S P® I1ze zob-
razit kromé nazvu stopy také tyto doplnuijici infor-
mace:

Cas stopy = Jméno interpreta — Nazev alba = Cas
stopy

Podrobnosti o stopé:

Dlouhym stisknutim tlacitka D | S P® se na obra-
zovce zobrazi nazev skladby,jméno interpreta a na-
zev alba. Displej se po nékolika sekundach nebo po
kratkém stisknuti D | S P® vrati na hlavni obra-
zovku.
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OVLADANI BLUETOOTH® sledujici stavové ikony (leva horni ¢ast displeje): Sila ~ ® [Odstr. zaF]
signalu (Filll), stav baterie* (25 a Bluetooth ,ON”

T * Registrované zarizeni Bluetooth Ize smazat.
€3 Bluetooth )
e —— * Kdy? se objevi zprava o nizkém stavu baterie, zafi- @ [Bluetoothl
= A zeni Bluetooth® musi byt co nejdfive nabito. KdyZz toto nastaveni vypnete, bude zruseno pro-
) = Proces a postup parovani se mlze vyrazné lisit v za- pojeni mezi zafizenimi Bluetooth a modulem
vislosti na typu zafizeni a kompatibilité. Pro vice Bluetooth ve vozidle.

podrobnosti viz pfiruc¢ku pro uzivatele Bluetooth®. [Hledat zaF]:

POZNAMKA 1) Stisknéte tlacitko f Zvolte [Hledat zaF]
Audio jednotka vyhleda bluetooth zafizeni a

® Pro podrobnosti o zafizeni viz pfiru¢ku pro = v A
zobrazi vSechna viditelna zafizeni.

uzivatele vaseho audio zaFizeni/mobilniho te-

— L - NAA1S92 lefonu. Zajistéte, aby vase Bluetooth zafizeni bylo v da-
*: zafizeni s funkénosti Bluetooth hvili viditelné
L ® Pokud potiebujete pomoci s integraci vase- nou chvili viditeine.
Pravni informace ho mobilniho telefonu/audiosystému  2) Zvolte zafizeni, které chcete sparovat.
Bluetooth® je obchodni znaé- Bluetooth®, navstivte svého mistniho autori- Pouzijte ovlada¢ <MENU> a stiskem provedte
8 Bluetooth® | kou spole¢nosti Bluetooth SIG, zovaného prodejce nebo znaékovy servis. vybér.

Inc.

K nastaveni systému Bluetooth se zafizenim jsou 3) Postup parovani mlze zaviset na zafizeni, které
Nastaveni BLUETOOTH® k dispozici nasledujici polozky: chcete pfipojit:

S [ . - 1) Zafizeni bez kddu PIN:
Chcete-li sparovat zafizeni, ujistéte se, ze je funkce T} Hledat zar. )
Bluetooth zapnuta, a pouzijte tlacitko [Hledat zaF] (2] ‘A' Parovat zafr. Pfipojeni Bluetooth Ize automaticky pfipojit
nebo [Parovat zaf]. Podrobnosti viz ,[Hledat zaf.]” Vybrat zaf bez jakehokoliv dalSiho zadani.
dale v této kapitole. - ~ 2) Zafizenis kédem PIN:
PFipojit Ize a2 5 riiznych zafizeni Bluetooth.V dany @ [Hledat zaf] K dispozici jsou dva riizné zplsoby parovani,
okamzik Ize viak pouzivat pouze jedno takové zafi- T . . €Oz zavisi na zarizent:

. . . . . o . ZarizeniBluetooth Ize parovat se systemem. Ma-
zeni. Pokud je registrovano 5 rlznych zafizeni o ) v - TypA:
P P L ximalné Ize registrovat 5 zarizeni Bluetooth.

Bluetooth, nové zafizeni mlaze pouze nahradit né- Zobrazi se hlaéeni [K parovani] [Zadej PIN]
které z 5 jiz sparovanych zafizeni. Tla¢itkem [Odstr. @ [Parovat zaf] 0000.
zaf] smazte jedno ze sparovanych zafizeni. Podrob- ZafizeniBluetooth Ize parovat se systémem. Ma- Potvrdte kéd PIN na zafizeni.
nosti viz [Parovat zaf]” dale v této kapitole. ximalné Ize registrovat 5 zafizeni Bluetooth. PFipojeni Bluetooth se vytvori.
Jakmile se zobrazi zprava o UspéSném sparovani, ® [Vybrat zaf)] - TypB:

displej audiosystému se vrati na zobrazeni aktual-
niho audio zdroje. Béhem pfipojovani se zobrazi na-

Zobrazi se hlaseni [PoZzadavek na par]
[Potvrzeni hesla] spolu s 6mistnym ko-
dem. Na zafizeni by se mél zobrazit jedi-

Sparovana zafizeni Bluetooth jsou v seznamu a
Ize je vybrat pro pfipojeni.
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necny a identicky kod. Jestlize je kod stej-
ny potvrdte jej na zafizeni.
Pripojeni Bluetooth se vytvori.

[Parovat zar.]:

® Zapnéte audio jednotku Bluetooth®. Viz popis
[Bluetooth].

® Pouzijte audio jednotku k parovani:
Stisknéte tlacitko f . Zvolte klavesu [Parovat
zarl.
Proces parovani zavisi na pfipojeném zafizeni
Bluetoothe:

1) Zafizeni bez kodu PIN:

Pripojeni Bluetooth® Ize automaticky nava-
zat bez jakéhokoliv dalsiho zadani.

2) Zarizenis kddem PIN:
K dispozici jsou dva rizné zpusoby parovani,
coz zavisi na zafizeni. Spravny postup viz
JParovat zar.]” vySe v této kapitole.
® Pouzijte k parovani Bluetooth® audio/mobilni
telefon:

1) Podle navodu v uzivatelské prirucce pro zafi-
zeni s aktivovanou funkci Bluetooth® zkuste
najit audio jednotku.

Jestlize pfi vyhledavani bude audio jednotka
nalezena, zobrazi se na displeji zafizeni.

2

=

Vyberte audio jednotku zobrazenou jako [My
Carl].
3) Podle ndvodu v uzivatelské pfirucce pro zafi-

zeni s aktivovanou funkci Bluetooth® vytvor-
te pripojeni s audio jednotkou.

4) Pomoci viastni kldvesnice zafizeni viozte pfi-
slusny kéd a stisknéte potvrzovacitlacitko na
vlastnim zafizeni.

Pro vice podrobnosti viz pfiru¢ku pro uziva-
tele zafizeni Bluetoothe®.

[Vybrat zaf.]:

Seznam sparovanych zafizeni zobrazuje, ktera au-
dio zafizeni nebo mobilni telefony Bluetooth® jsou
sparovany nebo registrovany v audiosystému
Bluetooth®. Pokud jsou zafizeni v seznamu uvede-
na, tak zvolte pfislusné zafizeni, které ma byt k au-
diosystému Bluetooth® pripojeno.

Nasledujici symboly (jsou-li souc¢asti vybavy) ozna-
Cuji vlastnosti registrovaného zafizenti:

® ¢ :Integrace mobilniho telefonu

[ J : Pfehravani audia (A2DP - Advanced Audio
Distribution Profile)

[Odstr. zaf]:

Registrované zarizenilze z audiosystému Bluetooth
odstranit. Zvolte registrované zafizeni a stisknéte
<ENTER> pro potvrzeni smazani.

[Bluetooth]:

Kdyz je Bluetooth® vypnuto, tak se pfi vybéru
[Bluetooth] v menu telefonu zobrazi hlaseni [Zap./
Vyp.] (stisknéte f). Pro zapnuti signalu Bluetooth®
stisknéte <ENTER> a objevi se ndsledujici obrazov-
ka. Poté zvolte [ZAP] a stisknéte <ENTER> pro zob-
razeni obrazovky nabidky nastaveni Bluetooth®.

use
AUX

| | :
ONEE: T ®

oft

Media

= e BT zvuk 12:53
0 0 Ana
r @ ZVU k r Songtitle
NAA1583

Zakladni funkce prehravani audia
prostfednictvim Bluetooth®

Otocte spinac zapalovani do polohy ACC nebo ON.
Pokud doslo k vypnuti systému béhem prehravani z
Bluetooth® audio zafizeni, tak se po stisknuti tla-
gitka< (3 > spusti pfehravani Bluetooth® audia.

Tlacitko MEDIA:

Pro prehravani audia prostfednictvim Bluetooth®

pouzijte nasledujicich zpusob:

® Opakované stisknéte moznost <MEDIA>, az se
zobrazi [BT zvuk].

Typ displeje, ® nebo @), zobrazeny na audiosysté-
mu se muze lisit v zavislosti na verzi Bluetooth® za-

fizeni.
IEI E’ Tladitka Rychle vpred (Cue),

Rychle dozadu (Review):
Kdyz opakované stisknete tlacitko mml (Cue) nebo
4+ (Review), stopa se prehraje vysokou rychlosti.
Po uvolnéni tlacitka se stopa bude prehrdvat opét
normaini rychlosti.
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Tladitka stopy (nahoru/dolu):

Jednim stisknutim tlac¢itka mml nebo M« dojde
k preskoceni na nasledujici stopu nebo zpét na za-
Catek aktualné prehravané stopy. Stisknutim tlacit-
ka mMl nebo M4 vice nez jednou muzete preska-
kovat stopy.

DISP Tlacitko

Obsahuje-li skladba hudebni informaéni tagy (ID3
tagy), zobrazi se nazev prehravané skladby. Nejsou-
litagy k dispozici, na displeji se nezobrazi zadné hla-
Seni.

Opakovanym stisknutim tla¢itka D | S P muzete
kromé nazvu skladby zobrazit dalsi informace o
skladbé.

Dlouhym stisknutim D | S P prepnete displej na
podrobny prehled; displej se po nékolika sekundach
nebo po kratkém stisknuti D | S P vrati na hlavni
obrazovku.

Funkce Bluetooth® mobilniho telefonu

Tento systém poskytuje funkci hands-free pro vas
mobilni telefon s Bluetooth® pro vyssi bezpecnost a
pohodli pfi Fizeni. Podrobnosti viz ,Telefonni systém
Bluetooth® Hands-Free (bez naviga¢niho systému
a barevného displeje)” dale v této kapitole.
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Tabulka s technickymi udaji

Podporovana média

CD-R, CD-ROM, CD-RW, USB 2.0 MSC

Rozmér CD

Prameér 12 cm Tloustka az 1,9 mm

Podporované systémy soubort na CD

1ISO9660 LEVEL1, 1ISO9660 LEVEL2, Romeo, Joliet

*1SO9660 Level 3 (paketovy zapis) neni podporovano.

* Soubory ulozené za pomoci Live File System Component (na pocitaci s Windows
Vista) nejsou podporovany.

Podporované systémy soubort na USB

FAT-16, FAT-32

Podporované verze*1 MP3 Verze

MPEGT, Layer 3

Vzorkovaci frekvence

32 kHz - 44,1 kHz - 48 kHz

Bitovy tok

32,40, 48,56, 64, 80, 96,112,128, 144,160,192, 224, 256, 288, 320, kbps, VBR *4

WMA *3 Verze

WMA7, WMA8, WMA9

Vzorkovaci frekvence

16 kHz, 22,05 kHz, 32 kHz, 44,1kHz, 48 kHz

Bitovy tok

48, 64, 80, 96,128,160, 192, 256, 320 kbps, VBR *4

AAC Verze

MPEG-4, AAC

Vzorkovaci frekvence

8,11,025,16, 22,05, 32, 44,1, 48 kHz

Bitovy tok 32,48, 64,80, 96,128,160, 192 kbps, VBR *4
Informace tagu (nazev skladby,jméno | CD CDDA
interpreta a nazev alba) MP3 ID3 tag ver. 10,11, 2,2, 2,4

WMA WMA tag

AAC AAC tag

Podpora stop/souborl

CDDA — 99 stop
MP3/WMA/AAC na CD — 999 souborl
USB — 30000 soubort

Podpora slozek

100 slozek na CD
2500 slozek na USB
Hloubka — do 8, vnorené slozky by mély byt max. na 8. urovni.

Podpora seznamu stop na USB

M3U, WPL, PLS — 1000 seznamu stop
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Podpora textovych znakl

Nastavitelna délka znaku, zavisi
na obsahu média.

Nazev souboru: min. 11 znakd (max. 30 znakl) ID3 TAG: min. 24 znakl. (max. 60
znaku) *5

Zobrazitelné kody znaku *2

Unicode, ISO8859-15
(francouzstina), ISO8859-5
(azbuka), GB18030-2000
(Cinstina), BIG-5 (tchajwanstina),
KSX1001-2002 (korejstina)

OT:ASCII, 02: 1ISO-8859-1, 1ISO8859-15 (francouzstina), ISO8859-5 (azbuka), 03:
UNICODE (UTF-16 BOM Big Endian), 04: UNICODE (UTF-16 Ncn-BOM Big Endian), O5:
UNICODE (UTF-8), 06:UNICODE (Non-UTF-16 BOM Little Endian), 07 SHIFT-JIS,
GB18030-2000 (¢instina), BIG-5 (tchajwanstina), KSX1001-2002 (korejstina)

Prochazeni

Prochazeji soubort/slozek na CD/MP3, USB

*1 Soubory vytvorené kombinaci vzorkovaci frekvence 48 kHz a bitového toku 64 kbps nelze prehrat.
*2 Dostupné kédy zavisi na typu média, verzich a informacich, které se maji zobrazit.

*3 Chranéné soubory WMA (DRM) nelze prehravat.
*4 PFi prehravani soubort VBR nemusi byt ¢as prehravani zobrazen spravné. WMA7 a WMAS8 nejsou pouzitelné na VBR.
*5 Podpora 128 bytl zavisi na Sifce displeje a typu znaku.

Obrazovka, topeni a klimatizace a audio systém 163




FM-AM RADIO S PREHRAVACEM KOMPAKTNICH DISKU (CD) TYP B

6. Podle modelu:
— " Tladitko (telefon)
1 2 3 4 — tlacitko <MUTE>

Tlacitko potvrzeni <ENTER>/ Ovlada¢ <MENU>
Tlacitko Zpét

) remr' ] 9. Rezim radia: Tlacitko pfedvolby
Rezim USB/MP3 CD nebo Telefon: Tlacitko
rychlého hledani

10. Tlacditko <SETUP>

11. Tlacitka predvoleb

12. Tlacitka Rychle vpred (Cue)/Posun skladby
dopredu a posun vpred/Predchozi skladba

(2] »i SETUF" 13. Podle modelu:

— Tlacitko dopravnich hlaseni <TA>
— Tlagitko <MIX>

14. Rezim radia: Tlacitko predvolby CD
Rezim audia CD/iPod/USB/Bluetooth: Tlacitko
| Opakovat <RPT>

15. Tlacitko Power ON-OFF/Ovladac hlasitosti
15 14 13 12 11 10 9 8 7 <voL>
16. Tlacitko <DISP>

NAA1668 Poskytuje informace na obrazovce, pokud jsou
k dispozici (hudebni tagy, RDS atd.)

Stérbina pro CD disk 17. Tlacitko <RADIO>

Zobrazeni

1. W/} Tlacitko rezimu den/noc (tlacitko jasu
displeje)

Otocenim ovladace <MENU> nastavte jas
displeje. Uroven jasu osvétleni je propojena se
spinac¢em svétlometd. Po prepnuti svétlometu
do polohy ON se jas automaticky snizi.
Stisknutim tlacitka muizete prepinat mezi
dennim a no¢nim osvétlenim nezavisle na
stavu svétlometu.

Tlacitko vysunuti CD

Tlacitko <MEDIA>

PFepind mezi zdroji audia (CD, USB, AUX, BT
Audio) (jsou-li pfipojeny)

oA WN
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ZAKLADNI| FUNKCE AUDIOSYSTEMU

Autoradio je funkéni, kdyz je spina¢ zapalovaniv po-
loze Acc nebo ON.

£|2 Tlagitko zapnuti/vypnuti

Stiskemn tla¢itka th autoradio zapnete. Pokud bylo
autoradio vypnuto pomoci spinace zapalovani, Ize
je také spinac¢em zapalovani zapnout. Zdroj, ktery
byl pfehravan tésné pred vypnutim jednotky, se za-
pne a hlasitost se nastavi na prfedtim nastavenou
hodnotu.

Autoradio Ize vypnout stisknutim () nebo otoce-

nim spinace zapalovani do polohy OFF nebo LOCK.

m Ovladani urovné hlasitosti
(voL)

Otocte ovladac <VOL> doprava nebo doleva pro na-

staveni hlasitosti.

Autoradio je vybaveno funkci kontroly hlasitosti v

zavislosti na rychlosti vozu, coz znamena3, ze audi-

osystém automaticky upravi hlasitost podle rych-

losti vozu. Podrobnosti viz ,Menu [Hlasit. Km/h]” da-

le v této kapitole.

OVLADANI RADIA

Kdyz stisknete tlacitko G (Zap/Vyp), autoradio se

zapne na posledni pfijimané rozhlasové stanici, po-

kud autoradio bylo dfive vypnuto v rezimu radia.

Radio dokdze pfijimat mnoho druht audio vysilani:

- FM

- Vysildni DAB (Digital Audio Broadcasting) je indi-
kovano jako DR (je-li ve vybaveé)

- AM

Tlacitka volby pasma

Stisknéte tlac¢itko <RADIO> pro zménu zdroje audio
prenosu nasledujicim zplsobem:

FM1— FM2 = DR1— DR2 = AM = FM1

Kdyz stisknete tlac¢itko <RADIO>, radio se zapne na
posledni pfijimané stanici. Jestlize audio jiz prehra-
va jiny zdroj vstupu (iPod, Bluetooth, CD, USB, AUX-
in), stisknutim tlacitka <RADIO> vypnete rezim pre-
hravani zdroje a zvolite rozhlasovou stanici, kterou
jste naposledy pfijimali.

Nastaveni predvolenych stanic

Automatické naplnéni [Seznam FM]:

Kdyz stisknete tlac¢itko <RADIO> na vice nez
1,5 sekundy, Sest stanic s nejsilngjSim signdlem se
ulozi pod tlacitka predvoleb pasma (1 az 6). BEhem
vyhledavani se na displeji zobrazi informacni zprava
[Aktualizace sezn FM] a zvuk je ztlumen az do do-
konceni této operace. Po dokonceni se radio vrati k
rozhlasové stanici, ktera byla zvolena predtim.

Rué&ni ladéni

Prinastavovanifrekvence stanice manualné otevre-
te [Seznam FM] a otacejte ovlada¢em <MENU>, do-
kud nenaladite pozadovanou stanici.

Frekvence se zvySuje nebo snizuje v krocich po
100 kHz v padsmu FM a po 9 kHz v pasmu AM.

4 VAROVANI
Ladéni radia neprovadéjte za jizdy, odpoutava to
pozornost od Fizeni.
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Tlacitka ladéni
vyhleddavanim SEEK

]

Rezim FM:

Stisknutim tlacitka &Ml nebo M4 zahjjite rezim la-
déni. Kratkym stisknutim tlacitka zvysite nebo sni-
zite frekvenci o jeden krok. DelSim stisknutim tla-
Citka aktivujete rezim vyhledavani. Tuner radia vy-
hleddavd od nizkych po vysoké nebo vysokych
kmitoctt po nizké a zastavi se na pfisti stanici. B&é-
hem rezimu vyhledavani se vystup radia ztlumi. Po-
kud neni nalezena zadna vysilaci stanice v celém
cyklu pasma, vrati se na plvodni frekvenci.

RezZim DR:

Stisknutim tlacitka wm»l nebo |44 zvolite nasledu-
jici nebo predchozi stanici.

Tlagitka pfedvolby stanice @R @®®)

Stiskem tlacitka predvolby na méné nez 2 sekundy
zvolite ulozenou rozhlasovou stanici.

Stisknuti tlac¢itka predvolby na vice nez 2 sekundy
ve [Seznam FM] nebo na hlavni obrazovce radia
zpUsobi, ze stanice aktudlné pfijimana bude uloze-
na pod timto tla¢itkem predvolby.

® Do FM pdsem lIze ulozit dvanact stanic (jsou-li k
dispozici). (Vzdy po Sesti pro FM1a FM2)

® Do DR pasem Ize ulozit dvanact stanic (jsou-li k
dispozici). (Vzdy po Sesti pro DR1 a DR2) (je-li ve
vybaveé)

® Do pasma AM Ize ulozit Sest stanic (jsou-li k dis-
pozici).

Pamét radia se vymaze, pokud dojde k odpojeni ba-

terie nebo spaleni pojistky. V takovém pfipadé pro-

ved'te zapojeni baterie nebo vymeénu pojistky a na-

stavte pozadované stanice znovu.
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Provoz systému DAB a radiového

datového systému (RDS) (je-li soucasti

vybavy)

RDS je systém, pomoci kterého jsou kromé bézné

rozhlasové relace v pasmu FM vysilany zakédované

doplrikoveé digitalni informace. RDS hlasi servisni in-

formace jako ndzev stanice, informace o dopravé

nebo zpravy.

Digitalni audio vysilani (DAB)

POZNAMKA

® Kdyz se ovladani rezimu DR podoba rezimu
FM, ale mliZe se trochu lisit.

® V nékterych zemich nebo regionech nemusi
byt nékteré z téchto sluzeb dostupné.

Rezim alternativni frekvence (AF):

Rezim AF pracuje v rezimu FM (radio).

® Funkce AF pracuje v rezimu FM (radio), AUX i CD
(pokud bylo dfive v rezimu radia zvoleno pasmo
FM).

® Funkce AF porovnava silu signalu a voli stanici s
nejlepsimi podminkami pfijmu pro aktualné na-
ladénou stanici.

Funkce DAB a RDS

Funkce programové sluzby (PS) (funkce

zobrazeni jména stanice):

- FM:
Naladite-li stanici RDS pomoci manudlniho nebo
vyhledavaciho ladéni, budou pfrijimana data RDS
a zobrazi se jméno PS.

- DR:
Naladite-li stanici pomoci manualniho nebo vy-
hledavaciho ladéni, budou pfijimana data a zob-
razi se ndzev PS.

TA Dopravni informace

Tato funkce funguje v rezimu FM/DR (Radio). Tato
funkce bude stale v ¢innosti na pozadi, pokud bude
vybrdn néktery zdroj média (rezim CD, USB nebo
MEDIA).

@ Stisknutim tlacitka <TA> zvolite rezim TA. Ukaza-
tel TA se zobrazuje, kdyz je rezim TA zapnuty.

® Kdyz znovu stisknete <TA>. Rezim se vypne a
ukazatel TA zmizi z displeje.

Funkce preruseni dopravni informace:

Kdyz je pfijato dopravni hlaseni, preladi se na né&j a
displej zobrazi hlasenis ndzvem rozhlasové stanice,
napf. [TA: Radio 1].

Jakmile dopravni informace skonci, pristroj se vrati

na zdroj, ktery byl aktivni pfed za¢atkem dopravni
informace.

Kdyz béhem dopravniho hlaseni stisknete <TA>, re-
zim naléhavého preruseni vysilani se ukonci. Rezim
TA se vrati do pohotovostniho rezimu a autoradio
na predchozi zdroj.
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TLACITKO SETUP

Clock
= Radio - |

Chcete-li konfigurovat nastaveni [Audio], [Clock],
[Radio] a [Jazyk], postupujte takto:

1. Stisknéte tlacitko <SETUP>.

2. Otocte ovladacem <MENU> doprava nebo dole-
va a displej se bude ménit v tomto poradi:
[Audio] & [Clock] < [Radio] < [Jazyk]

Jakmile nastavite pozadované hodnoty, stisknéte

opakované tlacitko D (Zpét) nebo tlacitko

<SETUP>.

Nastaveni zvuku

1. Stisknétetlacitko <SETUP> pro vstup na obrazov-
ku nabidky nastaveni a zvolte [Zvuk].

2. Otocte ovlada¢em <MENU> doprava nebo dole-
va a displej se bude ménit v tomto poradi:

[Zvuk] = [Vstup AUX] — [HIasit. Km/h] = [Zesileni
basu] = [Vychozi zvuk]



Menu [Zvuk]:
Podmenu v menu Zvuk:

[Basy] Timto ovlada¢em zvysite nebo
snizite zvuk odezvy basu.
Otocte ovlada¢em <MENU>
doprava nebo doleva pro
nastaveni basu a stisknéte

<ENTER> pro potvrzeni.

V tomto rezimu posilite nebo
potlacite vysky.

Otocte ovladac¢em <MENU>
doprava nebo doleva pro
nastaveni vySek a stisknéte
<ENTER> pro potvrzeni.

Tato funkce umoznuje vyvazeni
hlasitosti mezi levym a pravym
reproduktorem.

Otocte ovlada¢em <MENU>
doprava nebo doleva pro
nastaveni pravolevého vyvazeni a
stisknéte <ENTER> pro potvrzeni.
Tato funkce umoznuje vyvazeni
hlasitosti mezi prednimi a zadnimi
reproduktory.

Otocte ovladacem <MENU>
doprava nebo doleva pro
nastaveni pfedozadniho vyvazeni
a stisknéte <ENTER> pro
potvrzeni.

[Vysky]

[Vyvazeni]

[Fader]

Menu [Vstup AUX]:

Tato funkce umoznuje nastavit hlasitost pridavné-
ho vstupu.

Otocte ovladacem <MENU> doleva nebo doprava
pro volbu rezimu [Potichu], [Stfedné] nebo [Hlasité&]
a stisknéte <ENTER> pro potvrzeni.

Menu [Hlasit. Km/h]:
Tento rezim ovlada automaticky vystupni hlasitost
z reproduktoru v zavislosti na rychlosti vozidla.

Kdyz se zobrazi [Hlasit. Km/h], oto¢te ovlada¢em
<MENU> doprava nebo doleva pro nastaveni Urov-
né hlasitosti.

Zménou nastaveni na O (nulu) vypnete funkci pro
zesileni podle rychlosti. ZvySenim hodnoty nasta-
veni pro zesileni podle rychlosti dojde k rychlejSimu
zesileni hlasitosti v zavislosti na rychlosti vozu. Po
provedeném vybéru stisknéte <ENTER> pro ulozeni
nastaveni.

Menu [Zesileni basu]:

Prepina funkci [Zesileni basu] [ZAP] nebo [VYP]
Menu [Vychozi zvuk]:

Audio jednotka ma z vyroby ulozend predvolenad na-
staveni. Kdyz zvolite [Ano], vratite vSechna nasta-
veni na tovarni hodnoty. Kdyz zvolite [Ne], opustite
menu a zachovate aktuadlni nastaveni.

Nastaveni hodin

Obrazovka menu hodin se objevi, kdyz z nabidky

nastaveni vyberete polozku [Clock].

[Nastavit cas]:

Zvolte [Nastavit ¢as] a nastavte hodiny nasledujicim

zpUsobem:

1. Hodiny za¢nou blikat. Otocte ovlada¢em <MENU>
pro nastaveni hodin.

2. Stisknéte tlacitko <ENTER>. Minuty zacnou bli-
kat.

3. Otocte ovladacem <MENU> pro nastaveni minut.

4. Stisknéte <ENTER> pro dokon¢eni nastaveni ho-
din.

[Zap/Vyp]:

Zapnéte nebo vypnéte zobrazeni hodin pfi vypnuté

audio jednotce.

Kdyz je nastavena poloha [ZAP], hodiny se pfi vy-

pnuti audio jednotky zobrazi bud'stisknutim th ne-

bo po prepnuti spinace zapalovani do polohy ,VYP”.

[Format]:

Nastavte zobrazeni hodin na 24hodinovy nebo

12hodinovy rezim.
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Menu [Radio]

Podrobnosti o aktivaci nebo deaktivaci najdete v ,TA
Dopravni informace” vyse v této kapitole.

[TA] Touto polozkou mUlzete zapnout
nebo vypnout to, zda se po zapnuti
jednotky objevi dopravni hlaseni.
Otocenim ovladac¢e <MENU> doprava
nebo doleva vyberte pozadované
nastaveni a pak potvrdte tlacitkem
<ENTER>.

[DR Pouze pro modely vybavené funkci

Interrupt..] DAB.

Zapina nebo vypina specifické
uvedené digitalni pferuseni. Kdyz je
tato volba zvolena, rozhlasové
stanice DAB budou preruseny, jakmile
se objevi urcitd zprava.

Nastavte otocenim ovladace
<MENU> doprava nebo doleva a pak
potvrdte tlac¢itkem <ENTER>.

[Ref.sezn  Rucné aktualizujte seznam FM stanic.

FM] Stisknutim tlacitka <ENTER> zahadjite
vyhledavani stanic. Zobrazi se text
[Aktualizace sezn FM..]. Zanedlouho
budou stanice aktualizovany a
posledni stanice za¢ne hrat (je-li to
mozné).

Nastaveni jazyka

Zvolte pozadovany jazyk a stisknéte tlacitko
<ENTER>. Po dokonc¢eni se automaticky aplikuje na-
staveni jazyka.

® [AUTO]
(Jazyk predvoleny z vyroby spojeny s jazykem
ukazatele)
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[pycckuni]

PROVOZ CD PREHRAVACE

CD prehravac mlze prehravat hudebni CD nebo ké-
dované MP3/WMA CD a pfi poslouchani téchto CD
mohou byt zobrazeny hudebni informacni tagy (in-
formace o stopé a interpretovi) (je-li pouzivano ko-
dované CD s textem).

Stisknéte tlac¢itko <MEDIA> a CD (je-li viozeno) za-
¢ne hrat.

Kdyz stisknete <MEDIA> béhem rezimu prehravani
radia nebo jiného zdroje, tak se tento rezim auto-
maticky vypne a spusti se rezim prehravani CD.

UPOZORNENI

® Netlacte CD do drazky silou. Mohlo by dojit k
poskozeni prehravace.

® Nepouzivejte disky o priiméru 8 cm (3,1 palce).
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Stérbina pro CD (CD pfehravac)

Zasunte disk CD do Stérbiny potisténou stranou na-
horu. Disk bude automaticky zaveden do Stérbiny a
spusti se prehravani. Po zasunuti disku se zobrazi
informace o stopach.

POZNAMKA

® CD prehravac podporuje bézné disky audio CD
nebo CD s nahranymi soubory MP3/WMA.

® Po viozeni disku s nahranymi soubory MP3/
WMA je audio jednotka automaticky detekuje
a zobrazi se [MP3CD].

® Pokud neni podporovan typ viozeného disku
(napf. DVD) nebo disk CD nelze precist, zobrazi
se chybové hlaseni. Disk vysurite a viozte jiny.

Tlacitko MEDIA

Vlozte CD disk. Po kratké prodlevé pro zavedeni se
zacne CD disk prehravat.

Jestlize byl disk jiz viozen:

Stisknutim tlac¢itka <MEDIA> (pokud jsou pfipojeny i
jiné zdroje audia, stisknéte opakované) vyberte CD.
Prehravani se spusti od stopy, kterd se prehravala
pred vypnutim rezimu prehravani CD (CD play mo-
de).

Zakladni funkce audiosystému

Zobrazeni seznamu:

Kdyz se prehrava urditd stopa, stisknéte tlacitko
<ENTER> nebo otocte ovlada¢ MENU, ¢imz zobra-
zite dostupné stopy v rezimu zobrazeni seznamu.
Pro vybér stopy ze seznamu, nebo stopy, ktera se
ma zacit prehravat, otocte ovladacem <MENU> a
stisknéte <ENTER>.

Stisknutim tlacitka D se vratite ke skladbé.



IE' \E' Tlaéitka Rychle vpfed (Cue),

Rychle dozadu (Review):
Kdyz opakované stisknete tlacitko mml (Cue) nebo
44 (Review), stopa se prehraje vysokou rychlosti.
Po uvolnéni tlacitka se stopa bude prehravat opét
normaini rychlosti.

IEI E’ Tladitka stopy (nahoru/dolu):

Jednim stisknutim tlac¢itka mml nebo M« dojde
k preskoceni na nasledujici stopu nebo zpét na za-
¢atek aktudlné prehravané stopy. Stisknutim tlacit-
ka »Ml nebo M4 vice nez jednou muzete preska-
kovat stopy.

Prochazeni slozkami:

Pokud disk obsahuje slozky s hudebnimi soubory,
tak stisknutim tlacitka ml nebo M4 spustite po-
stupné prehravani jednotlivych slozek.

Pro vybér pozadované slozky:

1. Stisknéte tlacitko <ENTER> nebo otocte ovlada-

¢em <MENU> a zobrazi se seznam stop v aktuadini
slozce.

N

Otocte ovladacem <MENU> na pozadovanou
slozku.

W

Stisknéte <ENTER> pro vstup do slozky. Znovu
stisknéte <ENTER> pro spusténi pfehrdvani prv-
ni stopy nebo otocte ovlada¢em <MENU> a stisk-
néte <ENTER> pro vybér jiné stopy.

Pokud aktudlné vybrana slozka obsahuje podsloz-
ky, stisknéte <ENTER> a zobrazi se nova obrazovka
se seznamem podslozek. Otocte ovladacem
<MENU> na podslozku a pak stisknéte <ENTER> pro
provedeni vybéru. Jsou-li skladby nahrény i v kore-
novém adresafri, zvolte polozku Root.

Pro navrat na pfedchozi obrazovku stisknéte b .

Tlacitko opakovat:

Stisknéte tlacitko RPT a aktualni stopa bude pre-
hravana opakované.

Stisknéte tlacitko MIX, chcete-li, aby se viechny
stopy v aktudlni slozce (MP3 CD/USB) nebo sezna-
mu stop (iPod) prehravaly v ndhodném poradi.

Tlacitko:

Po prehrani celé slozky/seznamu stop zacne sys-
tém prehravat dalsi slozku/seznam stop.

DISP Tladitko:

PFi pfehravani hudebniho CD s nahranymiinformac-
nimi tagy (CD-text/ID3-text) se zobrazi ndzev pre-
hrdvané stopy. Neni-li informace o ndzvu k dispo-
zici, tak se zobrazi [Skladbal.

Opakovanym stisknutim tlacitka D | S P 1ze zob-
razit kromé nazvu stopy také tyto doplnujici infor-
mace:

CD:

Cas stopy = Jméno interpreta = Nazev alba — Cas
stopy

CD s MP3/WMA:

Cas stopy = Jméno interpreta = Nazev alba = Na-
zev slozky — Cas stopy

Nazev stopy se zobrazuje neustdle.

Podrobnosti o stopé:

Dlouhym stisknutim tlac¢itka D | S P prepnete dis-
plej na podrobny prehled; displej se po nékolika
sekundach nebo po kratkém stisknuti D | S P vrati
na hlavni obrazovku.

il

S Quicksearch
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Rychlé hledani:

Kdyz je v rezimu zobrazeni seznamu prehravan sou-
bor MP3 CD s nahranymi hudebnimi informacnimi
tagy (tagy ID3-text), Ize rychle vyhledat stopu v se-
Znamu.

Stisknéte tlac¢itko <A-Z> a otocte ovladacem
<MENU> pro vybér prvniho pismene/cislice nazvu
stopy a pak stisknéte <ENTER>. Jakmile prfijdete na
pozadované pismeno, zobrazi se seznam dostup-
nych skladeb. KdyZz neni zddna shoda (na displeji se
zobrazi[2adna shodal), zobrazi se dalsi polozka. Pro-
vedte vybér a stisknéte <ENTER> pro prehravani
pozadované stopy.

E’ Tla&itko vysunuti CD

CD prehravac:

Stisknéte tlacitko A (Eject) a CD se vysune.
Vysunuti CD (kdyz je spinac zapalovani v poloze
+OFF" nebo LOCK):

Kdyz je spinac zapalovaniv poloze ,OFF" nebo LOCK,
Ize vysunout aktudlné prehravané CD. Autoradio se
vSak nezapne.

Stisknéte tlacitko : a CD se vysune.
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POZNAMKA

® Pokud se CD vysune a vy je nevyjmete do
8 sekund, automaticky se znovu zasune do
Stérbiny, aby nedoslo k poskozeni.

® Pokud se na displeji zobrazi chybové hlaseni,
stisknéte : pro vysunuti chybného CD. Poté
vlozZte jiné CD nebo zkontrolujte, zda vysunuté
CD nebylo viozeno obracené.

ZDIRKA AUX

Zakladni funkce audiosystému

Konektor vstupu AUX je umistén ve spodni ¢asti pfi-
strojové desky. Viz ,AUX (pomocny) konektor
vstupu” vysSe v této kapitole. Konektor vstupu AUX
prijme jakékoliv standardni analogové zafizeni, jako
napr. prenosny kazetovy prehravac/CD prehravac,
MP3 prehravac nebo prenosny pocitac.

Stisknéte tlacitko MERIA pro prehrdavani kompatibil-
niho zafrizeni, jez je pripojeno ke zdifce vstupu AUX.

Spole¢nost Renault dirazné doporucuje, abyste pro
pripojeni svého hudebniho zafizeni k audiosystému
pouzivali stereo mini-plug kabel. Pokud pouzijete
mono kabel, hudba nemusi byt pfehravana sprav-
né.

A VAROVANI

Davejte pozor, aby vam kabel nebo externi zafi-
zeni prFipojené k terminalu AUX zadnym zpuso-
bem nebranil v fizeni.

POZNAMKA

@ Vzavislosti na externim zafizeni mtize byt hla-
sitost vyssi nebo nizsi nez hlasitost externiho
zafizeni.

® Jakmile zdifka AUX poprvé kontaktuje kabel
konektoru, mize byt slySet Sum.

® Externi pfipojené zafizeni nemuze pracovat s
hlavnim audiosystémem. Hlasitost a kvalitu
zvuku Ize upravit.

® Nazev skladby v externim zafFizeni nelze na
audio displeji zobrazit.

® Chcete-li napdjet externi zafizeni, pouzijte
vhodnou baterii. Externi zafizeni nelze napa-
jet pomoci terminalu AUX. Pri dobijeni baterie
ze zasuvky vozidla mizZe byt slySet Sum, po-
kud je pravé externi zafizeni pouzivano.

PORT PRIPOJENI USB (Universal
Serial Bus)

& VAROVANI
USB zafizeni nepfipojujte, neodpojujte ani neob-
sluhujte pri jizdé. Mohlo by to rozptylit vasi po-
zornost. S rozptylenou pozornosti byste mohli
ztratit kontrolu nad vozidlem a zpuUsobit nehodu
nebo vazné zranéni.

UPOZORNENI

® Pfi vkladani USB zafizeni do USB portu nepo-
uzivejte silu. Vkldadanim vychyleného nebo
otoceného USB zafizeni do USB portu muizete
port poskodit. Ovérte, Ze USB zafizeni je pfi-
pojeno k USB portu.
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® Pri vytahovani USB zafizeni z portu se nepfi-
drzujte krytu USB portu (je-li souc¢asti dodav-
ky). Mohlo by tak dojit k poskozeni portu a kry-
tu.

® Kabel USB nenechavejte na misté, kde za néj
muze byt nechténé trhnuto. Tahani za kabel
by mohlo poskodit port.

Obecné poznamky k pouzivani USB zafizeni:

Pro vice informaci ohledné spravného pouzivani a
péce o zafizeni vyhledejte pokyny pro uzivatele za-
fizeni.

PFipojeni USB zafizeni

Otevrete viko schranky a pfipojte USB pamét nebo
jiné USB zafizeni. Na displeji se na nékolik sekund
zobrazi zprava [USB Detected Please Wait...], zatim-
co zafizeni nacita data.

Jestlize byla pfi vypnuti audiosystému prehravana
USB pamét, stisknutim () uvedete USB zafizeni do
provozu.

Tlacitko MEDIA

Chcete-li pouzivat USB zafizeni, stisknéte jednou
nebo vicekrat tla¢itko <MEDIA>, az se zobrazi moz-
nost [USB].

Zakladni funkce audiosystému

Nasledujici operace se shoduji se zakladnimi funk-
cemiaudia uvedenymi pro provoz kompaktniho dis-
ku (CD). Podrobnosti viz ,Provoz CD pfehravace” vy-
Se v této kapitole.

® Zobrazeni seznamu
® Rychlé hledani

° ppllad



® MIX (nahodné prehravani)
® RPT (opakovani stopy)

® Prochazeni slozkami

Tl
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Rychlé hledani:

Kdyz je v rezimu zobrazeni seznamu pfehravano
USB zafizeni s nahranymi hudebnimi informacnimi
tagy (tagy ID3-text), Ize rychle vyhledat stopu v se-
znamu.

Stisknéte tlac¢itko <A-Z> a otocte ovladacem
<MENU> pro vybér prvniho pismene/cislice nazvu
stopy a pak stisknéte <ENTER>. Jakmile prijdete na
pozadované pismeno, zobrazi se seznam dostup-
nych skladeb. Kdyz neni zadna shoda (na displeji se
zobrazi[Zadna shoda]), zobrazi se dal$i polozka. Pro-
vedte vybér a stisknéte <ENTER> pro prehravani
pozadované stopy.

DISP Tlacitko

Pfi pfehravani stopy s nahranymiinformacnimitagy
(ID3 tagy) se zobrazi nazev prehrdvané stopy. Nej-
sou-li tagy k dispozici, zobrazi se zprava.

Opakovanym stisknutim tla¢itka D | S P Ize zob-
razit kromé nazvu stopy také tyto doplnujici infor-
mace:
Cas stopy = Jméno interpreta = Nazev alba — Cas
stopy

Podrobnosti o stopé:

Dlouhym stisknutim tla¢itka D | S P prepnete dis-
plej na podrobny prehled; displej se po nékolika
sekundach nebo po kratkém stisknuti D | S P vrati
na hlavni obrazovku.

OVLADANI PREHRAVACE iPod® (je-li
ve vybave)

PFipojeni prehravace iPod®

Pripojte iPod k portu USB ve vozidle za pouziti kabe-
lu dodaného s vasim iPodem.

Port USB je umistén ve spodni ¢asti pfistrojové des-
ky. Viz ,Port pfipojeni USB (Universal Serial Bus)” vy-
Se v této kapitole.

Kdyz je prehravac iPod pfipojen k vozidlu, Ize hu-
debni knihovnu iPod ovladat pouze ovladadi audia
ve vozidle.

* iPod® a iPhone® jsou ochranné znamky spolec¢-
nosti Apple Inc. registrované ve Spojenych Statech
Americkych a dalSich zemich.

£ VAROVANI
USB zafizeni nepfipojujte, neodpojujte ani neob-
sluhujte pri jizdé. Mohlo by to rozptylit vasi po-
zornost. S rozptylenou pozornosti byste mohli
ztratit kontrolu nad vozidlem a zpuUsobit nehodu
nebo vazné zranéni.

UPOZORNENI
® Pri zapojovani prehravace iPod do USB portu
nepouzivejte silu. Vkldadanim vychyleného ne-
bo otoceného kabelu pfehravace iPod do por-
tu muzZete zafizeni a port poskodit. Ujistéte se,

2e je kabel prehravace iPod pripojen k
USB portu spravnym zpusobem. (Nékteré ka-
bely prehravace iPod maji jako voditko znacku
. Pfed zasunutim kabelu prehravace iPod
se ujistéte, Ze znacka ukazuje spravnym smé-
rem.)
® Do blizkosti kabelu prehravace iPod neumis-
tujte Zadné predmeéty, které by na kabel nebo
na port mohly tlacit. Tlak pfedméta by mohl
kabel pfehravace iPod a port poskodit.

® Kabel USB nenechavejte na misté, kde za néj
muze byt nechténé trhnuto. Tahani za kabel
by mohlo poskodit port.

Pro vice informaci ohledné spravného pouzivani a
péce o zafizeni vyhledejte pokyny pro uzivatele za-
fizeni.

Poznamky pro pouziti prehravace iPod:

Znamky ,Made for iPod” a ,Made for iPhone” a ,Made
for iPad” znamenaji, ze elektronickeé prislusenstvi by-
lo vytvoreno specidlné pro pfipojeni k zafizenim
iPod, iPhone a iPad a bylo schvéleno vyvojafem pro
splfiovani vykonnostnich standard( spolecnosti
Apple.

Spolec¢nost Apple neni zodpovédna za ¢innost to-
hoto zafizeni nebo jeho shodu s bezpecnostnimi a
zdkonnymi normami.

Pamatujte na to, ze pouziti tohoto pfislusenstvi se
zarizenim iPod, iPhone nebo iPad mUze ovlivnit bez-
dratovy vykon.
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iPad, iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, iPod shuf-
fle aiPod touch jsou ochrannymi zndmkami spolec¢-
nosti Apple Inc. registrovanymi v USA a dalSich ze-
mich. Lightning je obchodni zndmka spole¢nosti
Apple Inc.

Audiosystém Renault podporuje pouze prislusen-
stvi, které certifikovala spole¢nost Apple a které ob-
sahuje logo ,Made for iPod/iPhone/iPad".

Kompatibilita:
POZNAMKA

® Vdobé publikace prFirucky byl tento audio sys-
tém testovan s nejnovéjsSimi dostupnymi pre-
hravaci iPod®/iPhone®. S ohledem na casté
upgrady spotfebitelskych zafFizeni, jako jsou
MP3 prehravace, spole¢nost Renault nemuze
garantovat, Ze vSechny nové uvedené pfistro-
je iPod®/iPhone® budou s timto audiosysté-
mem kompatibilni.

® Nékteré funkce iPod® nemuseji byt pro tento
systém dostupné.

® Audiosystém Renault podporuje pouze prislu-
Senstvi, které certifikovala spolecnost Apple a
které obsahuje logo .Made for iPod/iPhone/
iPad”.

® Zajistéte aktualizaci prehravace iPod®/iPho-
ne® na posledni verzi firmwaru.

® iPod® Shuffle a iPod® mini nelze s timto systé-
mem pouzivat.

® Pokud jedno zafizeni je soucasné pripojeni
pomoci USB a Bluetooth, nemuseji byt k dis-
pozici vSechny funkce iPhone USB ani Blue-
tooth Audia.

Tlacitko MEDIA

Chcete-li pouzivat iPod, stisknéte jednou nebo opa-
kované tlac¢itko <MEDIA>, az se zobrazi polozka
[iPod <Name>].

Tl

e Interpreti
Alba -

Zakladni funkce audiosystému

Rozhrani:

Rozhrani pro ovladani prfehravace iPod® zobrazené
na displeji audiosystému se podoba rozhrani viast-
niho prehravace iPod®. Pro spusténi stopy na pre-
hravaci iPod® pouzijte ovlada¢ <MENU> a tlacitko
<ENTER>.

Nasledujici polozky Ize zvolit z obrazovky seznam
menu.

® [Playlisty]
® [Artist]

® [Alba]

® [Skladby]
® [Skladatelé]
® [Zanry]

® [Podcasty]

Dalsiinformace o jednotlivych polozkach naleznete
v prirucce k prehravadi iPode®.

Nasledujici operace se shoduji se zakladnimi funk-
cemiaudia uvedenymi pro provoz kompaktniho dis-
ku (CD). Podrobnosti viz ,zakladni funkce
audiosystému” vyse v této kapitole.
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Zobrazeni seznamu

(g AL

MIX (ndhodné prehravani)

RPT (opakovani stopy)

Prochazeni slozkami

DISP Tlacitko

Pfi pfehravani stopy s nahranymiinformacnimitagy
(ID3 tagy) se zobrazi nazev prehravané stopy. Nej-
sou-li tagy k dispozici, zobrazi se zprava.

Opakovanym stisknutim tla¢itka D | S P Ize zob-
razit kromé nazvu stopy také tyto doplnuijici infor-
mace:

Cas stopy = Jméno interpreta — Nazev alba = Cas
stopy

Podrobnosti o stopé:

Dlouhym stisknutim tlacitka D | S P se na obra-
zovce zobrazi nazev skladby,jméno interpreta a na-
zev alba. Po nékolika sekundach se znovu zobrazi
hlavni displej nebo stisknéte kratce tlacitko

DISP.



OVLADANI BLUETOOTH®
€3 Bluetooth

NAA1392

*: zafizeni s funkénosti Bluetooth

Pravni informace

. Bluetooth® je obchodni zna¢-
€ Bluetooth

kou spole¢nosti Bluetooth SIG,
Inc.

Nastaveni BLUETOOTH®

Chcete-li sparovat zafizeni, ujistéte se, Ze je funkce
Bluetooth zapnuta, a pouzijte tlacitko [Hledat zafr.]
nebo [Parovat zar]. Podrobnosti viz ,[Hledat zaf]”
dale v této kapitole.

Pripojit Ize az 5 rlznych zafizeni Bluetooth. V dany
okamzik Ize vSak pouzivat pouze jedno takové zafri-
zeni. Pokud je registrovdno 5 rlznych zafizeni
Bluetooth, nové zafizeni mUze pouze nahradit né-
které z 5 jiz sparovanych zafizeni. Tlacitkem [Odstr.
zarl'] smazte jedno ze sparovanych zafizeni. Podrob-
nosti viz ,[Odstr. zar.]” dale v této kapitole.

Jakmile se zobrazi zprava o UspéSném sparovani,
displej audiosystému se vrati na zobrazeni aktual-
niho audio zdroje. Béhem pfipojovani se zobrazi na-

sledujici stavové ikony (leva horni ¢ast displeje): Sila
signalu (Falll), stav baterie* (=) a Bluetooth ,ON"
).

*: Kdyz se objevi zprava o nizkém stavu baterie, zaFi-
zeni Bluetooth® musi byt co nejdfive nabito.
Proces a postup parovani se mlze vyrazné lisit v za-
vislosti na typu zafizeni a kompatibilité. Pro vice
podrobnosti viz pfiru¢ku pro uzivatele Bluetooth®.

POZNAMKA

® Pro podrobnosti o zafizeni viz pfirucku pro
uzivatele vaseho audio zaFizeni/mobilniho te-
lefonu.

® Potrebujete-li pomoci s integraci audio zafri-
zeni/mobilniho telefonu Bluetooth®, obratte
se na svého mistniho prodejce Renault.

K nastaveni systému Bluetooth se zafizenim jsou
k dispozici nasledujici polozky:

il

L

Vybrat zar.
Odstr. zafr. i

® [Hledat zar]

ZarizeniBluetooth Ize parovat se systémem. Ma-
Ximalné Ize registrovat 5 zarizeni Bluetooth.

® [Parovat zar]

ZarizeniBluetooth Ize parovat se systémem. Ma-
Ximalné Ize registrovat 5 zafizeni Bluetooth.

® [Vybrat zar]

Sparovana zafizeni Bluetooth jsou v seznamu a
Ize je vybrat pro pfipojeni.

® [Odstr. zar]
Registrované zarizeni Bluetooth Ize smazat.

® [Bluetooth]
KdyZz toto nastaveni vypnete, bude zruseno pro-
pojeni mezi zafizenimi Bluetooth a modulem
Bluetooth ve vozidle.

[Hledat zaf.]:

1) Stisknéte tlacitko f Zvolte [Hledat zaF]

Audio jednotka vyhleda bluetooth zafizeni a
zobrazi vSechna viditelna zafizeni.

Zajistéte, aby vase Bluetooth zafizeni bylo v da-
nou chvili viditelné.

2) Zvolte zafizeni, které chcete sparovat.
Pouzijte ovlada¢ <MENU> a stiskem provedte
vybér.

3

Postup parovani maze zaviset na zafizeni, které
chcete pfipojit:
a. Zafizenibez kédu PIN:
Pripojeni Bluetooth Ize automaticky pfipojit
bez jakéhokoliv dalSiho zadani.
b. Zafizeni s kédem PIN:
V zavislosti na zafizeni jsou mozné dva zpuU-
soby parovani:
- TypA:
Zobrazi se hldseni [K parovani] [Zadej PIN]
0000.

Potvrdte kéd PIN na zafizeni.
Pripojeni Bluetooth se vytvofi.
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- TypB:
Zobrazi se hlaseni [Pozadavek na par)] [Po-
tvrzeni hesla] spolu s 6mistnym kédem. Na
zafizeni by se mél zobrazit jedine¢ny a iden-
ticky kod. Jestlize je kdd stejny potvrdite jej na
zafizeni.
Pripojeni Bluetooth se vytvofi.
[Parovat zaf.]:
® Zapnéte audio jednotku Bluetooth®. Viz popis
[Bluetooth].

® Pouzijte audio jednotku k parovani:
Stisknéte tlacitko f . Zvolte klavesu [Parovat
zarl.
Proces parovani zavisi na pripojeném zafizeni
Bluetoothe:
1) Zafizeni bez kédu PIN:

PFipojeni Bluetooth® Ize automaticky nava-
zat bez jakéhokoliv dalsiho zadani.

2) Zarizenis kodem PIN:
K dispozici jsou dva rizné zpusoby parovani,
coz zavisi na zafizeni. Spravny postup viz
J[Hledat zaf']" vySe v této kapitole.
® PouZijte k parovani Bluetooth® audio/mobilni
telefon:

1) Podle ndvodu v uzivatelské prirucce pro zafi-
zeni s aktivovanou funkci Bluetooth® zkuste
najit audio jednotku.

Jestlize pfi vyhledavani bude audio jednotka
nalezena, zobrazi se na displeji zafizeni.

2

=

Vyberte audio jednotku zobrazenou jako [My
Carl).

3) Podle ndvodu v uzivatelské pfiru¢ce pro zafi-
zeni s aktivovanou funkci Bluetooth® vytvor-
te pfipojeni s audio jednotkou.

4) Pomoci vlastni kldvesnice zafizeni viozte pfi-
slusny kéd a stisknéte potvrzovacitlacitko na
vlastnim zafrizeni.

Pro vice podrobnosti viz pfiru¢ku pro uziva-
tele zafizeni Bluetoothe.

[Vybrat zaF.]:

Seznam sparovanych zafizeni zobrazuje, kterd au-
dio zafizeni nebo mobilni telefony Bluetooth® jsou
sparovany nebo registrovany v audiosystému
Bluetooth®. Pokud jsou zafizeni v seznamu uvede-
na, tak zvolte prislusné zarizeni, které ma byt k au-
diosystému Bluetooth® pfipojeno.

Nasledujici symboly (jsou-li soucasti vybavy) ozna-
Cuji vlastnosti registrovaného zafizent:

® ¢ :Integrace mobilniho telefonu

[ J : Pfehravani audia (A2DP - Advanced Audio
Distribution Profile)

[Odstr. zaF.]:

Registrované zafizenilze z audiosystému Bluetooth
odstranit. Zvolte registrované zafizeni a stisknéte
<ENTER> pro potvrzeni smazani.

[Bluetooth]:

Kdyz je Bluetooth® vypnuto, tak se pfi vybéru
[Bluetooth] v menu telefonu zobrazi hldseni [Zap./
Vypl (stisknéte ¢ ). Pro zapnuti signalu Bluetooth®
stisknéte <ENTER> a objevi se nasleduijici obrazov-
ka. Poté zvolte [ZAP] a stisknéte <ENTER> pro zob-
razeni obrazovky nabidky nastaveni Bluetooth®.
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Zakladni funkce prehravani audia
prostfednictvim Bluetooth®

Otocte spinac zapalovani do polohy Acc nebo ON.
Pokud doslo k vypnuti systému béhem prehravani z
Bluetooth® audio zafizeni, tak se po stisknuti tla-
gitka< (3 > spusti pfehravani Bluetooth® audia.

Tlacitko MEDIA:

Pro prehravani audia prostfednictvim Bluetooth®

pouzijte nasledujicich zpusob:

® Opakované stisknéte moznost <MEDIA>, az se
zobrazi [BT zvuk].

Typ displeje, ® nebo @), zobrazeny na audiosysté-
mu se muze lisit v zavislosti na verzi Bluetooth® za-

fizeni.
IEI E’ Tladitka Rychle vpred (Cue),

Rychle dozadu (Review):
Kdyz opakované stisknete tlacitko mml (Cue) nebo
4+ (Review), stopa se prehraje vysokou rychlosti.
Po uvolnéni tlacitka se stopa bude prehrdvat opét
normaini rychlosti.



Tladitka stopy (nahoru/dolu):

Jednim stisknutim tlac¢itka mml nebo M« dojde
k preskoceni na nasledujici stopu nebo zpét na za-
Catek aktualné prehravané stopy. Stisknutim tlacit-
ka mMl nebo M4 vice nez jednou muzete preska-
kovat stopy.

DISP Tlaéitl(o

Obsahuje-li skladba hudebni informaéni tagy (ID3
tagy), zobrazi se nazev prehravané skladby. Nejsou-
litagy k dispozici, na displeji se nezobrazi zadné hla-
Seni.

Opakovanym stisknutim tla¢itka D | S P muzete
kromé nazvu skladby zobrazit dalsi informace o
skladbé.

Dlouhym stisknutim D | S P prepnete displej na
podrobny prehled; displej se po nékolika sekundach
nebo po kratkém stisknuti D | S P vrati na hlavni
obrazovku.

Funkce Bluetooth® mobilniho telefonu

Tento systém poskytuje funkci hands-free pro vas
mobilni telefon s Bluetooth® pro vyssi bezpecnost a
pohodli pfi fizeni.

Podrobnosti viz ,0vladani Bluetooth®” ddle v této
kapitole.
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Tabulka s technickymi udaji

Podporovana média

CD-R, CD-ROM, CD-RW, USB 2.0 MSC

Rozmér CD

Prameér 12 cm Tloustka az 1,9 mm

Podporované systémy soubort na CD

1ISO9660 LEVEL1, 1ISO9660 LEVEL2, Romeo, Joliet

*1SO9660 Level 3 (paketovy zapis) neni podporovano.

* Soubory ulozené za pomoci Live File System Component (na pocitaci s Windows
Vista) nejsou podporovany.

Podporované systémy soubort na USB

FAT-16, FAT-32

Podporované verze*1 MP3 Verze

MPEGT, Layer 3

Vzorkovaci frekvence

32 kHz - 44,1 kHz - 48 kHz

Bitovy tok

32,40, 48,56, 64, 80, 96,112,128, 144,160,192, 224, 256, 288, 320, kbps, VBR *4

WMA *3 Verze

WMA7, WMA8, WMA9

Vzorkovaci frekvence

16 kHz, 22,05 kHz, 32 kHz, 44,1kHz, 48 kHz

Bitovy tok

48, 64, 80, 96,128,160, 192, 256, 320 kbps, VBR *4

AAC Verze

MPEG-4, AAC

Vzorkovaci frekvence

8,11,025,16, 22,05, 32, 44,1, 48 kHz

Bitovy tok 32,48, 64,80, 96,128,160, 192 kbps, VBR *4
Informace tagu (nazev skladby,jméno | CD CDDA
interpreta a nazev alba) MP3 ID3 tag ver. 10,11, 2,2, 2,4

WMA WMA tag

AAC AAC tag

Podpora stop/souborl

CDDA — 99 stop
MP3/WMA/AAC na CD — 999 souborl
USB — 30000 soubort

Podpora slozek

1024 slozek na CD
2500 slozek na USB
Hloubka — do 8, vnorené slozky by mély byt max. na 8. urovni.

Podpora seznamu stop na USB

M3U, WPL, PLS — 1000 seznamu stop
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Podpora textovych znakl

Nastavitelna délka znaku, zavisi
na obsahu média.

Nazev souboru: Min. 11 znakd (Max. 30 znaku) ID3 TAG: Min. 24 znaku. (max. 60
znaku) *5

Zobrazitelné kody znaku *2

Unicode, ISO8859-15
(francouzstina), ISO8859-5
(azbuka), GB18030-2000
(Cinstina), BIG-5 (tchajwanstina),
KSX1001-2002 (korejstina)

OT:ASCII, 02: 1ISO-8859-1, 1ISO8859-15 (francouzstina), ISO8859-5 (azbuka), 03:
UNICODE (UTF-16 BOM Big Endian), 04: UNICODE (UTF-16 Ncn-BOM Big Endian), O5:
UNICODE (UTF-8), 06:UNICODE (Non-UTF-16 BOM Little Endian), 07 SHIFT-JIS,
GB18030-2000 (¢instina), BIG-5 (tchajwanstina), KSX1001-2002 (korejstina)

Prochazeni

Prochazeji soubort/slozek na CD/MP3, USB

*1 Soubory vytvorené kombinaci vzorkovaci frekvence 48 kHz a bitového toku 64 kbps nelze prehrat.
*2 Dostupné kédy zavisi na typu média, verzich a informacich, které se maji zobrazit.

*3 Chranéné soubory WMA (DRM) nelze prehravat.
*4 PFi prehravani soubort VBR nemusi byt ¢as prehravani zobrazen spravné. WMA7 a WMAS8 nejsou pouzitelné na VBR.
*5 Podpora 128 bytl zavisi na Sifce displeje a typu znaku.
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DOTYKOVY DISPLEJ NAVIGACE
(je-li soucasti vybavy)

NAA1998

Podrobné informace o navigaci naleznete v samo-
statné dodavané uzivatelskeé priru¢ce pro Dotykovy
displej Navigace.

APPLE CARPLAY A ANDROID
AUTO (je-li soucasti vybavy)

£ VAROVANI

® Zastavtevozidlo nabezpec¢ném misté,aktivuj-
te parkovaci brzdu a teprve pak pripojte své
mobilni zaFizeni k vozidlu nebo zacnéte s na-
stavenim svého pripojeného mobilniho zafi-
zeni.

® Zakony v nékterych soudnich oblastech mo-
hou zakazovat pouzivani nékterych aplikaci a
prvk(, jako napfiklad socialnich siti a psani
textovych zprav. Zkontrolujte mistni zakony
kvali moznym omezenim.

Apple CarPlay:

S aplikaci Apple CarPlay Ize systém vozidla pouzivat
k zobrazeni a ovladani nékterych funkci telefonu
iPhone. Aplikace Apple CarPlay nabizi funkci Siri, kte-
ré umoznuje ovladani pomoci hlasovych prikazU. In-
formace viz pfiru¢ka uzivatele naviga¢niho systé-
mu a navstivte webovou stranku spole¢nosti Apple,
kde naleznete informace o dostupnych funkcich a
dalsi podrobnosti.

Android Auto:

S aplikaci Android Auto Ize systém vozidla pouzivat
k zobrazeni a ovlddani nékterych funkci vaseho te-
lefonu Android. Android Auto podporuje Talk to Go-
ogle, kterd umozniuje ovladani pomoci hlasovych
prikazl. Informace viz pfirucka uzivatele navigac-
niho systému a navstivte webovou stranku Android
Auto, kde naleznete informace o dostupnych funk-
cich a dalsi podrobnosti.
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DALKOVY OVLADAC
AUDIOSYSTEMU NA VOLANTU
(je-li soucasti vybavy)
OVLADANI AUDIOSYSTEMU

NAA1533

NIC3125
TypB
@ Tlacitka ladéni (Typ A)/Spina¢ ¢ ladéni
(Typ B)
@ Tlatitka hlasitosti
B



Spinac pro vybér ladéni/stopa

Stisknutim spinace vyberte kanal nebo stopu.

® Zména predvoleb (rezim radia)
Stisknéte tlacitko pro posouvani nahoru/dolt
( % .J4-4nebo ) na méné nez 1,5 sekun-
dy a zvolte jednu z radiovych predvoleb.

® Ladéni vyhledavanim (rezim radia) — je-li ve vy-
bavé
Stisknéte tlacitko pro posouvani nahoru/dolt
( % |44 nebo W) na vice nez 1,5 sekundy

pro vyhledani dalsi nebo predchozi rozhlasové
stanice.

® Skladba nahoru/doll (CD,iPod, pamét USB nebo
rezim Bluetooth audio*) — *: je-li ve vybavé
- Stisknéte tlacitko pro posouvani nahoru/do-
G ( # , |44 nebo M) na méné nez
1,5 sekundy pro volbu dalsi stopy nebo pro
navrat na zacatek stavajici stopy. Stisknéte
(nahoru/dold) nékolikrat pro preskakovani
mezi stopami nebo zpét.

- Stisknéte tlacitko pro posouvani nahoru/do-
G ( ¢ . |44 nebo M) na vice nez
1,5 sekundy pro vyhledani dalsi nebo pred-
chozi slozky.

Tlacitka ovladani hlasitosti

Stisknéte tlacitko ovladani hlasitosti (+ nebo =) pro
zvySeni &i snizeni hlasitosti.

OVLADACI TLACITKA TELEFONU

34

NIC3126

Tlacitko snizeni hlasitosti

@

@ Tlagitko zvyseni hlasitosti
® Tlatitko prijeti hovoru

@

Tlacitko odmitnuti hovoru

Ovladaci tlacitka telefonu na volantu

Rezim hands-free Ize ovladat pomoci ovladaclt na

volantu.

Tladitka ovladani hlasitosti:

Tlacitka ovladani hlasitosti vam umoznuji upravit

hlasitost reproduktort stisknutim tlacitek <+> nebo

<=>1Da®.

Tlacitka telefonu:

Tladitka <#™ > nebo <(‘ > (@ a @ vam umoznuii:

® Prijmout pfichozi hovor stisknutim tlacitka
< >,

® Odmitnout pfichozi hovor stisknutim tlacitka
<> béhem pfichoziho hovoru.

Ukon¢it aktivni hovor jednim stisknutim tlacitka
<M >,

Opétovné vytocit posledni odchozi hovor stisk-
nutim tlacitka <{£> na vice nez 2 sekundy.
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TELEFONNI SYSTEM BLUETOOTH® HANDS-FREE (bez naviga¢niho

systému a barevného displeje)

FUNKCE BLUETOOTH® MOBILNIHO
TELEFONU

4 VAROVANI

PFi Fizeni je pouzivani mobilniho telefonu velice
nebezpecné, jelikoz vyrazné sniZuje vase sou-
stfedéni a omezuje vase schopnosti reagovat na
nahlé zmény na silnice, coz mze vést k nehodé.
To plati pro vSechny situace, jako je pFijem hovo-
ru, samotné telefonovani, vyhledavani telefonni-
ho cisla z adresare, atd.

UPOZORNENI

V nékterych zemich je zakazano pouzivat mobil-
ni telefon ve vozidle bez sady hands-free.

Tato kapitola poskytuje informace o telefonnim sys-
tému hands-free s vyuzitim spojeni Bluetooth®.

Bluetooth” je standard pro bezdratovou radiovou
komunikaci. Tento systém nabizi moznost hands-
free pro vas mobilni telefon, aby se zvysilo pohodli
pfi jizdé.

Pro pouziti mobilniho telefonu s funkci Bluetooth”
audiosystému je nutno nejprve nastavit mobilni te-
lefon. Podrobnosti viz ,Nastaveni BLUETOOTH®" da-
le v této kapitole. Po provedeném nastaveni se na
pfihladeném mobilnim telefonu (pfes Bluetooth®)
automaticky aktivuje rezim hands-free, jakmile je
telefon v dosahu.

Na displeji audiosystému se zobrazi zprava, kdyz je
telefon pfipojen, kdyz pfrijimate prichozi hovor a
kdyZz hovor sami vytacite.

Kdyz je hovor aktivni, audiosystém, mikrofon (umis-
tény ve stropé pred zpétnym zrcatkem) a spinace
na volantu umoznuji komunikaci pomoci hands-
free.

Pokud je sou¢asné pouzivan audiosystém, rezim ra-
dia, CD, iPod, USB audio, Bluetooth audio nebo zdro-
je AUX se ztlumi a zGstanou ztlumeny, dokud nedo-
jde k ukonceni probihajiciho hovoru.

Systém Bluetooth® se nemusi k vademu mobilnimu
telefonu pripojit z nasledujicich dvodu:

® Mobilni telefon je pfilis daleko od vozidla.

® Rezim Bluetooth® na vasem mobilnim telefonu
nebyl aktivovan.

® Vasmobilnitelefon nebyl sparovan se systémem
Bluetooth® audiosystému.

® Mobilni telefon nepodporuje
Bluetooth® (BT Core v2.0).

technologii

POZNAMKA

® U modell s audiosystémem s navigaci viz sa-
mostatné dodavanou pfirucku pro uzivatele.

® Podrobnosti najdete v prirucce pro uzivatele
mobilniho telefonu.

® Potrebujete-li pomoci s integraci vaseho mo-
bilniho telefonu, navstivte prosim vaseho
mistniho autorizovaného dealera.
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Tlagitko telefonu ¢*
Tlacitko <MENU> nebo <ENTER> (otocte a

@
@

vyberte stiskem)
® ™M Tiaditko zpét (Back)
@

Tlacitko rychlého vyhledavani v telefonnim
seznamu A-Z

Nastaveni BLUETOOTH®

Tla¢itkem ¢* (telefon) vstupte do menu nasta-
veni telefonu, vyberte kldvesu [Bluetooth] a pak
zkontrolujte, zda je funkce Bluetooth nastavena na
on (zap, vychozi nastavenije on). Pfi jiném nastaveni
stisknéte tla¢itko <ENTER>.

Chcete-li nastavit systém Bluetooth pro parovani
(pfipojeni nebo registrace) s vasim preferovanym
mobilnim telefonem, postupujte podle nasledujici
procedury.

Chcete-li parovat zafizeni, pouzijte kldvesu [Hledat
zar.] nebo klavesu [Parovat zaf.].

Pripojit Ize az 5 rlznych zafizeni Bluetooth. V dany
okamzik Ize vdak pouzivat pouze jedno takoveé zafi-
zeni. Pokud je registrovdno 5 rlznych zafizeni



Bluetooth, nové zafizeni mUze pouze nahradit né-
které z 5 jiz sparovanych zafizeni. Tlacitkem [Odstr.
zaf] smazte jedno ze sparovanych zafizeni. Podrob-
nosti viz ,[Odstr. zar.]” dale v této kapitole.

Jakmile se zobrazi zprava o Uspésném sparovani,
displej audiosystému se vrati na zobrazeni aktual-
niho audio zdroje. BEhem pfipojovani se zobrazi na-
sledujici stavové ikony (leva horni ¢ast displeje): Sila
signalu (%lll), Stav baterie* (E) a Bluetooth ,ON”
(G% ).

*: Kdyz se objevi zprava o nizkém stavu baterie, zafi-
zeni Bluetooth® musi byt co nejdfive nabito.
Proces a postup parovani se mize vyrazné lisit v za-
vislosti na typu zafizeni a kompatibilité. Pro vice
podrobnosti viz pFiru¢ku pro uzivatele Bluetooth®.

POZNAMKA

® Pro podrobnosti o zafizeni viz pfiru¢ku pro
uzivatele vaseho audio zafizeni/mobilniho te-
lefonu.

® Potfebujete-li pomoci s integraci audio zafi-
zeni/mobilniho telefonu Bluetooth®, obratte
se na svého mistniho autorizovaného prodej-
ce.

® Se systémem lze parovat maximalné 5 zafri-
zeni Bluetooth.

K nastaveni systému Bluetooth se zafizenim jsou

k dispozici nasledujici polozky:

Hledat zar.

Parovat zar.
Vybrat zar.

® [Hledat zar]

Ukdze vSechna dostupnd viditelnd zafizeni
Bluetooth a inicializuje pFipojeni Bluetooth z jed-
notky audio.

® [Parovat zar]
Inicializuje pfipojeni Bluetooth z mobilniho zafi-
zeni.

® [Vybrat zar]
Spdarovana zafizeni Bluetooth jsou v seznamu a
Ize je vybrat pro pfipojeni.

® [Odstr. zar]
Registrované zarizeni Bluetooth Ize smazat.

® [Bluetooth]

Kdyz toto nastaveni vypnete, bude zruseno pro-
pojeni mezi zafizenimi Bluetooth a modulem
Bluetooth ve vozidle.

[Hledat zaF.]:

1) Stisknéte tladitko ¢* .Zvolte [Hledat zaF]
Audio jednotka vyhledad bluetooth zafizeni a
zobrazi vdechna viditelna zafizeni.

Stisknutim tlacitka b zrusite vyhledavani.

2) Zvolte zafizeni, které chcete sparovat.

Pouzijte ovlada¢ <MENU> a stiskem provedte
vybér.

3) Proces sparovani zavisi na pfipojovaném zafrize-
ni:

1) Zarizeni bez kdédu PIN:

Pripojeni Bluetooth Ize automaticky pripojit
bez jakéhokoliv dalsiho zadani.

2) Zarizenis kodem PIN:

K dispozici jsou dva rizné zpusoby parovani,

coz zavisi na zafizeni:

- TypA:
Zobrazi se hldseni [K parovani] [Zadej PIN]
0000 a zobrazi se odpocitavani.
Potvrdte kéd PIN na zafizeni.
Pripojeni Bluetooth se vytvori.

Pokud odpocitavani dosahne O, pokus o
sparovani zafizeni se zrusi.
- TypB:

Zobrazi se hlaseni [Pozadavek na par)]
[Potvrzeni hesla] spolu s 6mistnym ko-
dem. Na zafizeni by se mél zobrazit jedi-
necny a identicky kod. Jestlize je kod stej-
ny potvrdte jej na zafizeni.

Pripojeni Bluetooth se vytvofi.

[Parovat zaF.]:
® Zapnéte audio jednotku Bluetooth. Viz popis
[Bluetooth].

® Pouzijte audio jednotku k parovani:

Stisknéte tla¢itko #* .Zvolte klavesu [Parovat

zar.]. Jednotka Audio bude ¢ekat na zadost o pfi-

pojeni z mobilniho zafizeni.

Proces parovani zalezi na zafizeni Bluetooth:

1) Zarizeni bez kddu PIN:
Pripojeni Bluetooth Ize automaticky pfipojit
bez jakéhokoliv dalsiho zadani.

2) Zarizeni s kddem PIN:
K dispozici jsou dva rizné zpusoby parovani,
coz zavisi na zafizeni. Popis viz ¢ast [Hledat
zar].
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® Pouzijte k parovani Bluetooth® audio/mobilni
telefon:
1) Zapnéte rezim vyhledavani zafizeni
Bluetooth® na mobilnim zafizeni.
Pokud se v rezimu vyhledavani najde jednot-
ka audio, zobrazeni se na displeji zafizeni.

2

=

Vyberte audio jednotku zobrazenou jako
[Moje auto].

3) Pomoci vilastni kldvesnice zafizeni viozte pri-
slusny cCiselny kod a stisknéte potvrzovaci
tlacitko na viastnim zafizeni.

Pro vice podrobnosti viz priru¢ku pro uziva-
tele zarfizeni Bluetoothe.

[Vybrat zaf.]:

Seznam sparovanych zafizeni zobrazuje, kterd au-
dio zafizeni nebo mobilni telefony Bluetooth® jsou
sparovany nebo registrovdany v audiosystému
Bluetooth®. Pokud jsou zafizeni v seznamu uvede-
na, tak zvolte prislusné zafizeni, které ma byt k au-
diosystému Bluetooth® pfipojeno.

Nasledujici symboly (jsou-li souc¢asti vybavy) ozna-
Cuji viastnosti registrovaného zafizeni:

® ¢ :Integrace mobilniho telefonu

[} J : Pfehravani audia (A2DP - Advanced Audio
Distribution Profile)

[Odstr. zaf.]:

Registrované zafizenilze z audiosystému Bluetooth
odstranit. Zvolte registrované zafizeni a stisknéte
<ENTER> pro potvrzeni smazani.

[Bluetooth]:

Kdyz je Bluetooth® vypnuto, tak se pfi vybéru
[Bluetooth] v menu telefonu zobrazi hlaseni [ZAP/
VYP] (stisknéte ¢ ). Pro =zapnuti signalu
Bluetooth® stisknéte <ENTER> a objevi se nasledu-
jici obrazovka. Poté zvolte [ZAP] a stisknéte
<ENTER> pro zobrazeni obrazovky nabidky nasta-
veni Bluetoothe.

OVLADANI| TELEFONU HANDS-FREE

Rezim hands-free Ize ovladat pomoci tlacitek tele-
fonu ¢* naaudiosystémunebo ¢* atladitekna
volantu (jsou-li sou¢asti vybavy).

Incoming Call
+331234123456
L

e -
|
3

|
1 2

Prijem hovoru

PFi pfijimani pfichoziho hovoru se na displeji zobrazi

telefonni ¢islo volajiciho (nebo zprava, ze telefonni

Cislo volajiciho nelze zobrazit) a tfi ovlddaci ikony.

1. PFijem hovoru, kdyz telefonujete:

Hovor pfijmete stisknutim tlacitka <ENTER> (\ je

zvyraznéno).

Stisknutim tlacitka <ENTER> si mUzete zvolit nasle-

dujici moznosti:

® Hovor ukondite vybérem #™ W a stisknutim tla-
Citka <ENTER>.
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® Hovor pridrzte vybérem Q a stisknutim
<ENTER>.

e [[i]
Tuto polozku (pfikaz Transfer Handset) pouzijte
pro pfeneseni hovoru z audiosystému do svého
mobilniho telefonu.
Pro pfeneseni hovoru zpatky na hands-free pres
audiosystém zvolte [«],

® [#123]
Pouzijte tuto polozku pro zadani ¢isel béhem vo-
1ani. Napfiklad kdyz chcete vytodit linku, tak sys-
tém odesle ton prifazeny ke zvolenému ¢islu.

2. Pridrzeni hovoru:

Otacejte ovlada¢ <MENU>, az bude zvyraznéno Q
, @ stisknéte <ENTER>. Hovor je pridrzen. Stiskem
<ENTER> pfijmete hovor, otocenim ovladace
<MENU> doprava a stiskem <ENTER> hovor odmit-
nete.

3. Oodmitnuti hovoru:

Otacejte ovlada¢ <MENU>, az bude zvyraznéno
#m |, a stisknéte <ENTER>. Hovor je odmitnut.

¢ Calling to
+331234123456

Zahdjeni hovoru

Hovor zahdjite jednim z nasledujicich postupu:
- Uskutec¢néni hovoru z adresare

- Rucnivytaceni telefonniho cisla

- Opakované vytaceni

- Pouziti historie volani (menu Sezn. Volani)



® \/olané

® Prijaté

® Zmeskané
Uskutecnéni hovoru z adresare:
Po provedeném pfipojeni Bluetooth®” mezi registro-
vanym mobilnim telefonem a audiosystémem se
data adresare automaticky prenesou do audiosys-
tému. Dokonceni prfenosu muze chvili trvat.
POZNAMKA
Data telefonniho seznamu Ize smazat takto:
® Prepnutim na jiny registrovany telefon.
® Odpojenim mobilniho telefonu.

® Dojde ke smazani registrovaného mobilniho
telefonu z audiosystému.

1. Stisknéte < f>.

2. Otocte ovlada¢ <MENU>, prejdéte doll na [Tel.
seznam)] a stisknéte <ENTER>.

3. Prochdzejte seznamem, zvolte pfislusny nazev
kontaktu (zvyraznén) a stisknéte <ENTER>.

4. Nasledujici obrazovka zobrazi &islo, které bude
vytoCeno. Je-li spravné, znovu stisknéte
<ENTER> pro vytoceni &isla.

Je-li ke kontaktu pfifazeno vice Cisel, O (domu),
(mobil) nebo (kancelar), prejdéte a vyber-
te pfislusné cislo, které ma byt vytoceno.

Tl

‘g Quicksearch
A

Alternativné Ize také ndsledujicim zpusobem pouzit

rezim rychlého hledani:
1. Na obrazovce telefonniho seznamu stisknéte
<A-Z/®)>.

Otocte ovladacem <MENU> na prvni pismeno
nebo ¢&islo ndzvu kontaktu. Jakmile dojde ke zvy-
raznéni, stisknéte <ENTER> pro vybér pismena.

N

3. Na displeji se zobrazi odpovidajici nazev/nazvy
kontaktu. V pfipadé potfeby znovu pouzijte ovia-
dac¢ <MENU> pro prochazeni polozkami, dokud
nenaleznete pozadovany kontakt, jemuz chcete
volat.

4. Nasledujici obrazovka zobrazi ¢islo, které bude

vytoceno. Je-li spravné, znovu stisknéte
<ENTER> pro vytoceni ¢isla.
B Call list
o Vet Phonebook
Dial Number
[l
(g
0123456789+#x<M

Rucni vytaceni telefonniho cisla:

& VAROVANI
Zaparkujte vozidlo na bezpe¢ném misté, aplikuj-
te parkovaci brzdu a potom uskutecnéte hovor.

Pro ru¢ni vytoceni telefonniho cisla pouzijte displej
audiosystému (virtudlni kldvesnici) timto zpUso-
bem:

1. Stisknéte ¢* a otocte ovlada¢em <MENU> pro
zvyraznéni [Vytocit &islo].

2. Stisknéte <ENTER> pro vybér [Vytocit ¢islo].

3. Otacenim ovladac¢e <MENU> prochazejte poloz-
kami a zvolte jednotlivé ¢islice telefonniho &isla.
Jakmile dojde ke zvyraznéni, tak po kazdém pro-
vedeném vybéru cislice stisknéte <ENTER>.

Pro smazani posledni viozené &islice pfejdéte na
symbol [«] (Backspace) a po jeho zvyraznéni
stisknéte <ENTER>. Posledni Cislice bude smaza-
na. Opakovanym stisknutim <ENTER> smazete
dalsi predchazejici Cislice.
4. Po zadani posledni cislice prejdéte na symbol
¢ astisknéte <ENTER> pro vytoceni &isla.

Opakované volani:

Pro opakované vytoceninebo volani na poslednivy-
tocené &islo stisknéte ¢™* na vice nez 2 sekundy.
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o Sezn.
Volani

Prijato
Zmeskano

Pouziti historie volani (menu Sezn. Volani):

Pro uskutecnéni hovoru Ize pouzit ¢islo ze seznamu

vytocenych, pfijatych nebo zmeskanych hovoru.

® [Dialled]
Pouzijte rezim vytocenych hovorl pro uskutec-
nénihovoru na zakladé seznamu odchozich (vy-
tocenych) hovord.

® [Received]
Pouzijte rezim pfijatych hovort pro uskute¢néni
hovoru na zdkladé seznamu pfijatych hovoru.

® [Missed]
Pouzijte rezim zmeskanych hovorU( pro uskutec-
néni hovoru na zakladé seznamu zmeskanych
hovord.

1. Stisknéte ¢* a zvolte [Sezn. hovl].

2. Otocenim ovladace <MENU> prejdéte na poloz-
ku a stisknéte <ENTER> pro jeji vybér.

3. Prejdéte na pozadované telefonni &islo a stisk-
néte <ENTER>, nebo stisknéte ¢* pro vytoceni
cCisla.

+9899877665
H:MM:SS

[~ = @

Druhy pfichozi hovor

Pripadny druhy pfichozi hovor je indikovan na dis-
pleji. Vybérem ikony hovor pfijmete a aktualni
hovor pfidrzite.

Kdyz vyberete # W otocenim ovladace <MENU> a
stisknutim tlacitka <ENTER>, odmitnete druhy pFi-
chozi hovor. Kdyz to udélate pfi hovoru, ukondite jej.
Kdyz vyberete klavesu ':{:) ovlada¢em <MENU> a
stiskem klavesy <ENTER>, pfepnete mezi jednotli-
vymi hovory.

(Dalsi volby naleznete v dfive uvedené ¢&asti Usku-
tec¢néni hovoru z adresare.)

Call 2:

#123

Tl

S Nast.

- Vyzvanéni
) Stazeni PB

Obecna nastaveni

V menu telefonu vyberte polozku [Settings]

V tomto menu Ize provadét nastaveni hlasitosti a
ru¢ni stahovani telefonniho seznamu.

Ovladani menu:

Stiskem tlacitka <ENTER> vyberte, otoc¢enim ovla-
dace <MENU> zvyste nebo snizte hlasitost.
Stiskem tlacitka <ENTER> potvrdte.
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Polozky menu:
® [Volume]
- [Ring]
Nastavuje hlasitost vyzvanéni telefonu.
- [Call]
Nastavuje hlasitost probihajiciho hovoru.
® [Ringtone]
- [Auto]
Zvolte ton vyzvaneéni ve vozidle.

- [Phone]
Zvolte tén vyzvaneéni telefonu.

@® [PB download]
Rucné stahnéte telefonni seznam mobilniho za-
fizeni do audio jednotky.

SPINACE NA VOLANTU (jsou-li
soucasti vybavy)

NAA1436

@ Tlagitko snizeni hlasitosti
@ Tlagitko zvyseni hlasitosti
® Tlacitko telefonu



@ Tlatitko Ukon&eni/odmitnuti hovoru

Rezim hands-free Ize ovlddat pomoci spinacd na
volantu.

Tlacitko snizeni hlasitosti

Stiskem tlacitka sniZeni hlasitosti snizite hlasitost
reproduktort.

Tlacitko zvySeni hlasitosti

Stiskem tlacitka zvySeni hlasitosti zvysite hlasitost
reproduktord.

Tlacitko telefonu
Tlacitko ¢* (telefon) vam umoziuije:
® Pfijmout pfichozi hovor jednim stisknutim.

® Znovu vytocit posledni odchozi hovor podrze-
nim tlacitka na vice nez 2 sekundy.

Tlacitko ukon¢eni hovoru
® Stiskem # W mUzete odmitnout prichozi hovor.

® Probihajici hovor ukondite jednim stiskem tlacit-
ka #™m.
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POZNAMKA
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HARMONOGRAM ZABEHU

Béhem prvnich 1.600 km (1.000 mil) se Fid'te témito
doporucenimi, abyste dosahli maximalniho vykonu
motoru a zajistili budouci spolehlivost a hospodar-
nost vozidla. Nedodrzenim téchto doporuceni md-
Ze dojit ke zkraceni Zivotnosti motoru a snizeni vy-
konu motoru.

® Nejezdéte najednu rychlost, at rychlou nebo po-
malou, po dlouhy ¢asovy Usek.

® Nevytacejte motor pres 4000 ot/min.

® Nezrychlujte na plny plyn v zddném rychlostnim
stupni.

® Nerozjizdéjte se rychle.

Vyvarujte se prudkého brzdéni.
® Netahejte pfivés prvnich 800 km (500 mil).

PRED SPUSTENIM MOTORU

£ VAROVANI

Jizdni vlastnosti vaseho vozu se mohou vyrazné
zménit vlivem dalsiho nakladu a jeho rozlozeni i
pridanim dalsiho volitelného vybaveni (zapojeni
privésu, stfesnich lizin atd.). Vas jizdni styl a rych-
lost je nutno uzpusobit danym podminkam. Ob-
zvlasté pfi transportu tézkého nakladu musite
odpovidajicim zplisobem snizit rychlost.

® Ujistéte se, Ze je oblast kolem vozidla volna.

® Kontrolujte hladiny kapalin - motorového oleje,
chladici, brzdové (a spojkové) kapaliny a smési
do ostfikovacy, a to co nejc¢astéji nebo aspon pri
kazdém tankovani.

® Vizudlné zkontrolujte opotfebeni a stav pneu-
matik. Zmérte a zkontrolujte tlak pneumatik, zda
jsou spravné nahusténé.

® Ujistéte se, zda jsou vSechna okna a svétla cista.

Upravte si sedadlo a polohu hlavové opérky.

® Nastavte polohu vnitfnich i vnéjsSich zpétnych
zrcatek.

® Zapnéte si bezpecnostni pas a pozadejte cestu-
jici, aby uginili to samé.

® Zkontrolujte, zda jsou vSechny dvere zavfené.

® Zkontrolujte funkci kontrolek, kdyz je spinac za-
palovani prepnut do polohy ,ON".

® Polozky udrzby v ,8.Udrzba a udélej si sém” bys-
te méli pravidelné kontrolovat.

BEZPECNOSTNIi OPATRENI PRI
STARTOVANI A JizDE

4 VAROVANI

® Nikdy nenechavejte ve vozidle samotné déti
nebo dospélé, ktefi vyzaduji pomoc ostatnich.
Nenechavejte ve vozidle domaci zvirata bez
dozoru. Mohli by nevédomé aktivovat spinace
nebo ovladace nebo hybat vozidilem a neimy-
sIné se dostat do vazné situace a zpusobit si
zranéni. Za horkych sluneénych dni muze
teplota v zavieném vozidle rychle stoupnout
natolik, Ze to maze dojit k vaznému ohrozZeni
zdravi a Zivota osob i zvifat.

® Cely naklad spravné zajistéte, aby se pomohlo
zabranit jeho sklouznuti nebo posunuti. Neu-
mistujte naklad nad Uroven opéradel. Pfi nah-
Iém zastaveni nebo sraZzce miiZe nezajistény
naklad zpusobit zranéni.

POZNAMKA

Béhem prvnich nékolika mésica jsou v interiéru
vozidla citit latky VOL (tékavé organické slouce-
niny), takZe kabinu dukladné vétrejte. Nez do vo-
zidla nastoupite nebo kdyz jste ve vozidle, ote-
viete vSechna okna. Kromé toho, kdyz teplota v
kabiné vozidla stoupne nebo kdyz je vozidlo po
urcitou dobu zaparkované na pfimém slune¢nim
svétle, vypnéte rezim recirkulace vzduchu klima-
tizace a/nebo otevrete okna, aby do kabiny moh-
lo proudit dostatecné mnozstvi cerstvého vzdu-
chu.
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VYFUKOVE PLYNY (oxid uhelnaty)

& VAROVANI

® Nevdechujte vyfukové plyny; obsahuji oxid
uhelnaty, ktery je bezbarvy a bez zapachu.
oxid uhelnaty je nebezpecny. Mize zpusobit
bezvédomi nebo smrt.

® Mate-li podezreni, Ze se vyfukové plyny dosta-
vaji do vozidla, jed’te se vSemi okny otevieny-
mi a nechte vozidlo ihned prohlédnout.

® Nespoustéjte motor v uzavienych prostorech,
jako je garaz.

® P¥iparkovanivozidla nenechavejtedlouho na-
startovany motor.

® Pokud elektrické kabely ¢i jiné spojeni musite
vést pres tésnéni karosérie, dodrzujte dopo-
ruceni vyrobce, aby oxid uhelnaty nepronikal
do vozu.

® Pokud pfipojujete na vozidlo specialni karo-
sérii nebo jiné zafFizeni pro rekreacni nebo jiné
vyuziti, dodrzujte pokyn vyrobce, aby oxid
uhelnaty nepronikal do vozidla. (Néktera re-
kreacni zafizeni jako sporaky, vytapéni atd.
mohou byt také ptivodcem oxidu uhelnatého.)
® Vyfukovy systém a karosérie by mély byt
zkontrolovany odbornym mechanikem po-
kazdé, kdyz:
- Vase vozidlo bylo odtaZeno za ui¢elem pro-
vedeni opravy.
- Mate podezreni, ze vyfukové plyny proni-
kaji do prostoru pro cestujici.

190 sStartovani a jizda

= Zaznamenate zménu zvuku vyfukového
systému.

= Doslo k nehodé, kdy byl poskozen vyfuko-
vy systém, podvozek vozidla nebo zadni
casti vozidla.

SYSTEM SELEKTIVNI KATALYTICKE
REDUKCE AdBIlue® (SCR)

Kapalina AdBlue® (neboli DEF (Diesel Exhaust Fluid))
je netoxicky roztok 32,5 % mocoviny v deionizované
vodé. Tato kapalina se vstfikuje do vyfukového sys-
tému dieselovych vozidel, aby vyvolala reakci, kterd
rozlozi potencidlné nebezpecné emise NOx (oxidy
dusiku) na neSkodny dusik a vodu. Tomuto systému
se Fika selektivni katalytickd redukce (SCR). Kapa-
lina AdBlue® se nepfidava do paliva a nikdy se nemi-
cha s naftou. Ve vozidle je vzdy ulozena ve zvIastni
nadrzi.

Pouziti systému AdBlue® je nezbytné k tomu, aby
vozidlo splfovalo vydané osvédceni o shodé.

Kapalina AdBlue® zacinad mrznout priteplotach pod
-11°C (12 °F). Jestlize ¢asto fidite na mistech, zda tep-
loty klesaji pod -11°C (12 °F), méli byste nadrz AdBlue®
naplnit kapalinou AdBlue® na zacatku chladného
obdobi, abyste zajistili dostate¢nou rozmrazovaci
kapacitu pfi ohrevu.

Stav AdBlue®

Pomoci moznosti [Maintenance] v nabidce [Nasta-
veni] na informacnim displeji vozidla mlzete zkont-
rolovat hladinu kapaliny AdBlue® v nadrzi nebo stav
poruchy systému, viz ,Nastaveni” v kapitole ,2. Na&-
stroje a ovladace”.

Pokud zvolite moznost [AdBlue Status] v situaci, kdy
doslo k systémové chybé, zobrazi se upozornéni
[AdBIlue fault], viz ,Chyba AdBlue®” dale v této kapi-
tole.

Pokud nejsou pfitomny zadné systémové chyby,
zobrazi se jedna z nasledujicich zprav v zavislosti na
hladiné kapaliny v nadrzi a na tom, zda je displej
nastaven na km/h nebo MPH:

AdBlue Status
[Ad}

Blue

et

AdBlue level OK

NIC3530




AdBlue Status
[Ade

Blue
AdBlue low
Range
1200 - 800 km

AdBlue Status
[Ad}

Blue

AdBlue low
Range

750 - 500 miles

NIC3532

Je-li zbyvajici dojezd mensi nez 800 km (500 mil),
zobrazi zpravé o stavu odhadovany pocet zbylych
km (mil).

Displej varovani AdBlue®

Jestlize hladina kapaliny AdBlue® v nadrzi poklesla
nebo jestlize se vyskytla zdvada v systému AdBlue®
SCR, na informacnim displeji vozidla se zobrazi vy-
straznd zprava.

Doplite kapalinu AdBlue®:

Pro informace o pInéni nadrze AdBlue® viz ,Vicko a
kryt plnéni AdBlue® “ v kapitole ,3. Kontrola a sefi-
zeni pred jizdou” a ,Nadrz AdBlue® (je-li ve vybavé u
modeld s naftovym motorem)” v kapitole ,8. Udrzba
a ,Udélej si sam™.

Informace o nadrzi AdBlue® viz ,Doporucené kapa-
liny/maziva a kapacity” v kapitole ,9. Technické in-
formace”.

POZNAMKA

AdBlue® miZe zamrznout pfi velmi nizkych tep-
lotach (-11°C [12 °F]). V extrémné chladnych pod-
minkach systém nemusi byt schopen detekovat,
jestli byl systém doplnén a stale bude zobrazovat
varovani [AdBlue low] (nizka hladina AdBlue). Va-
rovna zprava zmizi, kdyz se roztaje obsah nadrze
AdBlue®.

AdBlue Status
[Ade

Blue
AdBlue low
Range
1200 - 800 km

AdBlue Status
[Ad}

Blue

AdBlue low
Range

750 - 500 miles

NIC3532

StavA

Toto upozornéni se objevi a zazni zvukovy signal pfi
poklesu hladiny paliva v nadrzi AdBlue®. Zprava se
zobrazi po kazdém nastartovani motoru, kdyz zby-
va na dojezd 1200 a 800 km (750 a 500 mil), nez se
nadrz AdBlue® vyprazdni. Tuto zpravu Ize vymazat z
displeje do doby, dokud neni motor znovu nastarto-
van, kdyz se znovu objevi bez zvukového signdlu a
zUstane zobrazena po dobu 6 sekund.

Co nejdrive doplnte nadrz AdBlue®.
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&Waming
[Ad

Blue
AdBlue low
Range
800 km

&Warning
[Ad}

Blus
AdBlue low
Range
500 miles

NIC3534

StavB

Toto varovani vam poskytuje odhad vzdalenosti
(0 az 800 km (0 az 500 mil)), kterou Ize najet, nez
bude nadrz AdBlue® prazdna. Tuto zpravu lze vy-
mazat z displeje do doby, dokud neni motor znovu
nastartovan, kdy se znovu objevi a zUstane zobra-
zena po dobu 6 sekund. Varovani se zobrazi také v
intervalech 100 km (62 mil) (nebo 50 km (31 mil) po
200 km (124 mil)) po pocate¢nim varovani (700/
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600/500/400/300/200/150/100/50 km) (435/
373/311/249/186/124/93/62/31 mil). Kontrolka Ad-
Blue® «[-L‘,’S se také rozsviti.

POZNAMKA

® Pokud je zobrazeno varovani [AdBlue Low],
méli byste pfi prvni pfilezitosti zcela doplinit
nadrz AdBlue®. Mlze to nabrat az 17,5 litra.

® Pridani malého mnozstvi AdBlue® nemusi sta-
Cit k vymazani vSech varovani z displeje.

® Nedoplnéni kapaliny AdBlue® pfi zobrazeném
varovani mize nakonec vést k situaci, ve které
uz motor nepujde znovu nastartovat. Pokud
by k tomu doslo, doplite zcela nadrz AdBlue®.
Varovani na displeji vozidla vas budou upozor-
novat, aby nedoslo k této situaci.

® Spotrfebu kapaliny AdBlue® ovliviauji jizdni
podminky (taZeni pFivésu, jizdni styl atd.).

Pro informace o plnéni nadrze AdBlue® viz ,Vi¢ko a

kryt plnéni AdBlue® “ v kapitole ,3. Kontrola a sefi-

zeni pred jizdou” a ,Nadrz AdBlue® (je-li ve vybavé u

modeld s naftovym motorem)” v kapitole ,8. Udrzba

a ,Udélej si sam™.

&Warning
[Ad}

Blue

ENG can't start
Refill AdBlue

NIC3535

StavC

Kontrolka AdBlue® E‘,‘S bude také nepretrzité blikat

a ozve se zvukova vystraha.

Toto varovani se zobrazi, kdyz je nddrz AdBlue® té-
mér prazdna. Co nejdFfive dopliite nadrz AdBlue®.

POZNAMKA

® JestliZe se toto varovani zobrazi, kdyz je mo-
tor v choduy, s vozidlem mtiZete dojet k nejbliz-
Simu autorizovanému prodejci nebo do kvali-
fikovaného servisu.

® Pokud je spinac¢ zapalovani umistény v poloze
OFF (motor je zastaven) po dobu vice nez
3 minuty po zobrazeni varovani, opétovné na-
startovani motoru nebude mozné, dokud neni
AdBlue® doplnén. V pfipadé potfeby kontak-
tujte povéreného dodavatele, znackovy servis
nebo profesionalni asistencni sluzbu.

Jakmile nadrz AdBlue® naplnite, prepnéte spinac
zapalovani do polohy OFF, umistéte spinac zapalo-
vani do polohy ON a zkontrolujte, Ze se varovani vy-
pnulo. Pak nastartujte motor.



Chyba AdBlue®:

Kdyz se zobrazivarovani[AdBlue fault], mUze se roz-
svitit vystrazné svétlo AdBlue® ;L‘,’s a/nebo kontrol-
ka MIL (indikace zavady) I |, co¥ zavisi na pod-
minkach.

Upozornéni [AdBlue fault] uvidite také v moznosti
[AdBlue Status] v nabidce [Nastaveni] > [Maintenan-
ce]. Viz ,Nastaveni” v kapitole ,2. Nastroje a ovlada-
ce”.

AdBlue Status
[Ad}

Blug

AdBlue fault
Range

850 - 800 km

AdBlue Status

[Ad}

Blue

AdBlue fault
Range

530 -500 miles
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StavA

Toto varovani se zobrazi a zazni zvukovy signal, po-
kud je zdvada v systému AdBlue® SCR. Zprava se
zobrazi po kazdém nastartovani motoru, kdyz zby-
vd mezi 850 a 800 km (530 a 500 mil) pfed tim, nez
je nutné provést kontrolu a/nebo opravu SCR syté-
mu AdBlue®. Tuto zpravu Ize vymazat z displeje do
doby, dokud neni motor znovu nastartovan, kdyz se
znovu objevi bez zvukového signalu a zlstane zob-
razena po dobu 6 sekund.

Nechte systém zkontrolovat u autorizovaného pro-
dejce nebo ve znackovém servisy, a to co nejdfive.

&Warning
[Ad}

Blue
AdBlue fault
Range
800 km

/MWa rning
[Ade

Blue
AdBlue fault
Range
500 miles

NIC3537

StavB

Toto varovani vam poskytuje odhad vzdalenosti
(0 az 800 km (0 az 500 mil)), kterou Ize najet pred
kontrolou a/nebo opravou systému AdBlue® SCR.
Tuto zprdvu lze vymazat z displeje do doby, dokud
neni motor znovu nastartovan, kdy se znovu objevi.
Varovani se zobrazi také v intervalech 100 km
(62 mil) (nebo 50 km (31 mil) po 200 km (124 mil)) po
pocate¢nim varovani (700/600/500/400/300/
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200/150/100/50 km) (435/373/36[249/186/124/
93/62/31 mil). Kontrolka AdBlue® _J-.gs a kontrolka
poruchy (MIL) #] se také rozsviti.

&Warning
[Ad}

Bius

ENG can't start
AdBlue fault

NIC3538

Stav C

Kontrolka AdBlue® [.?S bude také nepretrzité blikat,
kontrolka poruchy i ] se také rozsviti a ozve se
zvukové znameni.

POZNAMKA

® Jestlize se toto varovani zobrazi, kdyz je mo-
tor v chody, s vozidlem muiZete dojet k nejbliz-
Simu autorizovanému prodejci nebo do kvali-
fikovaného servisu.

® Pokud je spinac zapalovani umistény v poloze
OFF (motor je zastaven) po dobu vice nez
3 minuty po zobrazeni varovani, opétovné na-
startovani motoru nebude mozné. V pripadé
potieby kontaktujte povéfeného dodavatele,
znackovy servis nebo profesionalni asistenc¢ni
sluzbu.

Co nejdfive nechte systém AdBlue® SCR zkontrolo-
vat a/nebo opravit u autorizovaného prodejce ne-
bo v kvalifikovaném servisu.
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FILTR PEVNYCH CASTIC (DPF)
(pokud je soucasti vybavy)

& VAROVANI
® Davejte pozor, abyste se nespalili o vyfukové
plyny.
® Neparkujte vozidlo nad hoflavymi materialy,
jako je sucha trava, odpadni papir nebo hadry,
které se mohou snadno vznitit.

UPOZORNENI

Chcete-li udrzet maximalni ucinnost filtru pev-
nych castic (DPF), postupujte nasledovné:

® Pouzivejte palivo s nizkym obsahem siry.

® Pouzivejte motorovy olej specifikovany spo-
le€nosti RENAULT. (Doporucené typy kapalin
najdete v servisni pfiruc¢ce o udrzbé vaseho
vozidla.) Kdybyste pouzili motorovy olej ne-
specifikovany spolec¢nosti RENAULT, mohlo by
to zpusobit zavadu filtru DPF ¢i vysSi spotiebu
paliva.

® Neupravujte filtr DPF, tlumic ani vyfukové po-

trubi. To by mohlo ovlivnit ¢innost filtru DPF a
zpusobit poruchu.

® Do filtru DPF nekopejte ani netlucte. Filtr DPF
ma v tlumici vyfuku systém vestavéného ka-
talyzatoru. Takovy naraz by mohl poskodit fil-
tr DPF.

Filtr pevnych &astic (DPF) snizuje mnozstvi materi-
ala, které maji negativni dopad na zivotni prostredi,
tak, Ze sbird castice obsazené ve vyfukovych ply-
nech. Castice, které se nahromadily ve filtru pevnych
Castic, se za normalnich okolnosti automaticky spali

a pfeméni na neSkodné latky za jizdy vozu. AvSak
Castice nahromadéné ve filtru DPF nelze spalit pri
nasledujicich podminkach:

® Kdyz rychlost vozidla zUstava delsi dobu pod
15 km/h (10 MPH).

® Kdyz je motor ¢asto zastavovan a restartovan
béhem 10 minut.

® Kdyz je vozidlo ¢asto vyuzivano pro kratké trasy
trvajici 10 minut nebo méné.

® Kdyz je motor ¢asto zastavovan pred tim, nez
dosahl provozni teploty.

V téchto pfipadech je obtizné automaticky spalit
Castice, které se nahromadily ve filtru DPF. V dusled-
ku toho se rozsviti vystrazna kontrolka DPF na uka-
zatelich a kontrolka na spinaci regenerace DPF bu-
de blikat. Nejde o chybnou funkci.

Jestlize se rozsviti vystraznd kontrolka filtru DPF,
provedte proces regenerace filtru DPF.

UPOZORNENI

Kdybyste s vozidlem nadale jeli s rozsvicenou
kontrolkou filtru DPF, aniz byste provedli proces
regenerace, nastane nouzovy rezim a budou
omezeny otacky motoru a/nebo kroutici mo-
ment. V tomto pfipadé je nutno vyménit moto-
rovy olej a musi se u autorizovaného prodejce ne-
bo ve znackovém servisu provést proces servisni
regenerace.

Servisni regenerace neni kryta zarukou.



AUTOMATICKA REGENERACE

Pokud se rozsviti kontrolka DPF, znamena to, Zze se v
DPF nahromadily ¢astice po stanovenou mez. Pev-
né ¢astice nahromadéné v DPF nelze spalit pfi niz-
kych rychlostech.

Jakmile je to bezpecné, jedte s vozem vyssi rych-
losti (vice nez cca 80 km/h 50 MPH), dokud kont-
rolka DPF nezhasne. Vzdy dodrzujte mistni predpi-
sy.

Po dokonalém spaleni ¢astic kontrolka DPF zhasne.

UPOZORNENI PRO JiZDU NA
SILNICI AV TERENU

Vozidla typu pick-up maji vyrazné vyssi sklony k
prFevraceni nez jiné typy vozidel.

Maji vysSi svétlost nez osobni vozy, aby mohly pro-
vadét Siroké spektrum funkci na silnici i v terénu. To
u nich vede k vy$Simu tézisti nez u obvyklych auto-
mobilt. Vyhodou vyssi svétlosti je lepsi vyhled na
vozovku, takze muzete predvidat problémy. Tato vo-
zidla nejsou navrzena na to, aby zatacela stejnou
rychlosti jako tradi¢ni osobni vozy, tak jako nejsou
nizko zavéSena sportovni vozidla navrzena pro
uspokojivy provoz v terénnich podminkach. Pokud
je to mozné, vyvarujte se ostrych zatadcek nebo
prudkych manévrd, zejména pfi vysokych rychlos-
tech. Jako u ostatnich vozidel tohoto typu muze ne-
spravné ovladani vozidla vést ke ztraté kontroly ne-
bo prevraceni vozu.

Informace o fizeni vozidla s pohonem vsech kol
(4WD) (je-li ve vybavé) viz ,Pohon 4 kol (4WD) (je-li
soucasti vybavy)” dale v této kapitole.

OPATRENI| PRO BEZPECNE RIZENI

Dodrzujte prosim nasledujici bezpe¢nostni opatre-
ni:

& VAROVANI

® Mimo silnice jezdéte opatrné a vyhnéte se ne-
bezpeénym mistiim. Osoba, ktera toto vozidlo
Fidi i ostatni, které v ném sedi, museji mit za-
pnuty bezpeénostni pas. To pomuize vam i va-
Sim spolucestujicim zachovat spravnou pozici
pFi jizdé terénem.

® Nejezdéte pres prudké svahy. Misto toho jed'-
te po vrstevnici svahu postupné nahoru nebo
dolu. Terénni vozidla jsou mnohem nachyinéj-

Si k pFrevraceni na bok nezli dopfedu nebo do-
zadu.

Mnoho kopcu je pfilis strmych pro jakékoli vo-
zidlo. Pokud do nich pojedete vzhiru, nemusi
se vam podafit je vyjet. Pokud z nich pojedete
dold, nemusite dokonale ovladat rychlost. Po-
kud je budete prejizdét, mizZete se prevratit.
PFi jizdé z kopce neprefazujte, mohlo by dojit
ke ztraté kontroly nad vozidlem.

PFi jizdé na kopec bud'te ostraziti. Na vrcholu
kopce muiZe byt sraz nebo jiné riziko, jez muze
vést k nehodé.

Pokud je motor pfetiZzen nebo nemuiZete-li vy-
jet na vrchol kopce, nikdy se nesnazte otacet.
Vozidlo by se mohlo prevratit nebo prekulit.
Vzdy sjizdéjte pozadu pfimo dolli na zpatecku
(R). Nikdy necouvejte na N (neutrdl) nebo se
sesSlapnutym pedalem spojky (models MT) as
pomocijen brzdy, mohlo by dojit ke ztraté kon-
troly.

Prudké brzdéni z kopce by mohlo vést k pre-
hfati brzd, coz by vedlo ke ztraté kontroly a
nehodé. Proto brzdéte lehce a méjte zarazeny
pomaly pfevod, abyste lépe ovladali svou
rychlost.

Nezajistény naklad miize byt rozhazovan po
vozidle pfi jizdé naroénym terénem. Radné
upevnéte veskery naklad, aby se pfi jizdé ne-
dostal dopredu a neporanil vas nebo spolu-
cestujici.

Aby nedoslo k pFiliSnému zvyseni tézisté, ne-
prekracujte nominalni kapacitu stresnich lizin
(jsou-li ve vybavé) a naklad rozprostirejte rov-
nomeérné. Tézké naklady v zavazadlovém pro-
storu pfipevnéte co nejvice dopfedu a co nej-
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nize.Nemontujte na vozidlo pneumatiky s vét-
Sim rozmérem, nez udava tento manual.
Mohlo by tim dojit k prevraceni vozidla.

PFi jizdé v terénu nedrzte vnitfni stranu nebo
vyztuze volantu. Volant by sebou mohl nahle
pohnout a zranit vam ruku. Rid'te s prsty a pal-
ci na vnéjsi strané volantu.

Pred pouzitim vozidla se ujistéte, ze Fidic a
vSichni cestujici maji upevnéné bezpecnostni
pasy.

Vzdy jezdéte s umisténymi koberecky, jelikoz
podlaha muze byt velmi horka.

Zpomalte, kdyz projizdite oblasti se silnym vé-
trem. Vlivem vyssiho tézisté je vas vz nachyl-
néjsi na vliv bo¢nich narazu vétru. Nizsi rych-
losti vozu zarucuji lepsi kontrolu vozu.

Pri jizdé neprekracujte moznosti pneumatik,
ani kdyZz ma vozidlo pohon 4 kol.

Nepokousejte se zvedat dvé kola nad zem a
pfesunovat prfevodovku do jakékoliv polohy
pro jizdu dopfedu nebo dozadu, je-li motor
v chodu. To by mohlo vést k poskozeni hna-
ciho Ustroji nebo nec¢ekanému pohybu vozi-
dla, coz by mohlo vést k vaznému poskozeni
vozu nebo zranéni osob.

Nepokousejte se testovat 4WD vozidlo na
2-kolém dynamometru nebo podobném zafi-
zeni, a to i tehdy, kdyz by byla dvé kola zved-
nuta nad zem. Pfed testovanim vozu na dyna-
mometru informujte persondl o tom, Ze se vas
viz je vybaven pohonem 4WD. Pouziti Spat-
ného testovaciho zafizeni by mohlo vést k po-
Skozeni hnaciho ustroji nebo ne¢ekanému po-
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hybu vozidla, coz by mohlo vést k vaznému
poskozeni vozu nebo zranéni osob.

Jsou-li kola ve vzduchu kvili nerovhému po-
vrchu, neprotacejte prilis kola.

Prudké zrychlovani, ostré manévry nebo nah-
1é brzdéni by mohly vést ke ztraté kontroly.

Pokud je to mozné, predchazejte ostrym za-
tackam, zejména ve vysoké rychlosti. Vas viz
ma vyssi tézisté nez bézny osobni viz. Vozidlo
neniuréeno pro zatacenive stejné rychlosti ja-
ko béZné osobni vozy. Nespravné ovladanivo-
zidla by mohlo vést ke ztraté kontroly a/nebo
nehodé vlivem prevraceni.

Pouzivejte vzdy pneumatiky stejného typu,
rozméru, znacky, konstrukce (diagonalni, pne-
umatiky s Uhlopfiénymi pasy nebo radialni) a
vzorkem na vSech ¢tyfech kolech. Nainstaluj-
te snéhové fetézy na zadni kola pri jizdé po
kluzké vozovce a jed’te opatrné.

Zkontrolujte brzdy okamzité po jizdé v bahné
nebo vodé. Viz ,Brzdovy systém” dale v této
kapitole pro navlhlé brzdy.

Neparkujte vozidlo na prudkych svazich. Po-
kud z vozidla vystoupite a ono se prevrati do-
predu, dozadu nebo na bok, mtize vas poranit.

Vzdy, kdyz jedete v terénu piskem, bahnem ¢i
vodou v hloubce po naboj kola, je nezbytné
provadét castéji udrzbu. Viz informace pro
udrzbu uvedené v samostatné prirucce pro
udrzbu.

Oplachnéte podvozek vozu vodou po prujez-
du bahnem ¢i piskem. Odstrarnte vSechny za-
chycené vétve a travu.

SYSTEM TURBODMYCHADLA

Systém turbodmychadla pouzivd na promazani a
chlazeni rotujicich sou¢astek motorovy olej. Turbi-
na turbodmychadla se otaci velmi vysokou rychlos-
ti @ mUze dosahnout velmi vysoké teploty. Je ne-
zbytné udrzovat proud cistého oleje systémem tur-
bodmychadla. Nahlé preruseni dodavky oleje mlze
vést k zavadé turbodmychadla.

Pro dlouhou Zivotnost a vykon turbodmychadla je
nutné dodrzovat nasledujici postupy udrzby:

UPOZORNENI

® Ménte motorovy olej dieselového motoru s
turbodmychadlem podle pfedpisu. Pro dalsi
informace viz téZ samostatnou pFirucku pro
udrzbu.

® Pouzivejte pouze doporuc¢eny motorovy olej.
Vice informaci najdete v servisni pfirucce o
udrzbé vaseho vozidla.

® Pokud motor pracuje pfi vysokych otackach
delSi dobu, nechte jej pred vypnutim par mi-
nut vychladnout.

® Nevytacejte motor do vysokych otacek bez-
prostfedné po nastartovani.

® Jestlize start motoru probiha pfi venkovnich
teplotach pod -5 °C (23 °F), mlze dojit k akti-
vaci rezimu ochrany motoru. BEéhem této do-
by ma motor omezeny vykon. Rezim ochrany
motoru se automaticky vypne nejdéle do
3 minut (za predpokladu upiného uvolnéni pe-
dalu plynu).



POZORNOST PRI RIiZENi

PrizplUsobeni jizdy okolnostem je zasadni pro vase
pohodli a bezpecnost. Jakozto fidi¢i byste sami méli
védét nejlépe, jak za danych okolnosti vozidlo Fidit.

DOBA PRO STUDENEM STARTU
MOTORU

Vzhledem k vétsi rychlosti motoru, kdyz je studeny,
je tfeba davat extrémni pozor pfi fazeni po nastar-
tovani motoru a béhem jeho zahfivani.

NAKLADANI ZAVAZADEL

Naklady a jejich rozlozeni a pfipevnéni prislusenstvi
(stfesniho nosice zavazadel atd.) citelné pozméni
jizdni vliastnosti vozidla. Vas jizdni styl a rychlost je
nutno uzpulsobit danym podminkam.

JiZDA ZA VLHKA
® V/yhnéte se rychlému rozjizdéni a brzdéni.

® Prudce nezatacejte ani nahle neprejizdéjte zjed-
noho pruhu do druhého.

® Nejezdéte prilis blizko vozidlu pred vami.

Pokud je na silnici voda v podobé kaluZzi, malych po-
tackd apod., zpomalte, abyste predesli akvaplanin-
gu, jenz zplsobuje smyk a ztratu kontroly nad vozi-
dlem. Opotiebované pneumatiky toto riziko zvysuiji.

JiZDA V ZIMNICH PODMINKACH
® Jezdéte opatrné.
® Vyhnéte se rychlému rozjizdéni a brzdéni.

® Prudce nezatacejte ani ndhle neprejizdéjte z jed-
noho pruhu do druhého.

® Vyhnéte se prudkému zataceni.
® Nejezdéte prilis blizko vozidlu pred vami.

SPINAC ZAPALOVANI (modely bez systému kli¢e s dalkovym

ovladanim)

& VAROVANI
Nikdy nevyjimejte kli¢ a neotacejte spina¢ zapa-
lovani do polohy <LOCK> za jizdy. Tim byste za-
mkli volant. To by zpusobilo ztratu kontroly Fidi¢e
nad vozidlem a muiZe dojit k vaznému poskozeni
vozidla nebo zranéni.

MANUALNI PREVODOVKA (MT)

S8D0392Z

Spinac obsahuje zafizeni pro uzamdceni fizeni proti
odcizeni.
Klicek zapalovani Ize vyjmout jen tehdy, kdyz je spi-
nac v poloze <LOCK> (normalni poloha pro parko-
vani) (0).

Mezi polohami <LOCK> a <ACC> je poloha ,OFF”, D
pfestoze neni na vliozce zdmku zobrazena.

Vytahnéte kli¢ zapalovani, aby se zamknul volant.
Volant odblokujete tak, Zze zasunete kli¢ jemné jim
otocite a zaroven mirné otocite volantem dopra-
va a doleva.

AUTOMATICKA PREVODOVKA (AT)

SSD0392Z

Mezi polohami <LOCK> a <ACC> se nachazi poloha
LOFF* (@, i kdyz neni na spinaci zapalovani oznace-
na.

Zamek zapalovani slouzi k tomu, aby neslo otocit
klicem do polohy <LOCK> a vyjmout jej, dokud neni
radici paka v poloze P (parkovani). Je-li pfepnut spi-
nac zapalovani do polohy <LOCK>, tak pro vyjmuti
klice ze spinace zapalovani musi byt fadici paka
v poloze P (parkovani).

Kdyz spinac zapalovani nelze pfepnout do polohy
<LOCK>:

1. Posunte fadici paku do polohy P (parkovani).

2. Pomalu otocte spinac zapalovani ve sméru polo-
hy <ON>.

3. Prepnéte spinac zapalovani do polohy <LOCK>.
4. Vyjméte klic.

Pokud je spinac zapalovani v poloze <LOCK>, fadici
paku nelze vysunout z polohy P (parkovani). Radici
pakou Ize pohnout, je-li spinac zapalovani v poloze
<ON>, a brzdovy pedal je seslapnuty.
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POLOHY KLIiCE

LOCK (normalni parkovaci poloha) (0):

Kli¢ zapalovani Ize vytdhnout pouze pokud je v této
poloze.

OFF (1):

Motor Ize vypnout bez uzaméeni volantu.

ACC (prislusenstvi) (2):

Tato poloha spousti elektrickd pFislusenstvi, jako je
radio, i kdyZ motor neni zapnuty.

ON (normalni provozni poloha) (3):

Tato poloha zapina spinaci systém a elektricka pri-
sluSenstvi.

START (4):

Tato poloha startuje motor. Hned jak motor nasko-
¢i, uvolnéte kli¢. Kli¢ se automaticky vrati do polohy
<ON>.

ZAMEK RIiZENi

Uzamceni volantu
1) Prepnéte spinac zapalovani do polohy <LOCK>.
2) Vyjmuti kli¢e ze spinace zapalovani:

3) Otocte volant o 1/6 oto¢ky doprava z polohy pfi-
mo rovné.

Odemceni volantu
1) Zasunte klicek do spinace zapalovani.

2) Jemné otocte spina¢ zapalovani, zatimco ota-
Cite volant doleva a doprava.
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TLACITKO SPINACE ZAPALOVANI| (modely se systémem kli¢e s

dalkovym ovladanim)

POKYNY PRO POUZITI TLACITKA
SPINACE ZAPALOVANI

& VAROVANI

Nepouzivejte tlacitko spinace zapalovani pfi Fize-
ni vozidla, vyjma nouzové situace. (Motor se za-
stavi, kdyz je spinac zapalovani stisknut 3 krat za
sebou, nebo je-li spinac¢ zapalovani stisknut a dr-
Z2en déle nez 2 sekundy.) Volant se mize zabloko-
vat, coz muize zpusobit ztratu kontroly fidi¢e nad
vozidlem. To by mohlo vést k vdZnému poskozeni
vozu nebo zranéni osob.

SYSTEM DALKOVEHO
BEZKLICOVEHO OVLADANI

Systém kli¢e s dalkovym ovladanim muze ovladat
spinac¢ zapalovani bez vyjmuti klice z kapsy nebo
kabelky. Provozni prostiedi a/nebo podminky mu-
zou ovlivnit fungovani systému kli¢e s dalkovym
ovladanim.

Nékteré provozni ukazatele a kontrolky se zobrazuji
na informacnim displeji vozidla a/nebo pfistrojové
desce. (Viz ,Vystrazna svétla, kontrolky a zvukova
upozornéni” v kapitole ,2. Nastroje a ovladace” ,In-
formacéni displej vozidla” v kapitole ,2. Nastroje a
ovladace” a.)

UPOZORNENI
® Ovérte si, zda mate kli¢ s dalkovym ovliadanim
s sebou pfi obsluze vozu.

® Nenechavejte kli¢ s dalkovym oviadanim ve
voze, kdyz z néj vystupujete.

® Pokud se vybije baterie vozidla, spina¢ zapa-
lovani nelze presunout z polohy,LOCK", a v pFi-
padé, ze dojde k zapojeni zamku Fizeni, nelze
pohnout volantem. Co nejdfive dobijte baterii.
(Viz ,Vyména baterie klice s dalkovym
ovladanim” v kapitole ,8. Udrzba a ,Udélej si
sam™.)

Provozni dosah

JVS0442XZ

Kli¢ s dalkovym ovladanim lze pouzivat pro starto-
vani pouze tehdy, je-li kli¢ s dadlkovym ovladanim v
daném provoznim dosahu ), jak je zndzornéno.

Je-li baterie kli¢e s dalkovym ovladanim témér vybi-
ta nebo jsou-li v jeho blizkosti pfitomny silné radi-
oVvé viny, provozni dosah systému klice s dalkovym
ovladanim se snizi, takze nemusi spravné fungovat.

Je-li kli¢ s dalkovym ovlddanim v provoznim dosa-
hu, mUze kdokoli, i osoba, kterd nema kli¢ s dalko-
vym ovlddanim, stisknout spinac pozadavku pro na-
startovani motoru.

® Prostor lozné plochy neni do provozniho dosa-
hu funkce nastartovani vozidla zahrnut.



® Je-li kli¢ s dalkovym ovlddanim umistén na pfi-
strojové desce uvnitf odkladaci skfifky, kapsy na
dverich nebo vrohu vnitfniho prostoruy, kli¢ s dal-
kovym ovladanim nemusi fungovat.

® Je-li kli¢ s dadlkovym ovlddanim umistén blizko
dveri nebo okna z venkovni strany, kli¢ s dalko-
vym ovladanim nemusi fungovat.

AUTOMATICKA PREVODOVKA (AT)

Zdmek zapalovani slouzi k tomu, aby neslo otocit
klicem do polohy ,LOCK" a vyjmout jej, dokud neni
fadici paka v poloze P (parkovani). Pfi prepinani spi-
nace zapalovani do polohy ,OFF” ovéfte, zda je Fadi-
ci paka v poloze P (parkovani).

Kdyz spinac¢ zapalovani nelze prepnout od polohy
LOCK"™

1. Na informac¢nim displeji vozidla se objevi upozor-
néni [Shift to Park] a zazni zvukovy signal.

2. Posurnite fadici paku do polohy P (parkovani).

3. Je-li spinac¢ zapalovani v poloze ,ACC", na infor-
macnim displeji vozidla se objevi upozornéni
[PUSH].

4. Stisknéte spina¢ zapalovani. Spina¢ zapalovani
je prepnut do polohy ,OFF".

5. Otevrete dvere. Pfepnéte spinac zapalovani do
polohy ,LOCK".

Pro upozornéni a kontrolky na informacnim displeji
vozidla viz ,Ukazatele ¢innosti” v kapitole ,2. Nastro-
je a ovladace”.

Pokud je spinac¢ zapalovani v poloze ,LOCK", Fadici
paku nelze vysunout z polohy P (parkovani). Radici
pakou Ize pohnout, je-li spina¢ zapalovani v poloze
LON’, a brzdovy pedal je seslapnuty.

ZAMEK RIZENI
Spina¢ zapalovani je vybaven zafizenim pro

uzamcdeni fizeni proti odcizeni.

Zamykani volantu

1. Pfepnéte spinac zapalovani do polohy ,OFF”, kde
se ukazatel polohy spinace zapalovani nerozsviti.

N

. Otevrete nebo zavrete dvere. Pfepnéte spinac
zapalovani do polohy ,LOCK".

W

Otocte volant o 1/6 otocky doprava nebo doleva
z polohy pfimo rovné.

Odemknuti volantu

Stisknéte spinac zapalovani a volant se automatic-
ky odemkne.

UPOZORNENI

® Pokud se vybije baterie vozidla, spina¢ zapa-
lovani nelze prepnout z polohy ,,LOCK".

® Zobrazi-li se na informacnim displeji vozidla
kontrolka zavady volantu (je-li ve vybavé),
stisknéte znovu spinac zapalovani pfi soucas-
ném pootoceni volantu doprava a doleva. (Viz
«Informacni displej vozidla” v kapitole ,2. Na-
stroje a ovladace”.)

POLOHY SPINACE ZAPALOVANI

& VAROVANI
Za jizdy nikdy neotacejte spinacem zapalovani po
polohy ,OFF”. Volant se mize uzamknout, coz
muze zpUsobit ztratu kontroly nad vozidlem a
muzZe dojit k vaZnému poskozeni vozidla nebo
zranéni.

UPOZORNENI

® Nenechavejte vozidlo po delsSi dobu se spina-
¢em zapalovaniv poloze,, ON"a vypnutym mo-
torem. Mohla by se vybit baterie.

® Elektrické pfisluSenstvi pouzivejte pfi spusté-
ném motoru, aby nedoslo k vybiti baterie vo-
zidla. Pokud musite pouzit pfislusenstvi, kdyz
motor nebézi, nepouzivejte je delSi dobu a ne-
pouzivejte vice elektrickych pfisluSenstvi
najednou.
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LOGK —= ACC —= ON

JVS0241XZ

Stisknete-li spinac¢ zapalovani bez seslapnuti brz-
dového pedalu (vozidla s automatickou prevodov-
kou) nebo spojkového pedalu (vozidla s manualni
prevodovkou), poloha spinace zapalovani se zméni
nasledujicim zplisobem:

® Stisknéte jednou pro prepnuti na ,ACC".
® Stisknéte dvakrat pro prepnuti na ,ON".
® Stisknéte tfikrat pro pfepnuti na ,OFF".

@ Stisknéte Ctyrikrat pro prepnuti na ,ACC".
[ ]

Oteviete nebo zavrete jakékoliv dvere pro na-
vrat z polohy ,OFF" do ,LOCK".

Poloha LOCK

Spina¢ zapalovani a volant Ize zamknout pouze v
této poloze.

Spinac zapalovani se odemkne, je-li stisknut do po-
lohy ,ACC", kdyz mate u sebe kli¢ s dalkovym ovla-
danim.
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Poloha ACC

V této poloze se zapne elektrické prislusenstvi, aniz
by byl motor v chodu.

Poloha ON

V této poloze se zapne spinac¢ zapalovani a elek-
trické prislusenstvi, aniz by byl motor v chodu.

Poloha OFF

Motor je vypnuty, volant neni uzamcen.

VYBITA BATERIE KLICE S DALKOVYM
OVLADANIM

SSD0944Z

Pokud je baterie klice s dalkovym ovladanim vybita
nebo vnéjsi podminky narusuji provoz kli¢e s dalko-
vym ovladanim, nastartujte motor timto postupem:

1. Vozidlo s automatickou prevodovkou (AT):
Posunte radici paku do polohy P (parkovani).
Vozidlo s manuadlni pfevodovkou (MT):
Presurite rfadici paku do polohy N (neutral).

2. Pevné seslapnéte brzdovy pedal.

3. Dotknéte se kli¢em s dalkovym ovladanim spi-
nace zapalovani, jak je znazornéno. (Ozve se
akusticky signal.)

4. Stisknéte spinac zapalovani, zatimco drzite se-
Slapnuty brzdovy peddl (model AT) nebo spojovy
pedal (model MT), do 10 sekund po zaznéni akus-
tického signalu. Motor nastartuje.

Kdyz po provedeni kroku 3 stisknete spinac zapalo-
vani bez sesldpnuti brzdového peddlu (model AT)
nebo spojkového pedalu (model MT), poloha spina-
&e zapalovani se zméni na ,ACC".

POZNAMKA

® Kdyz je spinac zapalovani stisknut do polohy
+ACC" nebo ,ON" nebo je nastartovan motor
vy$e uvedenym zplisobem, na informaénim
displeji vozidla se zobrazi ukazatel vybité ba-
terie klice, i kdyz je kli¢ s dalkovym ovladanim
uvnitf vozidla. Nejde o chybnou funkci. Pro vy-
pnuti této vystrahy se znovu dotknéte spina-
c¢e zapalovani pomoci klice s dalkovym ovla-
danim.

® Pokud se na informacnim displeji vozidla ob-
jevi vystraha Vybita baterie klice, co nejdrive
baterii vymeérnte. (Viz ,Vyména baterie klice s
dalkovym ovladanim” v kapitole ,8. Udrzba a
“Udélej si sam"".)



STARTOVANI MOTORU (modely
bez systému klic¢e s dalkovym
ovladanim)

1. Aplikujte parkovaci brzdu.

N

Seslapnéte brzdovy pedal.

W

Vozidlo s automatickou pfevodovkou (AT):
Posunte fadici paku do polohy P (parkovani) ne-
bo N (neutral).

Startér funguje pouze tehdy, je-li fadici paka
ve spravné poloze.

Vozidlo s manualni pfevodovkou (MT):

Zaradte radici paku do polohy N (neutrdl) a pri
startovani motoru seslapnéte pedal spojky az na
podlahu.

4. Nastartujte motor tak, ze spinac zapalovani oto-
Cite do polohy <START>, a pfitom neseslapujte
plynovy pedal.

Otocte spinac zapalovani do polohu <ON> a po-
&kejte, az zhasne kontrolka zhaveni “¥ ¥ *.

5. Jakmile motor nastartuje, ihned uvolnéte spinac¢
zapalovani. Pokud se motor startuje, ale nebézi,
zopakujte vyse uvedeny postup.

6. Nechte motor bézet na volnobéh nejméné
30 sekund po nastartovani, aby se zahral. Jedte
nejprve mirnou rychlosti, zejména v chladném
pocasi.

UPOZORNENI

Nenechavejte vozidlo bez dozoru, kdyz se motor
zahfiva.

STARTOVANI MOTORU (modely se systémem kli¢e s dalkovym

ovladanim)

1. Aplikujte parkovaci brzdu.

2. Vozidlo s automatickou prfevodovkou (AT):
Posunte radici paku do polohy P (parkovani) ne-
bo N (neutral).

Startér funguje pouze tehdy, je-li fadici paka
ve spravné poloze.

Vozidlo s manualni pfevodovkou (MT):
Presunite fadici paku do polohy N (neutrdl).

PFi pouziti spinace zapalovani musite mit u se-
be kli¢ s dalkovym oviadanim.

3. Prepnéte spinac zapalovani do polohy ,ON". Se-
Slapnéte brzdovy pedal (modely AT) nebo spoj-
kovy pedal (modely MT) a stisknéte spinac zapa-
lovani, a tak nastartujte motor.

U modelt s dieselovym motorem: Pockejte, az
zhasne kontrolka zhavicich svicek “§ ¥ .

Pro okamzité nastartovani vozidla stisknéte a
uvolnéte spinac¢ zapalovani a soucasné seslap-
néte brzdovy pedal nebo spojkovy pedal, se spi-
nacem zapalovani v jakékoliv poloze.

4. Jakmile motor nastartuje, ihned uvolnéte spinac

zapalovani. Pokud se motor startuje, ale nebézi,
zopakujte vyse uvedeny postup.

5. Nechte motor bézet na volnobéh nejméné
30 sekund po nastartovani, aby se zahral. Jedte
nejprve mirnou rychlosti, zejména v chladném
pocasi.

UPOZORNENI

Nenechavejte vozidlo bez dozoru, kdyz se mo-
tor zahfiva.

6. Chcete-li vypnout motor, posurite voli¢ do polo-
hy P (parkovani) (modely AT) nebo N (neutral)
(modely MT), zatdhnéte parkovaci brzdu a pre-
pnéte spinac zapalovani do polohy ,OFF".
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RIZENi VOzIDLA

RIZENI S AUTOMATICKOU
PREVODOVKOU (AT)

Automaticka prevodovka (AT) ve vasem voze je elek-
tronicky ovlddana tak, aby vydavala maximalni vy-
kon pfi plynulém chodu.

Doporucené postupy pouziti této prevodovky jsou
ukdzany na nasledujicich strankach. Dodrzovanim
téchto postupl dosdhnete maximalniho vykonu a
potéseni z jizdy.

4 VAROVANI

Na kluzkych vozovkach neprefazujte prudce na
nizsi rychlost. Mize tim dojit ke ztraté kontroly.

UPOZORNENI
® Otacky chladného motoru jsou vysoké, takze
pfi Fazeni na rychlostni stupen pro jizdu vpred
nebo vzad davejte pozor, dokud se motor ne-
zahreje.
® Nevytacejte motor, kdyz vozidlo stoji. Mohlo
by dojit k ne¢ekanému pohybu vozu.

® Nikdy nezarazujte do polohy P (parkovani) ne-
bo R (zpatecka) pfi pohybu vozidla vpred, a do
polohy P (parkovani) nebo D (jizda), kdyz vozi-
dlo couva. Toto mtize zpusobit nehodu nebo
poskozeni prevodovky.

® Béhem jizdy nezarazuje do polohy ,N” (neut-
ral), vyjma nouzové situace. Jizda na volnobéh
v poloze N (neutral) mize vyustit ve vazné po-
Skozeni prevodovky.
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® Startujte motor bud’ pfi zarazené poloze P
(parkovani) nebo N (neutral). Motor se v jiné
poloze nenastartuje. Pokud ano, nechte vozi-
dlo zkontrolovat u autorizovaného prodejce
nebo ve znackovém servisu.

® Zarad'te polohu P (parkovani) a zatahnéte par-
kovaci brzdu, kdyz stojite déle nez kratsi do-
bu.

® Nechte motor v otackach volnobéhu, zatimco
fadite z polohy N (neutral) do jakékoli polohy
pro jizdu.

® Abyste pfi zastavovani vozidla na svahu ce-
lem do kopce neposkodili vozidlo, neudrzujte
vozidlo na daném misté tak, ze byste Slapali
na plynovy pedal. K tomuto Gcelu byste méli
pouzit nozni brzdu.

Startovani vozidla

1. Po nastartovani motoru zcela seslapnéte brzdo-
vy pedal, nez posunete radici paku z polohy P
(parkovani).

2. Drzte seslapnuty brzdovy pedal a posunte radici
paku do polohy pro jizdu.

3. Uvolnéte parkovaci brzdu, brzdovy pedal, a pak
postupné rozjed'te vozidlo.

Pfevodovka AT je navrzena tak, Ze brzdovy pedal
MUSI byt seslapnuty, nez prefadite z polohy P
(parkovani) do jakékoli polohy pro jizdu, kdyz je
spinac zapalovani v poloze ,ON".

Volici paku nelze posunout z polohy P (parkovani)
a do jiné z ostatnich poloh, pokud je spinac zapa-
lovani v poloze ,LOCK", ,,OFF" nebo ,ACC".

UPOZORNENI

SESLAPNETE BRZDOVY PEDAL - Pokud posu-
nete paku voli¢e do polohy D (jizda), R (zpa-
tecka) nebo do manualniho reZimu fazeni bez
seslapnuti brzdového pedalu, dojde k poma-
lému rozjizdéni vozidla. Pfed posunutim radici
paky se ujistéte, Ze brzdovy pedal je zcela se-
Slapnuty a vozidlo stoji.

OVERTE POLOHU RADICi PAKY - Ovérte, zda je
paka v pozadované poloze. D (jizda) a manu-
alni rezim Fazeni se pouzivaji pro jizdu vpfed, R
(zpatecka) pro jizdu vzad. Seslapnéte plynovy
pedal, abyste se rozjeli a zaradili k dopravé
(vyhnéte se nahlym rozjezdim a protaceni
kol).

ZAHRATi MOTORU - Vzhledem k vy3$im volno-
béznym otackam chladného motoru je potre-
ba davat vétsi pozor na posun radici paky do
polohy pro jizdu bezprostfedné po startovani
motoru.

PARKOVANI VOZIDLA - Seslapnéte brzdovy pe-
dal a po zastaveni vozidla posurite rFadici paku
do polohy P (parkovani), zatahnéte parkovaci
brzdu a uvolnéte brzdovy pedal.
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Stisknéte tlacitko @ a seslapnéte
brzdovy pedal.

Stisknéte tlacitko @:

Pouze posurite radici paku.

N AL 4

A VAROVANI

® Zatahnéte parkovacibrzdu, pokud je fadici pa-
ka v jakékoliv poloze a motor neni v chodu.
Jinak se muze vozidlo neéekané uvést do po-
hybu, rozjet a zplsobit vazné poranéni osob
nebo Skodu na majetku.

® Pokud nelze fadici paku vysunout z polohy P
(parkovani), zatimco je motor v chodu a brz-
dovy pedal je seSlapnuty, brzdova svétla moz-
na nebudou fungovat. Vadna brzdova svétla
mohou zplisobit nehodu s rizikem zranénivas
a ostatnich osob.

Po nastartovani motoru piné seslapnéte brzdovy
pedal, stisknéte tlacditko Fadici paky a vysurite paku
z polohy P (parkovani).

Pokud z jakéhokoliv divodu prepnete spinac zapa-
lovani do polohy ,OFF" nebo ,ACC" s fadici pakou
v jakékoliv poloze mimo polohy P (parkovani), spi-
nac zapalovani nepujde pfepnout do polohy ,LOCK".

Pokud spina¢ zapalovani nelze pfepnout do polohy
,LOCK", postupujte ndsledujicim zpUsobem:

1. Aplikujte parkovaci brzdu.

2. Pfepnéte spinac zapalovanido polohy ,ON"se se-
Slapnutym brzdovym pedalem.

3. Posurnite fadici paku do polohy P (parkovani).
4. Prepnéte spinac zapalovani do polohy ,LOCK",

P (parkovani):

Tuto polohu pouzijte, kdyz vozidlo parkuje nebo
kdyz startujete motor. Ujistéte se, Ze se vozidlo vi-
bec nepohybuje, a posurite fadici paku do polohy
P (parkovani). Aplikujte parkovaci brzdu. Pfi parko-
vani na svahu nejprve sesldpnéte brzdovy pedal,
aplikujte parkovaci brzdu a pak posunte fadici paku
do polohy P (parkovani).

R (zpatecka):

Pouzijte tuto polohu pro couvani. Ujistéte se, Zze se
vozidlo viibec nepohybuje, nez posunete radici pa-
ku do polohy R (zpatecka).

N (neutral):

Neni zapojen rychlostni stupen pro jizdu vpred ani
vzad. V této poloze Ize nastartovat motor. Mlzete

zaradit N (neutrdl) a znovu nastartovat vypnuty mo-
tor, kdyz je vozidlo v pohybu.

D (jizda):
Tuto polohu pouzijte pro vSechny bézné typy jizdy
vpred.

RezZzim manualniho rfazeni

Je-li paka voli¢e prepnuta na stranu manudlniho fa-
zeni a posunuta pri jizdé nahoru nebo dold, prevo-
dovka se prepne do rezimu manudlniho fazeni.Roz-
sah fazeni Ize zvolit manuainé.

PFi Fazeni nahoru posurite fadici paku smérem ke
znacce + (nahoru). Pfevodovka se prerfadi na vyssi
stupen.

Pfifazeni doll posunite fadici paku smérem ke znac-
ce - (dolt). Pfevodovka se podradi na nizsi stupen.
Pfi ruseni rezZimu manudlniho fazeni vratte fadici
paku do polohy ,D” (jizda). Pfevodovka se vrati do
béZného rezimu jizdy.

V rezimu manualniho fazenije na informaénim dis-
pleji vozidla mezi tachometrem a otackomérem
zobrazen rychlostni stupen.

Razeni postupuje rychlostnimi stupni takto:

M_)M_)M_)M_)M_)M_)M
T M2 o [M3 | M4 M5 ™8] o | ™7
M7 (7):

Tuto polohu pouzijte pro vSechny bézné typy jizdy
vpred pfi rychlostech na dalnici.

M6 (6.) a ™5 (5.):

Tyto polohy pouzijte pfi dlouhé jizdé do kopce, nebo
pro brzdéni motorem pfi jizdé z dlouhého kopce.

M4 (4),M3 (3)a™M2 (2.

Tyto polohy pouzijte pro jizdu do kopce nebo pro
brzdéni motorem pfi jizdé z kopce.
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M1(1.):

Tuto polohu pouzijte pfi pomalé jizdé po prudkych
kopcich, pomalou jizdu hlubokym snéhem nebo pro
maximalni brzdéni motorem pfi jizdé z kopce.

® Nejezdéte vysokou rychlosti delsi dobu na nizsi
stupen nez sedmy. Zvysi se tim spotreba paliva.

® Posunete-li fadici paku dvakrat na stejnou stra-
nu, dojde k postupnému prefazeni stupnd. Ne-
bude-li ale tento pohyb vykonan rychle, druhé
prefazeni nemusi zcela probéhnout.

® V rezimu ruéniho fazeni prevodovka nemusi
zvoleny stupen zafadit nebo mize automa-
ticky zaradit jiny stupen. Pomaha tim udrzet
jizdni vykon a snizit riziko posSkozeni vozu ne-
bo ztratu kontroly.

® Kdyz prevodovka nezaradi zvoleny stupen,
rozblika se indikator polohy automatické pre-
vodovky (AT) (na informacnim displeji vozidla)
a zazni akusticky signal.

® V rezimu manualniho fazeni prevodovka au-
tomaticky podfadi na prvni stupen, nez vozi-
dlo zastavi. Pfi opétovném zrychleni je zapo-
trebi pfefadit na pozadovany stupen.

Podfazovani - v poloze D (jizda)

Pro predjizdéni nebo jizdu do kopce seslapnéte ply-

novy pedal na zem. Tim preradite dold na nizsirych-

lostni stupen v zavislosti na rychlosti vozidla.
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Uvolnéni zablokovaného rfazeni

l J

JVS0444X

KdyZz dojde k vybiti baterie, Fadici paku nelze posu-

nout z polohy P (parkovani), ani kdyz je brzdovy pe-

dal seslapnuty.

Pro uvolnéni zablokovaného razeni provedte nasle-

dujici postup:

1. Pfepnéte spinac zapalovani do polohy ,OFF" ne-
bo ,LOCK".

. Aplikujte parkovaci brzdu.

woN

Odstrante kryt pojistky Fadici paky @ a stisknéte

tlacitko uvolnéni radici paky.

4. Stisknéte a podrzte tlacitko fadici paky a posun-
te rfadici paku do polohy N (neutrdl) pfi neusta-
Iém drzeni tlagitka uvolnéni zamku fazeni @.

Prepnéte spinac¢ zapalovani do polohy ,ON" pro

uvolnéni zdmku volantu.

Jeho stisknutim se vozidlo muze rozjet na pozado-
vané misto.

Nelze-li vysunout paku voli¢e z polohy P (parkovani),
nechte systém prevodovky AT zkontrolovat u auto-
rizovaného prodejce nebo v kvalifikovaném servisu,
a to co nejdfive.

Nouzovy rezim

KdyZz dojde k nouzovému rezimu, pfevodovka AT se,
v zdvislosti na podminkach, zablokuje v jakémkoli
rychlostnim stupni pro jizdu dopfedu.

Pokud s vozidlem jedete za extrémnich podmi-
nek,jako je priliSné protaceni kol a nasledné prud-
ké brzdéni, mliZe se zapnout nouzovy systém. K
tomu dojde, i kdyz vSechny elektrické obvody
funguji spravné.Vtakovém pripadé prepnéte spi-
na¢ zapalovani do polohy ,OFF" a vyckejte
3 sekundy. Pak pfepnéte spinac zapalovani zpat-
ky do polohy ,ON". Vozidlo by se mélo vratit do
normalniho provozniho stavu. JestliZe se tim ne-
vrati do normalniho provozniho stavu, nechejte
prevodovku zkontrolovat pfipadné opravit u au-
torizovaného prodejce nebo v kvalifikovaném
servisu.

RIZENi S MANUALNIi PREVODOVKOU
(MT)

A VAROVANI

® Na kluzkych vozovkach neprefazujte prudce
na nizsi rychlost. Mize tim dojit ke ztraté kon-
troly.

® Nevytacejte motor prilis, kdyz fadite na nizsi
rychlostni stupen. MizZe tim dojit k poskozeni
motoru nebo ztraté kontroly nad vozidlem.



UPOZORNENI

® Nenechavejte nohu na spojkovém pedalu bé-
hem jizdy. Muze to poskodit spojkovy systém.

® Pred fazenim zcela seslapnéte spojkovy pe-
dal, abyste neposkodili prevodovku.

® Pred zarfazenim polohy R (zpétny chod) vzdy
uplné zastavte vozidlo.

® Kdyz vozidlo urcitou dobu stoji, tfeba cekate
na semaforu, prefad'te do polohy N (neutral) a
uvolnéte pedal spojky se sesSlapnutym brzdo-
vym pedalem.

Startovani vozidla

1. Po nastartovani motoru seslapnéte spojkovy pe-
dal na podlahu a zafadte 1. rychlostni stupen,
2. rychlostni stupen nebo zpatecku (R). Spolec-
nost RENAULT doporucuje, abyste vozidlo rozjiz-
déli na 2. prevodovy stupen, kdyz na je roviné a
nenalozené.

N

Zvolna seslapujte plynovy pedal pfi sou¢asném
uvolriovani spojkového pedalu a parkovaci brz-
dy.

Prerfazovani

Pro zménu rychlostniho stupné, nebo pfi zvySovani
rychlostniho stupné nebo podfazovani, zcela se-
Slapnéte spojkovy pedal, zafad'te pozadovany rych-
lostni stupen, pak spojku pomalu a plynule uvolné-
te.

Rozjedte vozidlo na 1. nebo 2. rychlostni stupen a
poté postupné prefadte na 3, 4., 5. a 6. stupen v za-
vislosti na rychlosti vozidla.

Pro zafazeni zpatecky po Uplném zastaveni vozidla
zcela seslapnéte pedal spojky, pfitdhnéte a pfidrzte
krouzek Fadici paky @), stlac¢te Fadici paku a pfesun-
te ji do polohy R (zpatecka).

Pokud je tézké posunout fadici paku do polohy R
(zpatecka) nebo 1, zafad'te N (neutral) a pak spoj-
kovy pedal jednou uvolnéte. Znovu zcela sesSlapné-
te pedal spojky a znovu postupujte podle vyse uve-
denych procedur.

NSD525
(A) pro Fizeni napravo a (B) pro fizeni nalevo

SYSTEM STOP/START (je-li ve
vybaveé)

Systém stop/start je konstruovan tak, aby pfi jizdé
eliminoval zbytec¢nou spotfebu paliva, vyfukové
emise a hlu¢nost:

® Kdyz zastavite vozidlo a fadici paka je v poloze N
(neutral) a peddl spojky je uvolnény, motor se au-
tomaticky zastavi.

® Kdyz seSldpnete pedal spojky, motor se automa-
ticky nastartuje.

UPOZORNENI

Na konci cesty je pak nutné motor zastavit a vy-
pnout zapalovani.Vozidlo pak zamknéte jako ob-
vykle. Pfepnutim zapalovani do polohy OFF ukon-
Cite také ¢innost vsech elektrickych systémui. Po-
kud byste zapalovani nevypnuli, akumulator by
se mohl zcela vybit.

POZNAMKA

Pro model se systémem stop/start pouzivejte
specialni akumulator, ktery je optimalizovan, po-
kud jde o kapacitu nabijeni-vybijeni a Zivotnost.
Pro systém stop/start nepouzivejte obycejny
akumulator, protoze by mohl byt pred¢asné zni-
céen a systém stop/start by nemusel fungovat
spravné. Doporucujeme pouzivat akumulator do-
davany jako origindlni nahradni dil RENAULT. Dal-
Si informace vam poskytne autorizovany prodej-
ce nebo kvalifikovany servis.
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POZNAMKA

Systém stop/start se neaktivuje za nasledujicich
okolnosti:

® Pokud poté, co je motor nastartovan, bézi sta-

le jen na volnobéh aniz by se s vozidlem pohy-
bovalo.

Pokud teplota chladici kapaliny motoru je niz-
ka.

Kdyz je kapacita baterie pFili$ nizka.
Kdyz je teplota baterie pfrilis nizka.
Kdyz je vozidlem pohybovano.

Kdyz podtlak v posilovaci brzd klesa.

Kdyz je kapota motoru oteviena a motor bézi.

Kdyz je motor zapnuty a kapota motoru je ote-
viena.

Pokud bezpecnostni pas fidice neni rfadné
upevnén.

Kdyz jsou dverfe u Fidi¢e otevieny.

® Kdyz kontrolka systému stop/start blika po-
malu.

® Kdyz je ovladac rychlosti ventilatoru v jakékoli
poloze mimo OFF (0), zatimco oviadac¢ prou-
déni vzduchu je v poloze predniho odmlzova-
ni.

® Kdyz je pfedni odmlizovac zapnuty.

® Kdyz je teplota uvnitf vozidla pfilis vysoka ne-
bo nizka. (Kdyz je vypnut systém automatické
klimatizace, systém stop/start bude fungo-
vat.)

® Kdyzjerychlostventilatoru klimatizace nasta-
vena na maximalni rychlost.
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® Kdyz je vypinac systému stop/start vypnuty.

Pokud je spotfeba energie velmi vysoka.

® Pokud se vozidlo pohybuje v nadmofskych
vyskach pres 2000 m (6562 ft) (model s manu-
alni pfevodovkou).

® Pro modely s manualni pfevodovkou (MT)

® Kdyz je Fadici paka v jakékoli jiné poloze nez N
(neutral).

® Kdyz seslapnete pedal spojky.

® Kdyz kli¢ s dalkovym ovladanim neni uvnitf
vozidla.

® Kdyz se volant otaci nebo je otoceni o vice nez
45 stupnd.
POZNAMKA

Motor se opét nenastartuje ani pfi sesSlapnuti pe-
dalu spojky pfi zapnutém systému Stop/Start za
nasledujicich podminek:

® Kdyz je kapota motoru oteviena.

® Kdyz je bezpecnostni pas fidice nepFipnuty a
dvere fFidice jsou oteviené.

® Kdyz Fadici paka neniv poloze N (neutral).

POZNAMKA

Za nasledujicich podminek mtze aktivace systé-
mu stop/start néjakou dobu trvat.

® Je-li baterie vybita.
® Kdyz je vnéjsi teplota nizka nebo vysoka.

® Po provedené vyméné baterie nebo dlouho-
dobéjsim odpojeni svorek baterie a nasledov-
ném opétném pfipojeni.

POZNAMKA

Kdyz se kontrolka systému stop/start rozsviti,
motor se automaticky spusti, pokud je splnéna
alespon jedna z nasledujicich podminek:

® Napéti baterie je nizké (v disledku spotfeby
elektfiny jinymi systémy vozidla, napf. svétlo-
mety, topeni atd., nebo pfidavnymi zafizenimi
pfipojenymi do 12V zasuvky v interiéru vozi-
dla).

® Rychlost vozidla je vysSi nez cca 2 km/h
(1 MPH).

® Predni odmlzeni je v ¢innosti.

® Kdyz je teplota uvnitf vozidla pfilis vysoka ne-
bo nizka. (Kdyz je vypnuta klimatizace, systém
stop/start nebude fungovat.)

® Kdyz je predni odmizova¢ zapnuty. (Motor se
nemusi spustit v zavislosti na venkovni tep-
loté.)

® Kdyz je kapacita baterie pFilis nizka.

Pokud je spotifeba energie vysoka.

® Kdyz seslapnete pedal spojky.

UPOZORNENI

Zarazujte rychlostni stupen pouze, kdyz je pedal
spojky zcela seslapnuty.



POZNAMKA

Nasledujici podminky zabrani systému stop/

start automaticky nastartovat motor. Je pak nut-

né nastartovat motor pomoci spinace zapalova-

ni:

® Bezpecnostni pas Fidice neni zapnuty a jsou
otevieny dvere Fidice.

® Kapota je oteviena.

Tento systém pouzivejte pfi ¢ekdni na semaforech
atd. Pokud je vozidlo zastaveno na delsi dobu, vy-
pnéte motor.

Pokud je motor zastaven systémem stop/start, de-
aktivuje se funkce topeni, chlazeni a odvhi¢ovani.
Pomocivypinace systému stop/start vypnéte rezim
vypnuti motoru pfi chodu naprazdno, aby nedoslo
k deaktivaci funkce klimatizace.

DISPLEJ SYSTEMU STOP/START
Zhasnuti motoru

Stop / Start

AUTO’
b3

02 Saved
G00.00 wy

Zapnuti nebo vypnuti systému
stop/start

Stop / Start
AUTO
:) Stop / Start
ON A\USQ
b
OFF
JVS0638XZ

Pri aktivaci ¢i deaktivaci systému stop/start pomo-
ci spinace vypnuti systému stop/start se zobrazi
zprava.

Uspora CO2 nebo paliva a doba
zastaveni motoru

Total CO2 Saving

0.00 kg
0:00:00

JVS0341XZ

KdyZz se motor zastavi, zobrazi se na nékolik sekund
informace.

JVS0430XZ

Uspora CO2 nebo paliva a rezim doby zastaveni mo-

toru ukazuji nasledujici polozky:

® Uspora CO2 zobrazuje odhadované mnozstvi
vyfukovych emisi CO2, které je pfi kazdém auto-
matickém vypnuti motoru uSetfeno systémem
stop/start.

® Doba zastaveni motoru ukazuje ¢as, po ktery byl
motor zastaven systémem stop/start.

Dalsi informace viz ,Systém stop/start (je-li ve
vybavé)” vyse v této kapitole.

Deaktivace automatického spusténi

Stop / Start

Mot available

JVS0344XZ

Tato zprava se zobrazi, kdyz se motor zastavi a au-
tomaticky nespusti v dobé, kdy je aktivovan systém
stop/start.
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Kontrolka zamku klice (Key LOCK)

Stop / Start

&
Push engine
start button

JVS0345XZ

Zobrazi se informace a zazni akusticky signal, coz
ma ridici pfipomenout, aby vypnul zapalovani a tak
zamezil vybiti akumulatoru.

Tuto zpravu lze vymazat pouze otocenim nebo
stisknutim zapalovéani do polohy OFF (nebo restar-
tovanim motoru).

Porucha systému

Stop / Start

System fault

JVS0346XZ
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Tato zprdva se zobrazi, kdyz je systém stop/start
porouchan.

Nechte systém zkontrolovat u autorizovaného pro-
dejce nebo v kvalifikovaném servisu.

VYPINAC SYSTEMU STOP/START

OFF
—

NSD710

Systém Ize docasné vyradit stisknutim vypinace
systému stop/start. Opétovné stlaceni spinace ne-
bo restartovani motoru pomoci spinace zapalovani
znowvu aktivuje systém stop/start.

® Kdyz systém stop/start deaktivujete v dobé, kdy
je motor spustény, motor se pak nebude auto-
maticky zastavovat.

® Kdyz systém stop/start deaktivujete poté, co se
motor automaticky zastavil systémem stop/
start, motor se okamzité nastartuje, pokud bu-
dou spinény odpovidajici podminky. Pfi stejné
cesté se pak motor jiz nebude automaticky za-
stavovat.

® Kdykoli deaktivujete systém stop/start, rozsviti
se kontrolka @ na vypinaci systému stop/start.
Vtomto stavu systém stop/start nemuaze zame-
zit zbytecné spotrebé paliva, vyfukovym emisim
nebo hluku pfi cesté.

® Jestlize systém stop/start nefunguje spravné,
rozsviti se kontrolka (D na vypinadi systému
stop/start.

POZNAMKA

Kdyz stisknete vypinac systému stop/start, nain-
formacnim displeji vozidla se zobrazi zprava o za-
pnuti nebo vypnuti systému stop/start. Viz ,Dis-
plej systému stop/start” vyse v této kapitole.



POHON 4 KOL (4WD) (je-li
soudasti vybavy)

4 VAROVANI

® Nepokousejte se zvedat dvé kola nad zem a
pfesunovat pfevodovku do jakékoliv polohy
pro jizdu dopfedu nebo dozadu, je-li motor
v chodu. To by mohlo vést k poskozeni hna-
ciho Ustroji nebo nec¢ekanému pohybu vozi-
dla, coz by mohlo vést k vaznému poskozeni
vozu nebo zranéni osob.

® Nepokousejte se testovat 4WD vozidlo na
2-kolém dynamometru nebo podobném zafi-
zeni, a to i tehdy, kdyz by byla dvé kola zved-
nuta nad zem. Pfed testovanim vozu na dyna-
mometru informujte personal o tom, Ze se vas
vz je vybaven pohonem 4WD. Pouziti Spat-
ného testovaciho zafizeni by mohlo vést k po-
Skozeni hnaciho ustroji nebo ne¢ekanému po-
hybu vozidla, coz by mohlo vést k vaznému
poskozeni vozu nebo zranéni osob.

UPOZORNENI

® Nejezdéte s vozem v reZimu <4H> nebo <4LO>
na suchych vozovkach s tvrdym povrchem.
Jizda po suchych, tvrdych povrsich v rezimu
<4H> nebo <4LO> muze zpUsobit zbytecny

hluk, vyssi opotfebeni pneumatik a vyssi spo-
tfebu paliva.

Jestlize se kontrolka pohonu 4 kol (4WD) roz-
sviti pri jizdé po suché a zpevnéné vozovce:

- v poloze <4H> zménte rezim 4WD na
<2WD>.

- v poloze <4LO> zastavte vozidlo a zafad'te

fadici paku do polohy N (neutral), zatimco
je brzdovy pedal seslapnuty, a prepnéte
spinac rezimu z 4WD na <2WD>.
Jestlize kontrolka 4WD stale sviti po prove-
deni vySe uvedeného postupu, nechte vas
vz co nejdfive zkontrolovat u autorizova-
ného prodejce nebo ve znackovém servi-
su.

® Pokud pojedete, zatimco kontrolka 4WD rych-
le blika, muzZe dojit k poSkozeni rozvodovky.

Viz ,Upozornéni pro jizdu na silnici a v terénu” vyse v
této kapitole, kde naleznete dalsi upozornéni.
SYSTEM CASTECNEHO POHON 4
KOL

Systém c¢astecného pohonu 4 kol poskytuje tfi jizd-
ni rezimy: <2WD>, <4H> a <4LO>. Pozadovany jizdni

rezim zvolite pomoci spinace rezimu 4 kol podle
jizdnich podminek.

=N

JVS0445X

Spinac rezimu pohonu 4 kol

4.0

JVS0447X

Kontrolka rezimu pohonu 4 kol
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. Ukazatel Pouziti spinace rezimu pohonu 4 kol
Spinac rezimu . , verr . e o .. P
Pohanéna kola ReZim pohonu Podminky pouziti (Viz ,Pouzivani spinae rezimu pohonu 4 kol” dale
pohonu 4 kol <4LO> 4 f
4 kol Vv této kapitole.)
<2wD> Zadni kola % - z;?;:tz:\;:ér\m/ao:gssz, PFefazeni mezi jizdnimi rezimy <2WD> a <4H> Ize
provést za jizdy.
Pro jizdu na hrubych, | Kontrolka se zméni, jakmile se zméni jizdni rezim.
L piséitych nebo Pfefazeni mezi rezimy <2WD> a <4H> musi byt
Ctyri kola ﬁ - zasnézenych provadéno v rychlosti pod 100 km/h (60 MPH).
<4H> vozovkach.
Kontrolka 4LO blika Prefazeni mezi jizdnimi rezimy <4H> a <4LO>:
Neutral .ﬂ_ﬁ Blikani pfi pfefazovénimezi |® Zastavte vozidlo, seslapnéte spojkovy pedal
<4L.O> a <4H>. (modely MT) a brzdovy pedal a zafad'te fadici
paku do polohy N (neutral).
Pouzijte, pokud e Stisknéte a otocte spinac rezimu pohonu 4 kol.
vyZadujete Spina¢ rezimu pohonu 4 kol nepFepne mezi
<4LO> maximalni vykon a polohou <4H> a <4LO>, pokud neni
5 trakei pfi nizké prevodovka v poloze N (neutrdl) nebo je vozidlo
Ctyfi kola "Lﬁ ZUstava rozsvicend* | rychlosti (napfiklad v pohybu.
na prudkém svahu ¢i | e Pockejte, az kontrolka 4LO prestane blikat a
kamenitych, bude svitit ¢i zhasne, nez pfepnete pfevodovku
piscitych, bahnitych do rychlostniho stupné nebo uvolnite spojkovy
vozovkach). pedal (modely MT).
Kdyz je zvolena poloha <4LO>, systém ESP je
deaktivovany a sviti kontrolka vypnuti ESP. Viz
Vystrazna svétla, kontrolky a zvukova
upozornéni” v kapitole ,2. Nastroje a ovladace”.
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& VAROVANI

Model AT: Pokud kontrolka rezimu pohonu 4 kol
nesviti (,OFF") nebo kontrolka ATP sviti (,ON"),
znamena to, Ze poloha P (parkovani) automatic-
ké prevodovky nebude funkéni a maze dojit k ne-
nadalému rozjezdu vozidla, coz muize vést k vaz-
nym zranénim osob nebo poskozeni majetku.
Vzdy pouzijte parkovaci brzdu.

UPOZORNENI
Aby nedoslo k poskozeni vozidla:
® Nepouzivejte spinac rezimu pohonu 4 kol pFi
prudkych zatackach, couvani nebo pokud se
kola volné otaceji. Vozidlo musi jet rovné do-
predu.

® Neposouvejte radici paku (model AT) a
nespoustéjte pedal spojky (model MT), kdyz
blika kontrolka 4LO. Jinak by mohlo dojit k za-
dfeni pfevodil a poskozeni hnaciho ustroji.

® MT model: Nezrychlujte prudce ze zastavené-
ho stavu, kdyz blika kontrolka 4LO. Jed'te rov-
né dopredu nizkou rychlosti, dokud kontrolka
4L0 trvale nesviti. Kontrolka 4LO blika pFi pre-
Ffazovani mezi <4LO> a <4H>.

® Pokud se rozsviti kontrolka pohonu 4 kol, pro-
ved'te nasledujici postup:

1) Vypnéte motor.
2) Nastartujte motor.

3) Zkontrolujte, zda se kontrolka pohonu 4 kol
rozsviti.

Pokud kontrolka pohonu 4 kol stale sviti i po vySe
uvedeném postupu, nechte systém zkontrolovat
a opravit u autorizovaného prodejce nebo ve
znackovém servisu.

Spinac rezimu pohonu 4 kol prevodové skfiné slou-
zi k volbé pohonu 2 kol (2wWD) nebo pohonu 4 kol
(4WD) v zavislosti na jizdnich podminkach. Pfepnéte
spinac¢ pohonu 4 kol tak, abyste zvolili pozadovany
jizdni rezim (<2WD>, <4H> nebo <4L0O>).

Pro zménu na rezim 4LO nebo jeho zruseni:
1. Vozidlo MUSI BYT v klidu, nepohybovat se.

2. Seslapnéte spojkovy pedal (model MT) a brzdovy
pedal a pfesurite paku do polohy N (neutral) (mo-
del MT) nebo do polohy P (parkovani) (model AT
model).

W

Stisknéte a otocte spinac rezimu pohonu 4 kol
na prepnuti z rezimu <4LO> nebo na néj.

£ VAROVANI

® Pri parkovani zatahnéte parkovaci brzdu, nez
vypnete motor, a ujistéte se, Ze kontrolka rezi-
mu pohonu 4 kol sviti a kontrolka ATP zhasne,
jinak by se vozidlo mohlo necekané rozjet, i
kdyZ je automaticka prevodovka v poloze P
(parkovani).

® Kontrolka 4LO musi prestat blikat a zUstat svi-
tit nebo zhasnout, nez Ize prefadit na rychlost-
ni stupen. Pokud blika kontrolka 4LO a dojde k
presunuti Fadici paky z polohy N (neutral) na
Jjakykoli jiny stupen, vozidlo se mlize nec¢eka-
né rozjet.

UPOZORNENI

Nikdy neotacejte spinac rezimu pohonu 4 kol
mezi rezZimem <4LO> a <4H> za jizdy.

Rezim pohonu <4H> poskytuje vyssi vykon a
trakci. Pozor na vyssi rychlost, jelikoz dojde ke
zvySeni spotreby paliva, vyssi teploté oleje a
mohlo by dojit k poSkozeni soucasti hnacisou-
stavy. Rychlosti nad 100 km/h (60 MPH) se pFi

rezimu <4H> nedoporucuji.

Jizdni rezim <4LO> poskytuje maximalni vy-
kon a trakci. Nezvysujte p¥ili§ prudce rychlost
vozidla. Maximalni rychlost je cca 50 km/h
(30 MPH).

Spinac¢ rezimu pohonu 4 kol Ize prepinat na
<2WD> a <4H> pfi jizdé pfimo vpfed. Neota-
cejte spinac rezimu pohonu 4 kol pfi zataceni
nebo couvani.

Neotacejte spinac rezimu pohonu 4 kol na
<2WD> a <4H> za jizdy na prudkych svazich
dold. PFi brzdéni motorem pouzijte motoro-
vou brzdu a nizky prevodovy stupen.

Neotacejte spinac¢ rezimu pohonu 4 kol na
<2WD> a <4H>, kdyzZ se kola otaceji.

Nejezdéte s vozem v rezimu <4H> nebo <4LO>
na suchych vozovkach s tvrdym povrchem.
Mohlo by tim dojit ke zbyteénému hluku a
opotiebeni pneumatik. Spole¢nost RENAULT
doporucuje jezdit za téchto podminek v rezi-
mu pohonu 2 kol.
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® Rozvodovku pohonu 4 kol nelze prepinat na
<4H> a <4LO> pfFi nizké teploté okoli, kdyz je
motor chladny. Mohlo by tim dojit k tomu, ze
kontrolka 4LO zacne blikat. Pockejte, az roz-
vodovka 4WD ziska provozni teplotu (po chvil-
kové jizdé), nez spina¢em rezimu pohonu 4 kol
pfepnete z rezZimu <4H> a <4LO>.

P¥i jizdé po hrubych vozovkach

® Nastavte spinac rezimu pohonu 4 kol na <4H>
nebo <4L0O>.

® Jezdéte opatrné a podle stavu vozovky.
Pokud se vozidlo zaklesne

® Umistéte pod pneumatiky kameny nebo dreveé-
né bloky, ¢imz vozidlo vyprostite.

® Nastavte spinac rezimu pohonu 4 kol na <4H>
nebo <4LO>.

® Pokud je obtizné vyprostit vozidlo, jedte s vozi-
dlem dopredu a dozadu pro vyssi efekt. Pokud
vozidlo uvizne v hlubokém bahné, mohou po-
moci snéhové Fetézy.

UPOZORNENI
® Zbytecné neprotacejte kola. Kola zapadnou
hluboko do bahna a bude obtiZné vyprostit
vozidlo.
® Neprefazujte pfi spusténém motoru ve vyso-
kych otackach, jelikoz by mohlo dojit k poruse.
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POUZIVANI SPINACE REZIMU
POHONU 4 KOL

JVS0445X

® Nastavte spinac rezimu pohonu 4 kol na <2wD>,
<4H> nebo <4LO> podle stavu vozovky.

® MUzete zaznamenat nepatrny pohyb vozu, kdyz
pouzivate spinac rezimu pohonu 4 kol pfi zata-
ceni, zrychlovani ¢i zpomalovani nebo kdyz oto-
Cite spinac zapalovani do polohy ,OFF", zatimco
je spinac rezimu pohonu 4 kol nastaven na <4H>
nebo <4LO>. To je normalni.

UPOZORNENI

® Spinac rezimu pohonu 4 kol Ize pfepinat na
<2WD> a <4H> p¥i jizdé pfimo vpred. Neota-
Cejte spinac rezimu pohonu 4 kol pri zataceni
nebo couvani.

® Nepouzivejte spinac rezimu pohonu 4 kol pfi
jizdé z prudkych kopct doli. Pouzijte motoro-
vou brzdu tak, Ze zaradite nizky stupen.

® Nepouzivejte spinac¢ rezimu pohonu 4 kol,
kdyz se otaceji zadni kola.

® Nez prepnete spinac rezimu pohonu 4 kol na
rezim <4H> z rezZimu <2WD>, ujistéte se, Ze je
rychlost vozu nizsi nez 100 km/h (60 MPH). Ji-
nak by mohlo dojit k poSkozeni systému po-
honu 4 kol.

® Nikdy neotacejte spinac rezimu pohonu 4 kol
mezi rezimem <4LO> a <4H> za jizdy.

KONTROLKA REZIMU POHONU 4
KOL

4.0

JVS0447X

Na informac¢nim displeji vozidla se zobrazuje kont-
rolka rezimu pohonu 4 kol.

KdyZz je motor v chodu, kontrolka rezimu pohonu
4 kol osvétluje polohu zvolenou spina¢em rezimu
pohonu 4 kol.

® Kontrolka rezimu pohonu 4 kol mtiZe blikat pFi
prepinani z jednoho jizdniho rezimu na jiny.
Kdyz je prepnuti skonéeno, kontrolka rezimu
pohonu 4 kol se rozsviti. Jestlize se kontrolka
nerozsviti okamzité, ovérte, zda je prostor ko-
lem vozidla bezpecny, a jed'te s vozidlem rov-



né, zrychlujte ¢i zpomalujte nebo z vozidlem
couvejte, a pak zapnéte spinac¢ pohonu 4 kol.
® Jestlize se kontrolka pohonu 4 kol rozsviti nebo
se zobrazi upozornéni na chybu pohonu 4 kol
(je-li ve vybaveé), kontrolka rezimu 4WD zhasne.

VAROVANI 4WD

Kontrolka
Rozsviti se nebo
Kontrolka S oa .
blika kdyz:
Doslo k poruse v
i} Rozsvitise [ systému pohonu

4 Kkol.

Znacny rozdil v
rotaci kol.

Blika

Pokud se rozsviti vystrazna kontrolka pohonu 4 kol,
kontrolka pohonu 4 kol zhasne.

Velky rozdil mezi poloméry prednich a zadnich kol
zpUsobi blikdni kontrolky pohonu 4 kol. Nastavte
spinac rezimu pohonu 4 kol na rezim <2WD> a ne-
jezdéte rychle.

UPOZORNENI

® Pokud se kontrolka pohonu 4 kol rozsviti nebo
chvili blikd béhem provozu, nechte vozidlo
zkontrolovat u autorizovaného prodejce nebo
ve znackovém servisy, a to co nejdrive.

® Prefazeni mezi <4H> a <4LO> se nedoporucu-
je, kdyz sviti kontrolka rezimu pohonu 4 kol.

® Kdyz se rozsviti kontrolka rezimu pohonu
4 kol, mize byt zapojen rezim pohonu 2 kol, i
kdyz je spinac rezimu pohonu 4 kol nastaven
na <4H>. Davejte pfi jizdé velky pozor. Pokud

Jje zavada na prislusnych dilech, rezim pohonu
4 kol nebude zapojen ani pfi zapnuti spinace
rezimu pohonu 4 kol.

® Nejezdéte s vozem v rezimu <4H> nebo <4LO>
na suchych vozovkach s tvrdym povrchem.
Jizda po suchych, tvrdych povrsich v rezimu
<4H> nebo <4LO> muze zplsobit zbytecny
hluk, vyssi opotfebeni pneumatik a vyssi spo-
trebu paliva.
Jestlize se kontrolka pohonu 4 kol (4WD) roz-
sviti pfi jizdé po suché a zpevnéné vozovce:
- VvV poloze <4H> zménte rezim 4WD na

<2wD>.

= v poloze <4LO> zastavte vozidlo a zarad'te
fadici paku do polohy N (neutral), zatimco
je brzdovy pedal seslapnuty, a prepnéte
spinac rezimu z 4WD na <2wWD>.
Jestlize kontrolka 4WD stale sviti po prove-
deni vySe uvedeného postupu, nechte vas
vz co nejdFive zkontrolovat u autorizova-
ného prodejce nebo ve znackovém servi-
su.

® Pokud pojedete, zatimco kontrolka blika, mu-
Ze dojit k poskozeni rozvodovky.

Varovny indikator

Jestlize v systému pohonu 4 kol (4WD) dojde k poru-
Se, zatimco motor bézi, na informaénim displeji vo-
zidla se zobrazi varovna zprava.

Jestlize se zobrazivarovani[4WD system fault], moz-
na doslo k poruse systému 4WD. Snizte rychlost vo-
zidla a nechte vozidlo zkontrolovat u autorizova-
ného prodejce nebo v kvalifikovaném servisu.

UPOZORNENI

® Neobsluhujte motor, kdyZ je vozidlo na odta-
hovacim zafizeni a néktera kola jsou zvednu-
ta.

® Jestlize se za jizdy zobrazi varovani [4WD sys-
tem fault], mozna doslo k poruse systému
4WD. Snizte rychlost vozidla a nechte vozidlo
zkontrolovat u autorizovaného prodejce nebo
v kvalifikovaném servisu. Davejte pfi jizdé vel-
ky pozor.

® Pokud pojedete, zatimco sviti varovani [4WD
system fault], mGze dojit k poskozeni hnaci
soustavy.

DOPORUCENE PNEUMATIKY PRO
POHON 4 KOL

UPOZORNENI

® Pouzivejte vzdy pneumatiky stejného rozmé-
ru, znacky, konstrukce (diagonalni, pneuma-
tiky s uhlopfi€nymi pasy nebo radialni) a vzor-
kem na vSech ¢tyrech kolech. Jinak by mohlo
dojit k obvodovému rozdilu mezi pneumati-
kami na pfedni a zadni napravé, coz vede k
priliSnému opotfebeni pneumatiky a posko-
zeni prevodovky, rozvodovky a diferencialnich
prFevodu.

® Pouzivejte POUZE nahradni pneumatiky urce-
né pro modely s pohonem 4 kol (4WD).
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Pokud odhalite pfiliSné opotfebeni pneumatiky, do-
porucujeme vyménit vdechny pneumatiky za pneu-
matiky stejného rozméru, znacky, konstrukce a
vzorku. Tlak pneumatiky a sefizeni geometrie by se
meély také zkontrolovat a podle potieby upravit.
Kontaktujte autorizovaného prodejce nebo znacko-
Vy servis.

Pneumatiky na snih

Pokud instalujete pneumatiky na snih, museji byt
také stejné velikosti, znacky, konstrukce a vzorku na
vSech ¢tyrech kolech.

Husténi pneumatiky

Pravidelné kontrolujte tlak vSech pneumatik véetné
nahradni, pomoci manometru na benzinovych sta-
nicich. Podle potreby je upravujte na stanoveny tlak.
Hodnoty tlaku v pneumatikach jsou uvedeny na stit-
ku upevnéném na stfedovy sloupek na strané fidice
nebo na zadni pristupové dvere.

Obmeéna pneumatik

Spole¢nost RENAULT doporucuje obmériovat pne-
umatiky kazdych 5 000 km (3 000 mil).

Snéhové retézy

Snéhové retézy je nutno instalovat jen na zadni
kola, nikoli na predni.

Se snéhovymi fetézy nejezdéte po asfaltovych vo-
zovkdach bez snéhu. Jizda s fetézy za téchto podmi-
nek muze vést k poskozeni riznych mechanismu
stroje vlivem pfiliSné namahy. Pfi jizdé po cistych
asfaltovych vozovkdach prepinejte na rezim pohonu
2 kol (2wD).
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SYSTEM UZAVERKY ZADNIHO DIFERENCIALU (je-li sou&asti vybavy)

JVS0533XZ

Uzdavér diferencidlu zadni napravy je vytvoren tak,
aby prenasel silu motoru na levé i pravé zadni kolo
stejnou mérou.

Jestlize vozidlo uvizne v pisku, snéhu, blaté atd. a
uzavér diferencidlu neni zapnuty, vykon motoru se
pfenasi na kolo s nejmensim odporem, které se pak
protaci, a druhé kolo ma pak nedostatecnou trakci.
Uzavér diferencialu zadni ndpravy umoznuje, aby se
levé i pravé kolo otacely stejné, takze vozidlo Ize pak
vyprostit.

Jak aktivovat uzavér diferencialu zadni napravy:
1) Vozidlo zcela zastavte.

2) Prepnéte spinac rezimu 4WD do polohy 4LO.
Informace o funkci spinace rezimu 4WD viz ,Po-
hon 4 kol (4WD) (je-li soucasti vybavy)” vyse v
této kapitole.

)

Stisknéte spinac rezimu uzavéru diferencidlu do
polohy ON.

Kontrolka uzavéru diferencidlu :L' bude na
ukazatelich blikat a pak zUstane svitit, az bude
uzavér diferencidlu zcela zapnut.

Po pouziti uzavéru diferencidlu nebo poté, co chce-

te pokracovat v normailnijizdé, prepnéte spinac uza-

veéru diferencidlu do polohy OFF. Kontrolka uzavéru

diferencidlu zhasne, jakmile bude uzavér diferenci-

alu vypnut.

POZNAMKA

® Uzavirani diferencialu zadni napravy funguje
jen tehdy, kdyz je motor v chodu.

® kdyz spinac rezimu uzavéru diferencialu pfre-
pnete v rezimu 4H do polohy ,,ON", uzavirani
diferencialu zadni napravy nebude fungovat.
(Kontrolka uzavéru diferencialu bude blikat.)

4 VAROVANI

® Uzavér diferencidlu pouzivejte pouze v nou-
zové situaci, kdyz nelze vyprostit uvizlé vozi-
dlo ani pomoci polohy 4LO.

® Kdyz je uzavér diferencialu aktivni, s vozidlem
se obtizné zataci a zataceni je nebezpecné,
zvlasté ve vysokych rychlostech.

® Kdyz je uzaveér diferencialu aktivni, sviti kont-
rolka protiblokovaciho systému (ABS) a kont-
rolka vypnuti elektronického programu stabi-
lity vozu (ESP). To indikuje, Ze protiblokovaci
funkce nemusi zcela fungovat.

® Neobsluhujte uzavér diferencialu, kdyz vozi-
dlo zataci ani kdyZ se kolo na nékteré strané
otaci. Jinak byste mohli poskodit soucasti sys-
tému hnaciho ustroji.

® Nerozjizdéjte se prudce, kdyz je uzavér dife-
rencialu aktivni. Jinak byste mohli poskodit
soucasti systému hnaciho ustroji.

Dodrzujte vySe uvedena preventivni opatreni. Ji-

nak hrozi ztrata normalni kontroly Fizeni.



SYSTEM PROGRAMU ELEKTRONICKE STABILITY (ESP) (je-li soucasti

vybavy)

4 VAROVANI

® Systém programu elektronické stability (ESP)
je navrzen tak, aby pomahal fidi¢i udrzet sta-
bilitu vozidla, ale nezabrani nehodam, které by
byly disledkem prudkého otaceni volantem
pfi vysokych rychlostech nebo nedbalého ci
nebezpecného zplsobu jizdy. Snizte rychlost
vozidla a davejte pozor zvlasté pri jizdé a za-
taceni na kluzkych vozovkach, a vzdy jezdéte
bezpecné.

® Neupravujte zavéseni vozu. Kdyz casti pod-
vozku, napriklad tlumice, vzpéry, pruziny, sta-
bilizatory, objimky a kola, nejsou dily doporu-
cené spolecnosti RENAULT pro vase vozidlo
nebo jsou extrémné opotfebované, systém
ESP nemusi spravné fungovat. MiiZze to mit ne-
gativni dopad na ovladatelnost vozu a kont-
rolka ESP 30 se muze rozsvitit.

® Jestlize ¢asti brzd, jako je napfiklad obloZeni,
kotouce a celisti, nejsou dily doporucené spo-
le€nosti RENAULT nebo jsou extrémné opotre-
beny, systém ESP nemusi fungovat spravné a
kontrolka ESP x5 se muze rozsvitit.

® Jestlize casti souvisejici s Fizenim motoru nej-
sou casti doporucené spolecnosti RENAULT
nebo jsou extrémné opotrebeny, kontrolka
ESP /- se mlzZe rozsvitit.

® P¥i jizdé pro naklonénych povrsich, jako jsou
klopenéjsi zatacky, nemusi systém ESP fun-
govat spravné a kontrolka ES -7 se miize roz-
svitit. Nejezdéte po téchto vozovkach.

® P¥i jizdé po nestabilnim povrchu, napf. po po-
suvném parkovacim misté, trajektu, vytahu
nebo rampé, se mize kontrolka ESP 27 roz-

,

svitit. Nejde o chybnou funkci. Znovu nastar-
tujte motor po najezdu na stabilni povrch.

® Jestlize jsou pouzita jina kola nebo pneuma-
tiky, nez které doporucuje spolec¢nost
RENAULT, systém ESP nemusi fungovat sprav-
né a kontrolka ESP 57, se muze rozsvitit.

® Systém ESP nenahrazuje zimni pneumatiky
ani snéhové fetézy na zasnézenych
vozovkach.

Systém programu elektronické stability (ESP) pou-
ziva nejriznéjsi snimace k monitorovani vstupt od
fidi¢e a pohybu vozidla. Za urcitych jizdnich podmi-
nek provadi systém ESP nasledujici funkce:

@ Ridi brzdovy tlak, aby snizil prokluz kola na jed-
nom pohanéném a prokluzujicim kolu, aby vy-
kon byl pfenasen na neprokluzujici kolo na stej-
né napravé.

@ Ridi brzdovy tlak a vykon motoru, aby omezil
prokluzovani pohanéného kola v zavislosti na
rychlosti vozidla (funkce fizeni trakce).

@ Ridi brzdovy tlak na jednotlivych kolech a vykon
motoru, aby v nasledujicich podminkach
pomohl Fidi¢i udrzet si kontrolu nad vozidlem:

- nedotdcivost (vozidlo ma tendenci nejet
smérem, kam fidite, navzdory vysSimu vyko-
nu na volantu)

- pretacivost (pfi urcitych jizdnich podminkach
nebo pfi urc¢itém zpusobu fizeni ma vozidlo
tendenci zacit rotovat).

Systém ESP muze fidi¢i pomoci udrzet si kontrolu
nad vozidlem, ale nedokdaze zabranit ztraté kontroly
nad vozidlem za vSech okolnosti.

Kdyz systém ESP pracuje, kontrolka ESP g na pri-
strojové desce blik3, takze si vSimejte nasledujiciho:

® Silnice je mozna kluzka nebo systém mohl zjistit,
Ze je potreba provést néjakou akci, aby vozidlo
jelo takovym smérem, jakym fidite.

® Muzete citit pulzovani brzdového pedalu a sly-
Set hluk nebo vibrace zpod kapoty. Je to nor-
malni a znamena to, Zze systém ESP funguje
spravné.

® Upravte svou rychlost a Fizeni podle podminek
na silnici.

Pokud dojde k zavadé systému, kontrolka ESP g

na pristrojové desce se rozsviti. Systém ESP se au-

tomaticky vypne.

K vypnuti systému ESP se pouziva spinac¢ ESP OFF.
Kontrolka ESP OFF 0% se rozsviti a tak indikuje, ze
systém ESP je vypnuty. Kdyz pouzijete spina¢ ESP
OFF k vypnuti systému, systém ESP stale funguje
jako prevence prokluzu jednoho kola tim, ze pfenasi
vykon na neprokluzujici kolo. Kdyz k tomu dojde, tak
kontrolka ESP 35 blika.VSechny ostatnifunkce sys-
tému ESP jsou vypnuty a kontrolka ESP ;E!, neblika.
Systém ESP se automaticky znovu aktivuje, kdyz
uvedete spinac zapalovani do polohy OFF a pak
znovu do polohy ON.

Kdyz zvolite polohu <4LO> spinac¢em rezimu poho-
nu vSech kol (4WD), systém ESP se vypne a rozsviti
se kontrolka ESP OFF.

Viz Vystraznd svétla, kontrolky a zvukova
upozornéni”v kapitole 2. Nastroje a ovladace” a ,Po-
hon 4 kol (4WD) (je-li soucasti vybavy)” vyse v této
kapitole.
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Pocita¢ ma vestavénou diagnostickou funkci, ktera
testuje systém pokazdé, kdyz spustite motor a po-
jizdite vozidlem pomalu dopredu nebo dozadu.
Kdyz probiha test, mlzete slySet klepani a/nebo ci-
tit vibrace brzdového pedalu. Je to normalni a nejde
o znadmku zavady.

SYSTEM ASISTENTA NAKLONENI
PRIVESU (TSA) (je-li ve vybave)

Kdyz se spojeni vaseho vozidla a pfivésu zacne ky-
macet, systém asistenta naklonéni privésu (TSA) v
této situaci pomuze. Systém TSA zpomali vozidlo
brzdénim a omezenim vykonu motoru, dokud spo-
jeni vozidla/privésu neni stabilni.

£ VAROVANI

Pokud jsou Spatné povétrnostni podminky, stabi-
lizace privésu nebude schopna zabranit smyku
spojeni vozidla/pfFivésu. Pfivésy s vysoko umisté-
nym tézistém se mohou prevratit, nez to systém
TSA rozpozna. Je zde riziko nehody.

Vzdy pfFizpusobte sviij jizdni styl pfeviadajicim
podminkam vozovky a pocasi.

Pokud se spojeni vaseho auta/privésu zacne kyma-
cet, mUzete stabilizovat spojeni vozidla/pfivésu
pouze seslapnutim brzdového pedalu.

Systém je aktivni pfi rychlostech nad pfiblizné
65 km/h.

Systém nefunguje, kdyz je ESP deaktivovano nebo
kdyZz nefunguje z ddvodu poruchy.
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SPINAC VYPNUTI SYSTEMU |
PROGRAMU ELEKTRONICKE
STABILITY (ESP)

SSD1149Z

Ve vétsiné podminek pouzivejte vozidlo se zapnu-
tym programem elektronické stability (ESP).

Kdyz vozidlo zapadne do bahna nebo snéhu, sys-
tém ESP snizuje vykon motoru pro snizeni otacek
kol. Otacky motoru se snizi, i kdyz je plynovy pedal
seslapnuty az na podlahu. Pokud potfebujete maxi-
malni vykon pro vyprosténi zapadlého vozu, systém
ESP vypnéte.

Pro vypnuti systému programu elektronické stabi-

lity (ESP) stisknéte spinac vypnuti ESP OFF. Kont-
- o

rolka ESP OFF &< serozsviti.

Znovu stisknéte spina¢ ESP OFF nebo znovu nastar-
tujte motor, ¢imz systém programu elektronické
stability (ESP) zapnete.

SYSTEM AKTIVNIHO
NOUZOVEHO BRZDENI (je-li
soucasti vybavy)

Systém aktivniho nouzového brzdéni muze fidici

pomoci, kdyz existuje riziko ¢elni srdzky s vozidlem
vpfedu v jizdnim pruhu.

NIC3103

Systém aktivniho nouzového brzdéni vyuziva rada-
rové ¢idlo 1 umisté&né vpfedu na vozidle pro mére-
ni vzdalenosti vozidla vpredu v jizdnim pruhu.

4, VAROVANI

® Systém aktivniho nouzového brzdéni je doda-
te€na pomiicka pro Fidice. Nezbavuje fidice
povinnosti vénovat pozornost dopravni situ-
aci ani povinnosti Fidit bezpecné. Nedokaze
zabranit nehodam v dusledku nedbalosti ¢i
nebezpecného stylu Fizeni.

® Systém aktivniho nouzového brzdéni nefun-
guje za vsech jizdnich, dopravnich, povétr-
nostnich a silni¢nich podminek.

PROVOZ SYSTEMU

Systém aktivniho nouzového brzdéni bude fungo-
vat, kdyz vase vozidlo jede rychlosti nad cca 5 km/h
(3 MPH).



Je-li detekovano riziko €elni srazky, aktivni nouzovy
brzdovy systém vyda prvni varovani fidici tak, Zze za-
blika kontrolka systému varovani pfed Celni srazkou
(oranzova) a bude vydano akustické varovani.

Jestlize Fidi¢ po varovani seslapne brzdu rychle a
silné a jestlize aktivni nouzovy brzdovy systém de-
tekuje, Ze stale hrozi Celni srdzka, systém automa-
ticky zvysi brzdnou silu.

Jestlize Fidi¢ nic nepodnikne, aktivni nouzovy brz-
dovy systém vyda druhé vizudlni varovani (Cervené)
a akustické varovani. Jestlize fidi¢ plynovy pedal
uvolni, systém pfibrzdi vozidlo

Jestlize se riziko srazky zvysi, aktivni nouzovy brz-
dovy systém zacne automaticky vice brzdit.

Varovani Vizuadlni Akustické
=
Prvni EI’ Ton
Druhy Vysoky ton

Prehled varovani

POZNAMKA

Kdyz aktivni nouzovy brzdovy systém brzdi, sviti
brzdova svétla vozidla.

V zavislosti na rychlosti vozidla, vzdalenosti od vozi-
dlavpredu adopravnich ajizdnich podminkach, mu-
Ze systém pomoci Fidi¢i, aby se vyhnul ¢elni srazce,
nebo muUze snizit nasledky srazky, pokud by byla
nevyhnutelna.

Jestlize fidi¢ ovlada volant, zrychluje nebo brzdi, ak-
tivni nouzovy brzdovy systém bude fungovat poz-
déji nebo nebude fungovat vibec.

Automatické brzdéni prestane za nasledujicich
podminek:

® Kdyz je volant otocen dostate¢né na to, abyste
se vyhnuli kolizi.

® Kdyz seslapnete plynovy pedal.
® Kdyz vpredu neni detekovano zadné vozidlo.

Jestlize aktivni nouzovy brzdovy systém zastavil vo-
zidlo, vozidlo zUstane stat cca 2 sekundy a teprve
pak se uvolni brzdy.

£ VAROVANI

® Radarové cidlo nedetekuje nasledujici objek-
ty:
- Chodce, zvirata nebo pfekazky na vozovce
- Vozidla v protisméru
- KFizujici vozidla

® Radarové c¢idlo ma urcita vykonnostni omeze-
ni. Je-li v draze vozidla stojici vozidlo, aktivni
nouzovy brzdovy systém nebude fungovat,
kdyz vozidlo jede rychlosti vyssi nez pfiblizné
70 km/h (44 MPH).

® Za nize uvedenych podminek nemusi radaro-
vé cidlo detekovat vpfedu jedouci vozidlo:

- Nedistoty, led, snih nebo jiny material za-
kryva radarové cidlo.

- Ruseni od jinych radarovych zdroju.

- Ostfik snéhem ¢i necistotami od jedoucich
vozidel.

- Jestlize vozidlo vpredu je uzké (napf. mo-
tocykl).

- P¥Fi jizdé z prudkého svahu nebo na silni-
cich s ostrymi zatackami.

- PFitazeni privésu.

Za nékterych podminek na vozovce nebo v
dopravé muze aktivni nouzovy brzdovy sys-
tém neocekavané zacit pfibrzd'ovat. Jestlize
chcete akcelerovat, nadale drzte plynovy pe-
dal seslapnuty, abyste systém prekonali.

Brzdné drahy na kluzkém povrchu jsou delsi.

PriliSny hluk prehlusi varovny zvukovy signal,
takZe signal nemusi byt slySet.

Systém je navrzen tak, aby automaticky kont-
roloval funkci ¢idla v ramci urcitych omezeni.
Systém mozna nedetekuje nékteré druhy pre-
kazek v prostoru ¢idla u predniho narazniku,
jako je napriklad led, snih, nalepky. V téchto
pfipadech nemusi byt systém schopen sprav-
né varovat fidice. Urcité pravidelné kontrolujte
a Cistéte oblast ¢idla u predniho narazniku
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Zapnuti/vypnuti aktivhiho nouzového
brzdového systému

Chcete-li zapnout nebo vypnout aktivni nouzovy
brzdovy systém, postupujte nasledovné.

Modely s barevnym displejem:

1. Pomoci spinact & nebo W a tlac¢itka <ENTER> na
levé strané volantu vyberte menu Settings na in-
formacnim displeji vozidla. (Viz ,Informacni dis-
plej vozidla” v kapitole ,2. Nastroje a ovladace”

N

Pomoci spinac¢u M nebo W a tlac¢itka <ENTER>
prejdéte na menu [Driver Assistance] a pak na
menu [Driving Aids].

W

V menu [Driving Aids] vyberte polozku [Emergen-
cy Brake] a tla¢itkem <ENTER> prepnéte mezi
moznostmi ON (aktivovano) nebo OFF (zakaza-
no).

X

NSD556

Kdyz je aktivni nouzovy brzdovy systém vypnuty,
rozsviti se varovna kontrolka aktivniho nouzového
brzdového systému (oranzova).
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POZNAMKA

® Vypnutim systému ESP vypinacem programu
elektronické stability (ESP) zpUsobite, Ze sys-
tém aktivniho nouzového brzdéni nebude k
dispozici nehledé na nastaveni zvolenda na in-
formacnim displeji vozidla.

Systém docasné nedostupny
Stav A:

KdyZz radar zaznamena ruseni od jiného radarové-
ho zdroje, takZe nelze detekovat vozidlo vpredu, ak-
tivni nouzovy brzdovy systém se automaticky vy-
pne. Rozsviti se kontrolka aktivniho nouzového brz-
dového systému (oranzova).

Co délat:

Jakmile vySe uvedené okolnosti pominou, aktivni
nouzovy brzdovy systém automaticky obnovi ¢in-
nost.

Stav B:

Kdyz je okoli ¢idla na pfednim narazniku zakryto ne-
Cistotami nebo prekdazkou, takze neni mozné dete-
kovat vozidlo jedouci vpredu, aktivni nouzovy brz-
dovy systém se automaticky vypne. Kontrolka aktiv-
niho nouzového brzdového systému (oranzova) se
rozsviti a na informacnim displeji vozidla se objevi
vystrazna zprava ,front radar obstruction”.

Co délat:

JestliZze se rozsviti varovna kontrolka (oranzova), za-
parkujte vozidlo na bezpec¢ném misté a vypnéte
motor. Zkontrolujte, zda je oblast ¢idla na prednim
narazniku zakryta. Pokud je oblast ¢idla na pfednim
narazniku zablokovana, blokujici materidl sejméte.
Znovu nastartujte motor. Kontrolka aktivniho nou-

zového brzdového systému (oranzova) se rozsviti a
na informac¢nim displeji vozidla se objevi vystrazna
zprava ,front radar obstruction”.

Porucha systému

Pokud dojde k poruse aktivniho nouzového brzdo-
vého systému, automaticky se vypne, zazni zvuko-
vy signal, rozsviti se vystrazna kontrolka aktivniho
nouzového brzdového systému (oranzovad) a na in-
formacnim displeji vozidla se objevi vystrazna zpra-
va [Malfunction].

Co délat:

Jestlize se vystrazné svétlo (oranzové) rozsviti, za-
parkujte vozidlo na bezpe¢ném misté, vypnéte mo-
tor a znovu jej nastartujte. Kontrolka aktivnino nou-
zového brzdového systému (oranzova) se rozsviti a
na informacnim displeji vozidla se objevi vystrazna
zprava ,front radar obstruction”.



SYSTEM RIZENIi JizDY Z KOPCE
(je-li ve vybave)

4 VAROVANI

@ P¥ijizdé z prudkych svaht nikdy nespoléhejte
pfi fizeni rychlosti vozidla jen na systém fizeni
jizdy z kopce. PFi pouziti systému Fizeni jizdy z
kopce jed'te vzdy opatrné a, je-lito nutné, sniz-
te rychlost vozu seslapnutim brzdového pe-
dalu. Pfi jizdé na namrzlych, blativych ¢i ex-
trémné strmych klesajicich silnicich bud'te
zvlast opatrni. Chyba pfi ovladani rychlosti vo-
zu muze vést ke ztraté kontroly nad vozem a
moznému vaznému zranéni ¢i smrti.

® Systém fizeni jizdy z kopce nemusi zvladnout
rychlost vozidla v kopci pfi plném zatizeni ¢i
vSech stavech vozovky. Pro zachovani kont-
roly nad rychlosti vozidla budte vzdy pfipra-
veni seslapnout brzdovy pedal. Pokud to neu-
cinite, mize dojit ke kolizi nebo vaznému zra-
néni osob.

Kdyz je systém podpory jizdy z kopce aktivovan, po-
uzije pfi ovladanirychlostive strmém a kluzkém kle-
sani ¢i mimo silnici automaticky beznarazové brz-
déni, aniz by bylo nutné ovladat brzdu &i plyn. Sys-
tém fizeni jizdy z kopce pomaha udrzovat rychlost
vozidla pfi jizdé rychlosti nizsi nez 25 km/h (16 MPH)
ve strmém klesani, kdy pouhé brzdéni motorem v
rezimu <4H> nebo <4LO> pro udrzeni rychlosti ne-
staci.

POZNAMKA

Pracuje-li systém fizenijizdy z kopce dlouhou do-
bu bez preruseni, mtiize se zvysit teplota aktua-
toru systému ESP (program elektronickeé stabili-
ty) asystémfizenijizdy z kopce mize byt docasné
deaktivovan. Kontrolka zapnuti systému Fizeni

jizdy z kopce zhasne. Systém Fizeni jizdy z kopce
zacne automaticky pracovat a kontrolka se roz-
sviti znovuy, jakmile teplota aktuatoru systému
ESP klesne. JestliZe se kontrolka rozsviti, vypnéte
systém.

SPINAC RIZENi JizDY Z KOPCE

—

2

Kdyz je na prudce svazité vozovce nutné pribrzdo-
vat, aktivujte systém fizeni jizdy z kopce zapnutim
spinace fizeni jizdy z kopce.

JVS0402XZ

Kdyz je systém fizeni jizdy z kopce aktivovany, sviti
kontrolka systému fizenijizdy z kopce. (Viz ,Vystraz-
na svétla, kontrolky a zvukova upozornéni’ v kapi-
tole ,2. Nastroje a ovladace”.) Také brzdova/konco-
va svétla budou svitit po dobu, kdy systém fizeni
jizdy z kopce bude pouzivat k ovladani rychlosti vo-
zidla brzdy.

K aktivaci systému Fizeni jizdy z kopce museji byt
splnény vSechny nasledujici podminky:
® Na prevodovce zaradte prevodovy stuper pro

jizdu vpred (na modelu MT pouze 1. stuper) nebo
vzat.

® Prepnéte spinacrezimu 4WD do polohy <4H>ne-
bo <4LO>ajedte vozidlem rychlostipod 25 km/h
(16 MPH).
Viz ,Vystraznd svétla, kontrolky a zvukova
upozornéni” v kapitole ,2. Nastroje a ovladace”.
@ Stisknéte spinac systému fizeni jizdy z kopce do
polohy ,ON".
Pokud po dobu provozu fizeni jizdy z kopce seSlap-
nete plynovy nebo brzdovy peddl, systém se docas-
né vypne.Jakmile plynovy nebo brzdovy pedal uvol-
nite, systém fizenijizdy z kopce za¢ne znovu fungo-
vat, jestlize budou splnény provozni podminky fizeni
jizdy z kopce.
Kontrolka systému fizeni jizdy z kopce bude blikat,
jestlize je spinac fizeni jizdy z kopce zapnuty a nej-
sou splnény vSechny podminky pro aktivaci systé-
mu, nebo jestlize se systém z né&jakého divodu de-
aktivuje.
Budete-li chtit systém Fizeni jizdy z kopce vypnout,
stisknéte spinac fizenijizdy z kopce do polohy ,OFF".
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SYSTEM HILL START ASSIST (je-li
ve vybavé)

4 VAROVANI

® Ve snaze zabranit zpétnému pohybu vozidla
v kopci nikdy nespoléhejte pouze na systém
Hill start assist (asistent pro rozjezd do kop-
ce). Jezdéte vzdy pozorné a opatrné. Seslap-
néte brzdovy pedal, kdyz vozidlo stoji na prud-
kém svahu. Davejte zvySeny pozor, kdyz stojite
na svahu se zamrzlou nebo bahnitou vozov-
kou. Pokud nezabranite vozidlu v pohybu do-
zadu, muzete ztratit kontrolu nad vozidlem a
muzZe dojit k vdZnému zranéni nebo umrti.

® Systém Hill start assist neni urcen pro udrzo-
vani stojiciho vozidla v kopci. Seslapnéte brz-
dovy pedal, kdyz vozidlo stoji na prudkém sva-
hu. Pokud tak neucinite, vozidlo se muzZe rozjet
dozadu, coz by vedlo ke srazce nebo vaznému
zranéni.

® Systém Hill start assist nemusi za vSech pod-
minek nakladu a stavu vozovky zabranit zpét-
nému pohybu vozidla v kopci. Vzdy bud'te pri-
praveni seslapnout brzdovy pedal, abyste za-
branili vozidlu v pohybu dozadu. Pokud to
neudinite, mize dojit ke kolizi nebo vaznému
zranéni osob.

Systém Hill start assist automaticky udrzuje apliko-
vané brzdy, aby zabranil pohybu vozidla dozadu,
v okamziku, kdy Fidi¢ uvolni brzdovy pedal a seslap-
ne plynovy pedal, kdyz vozidlo stoji v kopci.

Systém Hill start assist pracuje automaticky za na-
sledujicich podminek:

® Prevodovku jste prfepnuli na rychlostni stuper

pro jizdu dopfedu nebo dozadu.

® Vozidlo zcela stoji na kopci pfi zapojeni brzdy.
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Maximalni doba podrzeni je 2 sekundy. Po 2 sekun-
dach vozidlo za¢ne couvat dozadu a systém Hill
Start Assist prestane zcela pracovat.

Systém Hill start assist nebude fungovat pfi prera-
zeni do polohy N (neutrdl) nebo P (parkovani) nebo
na rovné a vodorovné vozovce.

Systém Hill start assist nebude fungovat, kdyz se na
ukazateli rozsviti kontrolka programu elektronické
stability (ESP). (Viz ,Systém programu elektronické
stability (ESP) (je-li soucasti vybavy)” vyse v této ka-
pitole.)

TEMPOMAT (je-li ve vybavé)

Systém tempomatu umoznuje jizdu pfi stejné rych-
losti, aniz byste museli mit nohu na plynovém peda-
lu.

4 VAROVANI

® Systém tempomatu POUZE udrzuje konstant-
ni rychlost, ale nenahrazuje fidice.

® Vzdy dodrzujte stanovené rychlostni limity a
nenastavujte rychlost, ktera by je prevySova-
la.

® Nepouzivejte tempomat pfi jizdé za nasledu-
jicich podminek. Takové pocinani by mohlo
zpusobit ztratu kontroly nad vozidlem a mit
za nasledek nehodu.

- Kdyz neni mozné udrzovat vozidlo na kon-
stantni rychlosti.

- Pfijizdé v silném provozu

- Pfijizdé v provozu s kolisajici rychlosti.

- P¥i jizdé ve vétrnych oblastech

- P¥Fi jizdé na klikatych nebo kopcovitych sil-
nicich

- P¥i jizdé na kluzké vozovce (dést, snih, na-
mraza aj.)

UPOZORNENI

KdyZ pouzivate tempomat, nezafazujete u mo-
deltl s manualni pfevodovkou (MT) polohu N (ne-
utral), aniz byste seslapli pedal spojky. Pokud se
tak stane, seSlapnéte spojkovy pedal a ihned vy-
pnéte hlavni spina¢ tempomatu. Opomenuti této
akce muze zpUlsobit poSkozeni motoru.



Je-li zapnut systém tempomatu, nelze pouzit ome-
zovac rychlosti.

Spinace ovladani systému tempomatu jsou umis-
tény na volantu (na pravé strané).

Provoznistavtempomatu se zobrazi na displeji Uda-
jt o vozidle.

UPOZORNENI| K TEMPOMATU

® Pokud dojde k zavadé na systému tempomatu,
automaticky se vypne. Kontrolka cRUISE hebo
SET (je-li ve vybavé) na informacnim displeji
vozidla pak zacne blikat, aby varovala fidice.

® Zacne-li kontrolka cruISE nebo SET blikat,
vypnéte hlavni spina¢ tempomatu a nechte sys-
tém zkontrolovat u autorizovaného prodejce
nebo ve znackovém servisu.

® Kontrolka cRUISE Nebo SET muze blikat, kdyz
je hlavni spina¢ tempomatu pfepnut na ON a
zaroven je stisknut spina¢ <RES/+>, <SET/—> ne-
bo <CANCEL>. Pro spravné nastaveni systému
tempomatu provedte nize uvedeny postup:

OVLADANI TEMPOMATU

NAA1866
Modely s omezovacem rychlosti (je-li ve vybavé)

Spina¢ <CANCEL>

Spinac <RES/+> (obnovit)

Spinac <SET/—> (nastavit)

Hlavni spina¢ tempomatu ON/OFF

@O ®0e

Hlavni spina¢ omezovace rychlosti ON/OFF
(Vice podrobnosti viz ,Omezovac rychlosti (je-li
soucasti vybavy)” ddle v této kapitole) (je-li ve
vybaveé)

%) 100km/h

%y 100km'h

NAA1667

@ symbol tempomatu
® Nastaveni hodnoty rychlosti

Tempomat umoznuje jizdu pfi rychlostech nad
40 km/h (25 MPH), aniz byste museli mit nohu na
plynovém pedalu.

Tempomat se automaticky vypne, jestlize vozidlo
zpomali vice nez na 33 km/h (21 MPH).

Presunutim fadici paky do polohy N (neutral) (mo-
del s automatickou prevodovkou) nebo seslapnu-
tim spojkového peddlu (model s manudlni prevo-
dovkou) vypnete tempomat.

Zapnuti systému tempomatu

Stisknéte hlavnispina¢ tempomatu 2. Symbol tem-
pomatu @ se zobrazi spole¢né s posledni nastave-
nou hodnotou (nebo — — —) ® v horni ¢asti infor-
macniho displeje vozidla.

Nastaveni rychlosti tempomatu

1. Zrychlete na pozadovanou rychlost.

2. Stisknéte spina¢ <SET/—> @) a uvolnéte jej.

3. Symbol tempomatu @ se zobrazi spole¢né s na-
stavenou hodnotou rychlosti (poZzadovana ces-

tovni rychlost) ® v horni ¢asti informacniho dis-
pleje vozidla.
4. Sundejte nohu z plynového pedalu.
Vozidlo bude udrzovat nastavenou rychlost.
Pokud je rychlost vozidla niz$i nez minimalni na-
stavena rychlost, systém tempomatu nelze na-
stavit.

Navrat na nastavenou rychlost:
Stisknéte a uvolnéte spinac <RES/+> @.

Vozidlo obnovi posledni nastavenou rychlost, je-li
rychlost vozidla vy$si nez 40 km/h (25 MPH).

Zména cestovni rychlosti

Pro pfenastaveni cestovni rychlosti pouzijte nékte-
rou z nasledujicich moznosti.

Pfenastaveni na nizsi rychlost:

Pro prenastaveni na nizsi rychlost pouzijte jeden z

nasledujicich postupu.

® Béznym pouzitim brzdového pedalu zpomalte
vozidlo.
Kdyz vozidlo dosdhne pozadované cestovni
rychlosti, stisknéte a uvolnéte spinac <SET/—>
smérem dol(l.
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Nova hodnota nastavené rychlosti se zobrazi v
horni ¢asti informacniho displeje vozidla.

® Stisknéte a pridrzte spina¢ <SET/—> B pro sni-
zeni nastaveni rychlosti v krocich po 5 km/h
(3 MPH).
Az se na informacnim displeji vozidla zobrazi po-
zadovana rychlost, uvolnéte spina¢ <SET/—>,
aby se nastaveni projevilo.

® Rychle stisknéte a uvolnéte spina¢ <SET/—>
®). Tim se snizi rychlost vozidla o cca 1 km/h
(1 MPH).
Nové nastavend hodnota rychlosti se zobrazi v
horni ¢asti informacniho displeje vozidla.

Prenastaveni na vyssi rychlost:
Pro prenastaveni na vyssi rychlost pouzijte jeden z
nasledujicich postupu.

® Seslapnéte plynovy pedal. Kdyz vozidlo dosahne
pozadované rychlosti, stisknéte a uvolnéte spi-
nac <SET/—> @.

@ Stisknéte a pfidrzte spina& <RES/+> @ pro zvy-
Seni nastaveni rychlosti v krocich po 5 km/h
(3 MPH).
Az se na informacnim displeji vozidla zobrazi po-
zadovanarychlost, uvolnéte spinac <RES/+>,aby
se nastaveni projevilo.

® Rychle stisknéte a uvolnéte spina¢ <RES/+>
@. Tim se zvysi rychlost vozidla o cca 1 km/h
(1 MPH).
Nové nastavend hodnota rychlosti se zobrazi v
horni ¢asti informacniho displeje vozidla.
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Navrat na nastavenou rychlost:

Stisknéte a uvolnéte spinac¢ <RES/+> @.

Vozidlo obnovi posledni nastavenou rychlost, je-li
rychlost vozidla vy3si nez 40 km/h (25 MPH).
Predjizdéni jiného vozidla.

Seslapnéte plynovy pedal pro zrychleni. Kdyz uvol-
nite plynovy pedal, vozidlo se navrati na predchozi
nastavenou rychlost.

Nastavena hodnota rychlosti & bude blikat, dokud
se vUz nenavrati na predchozi nastavenou rychlost.
ZruSeni cestovni rychlosti

Pro zruSeni cestovni rychlosti pouzijte nékterou z
nasledujicich moznosti.

@ Stisknéte spina¢ <CANCEL> (D.
® Lehce seslapnéte brzdovy pedal.

@ Stisknéte hlavni spina¢ tempomatu @). Kontrol-
ka @ zhasne.

OMEZOVAC RYCHLOSTI (je-li
soudasti vybavy)

Omezovac rychlosti vdm umoznuje nastavit poza-
dovany limit cestovni rychlosti. Je-liomezovac rych-
losti aktivni, mUzete normalni brzdit a zrychlovat,
avsak vozidlo neprekroci nastavenou rychlost.

Pokud vz dosahne limitu nastavené rychlosti nebo
pokud je nastaveny limit nizSi nez aktudlni rychlost,
plynovy pedal nebude fungovat, dokud rychlost vo-
zidla neklesne pod nastaveny rychlostni limit.

Kdyz aktudIni rychlost vozidla prekroci nastavenou
hodnotu, ozve se kratce po prekroceni nastavené
rychlosti zvukovy signdl a neni detekovan zasah fi-
dice.

Je-li zapnut systém tempomatu, nelze pouzit ome-
zovac rychlosti.

4 VAROVANI

® Omezovac rychlosti automaticky nezpomalu-
je vozidlo na nastaveny rychlostni limit.

® Vzdy dodrzujte vyznacené rychlostni limity.
Nenastavujte rychlost, ktera by je prevySova-
la.

® Vzdy potvrdte stav nastaveni omezovace
rychlosti na informacnim displeji vozidla.

® Je-li nastaven omezovac rychlosti, vyvarujte
se prudkého zrychlovani na nastavenou hod-
notu limitu, aby systém mohl spravné omezo-
vat rychlost vozu.

® Pokud pouzijete dalSi koberecky, ujistéte se,
Ze jsou spravné zabezpecené a nemohou bra-
nit v pohybu plynového pedalu. Koberecky ne-
pfizplisobené pro vozidlo mohou zabranit
spravné funkci omezovace rychlosti.



Spinace ovladani systému omezovace rychlostijsou
umistény na volantu (na praveé strané).

Provozni stav omezovace rychlosti se zobraziv hor-
ni ¢asti informacniho displeje vozidla. Podrobnosti
viz Informacni displej vozidla” v kapitole ,2. Nastroje
a ovladace”.

OVLADANI OMEZOVACE RYCHLOSTI

NAA1866

Spina¢ <CANCEL>

Spinac <RES/+> (obnovit)

Spinac <SET/-> (nastavit)

Hlavni spina¢ omezovace rychlosti ,ON/OFF”

CRCRCORONC)

Hlavni spinac¢ tempomatu ,ON/OFF”.
(Podrobnosti, viz ,Tempomat (je-li ve vybavé)”
vyse v této kapitole)

) 100km/h

) 100kmh

NAA1666

@ symbol omezovace rychlosti
® Nastaveni hodnoty rychlosti

Zapnuti omezovace rychlosti

Omezovac rychlosti Ize zapnout po nastartovani
motoru nebo pfijizdé.

Stisknéte hlavni spina¢ omezovace rychlosti ,ON/
OFF" .

Nastaveni omezeni rychlosti

Stisknéte tlagitko <SET/-> B (smérem dolu).

Podle modelu:

® Limit rychlosti bude nastaven na aktualni rych-
lost.

Jedete-li pomaleji nez 30 km/h (20 MPH), ome-
zovac rychlosti bude nastaven na minimalni
moznou nastavitelnou rychlost 30 km/h
(20 MPH).

® Omezovacd rychlosti nastavte, kdyz jedete rych-
losti nad 30 km/h (20 MPH).

Kdyz je omezovac rychlosti nastaven, na informac-
nim displeji vozidla sviti symbol omezovace rych-
losti @ a nastavena hodnota rychlosti (. Symbol
omezovace se zobrazi zelené.

Zména limitu rychlosti

Zménu limitu rychlosti mdzete provést jednim z na-

sledujicich postup:

@ Stisknéte a uvolnéte spinaé <RES/+> @ (obno-
vit) smérem nahoru nebo spina¢ <SET/->
smérem dolU. Pfi kazdém provedenitéto ¢innos-
ti se nastavena rychlost zvySinebo snizio 1Tkm/h
(1 MPH).

@ Stisknéte a pridrzte spinac¢ <RES/+> @ (obnovit)
smérem nahoru nebo spina¢ <SET/-> @ smé-
rem dolC. Nastavena rychlost se zvysi nebo snizi
na nasledujici ndsobek 5 km/h (5 MPH) a poté v
krocich po 5 km/h (5 MPH).

Nova nastavena hodnota omezovace B rychlosti
se zobrazi na informacnim displeji vozidla.

Kdyz aktudIni rychlost vozidla pfekroéi nastavenou
hodnotu, ozve se kratce po prekroceni nastavené
rychlosti zvukovy signdl a neni detekovan zasah fi-
dice.

Zruseni limitu rychlosti

Pro zruSeni nastaveného omezeni rychlosti stisk-
néte spina¢ <CANCEL> (D). Symbol omezovace rych-
losti @ a nastavena hodnota rychlosti ® na infor-
macnim displeji vozidla se vypnou.

Omezovac rychlosti také |ze obejit plnym seslapnu-
tim plynového peddlu za hranici odporu.
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4 VAROVANI

® Po zruseni limitu rychlosti vozidlo muze
zrychlit.

® Pokud pouzijete dalSi koberecky, ujistéte se,
Ze jsou spravné zabezpecené a nemohou bra-
nit v pohybu plynového pedalu. Koberecky ne-
pfizplisobené pro vozidlo mohou zabranit
spravné funkci omezovace rychlosti.

PIné seslapnéte plynovy pedal za hranici odporu.
Omezovac rychlosti bude pozastaven, aby bylo
mozné prekonat nastavenou rychlost. Nastavena
hodnota rychlosti ® bude blikat a zazni zvukovy
signdl. Funkce omezovace rychlosti se automaticky
obnovi pfi poklesu rychlosti pod nastaveny rych-
lostni limit.

Navrat na pfedchozi nastavenou
rychlost

Pokud byl nastaveny rychlostni limit zrusen, nasta-
vena rychlost se ulozi do paméti omezovace rych-
losti.

Limit rychlosti Ize opétovné aktivovat stisknutim
spinace <RES/+> (® (obnovit) smérem nahoru.

Je-li aktuadlni rychlost vozidla vyssi nez predchozi
nastavena rychlost, plynovy pedal nebude fungo-
vat a hodnota nastavené rychlosti ® bude blikat,
dokud rychlost vozidla neklesne pod nastaveny
rychlostni limit.

Kdyz aktudlni rychlost vozidla prekroci nastavenou
hodnotu, ozve se kratce po prekroceni nastavené
rychlosti zvukovy signdl a neni detekovan zasah fi-
dice.
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Vypnuti omezovace rychlosti

K vypnuti omezovace rychlosti dojde pfi provedeni

jedné z nasledujicich operaci:

® Stisknéte hlavni spina¢ omezovace rychlosti
LON/OFF” 3. Symbol omezovace rychlosti @ a
nastavena hodnota rychlosti & na informacnim
displeji vozidla se vypnou.

® Stisknéte hlavnispina¢ tempomatu ,ON/OFF* (2.
Informace omezovace rychlosti na informaénim
displeji vozidla bude nahrazena informaci tem-
pomatu. Vice podrobnosti viz ,Tempomat (je-li
ve vybavé)” vysSe v této kapitole.

@ Prizastavenivozidla a otoceni zapalovanido po-
lohy vypnuto.

Vypnutim omezovace rychlosti vymazete pamét
s nastavenym rychlostnim limitem.

Zavada omezovace rychlosti

Pokud ma omezovac rychlosti zavadu, bude sym-
bol @ omezovace rychlosti na informaénim displeji
vozidla blikat.

Stisknutim hlavniho spina¢e ,ON/OFF” 3 omezo-
vac rychlosti vypnéte a nechte systém zkontrolovat
autorizovanym prodejcem nebo znackovym servi-
sem.

HLASENI O ECO JizDE

JVS0451XZ

Kdyz je spina¢ zapalovani v poloze OFF, zobrazuje
se displej spravy ECO.

@ Predchozich 5 jizd (historie)

@ Aktuaini spotieba paliva

® Nejlepsi spotfeba paliva

Vysledek vyhodnoceni ECO se zobrazuje 30 sekund
po pfepnuti spinace zapalovani do zapnuté polohy
a do ujeti alespor 500 metru (1/3 mile).

(D: Zobrazuje se priimérna spotfeba paliva za pfed-
chozich 5 jizd.

@: zobrazuje se priimérna spotfeba paliva od po-
sledniho vynulovani.

(3®: Zobrazuije se nejlepéi spotieba paliva v historii.

HIaseni o ECO jizdé Ize nastavit na ON nebo OFF.Viz
.[ECO Drive Report] (je-live vybavé)"v kapitole 2. Na-
stroje a ovladace”.



PARKOVANI

4 VAROVANI

Nezastavujte ani neparkujte s vozidlem na
hoflavych materialech, jako je sucha trava,
stary papir nebo hadry. Mohou se vznitit a
zpusobit pozar.

Bezpecné parkovani vyzaduje zataZzenou ruc-
ni brzdu a radici paku umisténou do polohy P
(parkovani) pro model s automatickou prevo-
dovkou (AT) nebo do odpovidajiciho pfevodo-
vého stupné pro model s manudlni prevodov-
kou (MT). Jinak se muze vozidlo nec¢ekané
uvést do pohybu, rozjet a zplsobit nehodu.

PFi parkovani vozidla se ujistéte, ze je radici
paka v poloze P (parkovani). Radici paku nelze
posunout z polohy P (parkovani) bez
seslapnuti brzdového pedalu (model AT).

Nikdy nechejte vozidlo s bézicim motorem bez
dozoru.

Nikdy nenechavejte déti, osoby vyzadujici asi-
stenci nebo domaci mazlicky bez dohledu
uvnitf vozidla, aby nedoslo k vaZnému nebo
smrtelnému zranéni zpisobenym neumysli-
nou aktivaci vozidla a/nebo jeho systému.
Kromé toho mtizZe teplota uvnitf vozidla bé-
hem teplého pocasirychle vystoupat az do ta-
kové urovné, kdy by mohlo vzniknout nebez-
peci vazného nebo smrtelného zranéni osob
nebo domacich mazli¢ka.

=)
S
®

=7

O O &3 .3

2

%

SR

\

&/’

SSD0488Z

Vozidlo s levostrannym fizenim
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Vozidlo s pravostrannym fizenim (RHD)

1. Pevné zatahnéte parkovaci brzdu.
2. Modely s automatickou prevodovkou (AT): Po-

sunte radici paku do polohy P (parkovani).
Model s manudlni prevodovkou (MT): Presurite
fadici paku do polohy ,R" (zpatecka). Pfi parko-
vani v kopci zafad'te do 1. rychlostni polohy.

. Pro lepsi zajisténi, aby se vozidlo nerozjelo, je-li

zaparkovano v kopci, je dobrou praxi otocit kola
tak, jak je znazornéno.

SMER Z KOPCE, S OBRUBNIKEM (D

Otocte kola k obrubniku a nechte vozidlo poma-
lu sjet k obrubniku az se jej kola dotykaji. Pak za-
tahnéte parkovaci brzdu.

SMER NAHORU, S OBRUBNIKEM @

Otocte kola od obrubniku a nechte vozidlo po-
malu sjet zpét k obrubniku az se jej kola dotykaji.
Pak zatdhnéte parkovaci brzdu.
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SMER Z KOPCE NEBO DO KOPCE, BEZ OBRUBNI-
KU ®

Otocte kola smérem na stranu silnice, aby se vo-
zidlo pfipadné pohybovalo smérem od stredu sil-
nice. Pak zatdhnéte parkovaci brzdu.

4. Model s klicem s dalkovym ovladanim:
Prepnéte spinac zapalovani do polohy ,OFF".
Model bez klice s dalkovym oviadanim:

Prepnéte spinac zapalovani do polohy ,LOCK" a
vyjméte klic.
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SYSTEM PARKOVACICH CIDEL (SONAR) (je-li sou&asti vybavy)

=~ i

N6, esmme

JVS0532XZ

Systém parkovacich ¢idel (sonar) vydava varovné
tény, kterymi fidice informuje o prekazkach v bliz-
kosti narazniku.

Kdyz je tlacitko ,Display” v poloze ON, nahled ¢idla
se automaticky objevi na informacnim displeji vozi-
dla.

£ VAROVANI
® Systém parkovacich cidel (sonar) zvySuje po-
hodli, ale nejedna se o ndhradu za spravné do-
vednosti pro parkovani.Za bezpecnost pfi par-
kovani a jinych manévrech vzdy zodpovida fi-
dic. Vzdy sledujte okoli a kontrolujte, zda se da
bezpecné zaparkovat.

® Prectéte si a pochopte omezeni systému par-
kovacich ¢idel (sonaru), jak je to vysvétieno v
této casti. Barvy ukazatele rohového cidla a
vodici ¢ary vzdalenosti pri nahledu dozadu in-
dikuji riizné vzdalenosti k predmétu. Funkci
systému muze narusovat Spatné pocasi nebo
zdroje ultrazvuku jako mycka automobild,
brzdy na stlac¢eny vzduch u nakladnich voza

nebo pneumaticka sbijecka; to mliZe zplsobit

nizsi vykon nebo nespravnou aktivaci.
Funkce slouzi jako pomucka fidi¢i pfi odhalo-
vani velkych nepohyblivych predmétl a jako
prevence pred poskozenim vozidla. Systém
nenivytvoren tak, aby zabranil kontaktu s ma-
lymi nebo pohyblivymi pfedméty. Vzdy popo-
Jjizdéjte pomalu.

Systém neodhali malé pfedméty pod narazni-
kem a nemusi odhalit predméty v blizkosti na-
razniku nebo na zemi.

Systém nemusi detekovat nasledujici pred-

méty.

- Nacdechrané predméty jako snih, tkanina,
bavina, sklo nebo vina

- Tenké objekty, napfiklad lano, drat, Fetéz
atd.
- Klinovité predméty

Jestlize bude poskozena celni plocha naraz-
niku vozidla, takZze bude zdeformovana nebo
ohnuta, miZe to pozmeénit snimaci zénu a



zpusobit nespravné meéfeni prekazek nebo
plané alarmy.

UPOZORNENI

® V interiéru vozidla méjte co nejvyssi ticho,
abyste jasné slyseli akustickou signalizaci.

® Cidla (umisténa na oblozeni narazniku) zba-
vujte snéhuy, ledu a velkych nanosu necistot.
Cidla necistéte ostrymi predméty. Jestlize jsou
cidla zakryta, presnost cidla bude nizsi.

Systém informuje pomoci vizualniho a zvukového
signdlu na prekazky vzadu, kdyz je radici paka v po-
loze R (zpatecka).

Systém se deaktivuje pfi rychlostech nad 10 km/h
(6 MPH). PFi nizSich rychlostech se znovu aktivuje.

PreruSovany akusticky signal se zastavi po 3 sekun-
dach, pokud je prekazka detekovana pouze roho-
vym snimacem a pokud se vzdalenost neméni. Téon
se vypne, kdyz se prekazka vzdali od vozidla.

CD JVS0539XZ

Kdyz se néktery roh vozidla pfiblizi k objektu, zob-
razi se ukazatel rohového ¢idla .

Kdyz se stfed vozidla pfiblizi k objektu, objevi se stre-
dovy ukazatel ¢idla @).

Kdyz je detekovan objekt, zobrazi se indikator (zele-
ny) a zvuk zni pferusované. Jakmile se vozidlo k ob-
jektu jesté vice priblizi, barva indikdtoru se zméni na
Zlutou. Kdyz je vozidlo velmi blizko k objektu, indika-
tor zméni barvu na ¢ervenou. Akusticky signal pak
zni neprerusované.

SPINAC OFF PRO SYSTEM
PARKOVACICH CIDEL (SONAR)

Spinac systému parkovacich cidel (sonar) umistény
na pristrojové desce umoznuje fidi¢i zapinat a vypi-
nat systém parkovacich cidel (sonar). Chcete-li za-
pnout nebo vypnout systém parkovacich cidel (so-
nar), musi byt spinac¢ zapalovani v poloze ON.

PFi zapnuti systému se rozsviti kontrolka na spinaci.

Jestlize kontrolka blikd, kdyz systém parkovacich ¢i-
del (sonar) neni vypnuty, mize to ukazovat na po-
ruchu v systému parkovacich ¢idel (sonar).

Systém parkovacich ¢idel (sonar) se zapne za nasle-
dujicich podminek:

® Kdyz spinac zapalovani pfepnete z polohy OFF
do polohy ON.

® Kdyz je fadici pdka posunuta do polohy R (zpa-
tecka).

® Kdyz rychlost vozidla dosahne alespori 10 km/h
(6 MPH) a pak klesne.

Systém automatického zapinani Ize zapnout ¢&i vy-
pnout kldvesou [Sensor] v menu [Parking Aids]. Viz
JInformacni displej vozidla” v kapitole ,2. Nastroje a
ovladace”.

NASTAVENI SYSTEMU
PARKOVACICH CIDEL (SONAR)

Nasledujici nastaveni systému parkovacich cidel
(sonar) Ize zménit pomoci spinact na ovladacich
umisténych na volantu. Podrobnosti viz ,Informacni
displej vozidla“ v kapitole ,2. Nastroje a ovladace”.

[Sensor]

Aktivujte nebo deaktivujte systém parkovacich ci-
del.

ON (vychozi) - OFF

[Volume]

Nastavte hlasitost zvukového signalu.
[High] - [Med.] (vychozi) - [Low]
[Range]

Nastavte rozsah detekce cidla.

[Far] - [Mid.] (vychozi) - [Near]
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TAZENI PRIVESU

Vase nové vozidlo bylo uréeno primarné pro prevoz
osob a zavazadel.

Tazeni privésu zvysi zatéZ motoru vaseho vozu, hna-
ci soustawvy, fizeni, brzd a dalSich systému. Tazeni
pfivésu zvyrazni dalsi vlastnosti, jako je naklonéni
vlivem bo¢niho vétru, nerovnou vozovku ¢&i projiz-
déjici ndkladni vozy.

Vas jizdni styl a rychlost je nutno uzpuUsobit danym
podminkam. Pfed taZzenim privésu navstivte autori-
zovaného prodejce nebo znackovy servis, kde Vam
vysvétli spravné pouzivani tazného zafizeni.
PROVOZNI| OPATRENI

® Netahejte pfivés, pokud je vz v zabéhu.

® Pred jizdou zkontrolujte, zda systém osvétleni
privésu funguje spravné.

Dodrzujte povolenou maximalni rychlost pro po-
uziti pFivésu.

Pozor na prudkeé starty, zrychlovani a zastaveni.
Pozor na prudké otocky a zmény pruhu.

Vzdy jezdéte s vozidlem mirnou rychlosti.

Postupujte podle pokynu vyrobce privésu.

Zvolte vhodna propojovaci zafizeni (zavés, po-
jistny Fetéz, stfeSni nosi¢, atd.) podle vaseho vo-
zidla a privésu. Tato zafizeni jsou k dispozici u
autorizovaného prodejce nebo ve znackovém
Zeni privésu.

® Nikdy nedovolte, aby celkovd hmotnost privésu
(hmotnost pfivésu plus hmotnost nakladu) pre-
krocila maximalni hodnotu pro vozidlo a tazné
zarizeni. Pro vice informaci kontaktujte autori-
zovaného prodejce nebo kvalifikovany servis.

228 sStartovani a jizda

® Privés musi byt zatizen tak, aby byly téZké pred-
méty umistény nad ndpravou. Povolené svislé
zatizeni zavésu privésu nesmi byt prekroceno.

® Nechavejte vozidlo v servisu ¢astéji, nez jsou in-
tervaly uvedené ve zvlastni pfirucce pro udrzbu.

® Tazeni pfivésu vyzaduje vice paliva nez jizda za
normalnich podminek, jelikoz se zna¢né zvysi
prilnavost a odpor.

PFi tazeni pFivésu pravidelné kontrolujte méfidlo
chladici kapaliny motoru, aby nedoslo k jeho pre-
hFivani.

TLAK PNEUMATIKY

PFi tazeni privésu nahustéte pneumatiky vozidla na
maximalni doporu¢enou hodnotu za STUDENA dle
instrukci na stitku pneumatiky (pro plnou zatéz).

Netahejte privés, pokud je vozidlo vybaveno dojez-
dovou nadhradni pneumatikou.

BEZPECNOSTNI RETEZY

Vzdy pouzivejte vhodny fetéz mezi vozidlem a pfi-
vésem. Retéz by mél byt pfipevnén k zavésu a ne k
narazniku & napravé vozu. Zajistéte dostate¢né
provéseni fetézu pro pripadné zatacky.

BRZDY PRIVESU

Ujistéte se, ze brzdy privésu jsou instalovany v sou-
ladu s mistnimi pfedpisy. Zkontrolujte dale, Ze ostat-
ni vybaveni privésu splfiuje mistni predpisy.

Vzdy zablokujte kola vozidla i pfivésu pfi parkovani.
Aktivujte ruéni brzdu pfivésu, pokud je ve vybavé.
Parkovani na prudkém svahu se nedoporucuje.

Jestlize se nemUzete vyhnout parkovani na prikrém
svahu, dejte paku voli¢e do polohy P (Parkovani) (vo-
zidla s automatickou prevodovkou) nebo dejte fadi-
ci paku do odpovidajici polohy (vozidla s manualni
prevodovkou) a natocte predni kola k obrubniku.

DETEKCE PRIVESU (je-li soucasti
vybavy)

Pokud tdhnete privés s pomoci origindlni elektrické
sady pro tazné ty¢e RENAULT a pouzijete signal o
zméné sméru jizdy, elektricky systém vozu rozpo-
zna dalsi elektrickou zatéz v podobé osvétleni pfi-
vésu. Zvuk smérového ukazatele pak bude znit po-
nékud odlisné.



ZABEZPECENI VOZIDLA

Pokud nechavate vozidlo neobsazené:

® PFi opousténi vozu si vzdy berte kli¢ s sebou - i
tehdy, kdyz jej opoustite ve viastni gardzi.

® Uzavrete vdechna okna a zaviete vSechny dvere.

® Vzdy zaparkujte vozidlo tam, kde je vidét. V noci
parkujte na osvétleném misté.

® Mate-li viz vybaven bezpecnostnim systémem,
pouzivejte ho - a to i na kratké ¢asové useky.

® Nikdy nenechavejte déti ve vozidle bez dozoru.

® Nikdy nenechavejte cenné véci ve vozidle. Cen-
né véci si vzdy berte s sebou.

® Nikdy nenechavejte ve vozidle dokumenty od
vozidla.

® Nikdy nenechavejte predméty na stfesnich lizi-
nach. Sejméte je ze stfeSniho nosice a zamknéte
je ve vozidle.

® Nenechavejte ndhradni kli¢ ve voze.

RIZENi S POSILOVACEM

£ VAROVANI

Pokud motor neni zapnuty nebo se vypne béhem
jizdy, posilovaé fizeni nebude fungovat. Rizeni bu-
de mnohem obtiznéjsi.

Rizeni s posilovac¢em vyuziva hydraulické erpadlo
pohanéné motorem na pomoc fizeni.

Pokud se motor zastavi nebo praskne-li hnaci re-
men, neztratite kontrolu nad vozidlem. Je vSak za-
potifebi mnohem vétsi Usili pfi fizeni, zejména pro
prudké zatacky nebo v nizsich rychlostech.

BRZDOVY SYSTEM

Brzdovy systém ma dva samostatné hydraulické
obvody. Pokud dojde k zdvadé na jednom z nich,
poradd vam zUstane brzdna schopnost na dvou ko-
lech.

BRZDOVA OPATRENI
Podtlakovy posilova¢ brzd

Posilovac brzd pomaha brzdéni pomoci vakua mo-
toru. Pokud se zastavi motor, mizZete zastavit vozi-
dlo pomoci brzdového pedalu. Bude viak nutno vy-
nalozit vyssi tlak na brzdovy pedal pro zastaveni
vozu. Prodlouzi se brzdna draha.

Pokud motor neni zapnuty nebo se vypne béhem
jizdy, brzdy s posilova¢em nebudou fungovat. Brz-
déni bude obtizngjsi.

& VAROVANI

Nedojizdéjte se zhasnutym motorem.

Pouzivani brzd

Nenechdvejte nohu na brzdovém pedalu za jizdy.
Tim se brzdy prehreji, rychleji se opotiebi brzdové
obloZeni/desticky a zvysi se spotfeba paliva.

Pro snizeni opotfebeni brzd a prevenci prehfivani
brzd snizte rychlost a zaradte na nizsi rychlostni
stupen, nez pojedete z prudkého nebo dlouhého
svahu dold. Zahraté brzdy mohou mit nizsi vykon-
nost a mohou vést ke ztraté kontroly nad vozidlem.
Pfi jizdé po kluzkém povrchu davejte pozor pfi brz-
déni, zrychlovani nebo podfazovani. Nahlé brzdéni
¢i zrychleni mUze zpUsobit zablokovani kol a vést k
nasledné nehodé.
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Navlhlé brzdy

Kdyz vozidlo umyjete nebo projedete vodou, brzdy
mohou zvihnout. Nasledkem toho se prodlouzi va-
Se brzdna draha a vozidlo mUze pfi brzdéni zatacet
ke strané.

Brzdy vysusite tak, Ze pojedete vozidlem bezpec-
nou rychlosti za lehkého seslapovani brzdového pe-
daly, aby se brzdy zahraly. Takto pokracujte, dokud
se brzdy nevrati do normalniho stavu. Nejezdéte s
vozidlem vysokou rychlosti, pokud brzdy nefunguji
spravné.

Zabéh parkovaci brzdy

Zabéh parkovaci brzdy provedte pfi kazdém osla-
beni brzdného ucinku parkovaci brzdy, nebo kdyz
dojde k vyméné celisti a/nebo bubnl/kotouct par-
kovaci brzdy, za Ucelem zajisténi nejlepsiho brzd-
ného ucinku.

Tento postup je popsan v uzivatelské pfiruc¢ce vozi-
dlaa mdze byt provadén autorizovanym prodejcem
nebo znackovym servisem.

ANTIBLOKOVACI SYSTEM (ABS)

4 VAROVANI

Antiblokovaci systém (ABS) je slozité zarizeni, ale
nemtiZe predejit nehodam, které plynou z nedba-
lého nebo nebezpecného stylu fizeni. Mize po-
moci udrzet kontrolu nad vozidlem béhem brz-
déni na kluzkém povrchu. Nezapomerite, Ze brzd-
na draha je na kluzkém povrchu delSi nez na
normalnim, a to i s pouzitim ABS. Brzdna draha
muze byt delSi i na hrubég, Stérkové nebo zasné-
Zené vozovce, nebo pFi pouzivani snéhovych re-
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tézl. Vzdy zachovavejte bezpec¢nou vzdalenost
od vozidla pfed vami. Za bezpecnost v kone¢ném
dusledku zodpovida Fidic.

Uéinnost brzdéni mohou ovlivnit i typ a stav pne-
umatiky.

® Pfi vyméné pneumatik instalujte stanoveny
rozmér pneumatik na vSechna ¢tyri kola.

® P¥i instalaci nahradni pneumatiky zajistéte,
aby méla spravny rozmér a typ podle specifi-
kaci na Stitku pneumatik. (Viz .ldentifikace
vozidla” v kapitole ,9. Technické informace”)

® Podrobné informace naleznete v ,Pneumati-
ky a kola” v kapitole ,,9. Technické informace”.

Antiblokovaci systém (ABS) ovlada brzdy tak, ze se
pfi prudkém brzdéni nebo pfi brzdéni na kluzké vo-
zovce kola nezablokuji. Systém zjisti otacky kazdeé-
ho kola a upravi tlak brzdové kapaliny, aby se kolo
nemohlo zablokovat a dostat do smyku. Tim, Ze sys-
tém brani v zablokovani kol, napomaha tak Fidici
udrzet fizeni pod kontrolou a pomaha minimalizo-
vat smyky a prokluzovani na kluzké vozovce.

Pouzivani systému
Seslapnéte brzdovy pedal a pridrzte jej. Seslapnéte
brzdovy pedal pevnym tlakem, ale nepumpuijte brz-

dou. ABS se zapne a zabrani zablokovani kol. Jedte
s vozidlem tak, abyste se vyhybali prekazkam.

£ VAROVANI
Nepumpujte brzdovym pedalem. Tim se muze
prodlouzit brzdna draha.

Funkce automatického testu

ABS obsahuje elektronicka cidla, elektricka ¢erpa-
dla, hydraulické elektromagnetické ventily a poci-
tac. Pocita¢ ma zabudovanou diagnostickou funkci,
jez testuje systém pfi kazdém nastartovani motoru
a rozjezdu vozidla na nizkou rychlost dopredu ci
vzad. Kdyz probiha test, mUzete slySet tukani a/ne-
bo citit vibrace brzdového pedalu. To je normaini a
nejednd se o zavadu. Pokud pocitac zjisti zavaduy,
vypne ABS a rozsviti kontrolku ABS na pfistrojové
desce. Brzdovy systém pak funguje normalné, avsak
bez antiblokovaci funkce. Pokud se kontrolka ABS
rozsviti béhem automatického testu nebo za jizdy,
nechte vozidlo zkontrolovat u autorizovaného pro-
dejce nebo ve znac¢kovém servisu.

Normalni ¢innost

ABS je funk¢ni v rychlosti nad 5 az 10 km/h (3 az
6 MPH). Rychlost se lisi podle stavu vozovky.

Kdyz ABS zjisti, ze se jedno ¢i vice kol blizi stavu za-
blokovani, spinac¢ se rychle zapne a uvolni hydrau-
licky tlak. Tato ¢innost je podobna velmi rychlému
pumpovanibrzdou. Na brzdovém pedalu muzete ci-
tit pulzovani a slySet zvuk zpod kapoty ¢i citit vib-
race spoustéce, kdyz se sepne. To je bézny jev a zna-
i to, ze systém ABS funguje spravné. Chvéni maze
také znamenat, Ze stav vozovky je nebezpecny a ze
je tfeba davat vyssi pozor pfijizdé.

Kdyz je zdmek diferencidlu aktivni (je-li ve vybavé),
sviti vystrazna kontrolka ABS. To indikuje, Ze proti-
blokovaci funkce neni zcela aktivni. (Viz ,Systém
uzavérky zadniho diferencidlu (je-li soucdsti
vybavy)” vyse v této kapitole s informacemi o funkci
zamku diferencialu.)



JizDA ZA CHLADNEHO POCASI

4 VAROVANI

® Bez ohledu na podminky jezdéte opatrné.
Zrychlujte a zpomalujte velmi opatrné. Pokud
zrychlite nebo zpomalite pfiliS rychle, hnana
kola ztrati jesté vice trakce.

® P¥i jizdé v chladném pocasi pocitejte s delSi
brzdnou drahou. Brzdéni byste méli zahgjit
dfive nez na suché vozovce.

® Na kluzkych vozovkach udrzujte vétsi odstup
od vozidla pfed sebou.

® VIhky snih (0 °C, 32 °F a namrzajici dést), velmi
chladny snih a led mohou klouzat a jizda po
nich je velmi obtiZzna. Vozidlo ma za téchto
podminek vyrazné snizenou trakci a zabér.
Zkuste se vyhybat jizdé po vihkém snéhu, do-
kud vozovka neni posypana soli nhebo Stér-
kem.

® Pozor na kluzka mista (oslIfujici led). Ta se mo-
hou objevit na jinak holé vozovce v zastiné-
nych oblastech. Pokud pfed sebou vidite ledo-
vou plochu, brzdéte dfive, nez na ni vjedete.
Snazte se nebrzdit pfimo na ledu a vyvarujte
se prudkym manévrim.

® Nepouzivejte tempomat na kluzkych vozov-
kach.

® Snih muZe uvéznit nebezpeény plyn pod va-
Sim vozem. Udrzujte snih mimo vyfukovou
trubici a z oblasti kolem vaseho vozu.

BATERIE

Pokud neni baterie plné nabitd béhem extrémné
chladného pocasi, mize elektrolyt zamrznout a po-
Skodit baterii. Pro zachovani maximalni ucinnosti

byste méli baterii pravidelné kontrolovat. Podrob-
nosti viz ,Baterie” v kapitole ,8. Udrzba a ,Udé&lej si
sam™ této prirucky.

CHLADICIi KAPALINA MOTORU

Ma-li byt ponechano vozidlo venku bez nemrznouci
smési, vypustte systém chlazeni véetné bloku mo-
toru. Pfed pouzitim vozu systém chlazeni znovu na-
plfite. Podrobnosti viz ,Chladici systém motoru” v
kapitole ,8. Udrzba a ,Udé&lej si sém™ této pFirucky.

VYBAVENI PNEUMATIKAMI

1. Pokud mate na pfednich/zadnich kolech vozidla
nasazené zimni pneumatiky, musi mit stejnou ve-
likost, rozsah zatizeni, konstrukci a typ (diagonal-
ni, semiradidlni nebo radialni) jako zadni/pfedni
pneumatiky.

2. Pokud s vozidlem budete jezdit v zimnich pod-
minkach, méli byste mit zimni pneumatiky na
vSech ctyrech kolech.

3. Pro lepsi zabér na zledovatélé vozovce Ize pouzit
pneumatiky s hroty. AvSak nékteré kraje, provin-
cie nebo staty jejich pouzivani zakazuji. Pfed
montdzi pneumatik s hroty si zjistéte situaci
mistnich, statnich a oblastnich predpisU.

Brzdné a trakéni schopnosti pneumatik s hroty
pro snih mohou byt na mokrych nebo suchych
terénech horsi ve srovnani s pneumatikami
bez hrotu.

4. Je-lito nutné, muizete pouzit snéhové retézy. Ujis-
téte se, Ze jsou urceny na velikost pneumatik na
vasem vozidle a postupujte podle pokynu jejich
vyrobce. Tam, kde to doporucuje vyrobce, pou-
Zijte k utazeni napinace retézl. Volné koncové
¢lanky retézu pneumatiky je nutno zajistit nebo

odstranit, aby nedoslo k poskozeni blatnikll a
podvozku v dlsledku pohybu fetézu. Jedte pak
nizsi rychlosti, jinak by se mohlo vase vozidlo po-
Skodit anebo by mohlo dojit ke zhorSeni ovliadani
a vykonu vozu.

ZVLASTNI ZIMNi VYBAVA

Doporucujeme pouzivani nasledujicich prvkd na vo-
zidle béhem zimniho obdobi:

® Skrabku a hruby kartd¢ na odstranéni ledu a
snéhu z oken.

® Pevnou tuhou desku, kterou umistite pod zve-
dak, abyste jej podepreli.

® Lopatu na vyprosténi vozidla ze zavéji.

PARKOVACi BRZDA

PFi parkovani v oblasti, kde vnéjsi teplota klesa pod

0 °C (32 °F), nepouzivejte parkovaci brzdu, abyste

predesli jejimu zamrznuti. Pro bezpecné parkovani:

® Dejte paku voli¢e do polohy P (parkovani) (model
s automatickou prevodovkou)

® Posunte fadici pdku do polohy 1(1.) nebo R (zpa-
tecka) (model s manualni prevodovkou).

® Bezpecné zablokujte kola.

OCHRANA PROTI KOROZI

Chemikalie pouzivané pro odstranéni ndmrazy z vo-
zovek jsou extrémné korosivni a urychli korozi a po-
Skozeni soucasti podvozku vozidla, jako jsou vyfu-
kovy systém, palivové ¢&i brzdové vedeni, brzdové
hadicky, podlaha a blatniky.
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V zimé je nutno provadét pravidelnou ocistu
spodni ¢asti karoserie. DalSi informace najdete v
.Cisténi vnéjsich &asti” v kapitole ,7. Vzhled a pé-
ce" této prirucky.

Informace o dalsi ochrané proti rzi a korozi, jez ma-
Zete v nékterych oblastech potrebovat, vam poskyt-
ne autorizovany prodejce nebo znackovy servis.
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SPINAC VYSTRAZNYCH SVETEL

>
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Spina¢ vystraznych svétel funguje bez ohledu na
polohu spinace zapalovani, vyjma pripadu vybité
baterie.

Vystrazna svétla se pouzivaji pro varovani ostatnich
ridi¢d, kdyz musite zastavit nebo zaparkovat v nou-
zové situaci.

Kdyz stisknete bezpecnostni svétla, vSechna smé-
rova svétla za¢nou blikat. Pro vypnuti vystraznych
svétel opét stisknéte spinac vystraznych svétel.
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PRAZDNA PNEUMATIKA

Jestlize mate prazdnou pneumatiku, postupujte
podle pokynt v této ¢asti.

ZASTAVENI VOZIDLA

£ VAROVANI

® Pevné zatahnéte parkovaci brzdu.

® Posunte Fadici paku do polohy P (parkovani)
(vozidla s automatickou prevodovkou).

® Posunte fadici paku do polohy R (couvani) (vo-
zidla s manualni pfevodovkou).

® Nikdy neménte pneumatiku, kdyzje vozidlo na
svahu, na zledovatélé nebo kluzké vozovce. Je
to nebezpecné.

® Nikdy neménte pneumatiku, kdyz je provoz
prilis blizko u vaseho vozu. Zavolejte profesio-
nalni asistencni sluzbu.

-

. Bezpecné sjedte s vozem mimo vozovku, dal od
provozu.

Zapnéte vystrazna svétla.
Zaparkujte na rovné plose.

Aplikujte parkovaci brzdu.

oA WN

Vozidlo s automatickou pfevodovkou:
Posunte fadici paku do polohy P (parkovani).
Vozidlo s manualni pfevodovkou:

Posunte fadici paku do polohy R (couvani).
6. Vypnéte motor.

7. Otevrete kapotu:

® Pro upozornéni ostatnich Fidi¢a.

® Na znameni asistencni sluzbé, Ze potfebujete
pomoc.

8. Nechejte vSechny spolucestuijici vystoupit z vozi-
dla a stUjte na bezpe¢ném misté mimo provoz a
mimo vozidlo.

VYMENA PRAZDNE PNEUMATIKY
(pro modely s nahradni
pneumatikou)

Pfiprava naradi
Pro modely s dvouprostorovou kabinou
Prostor pro ulozeni naradi se nachazi pod zadnimi

sedadly.
® /[
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1. Vyklopte zadni sedalo nahoru D a odstrafte vika
prostoru pro nafadi @.

2. Vyjméte zvedak a potiebné naradi.

SCE0514

Vyjmuti ndhradni pneumatiky

Vyhledejte ovalny otvor pod stfedem patych dvefri
(jsou-li ve vybavé) nebo pod registracni znackou.
Umistéte konec tyce zveddku ve tvaru T do otvoru a
navedte jej k sestavé drzadku nahradniho kola umis-
téné primo nad ndhradnim kolem.

Umistéte konec tyce zvedaku ve tvaru T do otvoru
ve tvaru T v drzaku nahradni pneumatiky a otocte
zvedak doleva 3 a spustte nahradni pneumatiku.

Jakmile je ndhradni pneumatika zcela spusténa @),
sdhnéte pod vozidlo, sejméte zadrzovaci fetéz a
opatrné sesunte pneumatiku zpod zadni ¢asti vo-
zu.
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UPOZORNENI
Pri ukladani kola dbejte na to, abyste jej namon-
tovali vodorovné. Kdybyste kolo zajistili v naklo-
néné poloze, jak ukazuje obrazek, mohlo by se
kolo povolit a upadnout pfi jizdé. Spustte kolo

236 V pripadé nouze

Znovu na zem a ovérte, Ze je zavésny Uchyt sprav-
né umistén. Kolo znovu zavéste a ujistéte se, Ze je
uchyceno vodorovné; pak jej ulozte.

Blokovani kol

MCE0001DZ

£ VAROVANI
Zajistéte, aby bylo zablokovano prislusné kolo,
aby se vozidlo nerozjelo, coz by mohlo zpusobit
zranéni osob.

Umistéte vhodné bloky (D pred i za kolo, které je
Uhlopfi¢né od prazdné pneumatiky @), ¢&imz zabra-
nite pohybu vozidla, pokud je na zvedaku.

Sejmuti pneumatiky

4 VAROVANI
® Pozorné prectéte a pfisné dodrzujte pokyny
uvedené v této casti.

® NEVSTUPUJTE POD VOZIDLO, KTERE JE PODE-
PRENO ZVEDAKEM.

® Nikdy nepouzivejte zvedak, ktery nebyl dodan
s vasim vozem.

® Zvedak dodany s vasim vozidlem je urcen jen
pro zvedani vozidla pfi vyméné pneumatik.

® Nikdy nezvedejte vozidlo za jiné body, nez zve-
daci, jak je specifikovano.

® Nikdy nezvedejte vozidlo vice, nez je nutné.

® Nikdy nepouzivejte bloky na zvedaku ¢i pod
nim.

® Nikdy nestartujte a nenechavejte spustény
motor, kdyz je viiz na zvedaku. Vozidlo se mu-
Ze nahle rozjet, coZz mize zpusobit nehodu.

® Nikdy nedovolte cestujicim, aby zlstavali ve
voze, kdyz je viiz na zvedaku.

® Pred pouzitim zvedaku si prectéte vystrazny
Stitek na télese zvedaku.

Sejmuti krytu kola (je-li soucasti vybavy):

SCE0139HZ

Sejméte stfedovy kryt kola @ jak je znazornéno.



V pripadé nouze 237



NCE501

Pro modely s vinutymi pruzinami

@ Pro ptedni kolo
® Pro zadni kolo

1. Umistéte zvedak primo pod zvedaci body D®),
jak je zndzornéno.

Zvedak by mél byt pouzivan na pevnérovné ze-
mi.

2. Povolte kazdou matici kola o jednu az dvé otocky
smérem doleva pomoci kli¢e na matice kol.
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Nedemontujte matice kol, dokud neni pneu-
matika nad zemi.

NCE130Z

3. Nainstalujte sestavenou ty¢ zveddku do zveddku
dle ilustrace.

4. Opatrné zvednéte vozidlo, az dokud se pneuma-
tika nenachazi nad zemi.

5. Vozidlo zvednéte tak, ze bezpecné uchopite pa-
ku zveddku a ty¢ obéma rukama a budete tocit
zvedakem.

Sejmuti pneumatiky:

1. Sejméte matice kola.

2. Sejmuti poskozené pneumatiky.

UPOZORNENI
Pneumatika je tézka. Zajistéte, Ze mate nohy mi-
mo pneumatiku a pouzivejte rukavice, abyste
predesli zranéni.



Instalace nahradni pneumatiky

JVE0208XZ

£ VAROVANI

® Nikdy nepouzivejte matice kola, které nebyly
dodany s vasim vozem. Nespravné matice kol
nebo nespravné utazené matice kol mohou
zpusobit uvolnéni nebo odpadnuti kola. To
muiZe vést k nehodé.

® Nikdy nepouzivejte olej a mazivo na cepy ne-
bo matice kola. To miiZe vést k uvolnéni matic
kol.

1. Odstrante veskeré nedcistoty ¢i blato z povrchu
mezi kolem a ndbojem.

2. Opatrné nasadte ndhradni pneumatiku a utdh-
néte matice kola prsty. Ovérte, zda vSechny ma-
tice kola jsou v kontaktu s povrchem kola vodo-
rovné.

3. Stfidavé dotahujte matice klicem a postupujte
rovnomé&rné ve znazornéném portadi (D - ®), vi-
ce nez dvakrat s kli¢em na matice kol, dokud nej-
sou pevneé utazené.

4. Pomalu spoustéjte vozidlo doll, az se pneuma-
tiky dotknou zemé.

5. Utdhnéte peclivé matice kola s pomoci klice na
matice kol ve znazornéném poradi.

6. Vozidlo spustte zcela dold.

Co nejdfive utahnéte matice kola momentovym
kli€em na stanoveny utahovaci moment.
Utahovaci moment pro matice kola:
133 Nm (13,6 kg-m, 98 ft-Ib)

Matice kola je nutno udrzovat utazené vzdy na
stanovené hodnoty. Doporucujeme dotahovat
matice kola podle specifikace pfi kazdém inter-
valu promazavani.

4 VAROVANI

Po ujeti 1.000 km (600 mil) znovu utahnéte mati-
ce kola (také v pripadé prazdné pneumatiky atd.).

Ulozeni vadné pneumatiky a naradi

& VAROVANI
Kolo, zvedak a naradi po pouziti Fadné ulozte. Ty-
to pfedméty se mohou zménit na nebezpecné
projektily pfi nehodé ¢i prudkém zabrzdéni.

Poskozenou pneumatiku, zvedak a naradi bezpec-
né ulozte do Ulozného mista, v opa¢ném poradi nez
pfi vyjimani. (Viz ,Pfiprava naradi” vySe v této kapi-
tole)

OPRAVA PRAZDNE PNEUMATIKY
(pro modely vybavené sadou
naradi pro opravu pichnuté
pneumatiky)

Sada naradi pro opravu pichnuté pneumatiky je do-
davana s vozidlem namisto nahradni pneumatiky.
Tato sada pro opravu musi byt pouzivdna pro do-
¢asné zalepeni mensi diry v pneumatice. Po pouziti
sady pro opravu navstivte co nejdfive autorizova-
ného dealera nebo znackovy servis, aby pneuma-
tiku zkontroloval a opravil nebo vyménil.

UPOZORNENI

® Spolec¢nost RENAULT doporucuje pouzivat
pouze originalni pohotovostni tésnici prostre-
dek RENAULT, ktery byl dodan s vasim vozi-
dlem. Jiné tésnici prostfedky by mohly posko-
dit ¢idla ventilu, coz by mohlo mit za nasledek
ztratu tlaku v pneumatikach.

® Sadu naradi pro opravu pichnuté pneumatiky,
ktera byla dodana s vasim vozidlem, nepouzi-
vejte na jinych vozidlech.

® Sadu naradi pro opravu pichnuté pneumatiky
nepouzivejte k jinému ucelu nez k husténi a
kontrole tlaku v pneumatice pro toto vozidlo.

® Sadu naradi pro opravu pichnuté pneumatiky
pouzivejte pouze s napajenim 12V DC.

® Sadu naradi pro opravu pichnuté pneumatiky
chrarite pred vodou a prachem.

® Sadu naradi pro opravu pichnuté pneumatiky
nerozebirejte ani neupravujte.

® Sadu naradi pro opravu pichnuté pneumatiky
negalvanizujte.
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® Sadu naradi pro opravu pichnuté pneumatiky Ziskani sady pro opravu pl'chnuté ® Poziti obsazené latky je nebezpecné. V tako-
nepouzivejte za nasledujicich podminek. Kon- pneumatiky vém pripadé okamzité vypijte co nejvice vody
taktujte autorizovaného dealera nebo znac- a rychle vyhledejte IékaFskou pomoc.
kovy servis nebo profesiondlni asistencni
sluzbu.

Vyjméte sadu naradi pro opravu pichnuté pneuma-
tiky z jejiho ulozeni pod levym zadnnim sedadlem. @ Pokud se latka dostane do kontaktu s pokoz-
Sada pro opravu se sklada z nasledujicich polozek: kou nebo ofima, okamzité oplachnéte velkym
mnozstvim vody. Pokud pokracuje podrazdé-
ni, rychle vyhledejte Iékarskou pomoc.

- jestlize tésnici pfipravek prekrocil datum

pouzitelnosti (uvedené na Stitku na Iahvi) @ Lahve pro zalepeni pneumatiky
@ Vzduchovy kompresor

- Jestlize je dira nebo rez pfiblizné 6 mm ® Latku v opravné sadé skladujte mimo dosah

(0,25 in) nebo vétsi ® Nalepka pro omezeni rychlosti déti.
- jestlize je poSkozena bo¢ni strana pneu- POZNAMKA ® Latka obsaZena v opravné sadé muZe zpuso-
matiky bit poruchu snimacu tlaku v pneumatikach

Vozidla se sadou naradi pro opravu pichnuté pne- (je-li ve vybavé) a zplisobit, Ze se rozsviti kon-

- Jestlize doSlo k vyrazné ztraté tlaku vzdu-  ymatiky nejsou standardné vybavena rezervnim ika nizkého tiak ikdch Giali
chu v pneumatice kolem, sadou nafadi, zvedakem ani ty¢i. Tyto sou- trolka nizkeho tlaku v pneumatikach (je-li ve
. A i . S . « . . vybavé). Dejte snimac tlaku v pneumatice vy-
- jestlize je pneumatika zcela vychylena ven casti jsou volitelné k dostani u prodejce. Pokud O g L .
N . . . ménit, jakmile to bude mozné.
nebo dovnitfF rafku budete tyto soucasti chtit, obratte se na autori-

zovaného prodejce nebo na kvalifikovany servis.

Viz ,Vyména prazdné pneumatiky (pro modely

- JestliZze jsou prazdné dvé pneumatiky nebo s nahradni pneumatikou) “ vySe v této kapitole.
vice

jestlize je poskozen rafek pneumatiky

Pred pouzitim sady pro opravu
pichnuté pneumatiky

® Je-li jakékoliv cizi téleso (napf. Sroub nebo hre-
bik) zapichnuty do pneumatiky, nevytahujte ho.

® Zkontrolujte datum expirace tésniciho pfipravku
(uvedené na Stitku na Iahvi). Nikdy nepouzivejte

tésnici prostfedek s pfekro¢enou dobou pouzi- SCE0867Z
telnosti.
Oprava pneumatiky 1. Sejméte nalepku pro omezeni rychlosti z kom-
presoru* a potom ji umistéte na takové misto, kde
NCE483 & VAROVANI ji fidi¢ maze za jizdy vidét.
PFi pouzivani sady nafadi na opravu pichnuté * Tvar kompresoru se muze lisit v zavislosti na
pneumatiky dodrzujte nasledujici preventivni modelu.
opatreni.

240 V pripadé nouze



UPOZORNENI
Nalepku pro omezeni rychlosti neumistujte na
plochu volantu, tachometr nebo umisténi
kontrolek.

SCE0868

2. Vyjméte hadici D a elektrickou zastréku @ ze
vzduchového kompresoru. Sejméte ze vzducho-
vého kompresoru krytku drzdku na lahev.

3. Sejméte krytku z Iahve pro zalepeni pneumatiky.

POZNAMKA

Uzavér lahve neotevirejte. Kdyz lahev nasrou-
bujete na drzak lahve, uzavér lahve se tim pro-
pichne.

. Lahev pravotoc¢ivym pohybem nasroubujte na

drzak lahve vzduchového kompresoru.

. Sejméte krytku ventilu pneumatiky na ploché

pneumatice.

SCE0870Z

. Sejméte ochranou krytku z hadice a hadici ®

kompresoru dobre nasroubujte na ventilek pne-
umatiky. Ovérte, zda je spina¢ vzduchového
kompresoru v poloze ,OFF”(0) a zda je vypous-
téci ventil B bezpecné uzavren, pak zasunte je-
ho zastréku do elektrické zasuvky ve vozidle.

NIC3668

POZNAMKA

Pouzijte elektrickou zasuvku umisténou na
spodni ¢asti kabiny (.

7. Zkontrolujte specifikovany tlak pneumatiky uve-

deny na Stitku pneumatiky na stfedovém sloup-
ku na strané fidice.

. Prepnéte spinac zapalovani do polohy ACC. Pak

otocte spinac¢ kompresoru do polohy ON (-) a na-
hustéte pneumatiku na tlak, jaky je uveden na
Stitku na stfedovém sloupku u fidi¢e nebo mini-
malné na 180 kPa (1,8 baru, 26 psi) pro pneuma-
tiku 205R16 250 kPa (2,5 baru, 36 psi). Nakratko
vypnéte vzduchovy kompresor a zkontrolujte
tlak v pneumatice manometrem.

Jestlize jste pneumatiku nahustili na vyssi tlak
nez uvedeny, upravte tlak tak, Zze odpustite
vzduch pomoci odvétravaciho ventilu. Hodnoty
tlaku v pneumatikach za studena jsou uvedeny
na Stitku upevnéném na stfedovy sloupek na
strané fidice.
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VAROVANI
Abyste zabranili vaZnym zranénim osob pFi
pouzivani sady naradi pro opravu pichnuté
pneumatiky.

® Pevnédotahnéte hadici kompresorukven-
tilu pneumatiky. Pokud to neudélate, mtze
dojit k vystriknuti tésniciho prostfedku do
vzduchu a ten vam muze vniknout do o¢i
nebo na kazi.

® Nestujte v bezprostfedni blizkosti husténé
pneumatiky, protoze hrozi prasknuti.
JestliZe se objevi néjaké praskliny nebo vy-
bouleniny, okamzité vypnéte kompresor.

UPOZORNENI

® Nepouzivejte kompresordéle nez 10 minut.
JestliZe tlak pneumatiky nestoupne na po-
Zadovanou hodnotu do 10 minut, pneuma-
tika mizZe byt vazné poskozena a nelze ji
opravit sadou pro opravu. Kontaktujte au-
torizovaného prodejce nebo znackovy
servis.

9. Je-litlak vzduchu na specifikované hodnoté, uza-
viete vypoustéci ventil a kompresor vypnéte. Po-
kud tlak nelze nafouknout na specifikovanou
hodnotu, mlzete kompresor vypnout pfi mini-
malné 180 kPa (1,8 bar, 26 psi) pro pneumatiku
205R16 250 kPa (2,5 baru, 36 psi). Odpojte elek-
trickou zastréku ze zasuvky a rychle odpojte ha-
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dici od ventilu pneumatiky. Vratte ochrannou
krytku a krytku ventilu. Sadu naradi pro opravu
pichnuté pneumatiky fadné ulozte do zavazadlo-
vého prostoru.

£ VAROVANI

Abyste zabranili vaznym zranénim osob p¥i ukla-
dani sady naradi pro opravu pichnuté pneuma-
tiky, nechte lahev s tésnicim prostredkem zasrou-
bovanou do kompresoru. Pokud to neudélate,
muze dojit k vystfiknuti tésniciho prostfedku do
vzduchu a ten vam muze vniknout do o¢inebo na
kazi.

10. Okamzité jedte vozidlem 10 minut nebo
3 -10 km (2 az 6 mil) (pokud to silni¢ni situace
umoznuje) pfi rychlosti 80 km/h (50 MPH) ne-

bo nizsi.

1. Po ujeti 10 km (6 mil) nebo po jizdé dlouhé
10 minut bezpeéné nasroubujte hadici vzducho-
vého kompresoru na ventilek pneumatik. Zkont-
rolujte tlak v pneumatice pomoci manometru.

Docasna oprava pneumatiky je kompletni, kdyz
nedochdzi k poklesu tlaku.

Pred jizdou neopomerite upravit tlak na hodno-
tu, kterd je uvedena na Stitku uvadéjicim potreb-
né tlaky.
Kdyz tlak v pneumatice klesne pod 130 kPa
(19 psi):
Pneumatiku nelze touto sadou na opravu pneu-
matik opravit. Kontaktujte autorizovaného prodej-
ce nebo znackovy servis.

Pokud je tlak v pneumatice 130 kPa (19 psi) nebo
vyssi, ale nizSi nez stanoveny tlak:

Otocte spinac¢ kompresoru do polohy ON (-) a na-
fouknéte pneumatiku na stanoveny tlak. Potom
opakujte kroky od 8.

Jestlize tlak znovu klesne, pneumatiku nelze touto
sadou na opravu pneumatik opravit. Kontaktujte
autorizovaného prodejce nebo znackovy servis.

Kdyz je tlak pneumatiky stanoveny tlak:
Docasna oprava je hotova.

Co nejdfive navstivte schvaleného prodejce nebo
kvalifikovany servis a pneumatiku nechte opravit/
vymeénit.

Po provedené opravé pneumatiky

Co nejdfive navstivte autorizovaného dealera nebo
znackovy servis, aby pneumatiku opravil nebo vy-
meénil, a abyste u néj zakoupili novou lahev a hadici
pro opravu pneumatiky.

UPOZORNENI

® Pred jizdou zkontrolujte, Ze je pneumatika na-
husténa na doporuceny tlak husténi uvedeny
na stitku pneumatiky. Kontrolujte tlaky v pne-
umatikach, dokud nevyménite utésnénou
pneumatiku.

® Nejezdéte s vozidlem rychlosti vysSi nez
50 MPH (80 km/h) a poskozenou pneumatiku
vymeénite co nejrychleji (do maximalni vzdale-
nosti 200 km (120 mil)). V pripadé tézkych vib-
raci, nestalého fizeni nebo neobvyklych zvukt
pfi Fizeni vozidlo zastavte.



STARTOVANI Z BATERIE JINEHO
VOZIDLA

® Okamzité poté, co jste drobnou zavadu opra-

£ VAROVANI

vili pohotovostnim tésnicim prostfredkem, do-
jed'te s vozidlem k autorizovanému prodejci
nebo do kvalifikovaného servisu a pneumati-
ku nechte zkontrolovat, opravit nebo vymeénit.
Pohotovostni tésnici pripravek na pneumati-
ky neni schopen pichnutou pneumatiku utés-
nit trvale. Pokud byste nadale Fidili vozidlo,
aniz byste pneumatiku nechali natrvalo opra-
vit, mohlo by to vést k nehodé.

Spolecnost RENAULT doporucuje pouzivat
pouze originalni pohotovostni tésnici prostre-
dek RENAULT, ktery byl dodan s vasim vozi-
dlem. Jiné tésnici prostfedky by mohly posko-
dit ¢idla ventilu, coz by mohlo mit za nasledek
ztratu tlaku v pneumatikach.

Nespravné startovani pomoci kabel(i z baterie
jiného auta muize zpusobit vybuch baterie. Vy-
buch baterie miuze zpusobit vazna zranéni &i
smrt. Také muize dojit k poskozeni vozidla.
Prisné dodrzujte pokyny uvedené v této casti.
Vybusny plynny vodik je vzdy pfitomen blizko
baterie. Nepouzivejte v blizkosti baterie jiskry
ani otevieny ohen.

Vzdy noste vhodné ochranné bryle a sundejte
prstynky, ndaramky a ostatni Sperky, kdykoliv
pracujete na baterii Ci v jeji blizkosti.

Nikdy se pfi startovani pomoci kabelti baterie
jiného auta neopirejte o baterii.

Nikdy nedopustte styk bateriové kapaliny se
zrakem, pokozkou, odévem ¢i lakovanym po-
vrchem vozidla. Bateriova kapalina je koroziv-
ni kyselina sirova, ktera muaze zpusobit vazné
popaleniny. Dojde-li ke styku kapaliny s jakou-
koliv casti téla, ihned oplachnéte postizené
misto velkym mnozstvim vody.

Drzte baterii z dosahu déti.

Startovaci baterie musi mit nominalni napéti
12 volti. Pouziti baterie o nespravném jmeno-
vitém napéti maze vase vozidlo poskodit.
Nikdy se nepokousejte nastartovat pomoci
kabell baterie jiného auta zamrzlou baterii.
Mohla by vybuchnout a zpUsobit vazné
zranéni.
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Modely s motorem M9T 2.3DCI

1. Je-li startovaci baterie v jiném vozidle ®), postav-
te vozidlo @ a @) tak, by obé baterie byly od sebe
v kratké vzdalenosti.

UPOZORNENI
® Nedopustte kontakt téchto dvou vozidel.

® Je-li baterie vozidla B vybaveného systé-
mem klice s dalkovym ovladanim vybita,
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volant se zamkne a nelze jim otocit se spi-
nac¢em zapalovani v poloze OFF. Dodejte
napéti za pomoci startovacich kabel( pred
pfepnutim spinace zapalovani do jakékoliv
jiné polohy, nez OFF, a odjisténim zamku
volantu.

2. Aplikujte parkovaci brzdu.

. Vozidlo s automatickou prevodovkou (AT):

Posunte fadici paku do polohy P (parkovani).
Vozidlo s manualni prevodovkou (MT):

Presunte radici paku do polohy N (neutral).

. Vypnéte vSechny nepotrebné elektrické systémy

(Celni svétlomety, topeni, klimatizaci atd.).

5. Pfepnéte spinac zapalovani do polohy OFF.

6. Sundejte ventila¢nivicka z baterie, jsou-lisouc¢as-

ti vybavy.

. Pevné utdhnéte baterii mokrym hadrem, aby se

predeslo nebezpecdi exploze.

. Zapojte startovaci kabely ve zndzornéném pora-

di (D, @, ®, @).

UPOZORNENI

® Vzdy zapojujte kladny kabel &) ke kladné-
mu (® a zaporny (=) k uzemnéni karosérie,
NE k zapornému pélu baterie. (5.

® Ovérte si, zda se startovaci kabely nedoty-
kaji pohyblivych ¢astiv motorovém prosto-
ru.

@ Ujistéte se, ze se svorky startovaciho ka-
belu nedotykaji Zzadného dalsSiho kovu.

9. Nastartujte motor druhého vozidla ® a nechejte
jej nékolik minut bézet.

10. Seslapnéte plynovy pedal startovaciho vozidla

® tak, abyste zvysili jeho otaéky na priblizné
2000 ot./min.

11. Obvyklym zplUsobem nastartujte motor starto-

vaného vozidla ®.



12.

13.

14.

UPOZORNENI

Nenechte pusobit startér po dobu delsi nez 10
sekund. Pokud motor okamzité nenastartuje,
prepnéte spinac zapalovani do polohy ,LOCK"
a pockejte 10 sekund, nez pokus zopakujete.

Po nastartovani motoru opatrné odpojte star-
tovaci kabely v opaéném poradi, nez jak bylo
zobrazeno (@, ®, @, D).

Vyjméte a radné zlikvidujte hadr, protoze muze
byt znecistény korozivni kyselinou.

Vratte zpét vicka vétracich otvord, byla-li de-
montovana.

STARTOVANI ROZTLACENIM

NepokousSejte se nastartovat motor roztlaéenim vo-
zidla.

UPOZORNENI

® Model s automatickou prevodovkou (AT) nelze
startovat roztlacenim. Takovymto pokusem
byste mohli poskodit prevodovku.

® Modely vybavené tricestnym katalyzatorem
by se nemély startovat roztlacovanim vozu.
Mohlo by tak dojit k poskozeni tficestného ka-
talyzatoru.

® Modely vybavené naftovym oxida¢nim kata-
lyzatorem by se nemély startovat roztlacova-
nim vozu. Tim byste mohli katalyzator posko-
dit.

® Nikdyse nesnazte nastartovat motortazenim.
Po nastartovani motoru by pfi rychlém vyra-
Zenivpred mohltazZeny vz narazit do tahnou-
ciho vozidla.

KDYZ SE VASE VOZIDLO
PREHRIVA

& VAROVANI
Kdyz se vozidlo prehfiva, nikdy nepokracujte v
jizdé. To by mohlo zpusobit poskozeni a/nebo
pozar vozidla.

Nikdy neotevirejte kapotu, pokud z ni vystu-
puje para.

Nikdy nesundavejte vicko chladi¢e nebo vicko
nadrzky chladici kapaliny, pokud je motor hor-
ky. Pokud vi¢ko chladice sundate, kdyz je hor-
ky motor, vytryskne ven natlakovana voda a
muze zpusobit popaleni, opafeni nebo vazné
zranéni.

Jde-li z motoru para nebo chladivo, vystupte z
vozidla, abyste nebyli opafeni.

Chladici ventilator motoru se muze spustit,
kdykoliv teplota chladici kapaliny prekroci
pfednastavené hodnoty.

Postupujte opatrné, aby nedoslo ke styku ¢&i k
zachyceni rukou, vlasu, Sperku ¢i odévu s chla-
dicim ventilatorem ¢&i s hnacimi femeny.

Pokud se motor vaseho vozidla prehfiva nebo po-
kud citite pokles vykonu motoru, zjistite neobvykly
hluk atd., postupujte ndsledujicim zplsobem:

-

A W N

. Bezpecné presunte vozidlo z komunikace.
. Zapnéte vystrazna blikaci svéta.
. Aplikujte parkovaci brzdu.

. Vozidlo s automatickou prevodovkou:

Posurite radici paku do polohy P (parkovani).
Vozidlo s manuadlni pfevodovkou:
Presurnte radici paku do polohy N (neutral).
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NEZASTAVUJTE MOTOR.
Otevrete vSechna okna.

Vypnéte klimatizaci. Posurite ovladac teploty na
maximalni teplotu a regulator ventildtoru na vy-
soké otacky.

7. Vystupte z vozidla.

[oe]

9.

. Vizualné zkontrolujte a poslouchejte, zda para

nebo chladici kapalina neunikaji, nez otevrete ka-
potu. Pfed dalsim postupem vyckejte, dokud je
patrny unik chladiva ¢i pary.

Oteviete kapotu motoru.

10. Vizudlné zkontrolujte, zda je chladici ventildtor

1.

12.

13.

zapnuty.

Vizudlné zkontrolujte tésnost chladi¢e a hadic
chladice. Pokud chladici ventilator nefunguje ne-
bo dochazi k uniku chladici kapaliny, vypnéte
motor.

Po ochlazeni motoru zkontrolujte hladinu chla-
dici kapaliny v nadrzce se spusténym motorem.
Neotevirejte vicko chladi¢e ani vicko nadrze
chladici kapaliny.

V pfipadé potreby doplfite do nadrze chladici
kapalinu.

Nechte vozidlo zkontrolovat/opravit u autorizova-
ného prodejce nebo ve znackovém servisu.
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TAZENIi VASEHO VOZIDLA

PFi taZeni vozidla je nutno dodrzovat mistni pred-
pisy pro tazeni vozidel. Nespravné vybaveni pro ta-
zeni by mohlo poskodit vase vozidlo. Pro zajisténi
spravného tazeni a prevenci poskozeni vaseho vo-
zidla, spole¢nost RENAULT doporucuje nechat vozi-
dlo odtahnout odbornym pracovnikem asistenéni
sluzby. Doporucujeme, aby si pracovnik dopravni
asistencni sluzby dikladné precetl nasledujici po-
kyny.

POKYNY PRO TAZENI

Pred tazenim se ujistéte, ze prevodovka, fizeni a
hnaci soustava jsou v provozuschopném stavu.
Pokud je poskozena jakakoliv jednotka, vozidlo
musi byt tazeno pomoci voziku nebo na korbé
odtahového vozu. (vozidlo s pohonem dvou kol
(2wD))

Spole¢nost RENAULT doporucuje odtahovani
vozidla se zvednutymi pohanénymi koly. (vozi-
dlo s pohonem dvou kol (2wD))

U vozidla s automatickou prevodovkou se v pFi-
padé tazeni vozu MUSI pod pohanéna kola vozi-
dla umistit tazny vozik. Tazny vozik vzdy pouzi-
vejte v souladu s doporucenimi vyrobce.

Pred odtahovanim vzdy upevnéte bezpecnostni
retézy.
Nikdy neodtahujte vozidlo s pohonem 4 kol
(4WD) s nékterym z kol na zemi, protoZe tim bys-
te mohli zpUsobit nakladné poskozeni hnaciho
Ustroji.

TAZENi DOPORUCENE
SPOLECNOSTI RENAULT

Tazeni modell s pohonem dvou kol
(2wWD)

NCE482

Predni kola na zemi:

1. Pfepnéte spinac zapalovani do polohy ON a vy-

pnéte veskeré prislusenstvi.



2. Zajistéte volant v rovné poloze lanem ¢i podob-
né.

3. Presunte radici paku do polohy N (neutral).

4. Uvolni parkovaci brzdu.

5. Pfed odtahovanim upevnéte bezpecnostni feté-
zy.

Zadni kola na zemi:

Spole¢nost RENAULT doporucuje pouzivat pfi odta-

hovanivozidla odtahovacivoziky pod zadni kola ne-

bo umistit vozidlo na korbu odtahovaciho vozu, jak

je znazornéno.

UPOZORNENI

Nikdy neodtahujte modely s automatickou pre-
vodovkou (AT) se zadnimi koly na zemi. Mohlo by
to zpusobit vazné a nakladné poskozeni
prevodovky.

Vozidlo s manualni pfevodovkou (MT):

Pokud musite odtahnout vozidlo s manualni prevo-
dovkou se zadnimi koly na zemi, postupujte nasle-
dujicim zpUsobem.

UPOZORNENI

Dodrzujte nasledujici omezeni rychlosti a vzdale-
nosti taZeni.

® Rychlost: pod 50 km/h (30 MPH)
® Vzdalenost: méné nez 65 km (40 mil)

1. Pfepnéte spinac zapalovani do polohy ON a vy-
pnéte veskeré prislusenstvi.

2. Presunte fadici paku do polohy N (neutral).

3. Uvolni parkovaci brzdu.

4. PFi kazdém odtahovani upevnéte bezpecnostni
fetézy.

Vsechny ctyfi kola na zemi:

Spole¢nost RENAULT doporucuje umistit vozidlo na
korbu odtahovaciho vozu, jak je zndzornéno.

UPOZORNENI

Nikdy neodtahujte modely s automatickou pfe-
vodovkou (AT) se vSemi ¢tyfmi koly na zemi. Moh-
lo by to zpUsobit vazné a nakladné poskozeni
hnaciho Ustroji.

Vozidlo s manuaini pfevodovkou (MT):

Pokud musite odtahnout vozidlo se vsemi ¢tyrmi
koly na zemi, postupujte nasledujicim zplsobem.

UPOZORNENI

® Nikdy neodtahujte modely s manualni pfevo-
dovkou (MT) dozadu se vSemi ¢tyrmi koly na
zemi.

® Dodrzujte nasledujici omezeni rychlosti a
vzdalenosti tazeni.

= Rychlost: pod 50 km/h (30 MPH)
- Vzdalenost: méné nez 65 km (40 mil)

1. Pfepnéte spinac¢ zapalovani do polohy ON a vy-
pnéte veskeré prislusenstvi.

2. Presunte Fadici paku do polohy N (neutral).

3. Uvolni parkovaci brzdu.

Odtahovani modelld s pohonem 4 kol
(4wWD)

ACE0705
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Spole¢nost RENAULT doporucuje, abyste vozidlo
prepravovali se vSemi koly zvednutymi ze zemé, jak
ukazuje obrazek, nebo umistili vozidlo na korbu od-
tahovaciho vozu.
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UPOZORNENI

NIKDY neodtahujte vozidla s pohonem 4 kol s ko-
ly na zemi. Mohlo by to zplsobit vazné a naklad-
né poskozeni hnaciho Ustroji.

Vytahovani zapadlého vozidla

NCEA476

£ VAROVANI

® Nikdy nedovolte, aby kdokoli stal v blizkosti
tazného lana béhem vytahovani.

® Nikdy neprotacejte pneumatiky vysokourych-
losti. Mohlo by dojit k jejich explozi a nasled-
nému vaznému zranéni. Soucastky vozidla by
se mohly také prehrat a poskodit.

V pfipadé, ze pneumatiky vaseho vozidla uviznou v

pisku, snéhu nebo bahné a nelze s nim odjet bez

vyprosténi, pouzijte tazné oko.

® Pouzivejte pouze tazné oko. Vytahovaci zafizeni
nepripojujte k jiné ¢asti vozu. Jinak by mohlo do-
jit k poSkozeni karosérie vozidla.

® Tazné oko pouzivejte pouze pfivyprostovanivo-
zidla. Nikdy netdhnéte vozidlo pouze pomoci
tazného oka.

® Tazné oko je pfi vyprostovani zapadlého vozidla
pod zna¢nym tlakem. Vzdy tahejte za vytaho-
vaci zafizeni smérem ven od vozidla. Nikdy neta-
hejte za tazné oko do strany.

UPOZORNENI
Napinejte tazné lano pomalu, aby neprasklo.
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CISTENI VNEJSICH CASTI

Pro zachovani vzhledu vaseho vozu je nezbytné se
o néj nalezité starat.

Kdyz je to mozné, zaparkuijte vozidlo v garazi nebo
v zakryté oblasti pro minimalizaci rizika poskozeni
laku vaseho vozu.

Kdyz je nutné parkovat venku, parkujte ve stinné
oblasti nebo zakryjte vozidlo plachtou. Davejte po-
zor, abyste neposkrabali lak pfi umistovani nebo
snimani plachty.

MYTI

V nasleduyjicich pfipadech umyjte vozidlo co nej-

rychleji, abyste ochranili lakovanou oblast:

® Po desti,jenz mlze zpUsobit poskozeni od kyse-
Iého desté.

@ Pojizdé na pobreznich vozovkach, jez muze diky
morskému vzduchu zpUsobit korozi.

® Kdyz se nalakované plochy objevi necistoty jako

1

2.

popilek, necistoty od ptaku, smula ze stromu, ko-
vové ¢astice nebo hmyz.

Kdyz se na lakované plose nahromadi prach ne-
bo bahno.

Umyjte povrch vozu vihkou houbi¢kou a dosta-
te¢nym mnozstvim vody.

Vycistéte opatrné a dikladné povrch vozu po-
moci jemného mydla, specidlniho prostfedku na
myti vozidel nebo jakymkoliv Cisticim prostred-
kem smichanym s cistou vlaznou vodou (nikdy
horkou).
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UPOZORNENI

® Nemyjte vozidlo silnymi domacimi mydly,
silnymi chemickymi pfipravky, benzinem
nebo rozpoustédly.

® Nemyjte vozidlo na pfimém slunci nebo
kdyz je karosérie horka, na povrchu by se
mohly objevit skvrny.

® Pozor na pouzivani hrubych hadrt, jako
jsou myci houbicky. Davejte pozor na od-
strafiovani zaschlé necistoty nebo jinych
latek, aby se neposkrabal a neposkodil la-
kovany povrch.

® Nez projedete automatickou automyckou,
zamknéte vSechny dvere. Zamcenim dvefFi
zamezite otevrieni a poskozeni vicka pali-
vové nadrze.

. Dukladné vozidlo opladchnéte dostate¢nym

mnozstvim vody.

. K osuseni nalakovaného povrchu pouzijte mok-

rou lestici kdizi, aby na povrchu nezUstaly skvrny
od vody.

PFi myti vozidla davejte pozor na nasledujici skutec-
nosti:

Vnitfni pfiruby, spoje a zahyby na dvefich, zad-
nich dvefich a kapoté jsou zvlasté choulostivé
vUci vlivim soli ze silnice. Tyto oblasti tedy cis-
téte pravidelné.

Davejte pozor, aby se nezacpaly vytokové otvo-
ry ve spodnim okraji dvefi.

Postrikejte vodou podvozek a otvory na kola pro
uvolnéni necdistot a/nebo smyti posypové soli.

STITKY, PRUHY NEBO OBRAZKY (jsou-li
soucasti vybavy)

Aby se zachoval prémiovy anodicky oxidovany
vzhled osobnich stitk(, pruht a obrazkd na vasem
vozidle, dodrzujte nasledujici body:

Povrch umyvejte pouze ru¢né s pouzitim pfi-
pravkud s neutrainim pH.

Nepouzivejte automatické mycky.

Nepouzivejte chemické pripravky (brusné pfri-
pravky, lestidla, benzin, vosk, ochranné pfiprav-
ky, korozivni rozpoustédla atd.).

Vozidlo umyveijte, jakmile zjistite, Ze se na lako-
vaném povrchu objevuji zbytky hmyzu, ptacich
vykall, sazi nebo kovovych &astic.

Anodicky oxidovany vzhled se muize poskodit,
pokud se jej dotknete holou rukou nebo jej uspi-
nite silni¢nim olejem (tér atd.). Necistoty na vozi-
dle umyjte mokrou mikrovidknovou utérkou a
oplachnéte vodou.

Neparkujte s vozem pod stromy a co nejdfive
odstrante smulu ze strom.

Stitky umyvejte opatrné ¢istou houbou. Nemyjte
tlakovym mycim zafizenim.

ODSTRANENI SKVRN

Skvrny od dehtu a oleje, primyslového prachu, hmy-
zu a smuly ze stromU odstranujte co nejdrive, aby
nedoslo k trvalému poskozeni nebo vzniku skvrn.
Autorizovany prodejce nebo jakykoli obchod s pri-
slusenstvim vdm nabidne specidlni Cistici pfipravky.



VOSKOVANI

Pravidelné voskovani chranilakované povrchy a po-
maha zachovat novy vzhled.

Po voskovani doporucujeme lesténi, aby se odstra-
nily nanesené zbytky a aby se zabranilo zvétralému
vzhledu.

Autorizovany prodejce vdm jisté pomohou pfi vybé-
ru vhodnych voskovacich produktt.

UPOZORNENI

® Dukladné a pozorné umyjte celé auto, nez na
lakovanou plochu nanesete vosk.

® Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce vosku.

® Nepouzivejte vosky s obsahem brusnych, fez-
nych sloZzek nebo cistidla, ktera mohou posko-
dit povrch vozu.

Strojové nebo agresivni lesténi na zakladni vrstvé/
¢irém laku mohou snizit lesk nebo zanechat stopy
po krouzeni.

SKLO

Pomoci ¢istice na skla odstrarite kour a prach z po-
vrchu skla. Je normaini, Ze se na skle vytvofivrstva s
filmem poté, co vozidlo parkuje na horkém slunci.
Cisti¢e na sklo ajemny hadFik tento film snadno od-
strani.

SPODNIi CAST KAROSERIE

V oblastech, kde se v zimé pouzivd posypova sul, je
nutno cistit podvozek pravidelné, aby se zabranilo
hromadéni necistot a soli a nasledné korozi pod-
vozku a zavéseni.

Pred zimou a pak na jafe je nutno zkontrolovat tés-
nost spodni ¢asti a podle potfeby upravit.

KOLA

® Kola umyvejte, kdyz myjete vozidlo, abyste za-
chovali jejich vzhled.

® Vnitfni ¢ast kol Cistéte, kdyz vyménujete kolo ne-
bo kdyz myjete spodni ¢ast karosérie.

® Nepouzivejte brusna Cistidla na myti kol.

® Pravidelné kontrolujte praskliny nebo korozi na
ramech. Mohly by vést ke ztraté tlaku nebo po-
Skozeni vzorku.

® Spole¢nost RENAULT doporucuje voskovat sil-
ni¢ni kola na ochranu proti posypové soli v ob-
lastech, kde se v zimé pouziva.

HLINIKOVA LITA KOLA

Kola pravidelné myjte houbi¢kou navihéenou v jem-
ném mydlovém roztoku, zejména v zimé v oblas-
tech, kde se pouziva posypova sul. Zbytky soli z po-
sypové soli by mohly zménit barvu kol, pokud se
pravidelné nemyji.

UPOZORNENI

Dodrzujte pokyny uvedené nize tak, aby se za-

branilo vzniku skvrn nebo zméné barev kol:

® Nepouzivejte Cistidlo s obsahem silnych kyse-
lin nebo alkaloid( na ¢isténi kol.

® Nenanasejte cisti¢ kol, kdyz jsou kola horka.
Teplota kol by méla byt stejna jako teplota
vzduchu.

® Dukladné kola oplachnéte pro odstranéni cis-
tidla do 15 minut po naneseni cistidla.

BOCNI STUPATKA

UPOZORNENI

P¥i ¢iSténi boc¢nich stupatek postupujte podle po-

kynt nize:

® K cisténi bocnich stupatek nepouzivejte cisti-
dlo s obsahem silnych kyselin nebo alkaloidu.
Pouziti latek s obsahem silnych kyselin nebo
alkaloidi by mohlo poskodit povrch bo¢niho
stupatka.

® Dukladné bocni stupatka oplachnéte pro od-
stranéni cistidla do 15 minut po naneseni
Cistidla.

CHROMOVANE CASTI

VSechny chromované ¢&asti pravidelné cistéte ne-
brusnym lestidlem na chrom, aby se zachoval po-
vrch.
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CISTENI INTERIERU

Pomoci vysavace nebo prachové stétky obcas od-
strante prach z ozdobnych list, plastovych dilC a se-
dadel. Otrete vinylové a kozené povrchy cistym a
mékkym hadfikem zvlhéenym vodou s trochou jem-
ného mydla, potom je otfete suchym hadrikem.
Aby si klize udrzela svij vzhled, vyzaduje pravidel-
nou péci a cisténi.

Pred pouzitim jakéhokoli prostfedku na ochranu Ia-
tek si peclivé prectéte prilozeny navod. Nékteré pro-
stfedky na ochranu latek obsahuji chemikalie, které
by mohly odbarvit nebo poskvrnit materidl seda-
cek.

Pouzivejte jen vodou zvihceny jemny hadfik pfi Cis-
téni sklicek méFicich pristrojd.

UPOZORNENI

® Nikdy nepouzivejte benzen, fedidlo ani jiné
podobné latky.

® Malé castecky Spiny mohou poskrabat a po-
Skodit koZzené povrchy, mély by se odstranit
co nejrychleji. Nepouzivejte mydlo na sedla,
vosky, leSténky, Cistici olejicky, rozpoustédla,
saponaty a cistidla na bazi ¢pavkuy, jelikoz by
se jimi mohl odstranit pfirozeny lesk ktze.

® Nikdy nepouzivejte prostredek na ochranu la-
tek, pokud to vyslovné nedoporucuje vyrobce.

® Na sklicka pristrojii nepouzivejte cistidlo plas-
td nebo skla. Mohla by sklicka poskodit.
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OSVEZOVACE VZDUCHU

Vétsina osvézovacl vzduchu pouziva rozpoustédla,

jez mazou negativné ovlivnit interiér vozidla. Pokud

pouzivate osvézovac vzduchu, dodrzujte nasledu-

jici opatreni:

® Zavésny typ osvézovacl vzduchu mulze zpUso-
bit trvalé barevné skvrny, dostane-li se do pfi-
mého kontaktu s povrchem interiéru vozidla.
Osvézovac vzduchu volné zavéste tam, kde ne-
bude moci dojit k pfimému kontaktu s povrchem
interiéru.

® Tekuté osvézovace vzduchu byvaji pfipnuty na
vétracich otvorech. Tyto vyrobky mohou zpUso-
bit bezprostfedni poskozeni a barevné skvrny,
jestlize dojde k potfisnéni povrchu interiéru.

Pred pouzitim osvézovacl vzduchu pozorné c¢téte
a dodrzujte pokyny vyrobce.

ROHOZE

Pouzitim rohozi (jsou-li sou¢asti vybavy) prodluzu-
jete Zivotnost podlahové krytiny vaseho vozidla a
usnadnujete ¢iSténi interiéru. At uz pouzivate jaké-
koli rohoze, ujistéte se, Ze se hodi do vaseho vozidla
a jsou spravné umisténé tak, aby se nedostaly do
kontaktu s peddly. RohozZe se pravidelné cisti, méni
se v okamziku pfiliSného opotrebeni.

PomUcka pro umisténi rohozi

S
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Priklad

Toto vozidlo je vybaveno drzaky rohozi, které fun-
guji jako pomtcka pro jejich umisténi.

RohoZ umistite tak, Ze prostrcite svorku rohoze skrz
prichodku, a pak rohoz usadite uprostred prostoru
pro nohy.

Pravidelné kontrolujte, zda jsou rohoze spravné
umisténé.

SKLO

Pomoci Cistice na skla odstrarite kour a prach z po-
vrchu skla. Je normalni, Ze se na skle vytvorivrstva s
filmem poté, co vozidlo parkuje na horkém slunci.
Cisti¢e na sklo a jemny hadFik tento film snadno od-
strani.



UPOZORNENI
PFi ciSténi vnitfku oken nepouzivejte ostré na-
stroje, Cistice s brusnou slozkou nebo dezinfekéni
prostredky na bazi chléru. Mohou poskodit elek-
trické vodice, jako prvky radiové antény nebo prv-
ky pro odmlzeni zadniho okna.

BEZPECNOSTNI PASY

& VAROVANI
® Nedovolte, aby se do navijec¢e dostaly mokré
pasy.
® Nepouzivejte bélici ¢inidla, barviva nebo che-
micka rozpoustédla pFi ciSténi bezpecnost-
nich pasu, jelikoz mohou velmi vazné oslabit
jejich tkaninu.

Bezpecnostni pasy se myji houbou a malo koncen-
trovanym mydlovym roztokem.

Pred pouzitim nejdfiv pdsy nechte vysusit ve stinu.
(Viz ,Bezpecnostni pasy” v kapitole ,1. Bezpecnost -
sedadla, bezpecnostni pasy a doplrikovy zadrzny
systém®)

OCHRANA PROTI KOROZI

NEJBEZNEJSI PRICINY KOROZE
VOZIDLA
® Nahromadéni necistot zadrzujicich vihkost a

usazenin v plechovych dilech karoserie, duti-
nach a ostatnich mistech.

® Poskozenilakovaného povrchu a jinych ochran-
nych natéry, kterd jsou zpusobena Stérkem a ka-
minky nebo mensimi dopravnimi kolizemi.

PRVKY OKOLNIHO PROSTREDI
OVLIVNUJICI STUPEN KOROZE

Vihkost

Nahromadéni pisku, necistot a vody na vnitini pod-
laze urychli postup koroze.VIhké kobere¢ky/rohoze
uvnitf vozidla nemohou zcela vyschnout. Méli byste
je vytahnout a zcela vysusit, aby se zabranilo zkoro-
dovani podlahy.

Relativni vihkost

V oblastech s vysokou relativni vihkosti je proces
koroze rychlejsi.

Teplota

Vysoké teploty urychluji stupen koroze v téch di-
lech, které nejsou dobre vétrané.

Koroze se rovnéz urychli v oblastech, kde teploty
zUstavaji nad bodem mrazu.

Znedisténi ovzdusi
Primyslové znecisténi, pritomnost soli ve vzduchu
v pobreznich oblastech nebo silné pouzivani posy-

pové soli urychluje proces koroze. Posypova sul ta-
ké urychluje rozklad lakovanych soucasti.

PRO OCHRANU VASEHO VOZIDLA
PRED KOROZI

® Umyvejte a voskujte své vozidlo Casto, aby bylo
Cisté.

® Vzdy zkontrolujte mensi poskozeni lakovanych
povrch(, a naleznete-li néjaké, opravte je co nej-
drive.

® Nechte odvodriovaci otvory spodni strany dveri
otevrené, aby voda mohla odtékat.

® Zkontrolujte spodni ¢ast karosérie na nahroma-
déni pisku, necistot nebo soli. V pfipadé existen-
ce omyjte co nejdfive vodou.

UPOZORNENI

® Nikdy neodstranujte necistoty, pisek nebo jiné
zbytky z prostoru pro cestujici omyvanim po-
moci hadice. Necistoty odstrafite pomoci vy-
savace.

® Nikdy nedovolte, aby se voda nebo jiné teku-
tiny dostaly do styku s elektronickymi sou-
c¢astmi uvnitF vozidla, protoze by je to mohlo
poskodit.

Chemikalie pouzivané pro odstrafiovani ndmrazy ze
silnic jsou extrémné korozivni. Urychluji korozi a po-
Skozeni soucasti na spodni ¢asti karosérie jako je
vyfukovy systém, palivové a brzdové potrubi, brz-

dova lanka, plechové dily podlahy a blatniky.
V zimé je nutno provadét pravidelnou ocistu

spodni casti karoserie.

Informace o dalsi ochrané proti rzi a korozi, jez ma-
Zete v nékterych oblastech potrebovat,vam poskyt-
ne autorizovany prodejce nebo znackovy servis.
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POZADAVKY NA UDRZBU

Nékteré kazdodenni a pravidelné ukony udrzby jsou
nezbytné, aby zlstal zachovan dobry mechanicky
stavvaseho vozuijeho emisnihodnoty a vykon mo-
toru.

Majitel zodpovida za to, aby byla provadéna speci-
fickd i celkova udrzba vozu.

Jako majitel vozu jste jediny, kdo mUze zajistit, aby
vase vozidlo dostalo spravnou udrzbu.

PLANOVANA UDRZBA

Z dlivodt snadného provadéni jsou polozky plano-
vané udrzby popsany a uvedeny v samostatné pri-
rucce Zarucni informace a priruc¢ka pro udrzbu. Po-
moci této prirucky zajistéte, aby na vaSem vozidle
byla provadéna spravna udrzba v pravidelnych in-
tervalech.

CELKOVA UDRZBA

Celkova udrzba obsahuje ty polozky, které byste
méli kontrolovat béhem bézného kazdodenniho
pouzivanivozidla.Jsou nezbytné, paklize mavasviz
trvale fungovat radné. Vy zodpovidate za pravidel-
né provadéni téchto postupt podle pfedpisu.
Provadéni kontrol v rémci celkové udrzby vyzaduje
minimalni mechanickou zru¢nost a pouziti jen né-
kolika béznych nastroju pro udrzbu automobild.
Tyto kontroly ¢i prohlidky muzete provadét vy sami,
kvalifikovany technik, va$ prodejce nebo znac¢kovy
servis.

KDE HLEDAT SERVISNIi SLUZBY

Pokud je potfeba provést udrzbu nebo mate pocit,
Ze se navoze objevila zavada, nechte systémy zkon-
trolovat a sefidit u autorizovaného prodejce nebo
ve znackovém servisu.
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CELKOVA UDRZBA

PFi kazdodennim provozu vozidla je nutno pravidel-
né provadét obecnou celkovou udrzbu predepsa-
nou v této ¢asti. Pokud zjistite neobvyklé zvuky, vib-
race nebo zapach, patrejte po pfi¢iné nebo nechte
kontrolu provést u autorizovaného prodejce nebo v
kvalifikovaném servisu. Pokud mate nazor, Ze je za-
potiebi néjaka oprava, méli byste o tom informovat
autorizovaného prodejce nebo kvalifikovany servis.

PFi provadéni kontrol nebo Udrzby dusledné dodr-
Zujte ,Pokyny pro udrzbu” dale v této kapitole.

VYSVETLENI POLOZEK CELKOVE
UDRZBY

Vice informaci o nasledujicich polozkach oznace-
nych ,*" najdete dale v této casti.

Vnéjsi strana vozidla

Zde uvedené ukony udrzby je nutno c¢as od casu
provést, pokud nebude uvedeno jinak.

Dvere a kapota:

Zkontrolujte, zda vSechny dvere a kapota funguiji
plynule, plati i pro paté dvere. Ovérte, zda se viech-
ny zdmky zamykaji spravné. Podle potreby je pro-
mazte. Ujistéte se, Ze sekundarni zamek braniv ote-
vieni kapoty, kdyz je uvolnén primarni zdmek. Jezdi-
te-li s vozidlem v oblastech, kde se pouziva
posypova sul nebo jiné korozivni materiadly, ¢asto
kontrolujte mazani.

Svétla*:

Pravidelné cistéte hlavni svétlomety. Ujistéte se, Zze
pfedni svétlomety, brzdova svétla, koncova svétla,
smérova svétla a ostatni svétla Fadné funguji a ze
jsou spravné nainstalovana. Zkontrolujte také sefi-
zeni svétlometu.

Pneumatiky*:

Dbejte na castou kontrolu tlaku tlakomérem a také
vzdy pred dlouhou jizdou. Upravuijte tlak ve vSech
pneumatikdch véetné rezervy, na pozadované hod-
noty. Pozorné zkontrolujte pfipadna poskozeni, za-
fezy nebo nadmérné opotrebeni pneumatik.

Obmeéna pneumatik*:

Kdyz maji pfedni a zadni pneumatiky u vozidla s po-
honem dvou kol (2WD) stejny rozmér: pneumatiky
by mély byt obménovany kazdych 10 000 km
(6000 mil). Pneumatiky se smérovym oznacenim Ize
obmeériovat pouze mezi zadnimi a pfednimi. Po do-
konéeni obmény pneumatik se ujistéte, Ze smérové
oznaceni ukazuje ve sméru otaceni kol.

KdyZz maji pfedni a zadni pneumatiky u vozidla s po-
honem dvou kol (2WD) stejny rozmeér, pneumatiky
by mély byt obmérovany kazdych 10 000 km
(6000 mil). Pneumatiky se smérovym oznacenim lze
obmeériovat pouze mezi zadnimi a pfednimi. Po do-
konceni obmény pneumatik se ujistéte, ze smérové
oznaceni ukazuje ve sméru otaceni kol.

Jestlize se rozmér prednich pneumatik liSi od zad-
nich, pneumatiky nelze obménovat.

Interval obmény pneumatik zavisi na zpUsobu jizdy
a na stavu vozovek.

Geometrie a vyvazeni kol:

Pokud by vozidlo tahlo za jizdy k jedné strané, nebo
pokud zjistite nerovnomeérné ¢i abnormalni opotre-
beni vzorku, mozna bude nutné upravit geometrii
kol. Pokud volant nebo sedadlo vibruje pfi normal-
nich rychlostech po dalnici, bude nutné upravit vy-
vazeni kol.



Pfedni sklo:

Predni sklo pravidelné cistéte. Kontrolujte predni
sklo minimalné kazdych Sest mésict kvdli praskli-
nadm a jinym poskozenim. Opravte dle potieby.

Stérace*:
Kontrolujte praskliny nebo opotfebeni, pokud ne-
funguje spravné. Podle potreby vymeérnite.

uUvnitr vozidla

Polozky udrzby zde uvedené kontrolujte pravidelnég,
napriklad pfi provadéni pravidelné udrzby, Cisténi
vozidla atd.

Plynovy pedal:

Zkontrolujte plynuly chod plynového peddlu, pedal
se nesmi zasekavat ani vyzadovat zbytecnou na-
mahu. Koberecky na podlaze udrzujte mimo pedal.

Brzdovy pedal*:

Zkontrolujte plynuly chod pedalu a ujistéte se, ze pfi
Uplném seslapnuti je ve spravné vzdalenosti od ro-
hoze. Zkontrolujte funkci posilovace brzd. Rohoz
udrzujte mimo dosah pedalu.

Parkovaci brzda*:

Zkontrolujte, zda parkovaci brzda spravné funguje.
Ovérte, zda paka (je-li soucasti vybavy) nebo pedal
(je-li soucasti vybavy) ma spravnou drahu. Také se
ujistéte, Zze vozidlo pevné stoji na pomérné prud-
kém kopci pouze se zatazenou parkovaci brzdou.

Bezpecnostni pasy:

Zkontrolujte spravnou a bezproblémovou funkci a
fadnou instalaci vSech soucasti systému bezpec-
nostnich pasu (napf. prezky, ukotveni, sefizeni a na-
pinace). Zkontrolujte popruh, zda neni porezany,
roztfepeny, opotrebeny nebo poskozeny.

Volant:

Zkontrolujte zmény v fizeni, jako je prilisSna vlle, tu-
hé Fizeni nebo nezvyklé hluky.

Kontrolky a akustické signaly:

Ovérte, zda vSechny kontrolky a akustické signaly
funguji spravné.

Odmilzeni pfedniho skla:

Zkontrolujte, zda z otvoru odmlzovani vychazi
vzduch, kdyZ pouzivate topeni nebo klimatizaci.
Stérace a ostrikovac*:

Zkontrolujte, zda stérace a ostfikovac¢ funguji nor-
malné a Ze stérace nezanechavaji Smouhy.

Pod kapotou a pod vozidlem

Zde uvedené polozky udrzby kontrolujte pravidel-
né, napr. vzdy, kdyz kontrolujete nebo doplfujete
motorovy olej.

Baterie (kromé bezudrzbovych baterii)*:
Zkontrolujte hladinu kapaliny v kazdém ¢lanku. Mé-
la by byt mezi ryskami <UPPER> a <LOWER>. U vozi-
del provozovanych ve vysSich teplotach nebo v na-
ro¢nych podminkach je tfeba provadét kontrolu
hladiny kapaliny v baterii ¢astéji.

Hladina brzdové (a spojkové) kapaliny*:

Pro model s manualni pfevodovkou (MT): ovérte, zda
je hladina brzdové a spojkové kapaliny mezi ryska-
mi <MAX> a <MIN> na nadrzce.

Mimo model s manudlni pfevodovkou (MT): ovérte,
zda je hladina brzdové kapaliny mezi ryskami
<MAX> a <MIN> na nadrzce.

Hladina chladici kapaliny*:

Hladinu chladici kapaliny kontrolujte, kdyz je motor
studeny. Ujistéte se, Ze hladina chladici kapaliny je
mezi ryskami <MAX> a <MIN> na nadrzce.

Hnaci Ffemen(y) motoru*:

Ujistéte se, Ze hnaci femen(y) motoru neni/nejsou
roztfepen(y), opotrebovan(y), poskozen(y) nebo za-
mastén(y).

Hladina motorového oleje*:

Se zaparkovanym vozidlem (na vodorovném misté)
a vypnutym motorem zkontrolujte hladinu.

Unik kapaliny:

Kontrolujte pod vozidlem unik paliva, oleje, vody ne-
bo jinych kapalin, pokud vozidlo n&jakou dobu stoji.
Voda kapajici z klimatizace po jejim pouZiti je nor-
malni. Zjistite-li jakékoliv netésnosti, nebo jsou zfej-
mé vypary paliva, zjistéte pri¢inu a okamzité ji nech-
te opravit.

Hladina a vedeni kapaliny posilovace fizeni*:

S vypnutym motorem zkontrolujte hladinu (za stu-
dena). zZkontrolujte vedeni kvUli povoleni, uUniku,
prasklindm atd.

Kapalina do ostfikovace predniho skla*:
Zkontrolujte, zda je v nddrzce dostatek kapaliny.

POKYNY PRO UDRZBU

PFi provadéni prohlidky nebo udrzby na vasem vozi-
dle vzdy davejte pozor, aby nedoslo k vaznym zra-
nénim vas nebo poskozeni vozu. Nize uvadime
obecna opatreni, kterd je nutno vzdy dodrzovat.
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4 VAROVANI

Zaparkujte vozidlo na rovném povrchu, zajis-
téte parkovaci brzdou a zablokujte kola, aby
se zabranilo vozidlu v pohybu. Posurte paku
voli¢e do polohy P (parkovani) (model AT) ne-
bo prerad'te radici paku do polohy N (neutral)
(model MT).

Ujistéte se, Ze je spinac zapalovani v poloze
LOCK, kdyz provadite jakoukoliv opravu nebo
vyménu.

Nepracujte pod kapotou, dokud je motor hor-
ky.Vzdy vypnéte motor a pockejte azZ se ochla-
di.

Pokud musite pracovat se zapnutym moto-
rem, drZte ruce, odévy, vlasy a naradi mimo
pohybujici se ventilatory, femeny a jiné pohyb-
livé casti.

Pred zahajenim praci na vozidle doporucuje-
me sundat volné obleceni a Sperky, jako prs-
teny, hodinky apod.

Pokud musite zapnout motor v uzavieném
prostoru, jako je garaz, zajistéte vhodné od-
vétrani vyfukovych plynu.

NEVSTUPUJTE POD VOZIDLO, KTERE JE PODE-
PRENO ZVEDAKEM.

Nemanipulujte v blizkosti paliva a baterie s
koufFicimi materidly, otevienym plamenem
nebo s jiskrami.

Nikdy nepfipojujte a neodpojujte baterii ani
zadny konektor tranzistorového dilu, kdyz je
spinac zapalovani v poloze ON.
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® Vas viz je vybaven automatickym chladicim
ventilatorem motoru. Mize se kdykoliv bez
upozornéni zapnout, atoiv pripadé, Zze spinac
zapalovani je v poloze OFF a motor neniv cho-
du. Aby nedoslo ke zranénim, vzdy odpojte za-
porny kabel baterie, nez za¢nete pracovat v
blizkosti ventilatoru.

® Vzdy pouzivejte ochranu oci, kdykoli pracuje-
te na vozidle.

® Nikdy nenechavejte motor nebo prislusny ko-
nektor kabelového svazku odpojeny, kdyz je
spinac zapalovani v poloze ON.

® Vyvarujte se pfimého kontaktu s motorovym
olejem a chladivem. Nespravné zlikvidovany
motorovy olej, chladivo a/nebo jiné kapaliny z
vozu mohou znedistit Zivotni prostredi. Vzdy
dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci kapa-
lin vozidla.

Tento oddil ,8. Udrzba a udélej si sam” poskytuje
informace a pokyny ohledné jen téch polozek, které
jsou relativné snadné a muze je provést i majitel vo-
zu.

M@éli byste si uvédomit, Ze neuplné nebo nespravné
provedeni servisnich praci mdze vést k potizim s
provozem nebo zvyseni emisi, mUze také ovlivnit
vasi zaruku. Pokud budete mit jakékoli pochyb-
nosti tykajici se idrzby, nechejte ji provést u au-
torizovaného prodejce nebo v odborném servisu.

KONTROLA MOTOROVEHO
PROSTORU

Prehled informaci o motorovém prostoru najdete
v..Motorovy prostor” v kapitole ,,0. llustrovany ob-
sah”.



CHLADICi SYSTEM MOTORU

4 VAROVANI

® Nikdy nesundavejte vicko chladi¢e nebo vicko
nadrzky chladici kapaliny, pokud je motor hor-
ky. Kapalina unikajici z chladi¢e pod vysokym
tlakem by mohla zpUsobit zavazné popaleni-
ny. Vyckejte, az motor a chladic¢ vychladnou.

® Chladici kapalina motoru je jedovata a je nut-
no ji FAdné uskladnit v oznac¢enych nadobach
mimo dosah déti.

Chladici systém motoru je u vyrobce naplnén vyso-
ce kvalitni chladici ndplni motoru s Zivotnosti jeden
rok. Roztok chladici ndplné obsahuje Iatky protirzia
korozi, proto neni tfeba do chladiciho systému pfi-
davat dalsi prisady.

UPOZORNENI

® Do chladiciho systému nikdy nepridavejte
2adna aditiva, napfr. tésnéni chladice. Aditiva
mohou ucpat chladici systém a zpusobit po-
Skozeni motoru, pfevodovky a/nebo chladici-
ho systému.

® Pridoplnovani nebo vyméneé chladici kapaliny
pouzivejte spravny smésovaci pomeér.V nasle-
dujici tabulce jsou uvedeny pfiklady smésné-
ho pomeéru chladiva a vody:

Vnéjsi » . )

teplota Chladici kapalina Deminera-
klesne na motoru lizovana nebo
oc °F (koncentrovand) | destilovana voda
-35 | -30 50 % 50 %

Chladic je vybaven tlakovym vickem. Aby nedoslo k
poskozeni motoru, pouzivejte pouze originalni viko
chladi¢e RENAULT nebo ekvivalent, je-li nutna vy-
ména.

KONTROLA HLADINY CHLADICI
KAPALINY MOTORU

JVMO0528XZ

Motor M9 T2.3DCI

Zkontrolujte hladinu chladici kapaliny v nadrzce,
kdyZz je motor studeny. Pokud je hladina chladici ka-
paliny pod urovni <MIN> (2), doplrite chladici kapa-
linu po Uroveri <MAX> (1. Pokud je nadrzka prazdna,
zkontrolujte hladinu chladici kapaliny v chladic¢i u
studeného motoru. Pokud je v chladi¢i nedostatek
chladici kapaliny, nalijte do chladice chladici kapa-
linu az po plnici otvor a doplite ji i do naddrze chla-
dici kapaliny az po Urover <MAX> (1. Po dopInéni
chladici kapaliny pevné utahnéte vicko.

Jestlize chladici systém casto potrebuje dolévat
chladici kapalinu, dejte jej zkontrolovat u autori-
zovaného prodejce nebo v kvalifikovaném servi-
su.

VYMENA CHLADICi KAPALINY
MOTORU

Pokud potrebuje provést vymeénu, kontaktujte au-
torizovaného prodejce nebo znac¢kovy servis.

Rozsahlé opravy chladiciho systému motoru byste
meéli provadét u autorizovaného prodejce nebo v
kvalifikovaném servisu. Servisni postupy najdete
v servisni pfirucce.

Spatna oprava mUze snizit vykon topeni a zpUsobit
prehrati motoru.

£ VAROVANI

® Chladici kapalinu nikdy nevyménujte, pokud je
motor horky, mohli byste se opafit.

® Nikdy nesundavejte vicko chladice nebo vicko
nadrzky chladici kapaliny, pokud je motor hor-
ky. Kapalina unikajici z chladi¢e pod vysokym
tlakem by mohla zpuisobit zavazné popaleni-
ny.

® \Vyvarujte se pfimému kontaktu pouzité kapa-
liny s kazi. Pokud k nému dojde, umyjte se di-
kladné a co nejrychleji mydlem.

® Skladujte chladici kapalinu mimo dosah détia
zvifat.

Chladici kapalina motoru musi byt radné zlikvidova-
na. Ovérte si mistni pfedpisy.
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MOTOROVY OLEJ

KONTROLA HLADINY
MOTOROVEHO OLEJE

JVMO535XZ

N

ENIW

v

Motor M9 T2.3DCI

. Zaparkujte viz na rovné plose a zatdhnéte par-

kovaci brzdu.

. Nastartujte motor a zahrejte jej, dokud teplota

motoru nedosahne bézné provozni teploty (pfi-
blizné 5 minut).

Vypnéte motor.

. Pockejte 10 minut, nez motorovy olej natece zpét

do olejové vany.
Vyjméte mérku a otFete ji.

6. Znovu Vvlozte celou mérku.

7. Opét mérku vyjméte a zkontrolujte hladinu oleje.

0

Méla by byt v bézném rozsahu .

. Pokud je hladina oleje pod @), vyjméte vi¢ko plni-

ciho hrdla oleje a dolijte hrdlem doporuceny olej.
Neprelévejte 3.

Pokud motor plnite olejem, nechejte mérku oleje
na misté.

Znovu zkontrolujte hladinu oleje mérkou.
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UPOZORNENI

® Pravidelné kontrolujte hladinu oleje. Provoz

vaseho vozu s nedostate¢cnym mnozstvim
oleje miize poskodit motor a toto poskozeni
neni kryto zarukou.

Je obvyklé pfidavat motorovy olej mezi inter-

NADRZ AdBlue® (je-li ve vybavé
u modeld s naftovym motorem)

PLNENINADRZEAdBIue®

Kdyz se na informacnim displeji vozidla zobrazi va-
rovani [Refill AdBlue], doplrite nadrz AdBlue®, nez se
zcela vyprazdni (viz ,Systém selektivni katalytické
redukce AdBlue® (SCR) “ v kapitole ,5. Startovani a
jizda” pro varovny displej AdBlue®.) Doplfite nadrz
AdBlue® podle postupu ukdzaném v tomto oddilu.

valy udrzby v zavislosti na naroc¢nosti provoz-
nich podminek nebo na viastnostech pouzi-
vaného motorového oleje. Vice motorového
oleje se spotfebuje ¢astym zrychlovanim/
zpomalovanim, zvlasté pfi vysokych otackach
motoru. Kdyz je motor novy, je pravdépodob-
né, Ze bude spotfeba vyssi. Pokud je spotfeba
oleje po ujeti cca 5 000 km (3 000 mil) vyssi
nez 0,5 litru na 1 000 km (621 mil), kontaktujte
autorizovaného prodejce nebo kvalifikovany
servis.

VYMENA MOTOROVEHO OLEJE A
FILTRU MOTOROVEHO OLEJE

Pokud je tfeba vymeénit motorovy olej a olejovy filtr,
kontaktujte autorizovaného prodejce nebo znacko-
Vy servis.

CHRANTE ZIVOTNi PROSTREDI

Je nezdkonné znecistovat odpady, vodni toky a pU-
du. Pro likvidaci pouzitého oleje a pouzitych olejo-
vych filtrd pouzivejte autorizované strfedisko pro
sbér odpadu. Pokud si nejste jisti, pozadejte o radu
o likvidaci mistni Urady.

Vyhlasky tykajici se znecisténi zivotniho prostre-
di se budou liSit podle statu.

UPOZORNENI

® Pouzijte pouze kapalinu AdBlue®. Pokud byste

pouzili jinou kapalinu, poskodili byste systém
selektivni katalytické redukce AdBlue® (SCR).

Dbejte na to, abyste kapalinu AdBlue® nevylili.
Jestlize dojde k rozliti kapaliny AdBlue® na ka-
rosérii vozidla, okamzité ji otfete vihkym had-
rem, aby neposkodila lak.

Po urcité dobé zbytky kapaliny AdBlue® krys-
talizuji a kontaminuji povrchy laku. Jestlize
rozlita kapalina AdBlue® zkrystalizovala, vy-
Cistéte ji houbou a studenou vodou.

Pfi uplném doplnéni nadrze pridavejte
AdBlue® pomalu, abyste minimalizovali ne-
bezpedi rozliti.

Dbejte na to, abyste nevdechovali vypary
¢épavku, které mohou byt uvolnény. Nadrz Ad-
Blue® plrite v dobre vétranych prostorech.

Spotifebu kapaliny AdBlue® ovliviuji jizdni
podminky (tazeni pFivésu, jizdni styl atd.). Spo-
tfeba se muze pohybovat od 0,5 1/100 km
(125 mil/l) u naroéného pouzivani po
0,11/100 km (625 mil/l) u lehkého pouzivani.



Nadrz AdBlue® je umisténa pod vozidlem. (viz ,Vicko
a kryt plnéni AdBlue® " v kapitole ,3. Kontrola a sefi-
zeni pred jizdou” pro umisténi vicka plnéni AdBlue®.)
1. Aplikujte parkovaci brzdu.

2. Modely s automatickou prevodovkou (AT): Po-
sunte fadici paku do polohy P (parkovani).
Model s manuadlni pfevodovkou (MT): Posunte fa-
dici paku do polohy N (neutral).

w

Prepnéte spinac zapalovani do polohy OFF.
4. Otevrete vicko plnéni AdBlue®.

v

Odstrarnite vicko nadrze AdBlue® tak, Ze jej oto-
Cite proti sméru hodinovych rucicek.

Doplnte nadrz AdBlue®.
Spolehlivé nainstalujte vicko nadrze AdBlue®.
Zavrete vi¢ko plnéni AdBlue®.

© @ N o

Prepnéte spinac zapalovani do polohy ON a po-
Ckejte cca 1 minutu, az varovani (Doplnit AdBlue)
zhasne.

10. Nastartujte motor.
POZNAMKA

® Vpripadé, ze se zobrazivarovani [ENG can't
start Refill AdBlue], umistéte spinac¢ zapa-
lovani do polohy ON a zkontrolujte, Ze se
varovani vypnulo. Pak nastartujte motor.

® AdBlue® muze zamrznout pfi teplotach
nizsich nez -11°C (12 °F). V extrémné chlad-
nych podminkach systém nemusi byt
schopen detekovat, jestli byl systém dopl-
nén a stale bude zobrazovat varovani [Re-
fill AdBlue] (DoplInit AdBlue). Varovna zpra-
va zmizi, kdyZ se roztaje obsah nadrze Ad-
Blue®.

HNACI REMEN OLEJ PRO AUTOMATICKE
PREVODOVKY (ATF) (je-li
soudasti vybavy)

MODEL SE SEDMISTUPNOVOU
AUTOMATICKOU PREVODOVKOU
(AT)

Pokud potrebuje provést kontrolu nebo vymeénu,
kontaktujte autorizovaného prodejce nebo znacko-

Vy servis.
UPOZORNENI
® Pouzivejte pouze ATF, které je doporuceno v
JVM0534XZ servisni pfiru¢ce o udrzbé. Nemichejte s jiny-
Motor M9 T2.3DCI mi kapalinami.
1. Kompresor klimatizace ® Pouzivani jiného oleje do automatické prevo-

dovky nez ATF, které je doporucené v servisni

2. Remenice klikové hfidele o P - . PN
i o ) prirucce o udrzbeg, zpusobi zhorseni jizdnich
3. Napinaci femenice vlastnosti a Zivotnosti automatické prevodov-
4. Vodni ¢erpadlo ky a mGze automatickou prfevodovku posko-
5 Alternator dl't. Na takové poskozeni se nevztahuje
zaruka.
6. Automaticky napinac

Cerpadlo kapaliny posilovace Fizeni

Pokud potrebuje provést kontrolu nebo vyménu,
kontaktujte autorizovaného prodejce nebo znacko-
VY servis.
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KAPALINA POSILOVACE RIZENi

SDI1718AZ

£ VAROVANI
Kapalina posilovace fizeni je jedovata a musi byt
Ffadné uskladnéna v oznac¢enych nadobach mimo
dosah déti.

Zkontrolujte hladinu kapaliny v nadrzi. Hladinu ka-
paliny kontrolujte pomoci rozsahu HOT (HORKY)
(D: HOT MAX,, @: HOT MIN.) pro teploty kapaliny od
50 do 80 °C (122 do 176 °F) nebo pomoci rozsahu
COLD (STUDENY) ((®: COLD MAX., @: COLD MIN.) pro
teploty od O do 30 °C (32 do 86 °F).

Pokud je nutné dolit kapalinu, pouzijte pouze urce-
nou kapalinu. Nepfeplnujte. (Doporucené typy ka-
palin najdete v servisni pfiru¢ce o udrzbé vaseho
vozidla.)
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BRZDY

KONTROLA PARKOVACI BRZDY

SDI1447AZ

Z uvolnéné polohy pomalu a pevné zatdhnéte par-
kovaci brzdu. Prekroci-li pocet cvaknuti uvedeny
rozsah, kontaktujte autorizovaného prodejce nebo
kvalifikovany servis.
7 az 9 cvaknuti pfi sile tazeni 196 N (20 kg,
44 1b)

KONTROLA NOZNi BRZDY

DI1020MMZ

4 VAROVANI

Pokud se brzdovy pedal nevrati do puvodniho
provozniho stavu, nechte jej zkontrolovat u auto-
rizovaného prodejce nebo v kvalifikovaném
servisu.

Za béziciho motoru zkontrolujte vzdalenost mezi
hornim povrchem pedalu a kovovou podlahou. Po-
kud prekracuje uvedeny rozsah, kontaktujte autori-
zovaného prodejce nebo znackovy servis.
Sila seslapnuti
490 N (50 kg, 110 Ib)

Model LHD Model RHD
Models | 110 mm (4,3 in) |100 mm (3.9 in)
dieselovym . .
nebo vice nebo vice
motorem

Vlystraha opotfebeni brzdovych
desticek

Brzdové destic¢ky maji zvukové upozornéni opotre-
beni. Kdyz brzdova desti¢ka potfebuje vyménit, bu-
de pfi jizdé vydavat Skrabavy zvuk o vysoké frek-
venci. Ke Skrabavému zvuku nejdfive dochazi pri
seslapnutém brzdovém pedalu. Se zvysujicim opo-
tfebenim brzdové destic¢ky bude zvuk slyset i pfi ne-
seSlapnutém brzdovém pedalu. Jestlize zaslechne-
te vystrazny zvuk pfi pohybu vozidla, nechte sibrzdy
co nejdfive zkontrolovat.

Za nékterych jizdnich nebo klimatickych podminek
se mlze ozyvat skfipani nebo jiny zvuk. Obcasné
zaskFipéni brzd pfi lehkém a pramérné silném brz-
déni nema vliv na funkci a vykon brzdového sys-
tému.



Zadni bubnové brzdy nemaji zvukové indikatory
opotrebeni. Pokud byste nékdy zaslechli neobvykle
hlasity zvuk ze zadnich bubnovych brzd, dejte je co
nejdfive zkontrolovat u autorizovaného prodejce
nebo v kvalifikovaném servisu.

Mély by se dodrzovat pravidelné kontroly brzd. Dalsi
informace naleznete ve zvlastni priruc¢ce pro udrz-
bu.

POSILOVAC BRZD

Funkci posilovace brzd zkontrolujte takto:

1. Pfi vypnutém motoru nékolikrat seslapnéte a
uvolnéte brzdovy pedal. Jestlize pohyb brzdové-
ho pedalu (jizdni vzdalenosti) zUstava stejny od
jednoho pouziti k druhému, pokracujte nasledu-
jicim krokem.

2. Pfi seSlapnutém brzdovém peddlu nastartujte
motor. Pedal by mél mirné klesnout.

3. Seslapnéte brzdovy pedal a vypnéte motor. Drz-
te seslapnuty brzdovy pedal asi 30 sekund. Vys-
ka pedalu by se neméla zménit.

4. Nechte motor bézet jednu minutu s neseslapnu-
tym brzdovym pedalem, potom ho vypnéte. Né-
kolikrat seslapnéte brzdovy pedal. Hloubka se-
Sldpnuti pedalu se s kazdym seslapnutim rovno-
mérné zmensi, jak se z posilovace vytrativakuum.

Pokud brzdy nepracuji spravné, nechte je zkontro-
lovat autorizovanym prodejcem nebo v kvalifikova-
ném servisu.

BRZDOVA KAPALINA

£ VAROVANI

® Pouzivejte jen novou kapalinu ze zapeceténé
nadoby. Staré, nekvalitni nebo znecisténé ka-
paliny mohou poskodit brzdovy systém. Pou-
Ziti nespravné kapaliny mize poskodit brzdo-
vy systém a ovlivnit schopnost vozidla zabrz-
dit.

® Vycistéte vicko pInéni, nez je odstranite.

® Brzdova kapalina je jedovata a je nutno ji fad-
né uskladnit v oznaéenych nadobach mimo
dosah déti.

UPOZORNENI

® Doplnovaniakontrolu brzdového systémuma
provadét autorizovany prodejce nebo znacko-
vy servis, ktery ma potrebné kapaliny i tech-
nické znalosti.

® Nerozlévejte kapalinu na lakované plochy. Po-

Skodite tim lak. Pokud kapalinu rozlijete, smyj-
te ji vodou.

Doporucené kapaliny najdete v servisni pfiru¢ce o
udrzbé vaseho vozidla.

JVMO0450XZ

Zkontrolujte hladinu kapaliny v nadrzi. Je-li hladina
brzdové kapaliny pod ryskou MIN @), rozsviti se kon-
trolka brzdové soustavy. Dolijte kapalinu po rysku
MAX @.

Pokud je tfeba doplrovat kapalinu ¢asto, je nutno
nechat systém zkontrolovat u autorizovaného pro-
dejce nebo ve znackovém servisu.
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SPOJKOVA KAPALINA (je-li
soudasti vybavy)

4 VAROVANI

® Pouzivejte jen novou kapalinu ze zapeceténé
nadoby. Staré, nekvalitni nebo znecisténé ka-
paliny mohou poskodit spojkovy systém.

® Vycistéte vicko pInéni, nez je odstranite.

® Spojkova kapalinaje jedovata a je nutno ji Frad-
né uskladnit v oznacenych nadobach mimo
dosah déti.

UPOZORNENI

® Doplnovani a kontrolu spojkového systému
ma provadét autorizovany prodejce nebo
znackovy servis, ktery ma potrebné spojkové
kapaliny i technické znalosti.

® Nerozlévejte kapalinu na lakované plochy. Po-
Skodite tim lak. Pokud kapalinu rozlijete, smyj-
te ji vodou.

Doporucené kapaliny najdete v servisni pfiru¢ce o
udrzbé vaseho vozidla.
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KAPALINA OSTRIKOVACE

JVMO0450XZ

JVMO0452XZ

Zkontrolujte hladinu kapaliny v nadrzi. Pokud je hla-
dina kapaliny pod ryskou MIN Q), pfilijte kapalinu a2
po rysku MAX .

Pokud je tfeba doplrovat kapalinu ¢asto, nechejte
brzdovy systém zkontrolovat autorizovanym pro-
dejcem nebo v kvalifikovaném servisu.

£ VAROVANI
Nemrznouci kapalina je jedovata a je nutno ji fad-
né uskladnit v oznaéenych nadobach mimo do-
sah déti.

Zkontrolujte Uroven kapaliny v nadrzi a pripadné ka-
palinu doplnte.

Jestlize je vozidlo vybaveno indikaci nizké hladiny
vody v ostfikovaci (na informacnim displeji vozidla)
nebo kontrolkou nizké hladiny vody v ostfikovaci(na
ukazateli), varovani se zobrazuje nebo kontrolka se
rozsviti, jakmile hladina v nadrzce kapaliny bude niz-
ko. Dle potreby dolijte kapalinu ostfikovacu.

Pfilejte Cistici prostfedek do vody pro lepsi ¢isténi.V
zimnim obdobi pfilijte nemrznouci ostfikovaci ka-
palinu. Dodrzujte pokyny vyrobce v oblasti smés-
ného poméru.



UPOZORNENI

® Nenahrazujte nemrznouci kapalinu do moto-
ru za ostfikovaci kapalinu. Mohlo by tim dojit k
poskozeni laku.

® Vzdy pouzivejte kapalinu ostfikovace doporu-
¢enou autorizovanym prodejcem nebo znac-
kovym servisem.

BATERIE

ystrazné symboly na baterii _o.
v Y Y A UPOZORNENI
Nekourit
Nepr|b||vzuyc’e ses Nikdy nekurte pobliz baterie. Nikdy nevystavujte baterii otevienému ohni
@ otevienym e
- nebo elektrickému jiskieni.
ohném
Pozor na jiskreni
® Chrafte své odi S ba'te'r'u za’chfzegte opatrn’e. Mejtg na sobg vzdy ochranné bryle, abyste
chranili své oci pred explozi baterie a kyselinou.
® Ulozte m|['n9 Nedovolte détem manipulovat s baterii. Baterii uklddejte mimo dosah déti.
dosah déti
Zabrante tomu, aby se dostala akumulatorova kyselina do oci nebo do
kontaktu s pokozkou, oblec¢enim nebo lakovanymi povrchy. Po manipulaci s
. . | baterii nebo uzavéry baterie si okamzité peclivé umyjte ruce. Pokud se vam
Akumulatorova Y. . . yiax B
@ . elektrolyt dostane do oci nebo na kizi a obleCeni, okamzité proplachujte
kyselina . R . o : Y
vodou alespon 15 minut a vyhledejte lékarskou pomoc. Akumulatorova
kapalina je kyselina. Pokud se vdm dostane elektrolyt do oci nebo na kazi,
muze zpUsobit ztratu zraku nebo popaleniny.
® Drzte se ndvodu k | Pfed manipulaci s baterii si pfectéte tyto instrukce, aby byl vas postup
aﬂ zachazeni spravny a bezpecny.
® Traskavy plyn Vodik produkovany elektrolytem je tfaskavina.
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BATERIE VOZIDLA

& VAROVANI

Nepouzivejte vozidlo, kdyz je hladina kapaliny v
baterii nizka. Nizka hladina kapaliny maze zpG-
sobit vétsi zatizeni baterie a jeji zahtivani, zkra-

ceni Zivotnosti a nékdy i explozi.

Kontrola hladiny akumulatorové
kapaliny

DI0137MDZ

SDI1480DZ
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Zkontrolujte hladinu kapaliny v kazdém ¢lanku. Hla-
dina akumuldtorové kapaliny by méla byt mezi
HORN linkou D a SPODNI linkou @.

Pokud je nutné dolit kapalinu, dolijte do kazdého
otvoru jen demineralizovanou/destilovanou vodu,
aby se hladina dostala na spravnou uroveri. Nepre-
pliujte.

1

Pomoci vhodného nastroje vyjméte zatky ¢lanku

®.

. Dolijte demineralizovanou/destilovanou vodu az

po HORNIi linku (.

Pokud neni na stranu baterie vidét, zkontrolujte
hladinu destilované vody pohledem shora do
&lanku, stav @® oznaduje OK a stav @B vyzaduje
doliti kapaliny.

. Vratte a utdhnéte zatky ¢lanka.

U vozidel provozovanych ve vyssich teplotach
nebo v naro¢nych podminkach je tfeba prova-
dét kontrolu hladiny kapaliny v baterii ¢astéji.

Povrch baterie udrzujte Cisty a suchy. Jakakoliv
koroze musi byt ocisténa radné vyzdimanym
vihkym hadrem.

Ujistéte se, zda jsou svorky cisté a fadné uta-
zené.

Pokud nebude vozidlo pouzivdano déle nez
30 dni, odpojte (-) zdporny vodi¢ k baterii, aby
nedoslo k jejimu vybiti.

Startovani z baterie jiného vozidla

Pokud je nutné nastartovat z baterie jiného vozidla,
ctéte ,Startovani z baterie jiného vozidla” v kapitole
,6. V pripadé nouze”. Pokud nejde nastartovat po-
moci kabell z baterie jiného vozidla nebo baterii ne-
Ize nabit, bude mozna nutné baterii vyménit. Kon-
taktujte autorizovaného prodejce nebo znackovy
servis pro vymeénu baterie.

BATERIE DALKOVEHO OVLADACE
(je-li ve vybavé)
VVyména baterie dalkového ovladace

UPOZORNENI

® Nedovolte détem manipulovat s baterii a s vy-
jmutymi éastmi.

® Nespravné vyhozena baterie mize uskodit Zi-
votnimu prostredi. PFi likvidaci baterie vzdy
dodrzujte mistni predpisy.

® Pfivyméneé baterii dejte pozor, aby se do sou-
casti nedostal prach nebo olej.

® Pri nespravné provedené vymeéné lithiové ba-
terie hrozi nebezpeci vybuchu. Vyménte pou-
ze za stejny nebo ekvivalentni typ.

® Nevystavujte baterii nadmérnému teplu, jako
slune¢nimu zareni, ohni atd.



NDI1687

Vyména baterie:

1. Pomoci vhodného nastroje vyjméte Sroub @ a
otevrete viko ®).

2. Vymérnite baterii za novou.
Doporucena baterie: CR1620 nebo ekvivalent

® Nedotykejte se obvodU a kontaktd, mohlo by
dojit k poskozeni pfistroje.

® Ujistéte se, zda strana + je u spodni ¢asti skFi-
né©.

3. Zavrete viko a fadné zasroubujte.
4. Stisknéte tlacitka pro kontrolu jeho funkce.
Pokud budete pfi vyméné potfebovat pomoc, kon-
taktujte autorizovaného prodejce nebo znackovy
servis.
BATERIE KLICE S DALKOVYM
OVLADANIM (je-li soucasti vybavy)
Vyména baterie klice s dalkovym
ovladanim

UPOZORNENI

® Nedovolte détem manipulovat s baterii a s vy-
jmutymi ¢astmi.

® Nespravné vyhozena baterie muze uskodit zi-
votnimu prostredi. PFi likvidaci baterie vzdy
dodrzujte mistni predpisy.

® P¥ivyméné baterii dejte pozor, aby se do sou-
casti nedostal prach nebo olej.

® Pfi nespravné provedené vymeéneé lithiové ba-
terie hrozi nebezpeci vybuchu. Vymeérite pou-
ze za stejny nebo ekvivalentni typ.

® Nevystavujte baterii nadmérnému teplu, jako
slune¢nimu zareni, ohni atd.

SDI2451

Vyména baterie:

1. Uvolnéte pojistny kolik na zadni strané klice s dal-
kovym ovladanim a vyjméte mechanicky kli¢.

2. Do drazky v rohu zasunte maly Sroubovak a toci-
vym pohybem oddélte horni ¢ast od spodni. Na
ochranu krytu pouzijte tkaninu.
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3. Vymeénte baterii za novou.
® Doporucena baterie: CR2025 nebo ekvivalent

® Nedotykejte se obvodu a kontaktt, mohlo by
dojit k poskozeni pfistroje.

® Ujistéte se, zda strana @ je u spodni casti
pouzdra.

SDI2452Z

4. Zarovnejte okraje vrchni a spodni ¢asti D a sou-
Casnéje stisknéte, dokud se bezpecné neuzaviou

@.
5. Stisknéte tlacitka pro kontrolu jeho funkce.

Pokud budete pfi vyméné potrfebovat pomoc, kon-
taktujte autorizovaného prodejce nebo znackovy
servis.
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VZDUCHOVY FILTR

JVMO0451XZ

& VAROVANI

® Provoz motoru s vypnutym cisticem vzduchu
muze zpusobit popaleni osob. Vzduchovy filtr
nejen Cisti nasavany vzduch, ale branii plame-
nim pfi zpétném razu motoru. Pokud neni
vzduchovy filtr nainstalovan a dojde ke zpét-
nému razu motoru, muizete se popalit. Nikdy
nejezdéte bez vzduchového filtru. Pfi praci na
motoru s vypnutym vzduchovym filtrem bud'-
te opatrni.

® Nikdy nelijte palivo do skFiné Skrtici klapky ani
nestartujte motor s vyjmutym vzduchovym
filtrem. Pokud byste tak ucinili, mohlo by dojit
k vaZznému zranéni.

Pro demontaz filtru uvolnéte pojistné ¢epy @ a vy-
tahnéte jednotku nahoru @.

Suchou dérnou pasku filtracniho prvku Ize cistit a
pouzit znovu. Vzduchovy filtr vyménuijte podle har-
monogramu udrzby specifikovaném v samostatné
pfiruéce pro udrzbu.

Pfi vyméné filtru otfete vnitfek krytu vzduchového
filtru a kryt vihkym hadrikem.



LISTY STERACU

LISTY STERACU PREDNIHO SKLA
Cisténi

Pokud myci kapalina do ostfikovacl predni sklo ne-
ocisti nebo stérace pri chodu klepaji, mUze byt na
listé stéracd a/nebo na prednim skle vosk nebo jiny
material.

Ocistéte venkovni ¢ast predniho skla roztokem my-
ci kapaliny nebo slabym saponatem. Vase predni
sklo je Cisté, pokud se po oplachnuti vodou nevy-
tvareji kapicky.

Listu stérace vycistite tak, ze ji otfete hadrem na-
mocenym v roztoku ostfikovace nebo vjemném sa-
ponatu. Listu oplachnéte vodou. Pokud vase predni
sklo neni Cisté ani po vycisténi list a pouziti stéracy,
listy vymeénte.

® @™
\
X

SDI2693Z

Davejte pozor, abyste neucpali trysku ostfikovace
®. Mohlo by tim dojit nespravné funkci ostfikovace
pfedniho skla. Dojde-li k ucpani trysky, vyjméte
véechny pfedméty jehlou nebo $pendlikem @®). Bud*-
te opatrni, abyste trysku neposkodili.
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SYSTEM OVLADANi PROMEN-
LIVEHO NAPETI (je-li soucasti
vybavy)

Systém ovladani proménlivého napéti méri stupen

elektrického vybiti baterie a ovlada napéti genero-
vané alternatorem.

UPOZORNENI

® Neuzeminiujte pfisluSenstvi pfimo na kontakt
baterie. Timto zpusobem by doslo k obejiti
systému ovladani proménlivého napéti a ba-
terie vozidla by se nemusela zcela nabit.

® Elektrické prisluSenstvi pouzivejte pfi spusté-
ném motoru, aby nedoslo k vybiti baterie
vozidla.

SDI2048Z

Vyména

Vymérnite listy stéracy, jsou-li opotiebeny.

1. Vytdhnéte raminko stérace.

2. Stisknéte a pfidrzte uchytku @), a pak posurite
listu stérace pod @ raminko stérace pro vyjmuti.

3. Vyjméte listu stérace.

4. Do raminka stérace zasurite novou listu, dokud
nezacvakne.

UPOZORNENI
® Po vyméné list vratte raminko stérace do pu-
vodni polohy. Jinak se raminko stérace nebo
kapota motoru poskrabe a mize zpusobit za-
vadu.

® Opotiebované listy stéract pfedniho skla mo-
hou poskodit pfedni sklo a branit Fidi¢i ve
vyhledu.
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POJISTKY

MOTOROVY PROSTOR

NDI1692

NDI1694

UPOZORNENI
Nikdy nepouzivejte pojistku s vyssi nebo nizsi
hodnotou proudu, nez jak je uvedeno na krytu
pojistkové skFfifiky. Mohlo by to poskodit elektric-
ky systém nebo zpUsobit poZar.

Misto pojistky nikdy nepouzivejte jiny material
(drat, hlinikovou félii atd.). Mohlo by to poskodit
elektricky systém nebo zpUsobit pozar.

Umisténi a hodnoty proudu pojistek jsou uvedeny
na spodni strané vika pojistkové skfinky.

Pocet pojistek se muze liSit podle funkci vybavy vo-
zidla.

Pokud néjaké elektrické vybaveni nefunguje, zkont-
roluje, zda neni spalena pojistka.

1. Ujistéte se, Ze je spinac zapalovani v poloze OFF
nebo LOCK.

2. Ujistéte se, Ze je spinac svétlometu v poloze OFF.
3. Otevrete kapotu motoru.

4. Stisknutim uUchytky sejméte kryt pojistek/
tavnych pojistek.

5. Vyhledejte pojistku, kterou je potfeba vymeénit.

e
ra

I
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6. Vytahovacem pojistek umisténém v pojistkové
skfirice v prostoru pro cestujici vytahnéte pojist-
ku.

7. Pokud je pojistka rozpojena @), vyménite ji za no-
vou B.
Pokud se po montdzi rozpoji i nova pojistka, ne-
chte elektricky systém zkontrolovat a opravit u
autorizovaného prodejce nebo v kvalifikovaném
servisu.

Tavné pojistky

Pokud jakékoliv elektrické zafizeni nefunguje a po-
jistky jsou v poradku, zkontrolujte tavitelné pojistky.
Je-li jakdkoliv tavna pojistka roztavend, vymeénte ji
pouze origindlnim dilem.
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PROSTOR PRO CESTUJICI
Hlavni pojistkova skfifika

NDI1686

NDI1689
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. Ujistéte se, Ze je spinac zapalovani v poloze OFF.

Ujistéte se, Ze je spinac svétlometu v poloze OFF.
Otevrete odkladaci prihradku.

Pridrzte viko odkladaci pfihraddky a vytahnéte jej
nahoru, abyste uvolnili zavésy @ na spodni stra-
né odkladaci prihradky. Pro reference zarovnejte
viko odkladaci skFifiky s rohem @®).

Opatrné uvolnéte levy a pravy doraz (© a demon-
tujte viko odkladaci prihradky.

6. Vyhledejte pojistku, kterou potrebujete vymeénit.

7 Vytahovacem pojistek vytahnéte pojistku (.

8. Pokud je pojistka rozpojena (2), vymérite ji za no-
vou ®.

9. Nainstalujte odkladaci prihradku v opac¢ném po-
fadi krok(l demontaze.

Pokud se po montdazi rozpoji i nova pojistka, nechte

elektricky systém zkontrolovat a opravit u autorizo-
vaného prodejce nebo v kvalifikovaném servisu.



Dodatecna pojistkova skfinka

NTI386

1. Ujistéte se, Ze je spinac zapalovani v poloze OFF.
2. Ujistéte se, Ze je spinac svétlometu v poloze OFF.

w

Sundejte kryt pojistkové skfinky @ ze spodni
strany odkladaci skfinky.

4. VWyhledejte pojistku, kterou potfebujete vyménit.

5. Vytahova¢em pojistek umisténém v hlavni po-
jistkové skfirice vytahnéte pojistku.

6. Pokud je pojistka rozpojena, vymeénte ji za novou
pojistku.

7. Nainstalujte kryt pojistkové skfiné.

Pokud se po montazi rozpoji i nova pojistka, nechte

elektricky systém zkontrolovat a opravit u autorizo-
vaného prodejce nebo v kvalifikovaném servisu.

Pojistkovy vypinac pro dlouhodobé
skladovani (je-li soucasti vybavy)

K

JVMO0462XZ

Pro zachovani kapacity baterie je z vyroby vypnut
pojistkovy vypinac¢ pro dlouhodobého skladovani.
Pred doddnim vozidla zékaznikovi je tento spinac
zapnut (stisknut) a musi stdle zlstat zapnuty.

Jestlize pojistkovy vypinac pro dlouhodobé sklado-
vani neni stisknut (zapnuty), na informacnim displeji
vozidla se mUze zobrazit varovani [Shipping Mode
On Push Storage Fuse]. Viz ,Ukazatele ¢innosti” v
kapitole ,2. Nastroje a ovladace”.

Pokud jakékoliv elektrické zafizeni nefunguje, de-
montujte pojistkovy vypinac pro dlouhodobé skla-
dovani a zkontrolujte, zda neni rozpojena nékterd
pojistka.

POZNAMKA

Dojde-li k zavadé na pojistkovém vypinaci pro
dlouhodobé skladovani nebo k otevreni pojistky,
spinac neni potfeba vyménovat. V takovém pfi-
padé vyjméte pojistkovy vypinac pro dlouhodobé
skladovani a vyménite jej za novou pojistku o stej-
né hodnoté.

Jak demontovat pojistkovy vypina¢ pro
dlouhodobé skladovani:

1. Chcete-li vyjmout pojistkovy vypinac pro dlouho-
dobé skladovéni, musi byt spina¢ zapalovani
Vv poloze OFF nebo LOCK.

2. Ujistéte se, Ze je spinac svétlometu v poloze OFF.
3. Demontujte kryt pojistkové skriné.

4. Stisknéte pojistné uchytky D po stranach pojist-
kového vypinace pro skladovani.

5. Pojistkovy vypinac¢ pro dlouhodobé skladovani
vytahnéte rovné ven z pojistkové skfifky @.
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SVETLA

PREDNi SVETLOMETY

UvnitF ¢ocek externich svétel se mize v desti nebo
mycce automobilll docasné vytvorit miha. Rozdil
teplot mezi vnéjsSkem a vnitfkem skel mize zplso-
bovat zamlZeni. Nejde o chybnou funkci. Nahroma-
di-li se uvnitr skel vétsi mnozstvi vody, kontaktujte
autorizovaného prodejce nebo znackovy servis.

Vymeéna svétla LED

Pokud je potfeba provést vyménu, kontaktujte au-
torizovaného prodejce nebo znackovy servis.
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Vymeéna zarovky halogenového
svétlometu

Halogenové svétlomety jsou ¢astec¢né uzaviené a
jsou v nich pouzity vyménitelné (halogenové) za-
rovky. Lze je vymeénit z prostoru motoru, aniz byste
vyjimali jednotku svétlometu.

UPOZORNENI

Uvnitf halogenové Zarovky je uzavien vysokotla-
ky halogenovy plyn. Pfi poSkrabani sklenéné ban-
ky nebo upusténi mize zarovka prasknout.
1. Odpojte zaporny kabel akumulatoru.
2. Odpojte elektricky konektor od zadni ¢asti

zarovky.
3. Stahnéte pryzovou manzetu .

Stla¢enim a oto¢enim uvolnéte zdpadku 2.

5. Vytdhnéte Zzarovku svétlometu. Pfi vytahovani
se zarovkou netrepejte ani netocte.

6. Opacnym postupem nasadte novou zarovku.

UPOZORNENI
® Pfi manipulaci se Zzarovkou se nedotykejte
sklenéné banky.
® Pouzijte stejné cCislo a prikon, ktery méla pu-
vodni zarovka:

Vozidlo s halogenovymi svétly
Zarovka dalkovych/tlumenych
svétlometu: 60W/55W (H4)

® Nenechavejte zarovku vymontovanou z pred-
niho svétlometu p¥ilis dlouho, jelikoz by se do
télesa svétla mohl dostat prach, vihkost a kouf,

a to by ovlivnilo vykon predniho svétla.



Pokud jste vymeénili pouze Zarovku, neni nutné svét-
la sefizovat. V pfipadé potfeby sefizeni svétlometu

VNITRNi SVETLA

navétivte autorizovaného prodejce nebo znackovy I?olo?kav VyI(orT W)
servis. (v:teo svétlo (typ LED)* LED diody
. ou . Cteci svétlo (typ se zarovkou) 5

VNEJSI SVETLA Osvétleni vnitfniho prostoru 8
Polozka Vykon (W) (je-li ve vybavé)
PFedni odbocovaci svétla 21 Z?S”" osobni svétlo (je-li ve LED diody
Obrysova svétla (modely s vybave)
halogenovymi svétly) 5 Osvétleni praht (je-li soucasti 24
Obrysova svétla a svétla vyb:':\vy) _ _ ’
denniho sviceni (modely se LED diody Z.rca‘tko ve S|l:|nficnl cloné 18
svétlomety LED)* (je-li soucasti vybavy) .
Predni mlhové svétlo (je-li 55 * Provymeénu kontaktujte autorizovaného

soucasti vybavy)

Svétla denniho sviceni (jsou-li
ve vybavé u modelt s 19
halogenovymi svétly)

Odbocovaci svétlo (na

prednim blatniku) (je-li ve 5

vybaveé)

Zadni sdruzeny svétlomet
Smérovy signal 21
Brzdova/koncova 21/5
Zpatecka 21

Zadni mihové (je-li

soucasti vybavy) 21
Osvétleni registracni znacky 5
Ttetl bfzdove svétlo (je-li ve LED diody
vybavé)*

*  Provyménu kontaktujte autorizovaného
prodejce nebo znackovy servis.

prodejce nebo znackovy servis.
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UMISTENI SVETEL

—_

oA WN

15.

Pfedni smérové svétlo

Svétlomet (halogenovy typ)

Cteci svétlo

Osvétleni vnitfniho prostoru (je-li ve vybaveé)

Predni mlhovka (je-li ve vybavé) nebo svétio
denniho sviceni (je-li ve vybavé pro model s
halogenovymi svétly)

Obrysové svétlo

Bocni smérové svétlo (je-li soucasti vybavy)
Osvétleni praht (je-li soucasti vybavy)
Svétlomet (dalkovy, typ LED)

Svétlomet (potkavaci, typ LED)

Svétla denniho sviceni (typ LED)

Zadni osobni svétlo (je-li ve vybavé)

Treti brzdové svétlo (je-li ve vybavé)

Zadni sdruzeny svétlomet (signal odboceni/
brzdové svétlo/koncové svétlo/svétlo
zpatecky/zadni mlhové (je-li souc¢dsti vybavy))

Osvétleni registra¢ni znacky

®: model s halogenovymi svétly
®): model se svétly LED
©: modely s loznou plochou

©: modely bez lozné plochy



SDI2306

Postup vymény

Ostatni svétla jsou typu A, B, C, D nebo E. Pfi vyméné
zarovky nejdrive sundejte sklo nebo kryt svétla.

NDI1681

Predni smérové svétlo

A L

DEMONTAZ

MONTAZ

NDI1680

NDI1682

Obrysové svétlo (typ se Zzarovkou)

Predni mlhova svétla (jsou-li ve vybavé) nebo svétla
denniho sviceni (jsou-li ve vybavé)
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NDI1690

Zadni sdruzeny svétlomet (signal odboceni, brzd a
couvani) (modely bez lozné plochy)

NDI1752
NDI1683 NDI1691 Zadni mlhové svétio (]e-gl\;ecxz;:ave u modelt bez lozné
Odbocovaci svétlo (na prednim blatniku) (je-li ve Zadni sdruzeny svétlomet (signal odboceni, brzdové
vybavé) svétlo, zadni mlhové svétlo (je-li ve vybavé) a svétlo (: Brzdové/koncové svétlo

zpatecky) (modely s loZnou plochou)
@: sSmérové svétlo
1. Vyjméte dva Srouby ® a demontujte zadni sdru-

Zeny svétlomet z vozidla. @: Svétlo zpatecky

2. Otocte objimku zarovky ze zadniho sdruzeného
svétlometu.

3. Vymérite zarovky, je-li to tfeba.
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SDI1845Z

SDI1839Z

Osvétleni vnitfniho prostoru (je-li ve vybaveé)

@ JVMO553XZ

Osvétleni registracni znacky

Osvétleni praht (je-li souéasti vybavy)

Zrcatko ve slunecni cloné (je-li soucasti vybavy)
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PNEUMATIKY A KOLA

Pokud mate prazdnou pneumatiku, viz ,Prazdna
pneumatika” v kapitole ,6.V pfipadé nouze”.

HUSTENIi PNEUMATIKY

Pravidelné kontrolujte husténi pneumatiky, véetné
nahradni. Nespravné husténi pneumatiky maze mit
negativni dopad na zZivotnost pneumatiky a ovla-
dani vozidla. Tlak pneumatiky kontrolujte, kdyz jsou
pneumatiky chladné. Pneumatiky jsou CHLADNE,
kdyz vozidlo parkuje 3 nebo vice hodin, nebo ujelo
méné nez 1,6 km (1 mili). Tlak pneumatiky ZA STU-
DENA je uveden na Stitku pneumatik.
Nedostatecny tlak mUize zpUsobit prehfati pneuma-
tiky a nasledné vnitini posSkozeni. Pfi vysokych rych-
lostech to muaze vést k oddéleni vzorku a dokonce
prasknuti pneumatiky.

TYPY PNEUMATIK

UPOZORNENI
Pri vyméné nebo zméné pneumatik zajistéte, aby
vSechny ¢tyfi pneumatiky byly stejného typu (tj.
letni, univerzalni nebo zimni) i konstrukce. Autori-
zovany prodejce nebo kvalifikovany servis vam
jisté pomohou s informacemi o typu, rozméru,
povolené rychlosti a dostupnosti pneumatik.

Pneumatiky pro vyménu mohou mit nizsi povole-
nou rychlost nez pneumatiky od vyrobce a nemu-
seji se shodovat s potencialni maximaini rychlosti
vozidla. Nikdy neprekracujte maximalni povolenou
rychlost pneumatiky.
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Pneumatiky urcené pro celoro¢ni
pouziti

Spole¢nost RENAULT specifikuje pneumatiky urce-
né pro celoro¢ni pouziti na nékterych modelech pro
zajisténi dobrého vykonu po cely rok véetné jizdy po
zasnézenych nebo zledovatélych vozovkach. Pneu-
matiky ur¢ené pro celoroéni pouziti se poznaji podle
napisu ALL SEASON a/nebo M&S na boc¢ni strané
pneumatiky. Pneumatiky na snih maji lepsi trakci na
snéhu nez pneumatiky urc¢ené pro celoro¢ni pouziti
a mohou byt v nékterych oblastech vhodnéjsi.

Letni pneumatiky

Spole¢nost RENAULT specifikuje letni pneumatiky
pro nékteré modely, pro dosazeni maximalni vykon-
nosti na suchych vozovkach. U¢innost letnich pne-
umatik se vSak vyrazné snizi na snéhu a ledu. Letni
pneumatiky nemaji tfidu trakce M&S na bodni stra-
né pneumatiky.

Pokud chcete pouzivat vozidlo za snéhu nebo na
zledovatélych vozovkach, spole¢nost RENAULT do-
porucuje pouzivat pneumatiky na snih nebo pneu-
matiky urcené pro celorocni pouziti na vsech
Ctyrech kolech.

Pneumatiky na snih

Pokud jsou nezbytné pneumatiky na snih, je nutné
zvolit pneumatiky odpovidajici velikosti a nosnosti
puvodnim pneumatikdm.V opa¢ném pripadé muze
dojit k nepriznivému ovlivhéni bezpecnosti a ovla-
datelnosti vaseho vozidla.

Pneumatiky na snih jsou obvykle uréeny pro nizsi
rychlost nez pneumatiky od vyrobce a nemuseji od-
povidat potencidlni maximalni rychlosti vozidla. Ni-
kdy neprekracujte maximalni povolenou rychlost

pneumatiky. Pokud instalujete pneumatiky na snih,
museji byt stejné velikosti, znacky, konstrukce a
vzorku na vsech ¢tyrech kolech.

Pro lepsi zabér na zledovatélé vozovce Ize pouzit
pneumatiky s hroty. Nékteré provincie a staty viak
jejich pouziti nepovoluji. Pfed montdzi pneumatik s
hroty si zjistéte situaci mistnich, statnich a oblast-
nich predpisu. Kluz a trakce pneumatik na snih s
hroty mUze byt na mokrém a suchém povrchu hor-
8i nez pneumatik na snih bez hrotd.

Vozidlo s pohonem 4 kol (4WD)

UPOZORNENI

® Pouzivejte vzdy pneumatiky stejného typu,
rozméru, znacky, konstrukce (diagonalni, pne-
umatiky s uhlopfi¢nymi pasy nebo radialni) a
vzorkem na vSech ¢tyrech kolech. Jinak by
mohlo dojit k obvodovému rozdilu mezi pne-
umatikami na pfedni a zadni napravé, coz ve-
de k pfiliSnému opotfebeni pneumatiky a po-
Skozeni prevodovky, rozvodovky a diferencial-
nich prevodu.

® Pouzivejte POUZE nahradni pneumatiky urce-
né pro modely s pohonem 4 kol (4WD).

Pokud odhalite pFilisné opotrebeni pneumatiky, do-
porucujeme vyménit vdechny pneumatiky za pneu-
matiky stejného rozmeéru, znacky, konstrukce a
vzorku. Tlak pneumatiky a sefizeni geometrie by se
meély také zkontrolovat a podle potieby upravit.
Kontaktujte autorizovaného prodejce nebo znacko-
Vy servis.



RETEZY NA PNEUMATIKY

Pouzivani snéhovych fetéz( muze byt v nékterych
oblastech zakazano. Pfed instalaci snéhovych reté-
zU zkontrolujte mistni predpisy. PFi montazi sného-
vych fetézl se ujistéte, Ze jsou uréeny na velikost
pneumatik na vasem vozidle a postupujte podle po-
kynu jejich vyrobce.

Tam, kde to doporucuje vyrobce, pouzijte k utazeni
napinace retézu. Volné koncové ¢lanky fetézu pne-
umatiky je nutno zajistit nebo odstranit, aby nedo-
Slo k poskozeni blatnikd a podvozku v disledku po-
hybu Fetézu. Je-li to mozné, vyvarujte se pfi pouziti
snéhovych fetéz( plného nalozeni vozidla. Jezdéte
navic nizsi rychlosti. Jinak muzete poskodit vozidlo
a/nebo negativné ovlivnit ovlddani a chovani vozi-
dla.

Retézy na pneumatiky se montuji pouze na zadni
kola a nikdy ne na kola predni.

Nejezdéte s nasazenymi rfetézy na nezasnézenych
zpevnénych silnicich. Jizda s Fetézy za téchto pod-
minek muze vést k poskozeni riiznych mechanismui
stroje vlivem pfiliSné namahy.

OBMENA PNEUMATIK

EAS
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Spole¢nost RENAULT doporucuje obméniovat pne-
umatiky kazdych 5 000 km (3 000 mil) u vozidel
s pohonem 4 kol (4WD) nebo kazdych 10 000 km
(6 000 mil) u vozidel s pohonem 2 kol (2wWD). Interval
obmény pneumatik vSak zavisi na zpusobu jizdy a
na stavu vozovek. (Viz ,Prézdna pneumatika” v kapi-
tole ,6. V pripadé nouze” popisujici vyménu pneu-
matik.)

£ VAROVANI

® Povyméné nahustéte pneumatiky na spravny
tlak.

® Po ujeti 1.000 km (600 mil) znovu utahnéte
matice kola (také v pripadé prazdné pneuma-
tiky, atd.).

® Do obmény pneumatik nezahrnujte nahradni
pneumatiku.

® Nespravné zvolena pneumatika, jeji montaz,
péce o ni ¢i udrzba mohou mit vliv na bezpec¢-
nost vozidla s nasledkem nehody a zranéni.

Pokud si nejste jisti, kontaktujte prodejce ne-
bo znackovy servis nebo vyrobce pneumatiky.

OPOTREBEN| A POSKOZENI
PNEUMATIKY

I

TN

SDI1663Z

@ :Ukazatel opotfebeni
@ :znacka umisténi ukazatele opotiebeni

Pneumatiky pravidelné kontrolujte kvuli opotrebe-
ni, prasklindm, vyboulenindm nebo predmétim za-
chycenym ve vzorku. Pokud objevite pfFiliSné opo-
tfebeni, praskliny, vybouleniny nebo hluboké zarezy,
vymeénte ihned pneumatiku.

V origindlnich pneumatikach je indikator opotrebe-
ni. Kdyz je ukazatel opotrebeni vidét, pneumatiku
vymeénte.

Nespravna manipulace s nahradni pneumatikou
muUze vést k vaznym zranénim. Jestlize je nutné
opravit ndhradni pneumatiku, obratte se na autori-
zovaného prodejce nebo na kvalifikovany servis.
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STARI PNEUMATIK

Nikdy nepouzivejte pneumatiky starsi 6 let, at uz by-
ly pouzivané ¢i nikoliv.

Kvalita pneumatik klesa s vékem stejné jako s pou-
zivdnim na vozidle. Své pneumatiky davejte kontro-
lovat a vyvaZzovat v opravné, u autorizovaného pro-
dejce nebo v jiném kvalifikovaném servisu.

VYMENA PNEUMATIK A KOL

4 VAROVANI

Neinstalujte deformované kolo nebo pneumati-
ku, ani kdyz byly opraveny. Takova kola ¢i pneu-
matiky mohou mit konstrukéni vady a mohly by
zpuUsobit zavadu.

Pfi vyméné pneumatiky pouzivejte stejny rozmeér,
rychlost a nosnost jako pUvodni pneumatika. (Viz
Pneumatiky a kola” v kapitole ,9. Technické infor-
mace” pro doporucené typy a rozméry pneumatik a
kol.) Pouzitijinych pneumatik nez doporuc¢enych ne-
bo smiSené pouziti pneumatik jinych znacek, kon-
strukce (diagonalni, pneumatiky s Uhlopri¢nymi pa-
sy nebo radidlni) mize mit negativni dopad najizdu,
brzdéni, svétlost, svétlost karoserie-pneumatika,
svétlost od snéhovych fetéz(, kalibraci tachometru,
sklon svétlometl a vysSku narazniku. Nékteré tyto
vlivy mohou vést k nehodam a mohou zpusobit vaz-
na zranéni osob.

Pokud z jakéhokoliv divodu ménite kola, vzdy je vy-
meénte za kola se stejnou hloubkou zalisu. Kola s
jinym zalisem by mohly vést k ¢asnéjSimu opotre-
beni pneumatik, mozna ke snizené ovladatelnosti
vozu a/nebo vzajemnému tfeni s brzdovymi kotou-
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Ci/bubny. Toto tfeni mUze vést ke snizené ucinnosti
brzd a/nebo ¢asnému opotiebeni brzdové destic¢-
ky/&elisti.

VYVAZENI KOLA

Nevyvazend kola mohou mit vliv na ovladdanivozu a
zivotnost pneumatiky. | pfi obvyklém pouziti se mo-
hou kola dostat mimo vyvazeni. Mély by se tedy vy-
vazovat podle potreby.

NAHRADNI PNEUMATIKA

PInohodnotna nahradni pneumatika
(je-li soucasti vybavy)

S vasim vozem je doddvana sandardni pneumatika
(stejny rozmeér jako silni¢ni kola).

Dojezdova nahradni pneumatika (je-li
ve vybavé)

Dojezdova ndhradni pneumatika ma jinou velikost
nez ostatni pneumatiky.

Dojezdovou nadhradni pneumatiku poznate nasle-
dovné:

— Pneumatika a rozmér rafku se liSi od ostatnich
¢tyf namontovanych pneumatik a rafkd.

— Na pneumatice je Stitek uvadéjici rychlostni ome-
zeni.

Chcete-li predejit zavadé, dodrzujte nasledujici:
® Nikdy nejedte rychleji nez 80 km/h (50 MPH).

® Kdyz je namontovana dojezdova nadhradni pne-
umatika, fFid'te velmi opatrné.

® Nikdy najedno vozidlo nemontuijte vice nez 1do-
jezdovou nahradni pneumatiku.

PFinafukovani pouzivejte stejny tlak, ktery je spe-
cifikovany pro ndpravu, na které je pneumatika
namontovana, pokud neni na stitku pneumatiky
uvedeno jinak. Viz ,Stitek pneumatiky” v kapitole
9. Technické informace”.

Kdyz je namontovano nahradni kolo, vypnéte
systém ESP. Viz ,Systém programu elektronické
stability (ESP) (je-li soucasti vybavy)” v kapitole
,5. Startovani a jizda".

Nikdy netahejte privés, kdyz je nasazena dojez-
dova nahradni pneumatika.
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DOPORUCENE KAPALINY/
MAZIVA A KAPACITY

Doporucené kapaliny/maziva a kapacity najdete v
servisni pfiru¢ce o Udrzbé vaseho vozidla.

INFORMACE O PALIVU
Dieselovy motor*

Kompatibilni paliva pro naftové motory

Dieselovy motor je kompatibilni s aktudlnimi a
budoucimi evropskymi normami pro biopaliva.

Motor M9T 2.3DCI:

Nafta vyhovujici normé EN16734

a michana s biopalivy podle normy
EN14214 (obsahujici mezi 0 a 10 %
metylestert mastnych kyselin).

Pouzivejte dieselové palivo s cetanovym ¢islem mi-

nimalné 50 a s méné, nez 10 ppm siry (EN590).

*  Pokud jsou k dispozici dva druhy paliva,
pouzijte zimni, nebo letni palivo v zavislosti na
nasledujicich tepelnych podminkach.

® Nad -7 °C (20 °F) .. Letni motorova nafta.

® Pod-7°C (20 °F) ... Zimni motorova nafta.

UPOZORNENI
® Pro sviij dieselovy motor nepouzivejte topny
olej, benzin ani jina alternativni paliva. Pouzi-
vani téchto paliv nebo jejich pfidavani maze
zpusobit poskozeni motoru.
® Nepouzivejte palivo pro letni obdobi v teplo-
tach pod -7 °C (20 °F). P¥i nizkych teplotach se
v palivu za¢ne vytvaret vosk. V dlsledku toho
se zhorsi hladky chod motoru.
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PREVODOVY OLEJ AUTOMATICKE
PREVODOVKY (ATF)

Pokud potfebuje provést kontrolu nebo vyménu,
kontaktujte autorizovaného prodejce nebo znacko-
Vy servis.

UPOZORNENI

® Pouzivejte pouze ATF, které je doporuceno v
servisni pfiru¢ce o udrzbé. Nemichejte s jiny-
mi kapalinami.

® Pouzivani jiného oleje do automatické prevo-
dovky nez ATF, které je doporucené v servisni
pfiruéce o udrzbé, zplisobi zhorseni jizdnich
vlastnosti a Zivotnosti automatické prevodov-
ky a mize automatickou prevodovku posko-
dit. Na takové poskozeni se nevztahuje
zaruka.

CHLADIVA A MAZIVA SYSTEMU
KLIMATIZACE
Systém klimatizace ve vasem vozidle je nutno pinit

chladicim médiem HFC-134a (R134a) a mazivem do-
porucenym v servisni priru¢ce vaseho vozidla.

UPOZORNENI
Pouziti jinych chladiv nebo maziv zplsobi vazné
poskozenia povede k nutnosti vymény celého kli-
matizacniho systému vozidla.

Vypousténi chladiv do atmosféry je v nékterych ze-
mich a oblastech zakazano. Chladivo HFC-134a (R-
134a) ve vasem voze neposkozuje zemskou ozéno-
vou vrstvu. Nicméné v malé mife pfispiva ke global-
nimu oteplovani. Spole¢nost RENAULT doporucuje,
aby bylo vSechno chladivo fadné zachyceno a
recyklovano. Ohledné udrzby klimatizace kontak-
tujte autorizovaného dealera nebo znackovy servis.



MOTOR

Model motoru

MOT 2.3DCI

Typ

Vznétovy, 4-taktni

Usporadani valcl

4-valec v fadé

(neutral)

Vvrtani x Zdvih mm (in) 85 x 101,3 (3346 x 3988)
Objem cm? (cu in) 2298 (140,22)
Volnobézné otacky v poloze ,N ot/min 750450

Funkce vackového hridele

Rozvodovy fetéz
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PNEUMATIKY A KOLA

Konvenéni RozZm&r 255/65R17 255/60R18
P”‘ta_ukma‘ 110H 108H/112T
ika
Nahradni Rozmeér Konven¢éni Konvencni 255/65R17
- Rozmér 17x7) 18x7J
Konvencni -
Silni¢ni Zalis mm (palce) 45 (1,77) 45 (177)
kolo i i Rozmeér Konvenéni Konvencni 17 x7)
Nahradni — — —
Zalis Konvenéni Konvencni 45 (1,77)

Doporucené tlaky v pneumatice za STUDENA naleznete pfimo na pneumatice.
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ROZMERY

DOUBLE CAB
m (in)
Typ karoserie Double Cab
Modely bez korby a zadniho ndrazniku 5120 (201,6)
Celkova délka Modely s korbou a bez zadniho narazniku 5300 (208,6)
Modely s korbou a zadnim naraznikem 5330 (209,8)
Celkova Sirka Modely s Sirokou karosérii 1850 (72,8)
1805 (71,1)*2*3*4
Celkova vyska Modely s pohonem 4 kol (4WD) 1810 (71,3)*2*4
1840 (72,4)*1
Rozchod prednich kol 1570 (61,8)
Rozchod zadnich kol 1570 (61,8)
Rozvor 3150 (124,0)

*1: Modely se stresnimi lizinami

*2: Modely bez stfesnich lizin

*3: Modely vybavené pneumatikami 255/65R17
*4: Modely vybavené pneumatikami 255/60R18
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PRI PREVOZU NEBO PREVODU
REGISTRACE DO JINE ZEME

Pokud planujete prejet do jiné zemé, zjistéte si,zda
je v dané zemi nebo oblasti dostupné pozadované
palivo pro vase vozidlo. Pouziti paliva s nizkym okta-
novym/cetanovym cislem muze vést k poskozeni
motoru. Proto se ujistéte, zda je vjakékoliv vasi desti-
naci dostupné pozadované palivo. Doplfujici infor-
mace o doporu¢eném palivu najdete dfive v této
kapitole.

P¥i prevodu registrace vaseho vozu do jiné zemé,
statu, kraje nebo okresu kontaktujte prislusné ura-
dy a ovérte, zda vlz odpovidd mistnim pravnim
predpisim. V nékterych pfipadech vozidlo nemusi
splrovat pravni pozadavky a bude nutné jej upravit
tak, aby splfiovalo mistni zakony a predpisy. Je také
mozné, ze vozidlo nepljde v nékterych oblastech
upravit.

Zakony a vyhlasky pro kontrolu emisi vozidel a bez-
pecnostni normy se lisi podle zem§, statu, provincie
i oblasti; je tedy mozné, Ze se specifikace vozu mo-
hou lisit.

Pokud se chystate vyjet s vozem do jiné zemé,
statuy, kraje nebo okresu, pak je Uprava, preprava,
registrace i vSechny dalSi mozné vydaje povin-
nosti uzivatele. Spolecnost RENAULT nenese od-
povédnost za jakékoliv pfipadné potize.
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IDENTIFIKACE VOZIDLA

Je zakazano prekryvat, premalovavat, navarovat,
narezavat, navrtavat, upravovat nebo odstranovat
identifikacni Cislo vozidla (VIN).

STITEK IDENTIFIKACE VOZIDLA

Identifika¢ni ¢islo vozidla je upevnéno, jak je znazor-
néno. Tento Stitek slouZi jako identifikace vaseho
vozidla a pouziva se pfi registraci vozidla.

IDENTIFIKACNI CiSLO VOZIDLA (VIN)

JVT0330XZ

STI0120AZ

Stitek s identifikaci vozidla je pfipevnén dle vyobra-
zeni.

STITEK VEHICLE IDENTIFICQTI’ON
NUMBER (VIN) (IDENTIFIKACNI
CISLO VOZIDLA)

H,_ﬁ“}a?\
7 //

JVT0352XZ

Identifikaéni ¢islo vozidla (¢islo podvozku) D je vy-
razeno na ramu @,jak ukazuje obrazek.

JVT0367XZ

Motor M9 T2.3DCI

Cislo je vylisované na motoru, jak je znazornéno.



STITEK PNEUMATIKY

NTI406

Hodnoty tlaku v pneumatikach za studena jsou uve-
deny na Stitku upevnéném na stfedovy sloupek na
strané fidice.

TYPOVY STITEK KLIMATIZACE

' -
AIR CONDITIONER
HFC134a GWP1430
050kg CO2eq0.715t | " 1C
\ 27090 E952D

NTI404

"

NTI403

/I\ R-134a (10]

Typové stitky klimatizace jsou upevnény na spodni

strané kapoty, jak je zndzornéno.

NTI405

Text na vétSim Stitku uvadi ,[Obsahuje fluorované
sklenikové plyny]”.

INSTALACE RF VYSILACE

Pro zemé, v souladu s nafizenim UN ¢€.10 nebo
ekvivalentnim:

Instalace RF vysilace do vaseho vozidla muze ovliv-
nit systémy elektrického vybaveni. Obratte se na
autorizovaného prodejce nebo na kvalifikovany ser-
vis pro bezpecnostni opatfeni nebo specidlni poky-
ny tykajici se instalace. Na pozadani, poskytne vas
autorizovany prodejce nebo kvalifikovana dilna
podrobnéjsi informace (frekvencni pasmo, vykon,
poloha antény, privodce instalaci, atd.), které se ty-
kaji instalace.
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HOMOLOGACNI CiSLO RADIA A INFORMACE

SCHVALENI RADIOVYCH FREKVENCI

VSechny radiofrekvencni produkty pouzivané pfi vyrobé odpovidaji pozadavkim smérnice RED 2014/53/EU (smérnice o dodavani radiovych zafizeni).

Na tyto zemé se smérnice vztahuje nebo ji pfijaly: Albanie, Rakousko, Belgie, Bosna a Hercegovina, Bulharsko, Chorvatsko, Kypr, Ceska republika, Dansko, Estonsko,
Finsko, Francie, Francouzska Guyana, Gruzie, Némecko, Recko, Guadeloupe, Mad'arsko, Island, Irsko, Italie, Kosovo, LotySsko, Lichtenstejnsko, Litva, Lucembursko,
Makedonie, Malta, Martinik, Mayotte, Monako, Cerna hora, Nizozemsko, Norsko, Polsko, Portugalsko, Reunion, Rumunsko, Saint-Pierre a Miquelon, San Marino, Slo-
vensko, Slovinsko, Spanélsko, Svédsko, Svycarsko, Turecko, Tuvalu, Spojené kralovstvi.

RADIOVE FUNKCE VOZIDLA
Frekvencni pasmo Technologie Vykon/magnetické pole
125 kHz (119 - 135 kHz) Okruh bezklicového odemykani < 42 dBpPA/m ve vzdalenosti 10 m
dvefi
433 MHz (433,05 - 434,79 MHz) Sledovani tlaku pneumatik <10 mWeurp.
433,92 MHZz (433,05 MHz - 434,79 Bezklicové odemykani dveri <10 mw er.p.
MHZz)
20 kHz (9 - 90 kHz) Systém Keyless Go <72 dBpA/m ve vzdalenosti 10 m
2,4 GHz (2400 - 2483,5 MHz) Bluetooth®, Wi-Fi <100 mW e.ir.p.
824 - 894 MHz GSM 850 (2Q) <39 dBm e.rp.
880 - 960 MHz GSM 900 (2Q) <39 dBme..rp.
1710 - 1880 MHz GSM 1800 (2G) <36 dBm e.i.rp.
1850 - 1890 MHz GSM 1900 (2G) <33dBme.rp.
1922 - 2168 MHz W-CDMA Band | (3G) <24 dBme.rp.
24,05 - 24,25 GHz 24 GHz ISM Radar <100 mW e.ir.p.
24,25 - 26,65 GHz 24 GHz UWB Radar <-413 dBm/MHz e.ir.p. stfed
< 0 dBm/50 MHz e.ir.p. Spicka
76 =77 GHz 77 GHz Radar <55dBm e..r.p.
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AdBlue® 190,

- Vi€ko plnéni
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260
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- Provoz prehravace iPod
- Spinace na volantu
- Zakladni funkce prehravani audia prostifednictvim
Bluetooth®
Automatickd prevodovka
- Olej pro automatické prevodovky (ATF) ...
Automaticka prevodovka (AT)
- Obsluha
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- Upozornéni 21
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- Tipy 126
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- Bezpecnostni pasy 253
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- Spodni ¢ast karosérie 251
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K
Kabina
- Prehled 6
Kapacity a doporuceni
- Brzdova a spojkovd Kapalina ... 284
- Chladici kapalina 284
- Chladivo 284
- Olgj 284
- Palivo 284
Kapalina ostfikovace 264
Kapaliny
- Brzda 263
- Doporuceni a kapacity 284
- Chladici kapalina 259
- Olej pro automatické prevodovky (ATF) ... 261
- Ostfikovac 264
- Rizeni s posilovacem 262
- Spojka 264
Kli¢ s dalkovym ovladdanim 101
- Baterie - vybiti 200
- Bezklicové odemykani dveri 108
- Homologacni ¢isla radia a informace ... 290
- Obsluha 102

- Provozni dosah 102
- Prlvodce odstrafiovanim poruch ... 106
- Startovani motoru 201
- Systém 198
- Tlacditko spinace zapalovani 198
- Varovné signaly 104
Klice 96
- Bezklicové odemykani dvefi 108
- Homologacni ¢isla radia a informace ... 290
- KIli¢ s dalkovym ovladanim 101
- Pouziti systému dalkového bezklicového

ovladani 102
- Provozni dosah kli¢e s dalkovym ovladanim .. . 102
- Vyména baterie 266
Klimatizace
- Chladivo a mazivo 284
- Stitek se specifikaci 289
- Vétraci otvory 135
Kola
- Blokovani 236
- cisténi 251
- Demontaz 236
- Montdz 239
- Ulozeni 239
- \Velikosti 286
Kompas
- Informacni displej vozidla 72
Kontrola
- Brzdovy pedal 262
- Hladina akumuldtoroveé kapaliny ... 266
- Hladina motorového oleje 260
- Parkovaci brzda 262
Kontrolky 62
Kontrolky a zvukova upozornéni
- Kontrolky 57




m |
Manuadlni prevodovka (MT)
- Obsluha 204
- Razeni 205
- Startovani 205
MéFice a ukazatele 54
- Otackomér 55
- Ovladanijasu 56
- Palivo 54
- Pocitadlo kilometru 54
- Prehled 10
- Tachometr 54

Teplota chladici kapaliny motoru ...

MIhova svétla

Mo

Mo

Predni — obsluha 81
Predni — umisténi 3
Vyména 277
Zadni — Provoz 81,82
nitor pro vyhled dozadu

Nastaveni 126
tor

Hnaci femen 261
Chladici soustava 259
Kontrola hladiny chladici Kapaliny ... 259
Kontrola hladiny oleje 260
Likvidace oleje 260
Prostor 1
Prehrati 245
Sériové cislo 288
Startovani (Kli¢ bez dalkového ovladani) .. 201
Startovani (Kli¢ s dalkovym ovlddanim) .. .. 201
Technické Udaje 285
Turbodmychadlo 196
VVymeéna filtru oleje 260
Vyména chladici kapaliny motoru ... 259

- Vzduchovy filtr 268
|

Nafta

- Doporucené palivo 284
- Kapacita 284
- Vicko pInéni 112
Nahradni pneumatika 235
Naklad

- Korba 14
Naradi 234
Nastartovani roztla¢enim 245
Odkladaci prostory 87
- Boc¢ni kapsy panelu 88
- Drzdk karet 90
- Drzdak slunecnich bryli 88
- Drzdaky napoju 88
- Odkladaci skfirika 87
- Stfedova schranka 88
- Stfesni liziny 89
Odkladaci skfifka 87
Odmlzovac

- Zadniokno 83
Ochrana

- Koroze 253
Ochrana proti korozi 253
- Chladné pocasi 231
- Prvky okolniho prostredi 253
Okna

- Odmlzovac 83
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Olej

- Kapacita 284
- Kontrola hladiny oleje 260
- Likvidace 260
- Motorovy olej 260
- Vymeéna filtru motorového oleje .....msneeeneen 260
Omezovac rychlosti

- Obsluha 223
Osvézovace vzduchu 252
Palivo

- Informace 284
- Kapacita 284
- Ukazatel 54
- Vicko plnéni 112
Parkovaci brzda

- Chladné pocasi 231
- Kontrola 262
Parkovaci ¢idla 226
- Indikator 226
- Spinac¢ OFF 227
Parkovani 225
- Brzda 120
- Systém parkovacich cidel 226
Pneumatiky

- Chladné pocasi 231
- Kola a pneumatiky 280
- Model 4WD 213
- Opotrebeni a poskozeni 281
—- Oprava prazdné pneumMatiKy ... 239
- Prdzdna pneumatika 234
- Rotace 281
- Snéhové fetézy 281

- Stari 282
- Stitek 289
- Tlak husténi 280
- Typy 280
- Velikosti 286
Pocitadlo kilometr( 54
Pohon 4 kol 209
- Kontrolka pohonu 4 kol 213
- Obsluha 212
Pojistky 271
- Dlouhodobé skladovani 273
- Motorovy prostor 271
- Prostor pro cestujici 272
Pomucky
- Intelligent Around-View MORNItOr ... 126
Prazdna pneumatika 234
- Priprava naradi 234
- Sada naradi pro opravu pichnuté pneumatiky ... 239
- Zvedani 236
Prostor pro cestujici 5
Provoz prehravace iPod 156
Predni sklo
- Spinac stérace a ostfikovace 82
Predni svétlomety
- Ostfikovac 84
- Vyména (zarovek) 274
Prehled
- Kabina 6
- Méice a ukazatele 10
- Motorovy prostor 1
- Prostor pro cestujici 5
- Pristrojové deska 8
- Sedadla, bezpecnostni pasy a doplrikovy zadrzny
systém 2
- Vnégjsi 3




Prehrati

- Motor 245
Prevod registrace do jiné zemé 288
Pfevodovka
- Olej pro automatické prevodovky (ATF) ... 261
Prevoz 288
Pristrojova deska
- Prehled 8
Pfivés
- Bezpecnostni retézy 228
- Brzdy 228
- Detekce privésu 228
- Tazeni 228
- Tlak pneumatiky 228
- Upozornéni 228
R
Radio
- Dotykovy displej Navigace 178
~ FMAM DAB radio s CD (tyP B) oo 164
- FMAM radio s CD (typ A) 150
- Homologacni &isla ainformace ... 290
- Vysila¢ 289
Rohoze 252
Rozméry 287
- Motor 285
- Pneumatiky 286
R
Rizeni
- Rizeni s posilovacem 229

Spinace na volantu pro ovladani telefonu ..

.. 184

S

Sedadla 14
- Bederni opéra 16
- Détské zadrzné systémy ISOFIX .....cmmmmmmmmmmmsmmssssenns 30,31
- Hlavové opérky 18
- Nastaveni (elektrické) 15
- Nastaveni (ru¢ni) 14
- Prednisedadla 14
- Sklopeni 17
- Univerzalni détské zadrzné prvky (prfedni a zadni

sedadla) 27
- Vzadu 17
Servis
- Udrzba 256
Sklo
- Cisténi 252
Slunec¢ni clona 91
Slune¢ni clony 90
- Drzdk karet 90
Smeérovy signal
- Vyména 277
Spinac vystraznych svétel 234
Spinace
- Mlhova svétla 81
- Nastaveni sedadla 15
- Odmlzovac 83
- Ostfikovac svétel 84
- Rizenijizdy z kopce 219
- Spinac blikani vystraznych svetel ... 234
- Spinac¢ vypnuti systému programu elektronické

stability (ESP) 216
- Spinac zapalovani 197
- Stérac a ostfikovac 82
- Systém parkovacich cidel 227
- Volant — Audio 178
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- Vyhfivani sedadla 17

Spojka

- Kapalina 264,284
Startovani

- KIli¢ bez dalkového ovladani 201
- Startovani roztla¢enim 245
- Startovani z baterie jiného vozidIa ... 243
Startovani z baterie jiného vozidla ... 243
Stérace

- Cinnost (pfedni sklo) 82
- Kapalina ostfikovace oken 264
- Spinac stérace a ostrfikovace 82
- Tryska ostfikovace 269
- Vymeéna list 270
Stredova schranka 88
Stresni liziny 89
Stfesni okno 90
- Obsluha 90
Svétla 274
- Interiér - informace 275
- Kontrolky 57
- Spina¢ — mlhova svétla 81
- Spinac¢ — vystrazna svétla 234
- Umisténi 276
- Vn§jsi svétla — informace 0 Zarovkach ... 275
- Vyména 277
- VVyména zarovky predniho svétlometu ... 274
Svétlo kabiny

- Obsluha 93
- Vyména 277

. 216

Systém aktivniho nouzového brzdéni .
. 216

Systém asistenta naklonéni privésu (TSA) .

Systém Hill Start Assist 220
Systém ovIadani proménlivého NAPEti ... 270
Systém fizeni jizdy z kopce 219
- Spinac 219

Systém Stop/Start 205
- Spinac¢ OFF 208
- Zobrazeni 207

Systém zabezpeceni proti kradezi .. . 109

S
Stitky
- Identifikace vozidla 288
- Klimatizace 289
- Pneumatiky 289
- Vystrazny Stitek baterie 265
T
Tachometr 54
Tazeni
- Doporucené odtahovani modelti s pohonem 2 kol
(2wD) 246
- Doporucené odtahovani modelt s pohonem 4 kol
(4WD) 247
- Doporuceni 246
- Privés 228
- Upozornéni 246
- VaSe vozidlo 246
Téhotné Zzeny 23
Telefon
- Bluetooth® Hands-Free 180
- Integrace MobilNino teIEfONU ... eeeeerereeessseeeeeeeeeessss 180
Telefonni systém hands-free 180
Terén
- Upozornéni 195
Turbodmychadlo 196




u | | v
Ukazatele Vétraci otvory 135
- Méfice a ukazatele 54 Vnéjsi
- Poditadlo kilometrd 54 - Svétla —informace 0 ZArovKaCh .......meeeeremmennnns 275
- Tachometr 54 Vodici ¢ary 130
Univerzalni détské zadrzné prvky Volant 17
- Prednia zadni sedadla 27 - Nastaveni nz
Upozornéni - Spinace — ovladani audia 178
- Bezpecnostni pasy 21 - Spinace — ovladani telefonu hands-free .. 180
- Détské zadrzné systémy 26 Vyfukové plyny (oxid uhelnaty) 190
- Doplnkovy zadrzny systém 42 Vyhfivana sedadla
- Jizda na silnici 195 - Obsluha 17
- Jizda vterénu 195 Vyména
- Parkovani 225 - Airbagy 51
- Predpoklddané trajektorie 132 - Baterie (kli¢) 266
- Tazeni 246 - Baterie klice s dalkovym oVIAdANImM ......mmeemmmemessenens 267
- Tazeni privésu 228 - Filtr motorového oleje 260
- Tlacditko spinace zapalovani 198 - Chladici kapalina motoru 259
- Udrzba 257 - Listy stéract 270
- Vyfukové plyny 190 - Motorovy olej 260
- Pojistky 271
| o - Prdzdna pneumatika 235
- Svétla 277
i - Vzduchovy filtr 268
Udrzba Vysila&
- Bezpecnostni pasy 25 —  Radio 289
- Celkova udrzba 256 Vytahovani zapadiého vozidla 248
- Pozadavky 256 vzduchovy filtr 268
- Upozornéni 257
z
Zabezpeceni vozidla 229
- Systém zabezpeceni proti kradezi . . 109
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Zadni okno

- Odmlzovac 83
Zamky
- Funkce vystraznych svétel 108
Zapalovani
- Polohy spinace zapalovani (bez systému klice s
dalkovym ovladanim) 198
- Polohy spinace zapalovani (se systémem kli¢e s
dalkovym ovlddanim) 199
- Spinac zapalovani (modely bez systému klice s
dalkovym ovladanim) 197
- Tlacditko spinace zapalovani 198
Zima
- Specidlni vybava 231
- Upozornéni 231
Zobrazeni
- Couvaci Kamera 123
Zpétné zrcatko
- Zrcatka - Vnéjsi n8
- Zrcatka - Vnitfni 17
Zranéné osoby 23
Zrcatka
- Nastaveni 19
- Sklopeni 19
- Vnitfni zrcatko s automatickou funkci proti
oslnéni n8
- Zpétné (vngjsi) 118
- Zpétné (vnitrni) 17
- Zrcatko ve slunecni cloné 119
Zrcéatko ve slunecni cloné
- Svétla 93
Zvukova upozornéni 57,64
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INFORMACE O CERPACICH
STANICICH

INFORMACE O PALIVU
Dieselovy motor*

Kompatibilni paliva pro naftové motory

Dieselovy motor je kompatibilni s aktudinimi a
budoucimi evropskymi normami pro biopaliva.

Nafta vyhovujici normé EN16734

a michana s biopalivy podle normy
EN14214 (obsahujici mezi O a 10%

metylestert mastnych kyselin).

Motor M9T 2.3DCI:

Pouzivejte dieselové palivo s cetanovym cislem mi-

nimalné 50 a s méné, nez 10 ppm siry (EN590).

*  Pokud jsou k dispozici dva druhy paliva,
pouzijte zimni, nebo letni palivo v zavislosti na
nasledujicich tepelnych podminkach.

@® Nad -7°C (20 °F) ... Letni motorova nafta.
@® Pod-7°C (20 °F) .. Zimni motorova nafta.

UPOZORNENI
® Pro svUj dieselovy motor nepouzivejte topny
olej, benzin ani jina alternativni paliva. Pouzi-
vani téchto paliv nebo jejich pfidavani muze
zpusobit poskozeni motoru.
® Nepouzivejte palivo pro letni obdobi v teplo-
tach pod -7 °C (20 °F). P¥i nizkych teplotach se
v palivu zacne vytvaret vosk. V diisledku toho
se zhorsi hladky chod motoru.

TLAKV PNEUMATICE ZA STUDENA

Viz Stitek upevnény na stfedovy sloupek na strané u
ridice.



STITEK AIRBAGU (je-li soucasti
vybavy)

A ARBAG
%) B

NEVER use a rearward facing child restraint on a
seat protected by an ACTIVE AIRBAG in frontof it,
DEATH or SERIOUS INJURY to the CHILD can
occur.

NE JAMAIS utiliser un dispositif de retenue pour
enfant de type dos & la route sur un siége protégé
parun AIRBAG ACTIVE placé devantlui.Cela peut
entrainer la MORT de IENFANT ou des
BLESS URES GRAVES.

Installieren Sie niemals ein entgegen der
Fahrtrichtung angeordnetes Kinderriickhaltesystem
auf einem Sitz mit aktiviertem Frontairbag. Es
kénnte zum Tod oder schweren Verletzungen des
Kindes fihren.

No instalar nunca los sistemas de retencion para
nifos (sillitas de nifo) de espaldas al sentido de la
marcha en el asiento del pasajero protegido por un
AIRBAG frontal ACTIVO. Esto puede provocar la
MUE RTE del nifo o DANARLE SER IAMENTE.

«NON INSTALLARE MAI un seggiolino per bambini
rivolto con verso opposto al senso di marcia su un
sedile protetto da un AIRBAG frontale ATTIVO. In
caso di incidente questo potrebbe risultare molto
pericoloso per l'incolumita del bambino.»

Plaats nooit een kinderzitje achterstevoren op de
passagiersstoel voorin als de airbags van de
voorpassagier niet zijn uitgeschakeld. Dit kan
ernstige of zelfs dodelijke verwondingen van het
kind veroorzaken.

NUNCA utilize um sistema de retengao de crianga
virado para a traseira num banco protegido por um
AIRBAG ACTIVO & sua frente, porque pode
ocorrer MORTE ou FERIMENTOS GRAVES na
CRIANGA.

W zadnym przypadku NIE NALEZY stosowac
fotelikow dla dzieci skierowanych twarzg do tylu
przed siedzeniami  chronionymi  AKTYWNA
PODUSZKA POWIETRZNA. Moze to
doprowadzi¢ do POWAZNYCH OBRAZEN lub
nawet SMIERCI DZIECKA.

NIKDY nepouzivejte détskou sedacku sméfujici
dozadu na sedadle s AKTIVNIM &elnim
AIRBAGEM, mohlo by dojit k USMRCENI nebo
VAZNEMU ZRANENI DITETE.

Oniinde AKTIF BIR HAVA YASTIGI ile korununan
bir koltuga hig bir zaman ylizli geriye bakan bir
gocuk koltugu KOYMAYIN, bu COCUGUN
OLUMUNE veya ciDDi SEKILDE
YARALANMASINA neden olabilir.

Nu folositi NICIODATA un scaun pentru copil cu
spatele la directia de deplasare pe un scaun
protejat de un AIRBAG ACTIV amplasat in fata sa,
deoarece exista riscul de DECES sau RANIRE
GRAVA a copilului.

SOHA ne hasznaljon hatrafelé néz6 gyermekiilést
olyan iilésen, amelyet eldlrél AKTIV LEGZSAK véd,
mert az a GYERMEK HALALAT vagy SULYOS
SERULESET okozhatja.

“AMNAFOPEYETAI n  tonoBémon  naibikol
kabiopatog, pe v mAATn mpog To Epnpodobio
MEPOG TOU QUTOKIVI|TOU, 0TO kKaBlopa Tou ouvodryou,
eneibry pnpoota tou umdpyer ENEPFOZ
METQMIKOZ AEPOZAKOZ. Mnopei va enéhbel,
OANATOZ 1 ZOBAPOZ TPAYMATIZMOZ tou
MAIAIOY™.

Anvind ALDRIG en bakatviand barnstol pa ett séte
som skyddas av en AKTIVERAD AIRBAG framfér
det; LIVSFARA eller risk for ALLVARLIGA
SKADOR.

ALA  KOSKAAN kiyta kasvot taaksepiin
suunnattua lastenistuinta istuimella, jossa on
KAYTOSSA OLEVA TURVATYYNY. Seurauksena
voi olla KUOLEMA tai LAPSEN VAKAVA
LOUKKAANTUMINEN.

Brug ALDRIG et bagudvendt barneszede pa et
szede, der er beskyttet af en AKTIV AIRBAG foran
det. Det kan resultere i D@D eller ALVORLIG
PERSONSKADE pa BARNET.



AIRBAG

Q D

NEMOITE upotrebljavati sjedalicu za djecu
okrenutu prema natrag na sjedalu ispred kojega se
nalazi zasticeni AKTIVNI ZRACNI JASTUK, moze
do¢i do SMRTONOSNIH ili OZBILINIH
OZLJEDA za DUETE.

NIKOLI ne namestite otrodkega sedeZa, obrnjenega
v nasprotni smeri smeri voZnje, v primeru
VKLOPLJENE varnostne blazine. To lahko povzrod&i
OTROKOVO SMRT ali HUDE TELESNE
POSKODBE,

HuKorpa He yctaHaenueaiTe oBpalleHHoe Hazaf
OeTCHOE YAEpHMBAIOLLEE CMAEHLE HA NepeaHem
NaccamMpCHOM CHOEHbE MPU  HEOTHNKOYEHHOM
noaywke 6e30nNacHOCTH. ITO MOMET MPUBECTH K
CMepTH peBeHKa UK K TAMENbIM NOBPEMASHUAM.

NIKDY nepouzivajte detski sedatku smerujicu
dozadu na sedadle s AKTIVNYM &elnym
AIRBAGOM, mohlo by prist k USMRTENIU alebo
VAZNEMU ZRANENIU DIETATA.

ARGE kasutage seljaga
turvatooli istmel, mille ees on
TURVAPADI. LAPS voib saada
KEHAVIGASTUSE vai HUKKUDA.

sbidusuunas laste
AKTIIVNE
TOSISE

NEIEVIETOJIET ar skatu pret&ji brauksanas
virzienam vérstu bérnu sédekliti $aja sédekli, ja ta
priecksa  uzstaditais GAISA SPILVENS ir
AKTIVIZETS, - tas BERNAM var radi
NOPIETNAS TRAUMAS vai pat izraisit BERNA
NAVI.

NUNCA utilize uma caderinha protetora para
criangas voltada para a trasera em um assento que
seja protegido por um AIRBAG ATIVO na frente do
assento. Podem  ocorrer MORTE ou
FERIMENTOS GRAVES paa a CRIANCA.

NIEKADA neveZkite vaiky prie automobilio sédynés
atvirk&ciai judéjimo krypciai pritvirtintoje specialioje
kédutéje, jeigu $i sédyné apsaugota VEIKIANCIA
SAUGOS PAGALVE, nes VAIKUI kyla MIRTINAS
ar SUNKAUS SUZEIDIMO pavojus.

Hikonu He BCTaHOBNIOMTE AMTAYE HPICNO CMMHHOK
Bnepen Ha cuaidHi, nepegnAa  NOOYLIUKA
BE3MNEKKU nAxoro He 3abnooeaa. Puauk
3AMMBENI abo TAMKKUX TPABM guTtuHM.

sHWKOra Ha wanonseaiTe [OeTcKO cTon4e 3a
aBTOMOBOMN, MOHTHPAHO C rPL0 HBEM ABUMEHHETO,
Ha cepanka ofopynBaHa C npeanasHa Bb3ayliHa
BbarnasHMua npep HeA. ColiecTeysa pucH 3a

HHBOTa MNH CEPWO3HO HapaHABaHe Ha aeTeTo!

=Se JS8y Jilall deie ol Gilgs yday
PLA'I‘*LHH‘.;LI]}& nJLuﬁN‘ 2x3ll u‘l:'
o el sy O (Sadl) (yad ¢Jilall 2eda

5kl 7 g yau 4ila) i Jalall 3l

ALDREI ma nota festingar sem snia afturdbak & saeti
sem varid er med ACTIVE AIRBAG ad framan. bad
getur valdid DAUDA eda ALVARLEGUM MEIBSLUM &
BARNINU.

Na sedeZ, ki je spredaj za3&iten z ZRACNO
BLAZINO,NIKOLI ne namestite otroSkega sedeza
tako, da otrok gleda nazaj: nevarnost SMRTI ali
RESNE TELESNE POSKODBE OTROKA

Gt Py ay 5SS i 5l R e
ACTIVE AIRBAG b 53 sas calslia Jaia
OSan IS L2580 ool (Jlad (5 g8 40aS)
__".):né_l_,s _)J."g).i&:d_)_;l._nj)ntlﬂ:‘-l_};.u\
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RRKTHERBADSNET,
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RYCHLA NAPOVEDA

V pfipadé nebezpedi ... 6-234

(Prazdna pneumatika, motor nestartuje,
prehrati, tazeni)

Jak nastartovat motor ... 5-189
Sledovani méfic¢u a ukazatell ... 2-189
Udrzba a udélej si sam ... 8-256

Technické informace ... 9-284



SERVISNI LIST (1/6)

VIN (¢islo podvozku):

*Viz konkrétni strana

Datum: Km (mil): Cislo faktury: Komentare/rlizné
Typ prace: Razitko
Servis o
[m]
Antikorozni kontrola: oK@ Neni OK*O
*Viz konkrétni strana
Datum: Km (mil): Cislo faktury: Komentare/rlizné
Typ prace: Razitko
Servis [u}
[m]
Antikorozni kontrola: oK@ Neni OK*O
*Viz konkrétni strana
Datum: Km (mil): Cislo faktury: Komentare/rlizné
Typ prace: Razitko
Servis [u}
[m]
Antikorozni kontrola: oKkd Neni OK*O




SERVISNI LIST (2/6)

VIN (¢islo podvozku):

*Viz konkrétni strana

Datum: Km (mil): Cislo faktury: Komentare/rlizné
Typ prace: Razitko
Servis o
[m]
Antikorozni kontrola: oK@ Neni OK*O
*Viz konkrétni strana
Datum: Km (mil): Cislo faktury: Komentare/rlizné
Typ prace: Razitko
Servis [u}
[m]
Antikorozni kontrola: oK@ Neni OK*O
*Viz konkrétni strana
Datum: Km (mil): Cislo faktury: Komentare/rlizné
Typ prace: Razitko
Servis [u}
[m]
Antikorozni kontrola: oKkd Neni OK*O




SERVISNI LIST (3/6)

VIN (¢islo podvozku):

*Viz konkrétni strana

Datum: Km (mil): Cislo faktury: Komentare/rlizné
Typ prace: Razitko
Servis o
[m]
Antikorozni kontrola: oK@ Neni OK*O
*Viz konkrétni strana
Datum: Km (mil): Cislo faktury: Komentare/rlizné
Typ prace: Razitko
Servis [u}
[m]
Antikorozni kontrola: oK@ Neni OK*O
*Viz konkrétni strana
Datum: Km (mil): Cislo faktury: Komentare/rlizné
Typ prace: Razitko
Servis [u}
[m]
Antikorozni kontrola: oKkd Neni OK*O




SERVISNI LIST (4/6)

VIN (¢islo podvozku):

*Viz konkrétni strana

Datum: Km (mil): Cislo faktury: Komentare/rlizné
Typ prace: Razitko
Servis o
[m]
Antikorozni kontrola: oK@ Neni OK*O
*Viz konkrétni strana
Datum: Km (mil): Cislo faktury: Komentare/rlizné
Typ prace: Razitko
Servis [u}
[m]
Antikorozni kontrola: oK@ Neni OK*O
*Viz konkrétni strana
Datum: Km (mil): Cislo faktury: Komentare/rlizné
Typ prace: Razitko
Servis [u}
[m]
Antikorozni kontrola: oKkd Neni OK*O




SERVISNI LIST (5/6)

VIN (¢islo podvozku):

*Viz konkrétni strana

Datum: Km (mil): Cislo faktury: Komentare/rlizné
Typ prace: Razitko
Servis o
[m]
Antikorozni kontrola: oK@ Neni OK*O
*Viz konkrétni strana
Datum: Km (mil): Cislo faktury: Komentare/rlizné
Typ prace: Razitko
Servis [u}
[m]
Antikorozni kontrola: oK@ Neni OK*O
*Viz konkrétni strana
Datum: Km (mil): Cislo faktury: Komentare/rlizné
Typ prace: Razitko
Servis [u}
[m]
Antikorozni kontrola: oKkd Neni OK*O




SERVISNI LIST (6/6)

VIN (¢islo podvozku):

*Viz konkrétni strana

Datum: Km (mil): Cislo faktury: Komentare/rlizné
Typ prace: Razitko
Servis o
[m]
Antikorozni kontrola: oK@ Neni OK*O
*Viz konkrétni strana
Datum: Km (mil): Cislo faktury: Komentare/rlizné
Typ prace: Razitko
Servis [u}
[m]
Antikorozni kontrola: oK@ Neni OK*O
*Viz konkrétni strana
Datum: Km (mil): Cislo faktury: Komentare/rlizné
Typ prace: Razitko
Servis [u}
[m]
Antikorozni kontrola: oKkd Neni OK*O




ANTIKOROZNi KONTROLA (1/6)

Pokud je pokracovani zaruky podminéno opravou, je to oznaceno nize.
VIN (¢islo podvozku):

Oprava koroze, kterd ma byt provedena: 9 Razitko
Datum opravy: ( |

Oprava, kterd ma byt provedena: @ Razitko
Datum opravy: l |

Oprava, ktera ma byt provedena: @ Razitko
Datum opravy:




ANTIKOROZNIi KONTROLA (2/6)

Pokud je pokracovani zaruky podminéno opravou, je to oznaceno nize.
VIN (¢islo podvozku):

Oprava koroze, kterd ma byt provedena: 9 Razitko
Datum opravy: ( |

Oprava, kterd ma byt provedena: @ Razitko
Datum opravy: l |

Oprava, ktera ma byt provedena: @ Razitko
Datum opravy:




ANTIKOROZNi KONTROLA (3/6)

Pokud je pokracovani zaruky podminéno opravou, je to oznaceno nize.
VIN (¢islo podvozku):

Oprava koroze, kterd ma byt provedena: 9 Razitko
Datum opravy: ( |

Oprava, kterd ma byt provedena: @ Razitko
Datum opravy: l |

Oprava, ktera ma byt provedena: @ Razitko
Datum opravy:




ANTIKOROZNi KONTROLA (4/6)

Pokud je pokracovani zaruky podminéno opravou, je to oznaceno nize.
VIN (¢islo podvozku):

Oprava koroze, kterd ma byt provedena: 9 Razitko
Datum opravy: ( |

Oprava, kterd ma byt provedena: @ Razitko
Datum opravy: l |

Oprava, ktera ma byt provedena: @ Razitko
Datum opravy:




ANTIKOROZNi KONTROLA (5/6)

Pokud je pokracovani zaruky podminéno opravou, je to oznaceno nize.
VIN (¢islo podvozku):

Oprava koroze, kterd ma byt provedena: 9 Razitko
Datum opravy: ( |

Oprava, kterd ma byt provedena: @ Razitko
Datum opravy: l |

Oprava, ktera ma byt provedena: @ Razitko
Datum opravy:




ANTIKOROZNi KONTROLA (6/6)

Pokud je pokracovani zaruky podminéno opravou, je to oznaceno nize.
VIN (¢islo podvozku):

Oprava koroze, kterd ma byt provedena: 9 Razitko
Datum opravy: ( |

Oprava, kterd ma byt provedena: @ Razitko
Datum opravy: l |

Oprava, ktera ma byt provedena: @ Razitko
Datum opravy:




BEZPECNOSTNI INFORMACE

Jako maijiteli tohoto vozidla Vam byli dodany
dulezité kady, které muzete potrebovat v pri-
pade opravy vaseho autoradia nebo dupliko-
vani klice u Vaseho prodejce RENAULT.

Wyplnte prosim prislusné kolonky, nebo na-
lepte nalepkuly), je-li k dispozici. Vyjmete tuto
stranku a uchovejte ji na bezpecném miste,
ne ve vozidle.

Pokud byste vase vozidlo prodavali, laskave
vas prosime, abyste tuto stranku predali kupu-
Jicimu,

% OV P S PRty S S SV E SUR TS

BEZPECNOSTNIi INFORMACE

Bezpecnostni kod radia
(ie-li soucasti wbawy)

Cislo klice

Kod klicku na zamek kola
(je-li soucasti vbawy)

Vyjmete tuto stranku z prirucky a uchovejte ji na bezpecném miste, ne ve vozidle

Pokud byste vase vozidio prodavall, laskave vas prosime, abyste tuto stranku predali
kupujicimu.






(* RENAULT

RENAULT S.A.S. SOCIETE PAR ACTIONS SIMPLIFIEE AU CAPITAL DE 533 941 113 € - 13-15, QUAI LE GALLO
92100 BOULOGNE-BILLANCOURT R.C.S. NANTERRE 780 129 987 — SIRET 780 129 987 03591 - TEL.: 0810 40 50 60
OM20CS-0U60EOEUR

Printing: February 2020 (01) / Publication Number: OM20CS-OUG60EOEUR / Part Number: 7711412880--- / Printed in France



